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Anotacija

Promocijas darba aktualizéts jautajums par daudznozimigu vardu nozimju
norobezosanu un to skaita precizé€Sanu. P&tijumam izve€leti daudznozimigie kustibas verbi,
kas raksturo kustibas ar kadu kermena dalu (piem., rokam), kermena vai lietas ka veseluma
kustibas, kustibas ar kadu transporta lidzekli un kustibas dabas noris€s un procesos.
Kustibas verbu nozimju sisttmu analiz€ izmantotas $adas metodes un teorijas: komponentu
analize, saistamibas analize, prototipu noteikSanas metode un domu telpas teorija.

Daudznozimigo vardu nozimju sist€émas veido pamatnozime, tieSas atvasinatas
nozimes un parnestas nozimes, tapéc promocijas darba, analiz€jot kustibas verbu nozimju
sistémas, raksturotas ari atticksmes starp nozimém, apliikotas tipiskakas kustibas verbu
metonimiski un metaforiski motivetas nozimes.

Kustibas verbu tematiskaja grupa konstat€jami art homonimu pari, tapec promocijas
darba aktualiz€ts jautajums par poliseémijas un homonimijas norobezosanas problematiku.

Petijuma ir noteikti bitiskakie kriteriji daudznozimigo kustibas verbu nozimju
sistému izstrade. Izstradatas daudznozimigo kustibas verbu nozimju sist€mas, konstatéti to
tipiskakie semantiskie elementi, semantiskas lomas, prototipi, domu telpu ietvari, kas veido
tie$as atvasinatas nozimes, metonimiski un metaforiski motivétas nozimes, ka ari stabili
vardu savienojumi.

Atslegvardi: kustibas verbi, daudznozimiba, metonimija, metafora, homonimija.

Abstract

The Doctoral Thesis presents a comprehensive study of the linguistic problem of
delimiting the number of meanings in polysemous words. This research focuses on verbs
of movement of the following kind: verbs that characterize movements with body parts
(for example, movements of hands), movements of entire body or thing, movements by a
means of transportation and movements in occurrences and processes of nature. The
following methodology and theories have been applied to describe and analyze the systems
of meaning of polysemous verbs of movement: componential analysis, distributional
analysis, the prototype theory and the theory of mental space.

The systems of meanings of polysemous words consist of the basic meaning,
secondary meanings and figurative meanings. Therefore the Doctoral Thesis also explores
the interrelations between the meanings of polysemous verbs in terms of metonymically
and metaphorically motivated meanings.

The thematic group of verbs of movements shows an intrinsic feature of forming
pairs of homonyms, therefore the Doctoral Thesis also studies the topical issue of
delimiting polysemy and homonymy.

The essential criteria for developing the systems of meanings for the polysemous
verbs of movement have been determined in the research. The systems of meanings for the
polysemous verbs of movement have been developed establishing the most typical
semantic elements, semantic roles, prototypes and frames of mental spaces that enable
meaning derivation, metonymically and metaphorically motivated meanings as well as set
expressions.

Keywords: verbs of movement, polysemy, metonymy, metaphor, homonyms.
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levads

Valodas vardu krajums jeb leksika ir cilvéka valodas bagatiba, tas daudzveidiba
atklajas varda nozimés. Leksika veido sarezgitu sist€mu, tapéc to visu kopuma analizét ir
problematiski. Sist€émiskas attiecksmes starp vardiem vieglak pamanamas un precizak
aprakstamas nelielas leksikas grupas, ko veido kopigi semantiskie elementi, ka ar1
analiz€jot vardu saistamibu. Promocijas darba polis€misku vardu nozimju analizei
izraudzita kustibas verbu tematiska grupa, precizak, apliikoti verbi, kas raksturo kustibas ar
kadu kermena dalu (piem., rokam), kermena vai lietas ka veseluma kustibas, kustibas ar
kadu transporta Iidzekli un kustibas dabas noris€s un procesos.

Promocijas darba novitate ir kustibas verbu tematiskas grupas leksiskas
daudznozimibas pétijums strukturalas un kognitivas lingvistikas aspekta. Lai gan lidz ar
kognitivas lingvistikas metodikas izveidoSanos polis€mijas pétijumu aktualitate amerikanu,
eiropieSu un krievu valodnieciba ir palielinajusies, latvieSu valodnieciba $adu pétijumu nav
daudz. Promocijas darba aktualiz&ta arT polis€misku vardu nozimju sistému atspogulosanas
problematika latvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas. Izmantojot dazadas gan
strukturalaja valodnieciba, gan kognitivaja valodnieciba izstradatas nozimju pétiSanas
pieejas, Kkonstatéti polisemisku vardu nozimju norobezoSanas kritériji, veidoti
daudznozimigo kustibas verbu nozimju atspogulosanas modeli. Pétijuma rezultati var tikt
izmantoti leksikografija un semantika — tematisko grupu pétijumos.

Daudznozimigu vardu nozimju norobezoSanas un to skaita noteikSanas problematika
ir viens no svarigakajiem leksikologijas un semantikas jautajumiem. Varda nozimju
noskirSanas krit€riju trukums veérojams ari latvieSu valodas skaidrojosajas vardnicas, kuras
redzams, ka daudznozimigu vardu nozimju sisttmu veidoSana nav izmantota vienota
pieeja. Ta, piem., atskiras verba krist definéto nozimju skaits: ,,Latviesu literaras valodas
vardnica” tas ir 24, ,,LatvieSu valodas vardnica” — 17, bet ,,Musdienu latvieSu valodas
vardnica” — 18. Lai gan vienas valodas skaidrojoSas vardnicas atSkiras apjoma zina,
vardnicu apjomu nevar uzskatit par vardu nozimju skaita norobezoSanas kriteriju. Nemot
véra nozimju noteikSanas kriteriju trikumu latvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas,
darba autore pievérsusies to izstradei.

Peétijuma merkis ir, izmantojot komponentu analizes metodi, saistamibas analizi,
prototipu teoriju un domu telpas teoriju, izstradat vienotu latvieSu valodas daudznozimigo
kustibas verbu nozimju sist€émas modeli, kas lautu veidot konsekventus daudznozimigu

vardu nozimju aprakstus latviesu valodas skaidrojosajas vardnicas.
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Merka sasniegSanai izvirziti $adi uzdevumi:

1) aktualizét kognitivas semantikas pé&tiSanas pieeju latviesu valodnieciba, jo taja,
pretstata tradicionalajam pieejam, ir plasaks skatijums uz varda nozimju analiz€ biitiskiem
jédzieniem, piem., kategoriju, ka ari ir atSkiriga izpratne par gramatikas un semantikas
mijiedarbibu;

2) raksturot varda nozimes izpratni dazadas semantikas p&tiSanas pieejas;

3) izstradat vienotu pieeju atseviSku daudznozimigu vardu nozimju norobezo$ana
un skaidroSana; konstatét daudznozimibas noteikSanas kriterijus;

4) aplikojot daudznozimiga varda atvasinato nozimju sistému, analiz&t
metontmiskus un metaforiskus nozimju parnesumus;

5) izvirzit daudznozimibas un homonimijas norobezo$anas kritérijus;

6) sistematiz&t daudznozimigo kustibas verbu tematisko grupu.

Daudznozimigu vardu nozimju sist€mu kopigo un atSkirigo pazimju konstateéSanai
par $a pétijuma objektu izvéleti latvieSu valodas verbi, kas nosauc kustibu, jo latviesu
valoda verbiem ir plaSa polisémija.

Kustibas verbu tematiskas grupas noteikSanai un sistematiz€Sanai no ,,LatvieSu
valodas skaidrojosas vardnicas” izveleti 132 daudznozimigi kustibas verbi. Par
analiz€jamo materialu izraudziti verbi, kuriem vardnica min&tas vismaz divas atvasinatas
nozimes. Verbi ar vienu atvasindto nozimi bieZi nemaz nav uzskatami par
daudznozimigiem, jo to atvasinata nozime ir Joti tuva pamatnozimei un nav pamata to
izdalit atseviski. Promocijas darba plasak tiks apliikotas 19 daudznozimigu kustibas verbu
nozimju sist€émas. Kustibas verba celt nozimju sistémas analize sniegta visas teorétiskajas
nodalas, kuras apliikota p&tisanas metodika. Nodala par domu telpas teorijas (skat. 46. Ipp.)
izmantosanu daudznozimigu verbu analiz€ izstradata kustibas verba celt nozimju sist€ma,
izmantojot visas ieprieks apliikotas nozimju noteikSanas metodes. Kustibas verbu nozimju
sist€ému analiz€ noraditi ar1 dazi tipiskakie kustibas verbu stabili vardu savienojumi.

P&tijuma netiek analizeti:

1) priedeklverbi, jo tiem iesp&ams konstatét citu atvasinato nozimju sistému;

2) atgriezeniskie verbi, jo tie uzskatami par atseviskam lekseémam ar citu nozimju
sisttmu (plasak par to promocijas darba autores raksta ,,Atgriezenisko kustibas verbu
daudznozimiba latviesu valoda” (Kupla 2012, 94-105)).

Promocijas darba vienotas daudznozimigu vardu nozimju analiz€Sanas sist€mas
izveidé izmantotas dazadas nozimju klasific€Sanas iespgjas, respektivi, lietotas Sadas

teorijas un no tam izrietosas metodes:



1. Komponentu analizes metode — balstas uz pien€mumu, ka varda nozime sastav no

semantisko komponentu kopuma. Izmantojot So metodi, varda nozimes dala semantiskajos
elementos. Pretstatot nozimju semantiskos elementus, iespéjams noskaidrot to kop&jo un
atSkirigo semantisko elementu kopumu, noteikt attieksmes starp vardu nozimém, ka ari
nozimju diferencé€Sana var izvairities no varda nozimju sinontmiskajiem skaidrojumiem.
Sis metodes lictojuma izpratnei izmantoti Luija Jelmsleva (Louis Hjelmslev), DZerolda
Kaca (Jerrold Katz) un Dzerija Fodora (Jerry Fodor), Intas Freimanes un citu valodnieku
darbi.

2. Saistamibas analize lauj raksturot varda potencialas sp&jas saistities ar citiem

vardiem un $o spgju realizaciju teksta. Izmantojot $o analizi polis€mijas p&tijumos,
iespgjams konstatét semantisko lomu kombinacijas, kas nosaka tieSo atvasinato un
parnesto nozimju veidoSanos. Saistamibas analizes izpratnei galvenokart izmantoti Lisjéna
Tenjéra (Lucien Tesniéere), Evaldas Jakaitienes (Evalda Jakaitiené), Intas Freimanes, llzes
Lokmanes pé&tijumi.

3. Prototipiska pieeja ir viena no plasak izmantotajam polis€mijas pétiSanas pieejam

kognitivaja semantika. To izveidojusi Eleanora Rosa (Eleanor Rosch) (Rosch 1975, 192—
233), un tas pamata ir atzinums, ka jebkurai kategorijai ir strukttra, kuru veido:

e prototips, kas vislabak raksturo attiecigo kategoriju, tatad — pamatnozime;

e periferija, kura ietilpst kategorijas locekli, kam piemit kada no prototipa
pazimém, bet kuru no prototipa atSkir kada prototipam neraksturiga pazime — tiesas
atvasinatas vai parnestas nozimes.

Sis metodes biitiba ir semantisko Kkategoriju un vardu nozimju, kas veido §is
kategorijas, pétisana. Taja nosaka pamatnozimi jeb prototipisko nozimi un to salidzina ar
tieSam atvasinatajam, parnestajam jeb periférajam nozimém. Par nozimju pretstatiSanas
Kritérijiem izmanto raksturigakas analiz&jamas semantiskas kategorijas pazimes, piem.,
dzivs vai nedzivs subjekts, darbibas veids, lidzekli, sasniedzamais rezultats. Sada analize
dod priekSstatu par nozimju attiecksmém nozimju sist€éma, piem., lauj noskaidrot, ka rodas
vardu atvasinatds nozimes un cik cieSi tas ir savstarp€ji saistitas. Prototipisko nozimju
noteikSanai promocijas darba izmantota arT kvantitativa metode (anketéSana).

4. Domu telpas teoriju izstradajis Zils Fokonjé (Gilles Fauconnier), un tas pamata ir

atzinums, ka nozimju veidoSanas galvenokart ir saistita ar konceptualizacijas
mehanismiem — metonimiju un metaforu veidosanu.
Saistiba ar domu telpas teoriju polisémisku vardu nozimju analizéSana kognitivas

lingvistikas aspekta biitiska ir ari konceptualo metaforu pieeja, jo, ka atzist §is teorijas
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autori DZordzs Leikofs (George Lakoff) un Marks Dzonsons (Mark Johnson), metafora ir
viena no konceptualizacijas formam, kognitivajiem procesiem, kuri skaidro un formulé
jaunus jédzienus un bez kuriem nav iesp€jams iegiit jaunas zinaSanas. Aplikojot
konceptualas metaforas, iespéjams konstatét to raksturigakas avotjomas jeb apzimégjosos
jédzienus un mérkjomas jeb apzimgjamos jédzienus, kas lauj vieglak definét atvasinato
nozimju robezas.

Promocijas darba teorétiskais pamats ir latvieSu un arzemju valodnieku p&tijumi
semantika par varda nozimju skaidro$anas un to skaita precizéSanas metodém. Nozimigako
petijumu autori minéti, raksturojot promocijas darba izmantotas metodes. Aktualo terminu
izpratnes preciz€Sanai izmantotas dazadu autoru valodniecibas terminu vardnicas un
enciklopédijas, piem., ,,Valodniecibas pamatterminu skaidrojosa vardnica” (BuSs, Joma,
Kalna¢a, Lokmane, Markus, Patele, Skujina, u. c. 2007), ,,A Glossary of Cognitive
Linguistics” (,,Kognitivas lingvistikas vardnica™) (Evans 2007), ,,Oxford Dictionary of
Linguistics” (,,Oksfordas valodniecibas vardnica”) (Matthews 2007), ,,The Oxford
Handbook of Cognitive Linguistics” (,,Oksfordas kognitivas valodniecibas rokasgramata”)
(Geeraerts, Cuyckens 2007) u. c.

Promocijas darba struktiiru veido ievads, tris nodalas ar vairakam apak$nodalam,
secinajumi, ka ari saisindjumu saraksts, apzim&umu saraksts, avotu un literatiiras
saisindjumu saraksts, avotu un teoretiskas literattiras saraksts un tris pielikumi.

Ievada raksturota kustibas verbu daudznozimibas pétiSanas problematika, noradita
promocijas darba novitate, mérkis un uzdevumi, doti materiala atlases kritériji un analizes
metodika.

Pirmaja nodala raksturota varda leksiskas nozimes izpratne un pétiSanas metodes

dazadas semantikas teorijas. Aplikotas $adas teorijas un no tam izrietoSas metodes —
komponentu analizes metode, saistamibas analize un prototipu teorija, ka art domu telpas
teorija — un batiskakie jeédzieni — semantiskais elements, semantiska loma, koncepts,
kategorija, prototips un ietvars —, kas sniegti viena nodala ar metodes izklastu, jo to
izpratne ir ciesi saistita ar metodes lietojumu.

Otraja nodala apliikota polisémiska varda nozimju sist€ma, pieveérsoties jautajumiem
par atvasinato nozimju veidoSanos uz metonimisku un metaforisku nozimju parnesumu
pamata, ka ar1 raksturots poliseémijas un homonimijas norobezoSanas jautajums.

Tresaja nodala, izmantojot iepriek§ aplikoto metodiku, analizeti latvieSu valodas

kustibas verbu tematiskas grupas verbi, kas nosauc kustibas ar rokam, kermena vai lietas

ka veseluma kustibas, kustibas ar kadu transporta lidzekli, kustibas dabas noris€s un
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procesos. Kustibas verbu grupas atvasinato nozimju sistému analiz€ izveidoti verbu
atvasinato nozimju sist€émas modeli. Doti arT tipiskakie stabilie vardu savienojumi.

1. pielikuma dota aptaujas anketa, kas izmantota verba nozimju sist€émas prototipa
noteikSanai, ka arT atvasinato nozimju Sist€émas konstatésanai.

2. pielikuma apkopoti aptaujas anketu rezultati.

3. pielikuma sniegti promocijas darba analizéto kustibas verbu (augt, begt, braukt,
briest, celt, cirst, dot, griist, kalt, kapt, Klist, krist, kert, nest, nemt, peldet, ritét, slidet, vest)
nozimju skaidrojumi dazadas latvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas.

Ekscerpéta materiala avots

Promocijas darba piemeri ekscerpéti no Iidzsvarota musdienu latviesu valodas tekstu
korpusa (pieejams www.korpuss.lv) dalam: ledus, miljons—2.0m, miljons—1.0, zimeklis. No
kustibas verbu piemériem izvél&ti tikai tie, kuros verbi lietoti literara nozime.

Tehniskas piezimes

Raksturojot noteiktus valodas piem&rus, izmantots teksta izc€lums.

Pétijuma aprobacija

Saistiba ar promocijas darba t€ému izstradati 13 publikacijas un 18 referati.

Raksti:

1. Kupla, 1. (2007) Emociju verbu semantikas klasifikacijas iesp&jas latviesu valoda.
Res Humanitariae I1. Klaipéda: Klaipédos universiteto leidykla, 60—69.

2. Kupla, 1. (2008) Verbu ar nozimi ‘dusmoties’ semantika latvieSu valoda.
Letonikas otrais kongress. Valodniecibas raksti 1. Riga: LU agentira ,,LU LatvieSu
valodas institiits”, 236-242.

3. Kupla, I. (2009) Metaforiski emociju apzim&umi publicistika. Vards un ta
peétisanas aspekti. 13 (1). Liepaja: LiePA, 91-97.

4. Kupla, 1. (2009) Milestibas metaforas latvieSu valoda / Latviy kalbos meilés
metaforos. Res Humanitariae VI. Klaipéda: Klaipédos universiteto leidykla, 133—-146.

5. Kupla, I. (2010) Poliseémijas jédziena un termina izpratne lingvistika. Vards un ta
peétisanas aspekti. 14 (2). Liepaja: LiePA, 149-157.

6. Kupla, 1. (2011) Varda semantika kognitivas lingvistikas skatfjuma. Vards un ta
pétisanas aspekti: 15 (1). Liepaja: LiePA, 174-178.

7. Kupla, 1. (2012) Verba krist daudznozimiba latviesu valoda. BALTISTICA VIII
PRIEDAS. Vilnius: Vilniaus universitetas, 63—77.
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Riga: LU Akadémiskais apgads, 94—105.

9. Kupla, I. (2012) Metonimijas loma daudznozimigo kustibas verbu nozimju
sist€mas izveide. Vards un ta péetisanas aspekti. 16. Liepaja: LiePA, 143-151.

10. Kupla, I. (2013) Kustibas verba celt daudznozimiba domu telpas teorijas
aspekta. Valoda: nozime un forma 3. Teorija un metodologija latviesu valodnieciba. Riga:
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1. VARDA LEKSISKAS NOZIMES IZPRATNE UN TAS PETISANAS

METODES DAZADAS SEMANTIKAS TEORIJAS

Vards ka valodas elements visbiezak ir saistits ar ar&jas pasaules paradibam, kuras
tiek uzskatitas par tuvam vienas valodas runataju kolektiva, tadel, petot vardu, tiek minéts
nozimes jédziens (Veidemane 1977, 57). Interese par varda nozimi, tas struktiiru saistama
jau ar antikajiem laikiem, kad Sim jautagjumam pievérsas filozofiska aspekta. Misdienas
varda nozimi analizé plasaka konteksta, piem., semantika, semiotika, leksikologija,
leksikografija, psihologija u. c. zinatnes nozargs.

Nozime — ,,jédzieniskais saturs, kas piemit noteiktam skanu kompleksam ka valodas
vienibai (piem., morfémai, vardam, teikumam)” (VPSV 2007, 263). Termina nozime
izpratne zinatniskaja literattira saistama ar to, kada aspekta ta tiek pétita. Valodnieciba
varda nozimes analiz€ skir:

o leksisko nozimi — ,,visparinats realijas (istenibas priekSmeta, paradibas, dzivas
bitnes, abstrakta jédziena) atspogulojums apzina. Leksisko nozimi parasti izsaka varda
sakne vai celms. Gramatisko formu maina leksisko nozimi neietekm&” (VPSV 2007, 210);

e gramatisko nozimi — ,abstrakta valodas gramatiskas sisttmas nozime, kas
regulari izpauzas gramatiska forma, piem., dzimtes, skaitla un locfjuma gramatiskas
nozimes latvieSu valoda izpauzas ka atSkirigas formas virieSu un sievieSu dzimtg,
vienskaitlT un daudzskaitli, nominativa, genitiva, dativa, akuzativa, instrumentali, lokativa
un vokativa” (VPSV 2007, 133).

Promocijas darba pétita varda leksiska nozime, nemot véra Krisa Barkera (Chris
Barker) izvirzitos divus galvenos virzienus varda leksiskas nozimes pétisana:

1) varda nozimes pétiSanu saistijuma ar citiem vardiem (piem., strukturalaja
semantika analiz€ sintagmatiskds un paradigmatiskas vardu nozimju savstarpgjas
attieksmes);

2) varda nozimes pétiSanu no izzinas aspekta (piem., kognitivaja semantika
nozimes izteikSanu analiz€, nemot véra valodas un domaSanas sakarus, un uzskata, ka
varda nozime ir Tstenibas objektu atspogulojums cilvéka apzina) (Barker 2000, 3).

19. un 20. gs. mija dazadas dabaszinatnpu un sabiedrisko zinatnu nozares sak
veidoties izpratne par sistémisku dabas objektu un sabiedribas elementu izvietojumu,

savukart valodniecibas skolas 20. gs. sakuma lielakoties pieveérSas valodas ka sist€émas
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pétisanai (ITomosa, Crepun 2007, 21-23), tadgjadi radot strukturalo valodniecibu, ,kura,
balstoties uz uzskatu par valodu ka zimju sist€ému, péta galvenokart valodas struktiiru, tas
ir, valodas sistémas elementu iek$&jos, butiskos, stabilos sakarus” (VPSV 2007, 377).

Varda nozimes pétijumiem pieversies ari strukturalas valodniecibas un semiotikas
pamatlicgjs Ferdinans de Sosirs (Ferdinand de Saussure), kura darba ,,Cours de
linguistique générale” (,,Visparigas valodniecibas kurss”) (Saussure 1916) radita jauna
valodas ka kompleksas patvaligu zimju sist€mas izpratne. P&tijuma tika akcentéta valodas
autonomija, ka ari izteikts apgalvojums, ka valodu un valodas likumus ir iesp&jams
vispusigi aprakstit bez jebkadam noradém uz valoda izteikto. Valoda ir radita no
neierobezota elementu skaita — zimém, kuras ir veidotas no signifikanta® (skaniska zimes
izpausme, forma) un signifikata® (izsaka nododamo saturu un semantika traktgjama ka
nozime). Sakari starp signifikantu un signifikatu ir nemotiveti un nejausi, bet nozime rodas
tikai zZimju savstarp&jo atSkiribu de€l, bet nevis tapec, ka zimes norada uz priekSmetu
(Saussure 1916, [1977, 35-69]). Tatad valoda ir japéta ka zimju sistéma.

Strukturalaja valodnieciba varda nozimes analize kluva aktuala lidz ar Noama Comska
(Noam Chomsky) izstradatajiem pétijjumiem ,Syntactic Structures” (,,Sintaktiskas
strukttiras”) (Chomsky 1957), ,,Language and Mind” (,,Valoda un domasana”) (Chomsky
1972) u. c. Autors tajos izklasta generativas gramatikas transformativo metodiku, kuras
pamata ir formalizetas transformativas attieksmes likumu forma. P&tijumos tiek precizéta ar1
generativas gramatikas koncepcija, kuras biutiba ir teksta radiSana, ko veic runatajs runas
procesa. Apliikojot sintaktiskas strukturas, N. Comskis atzist, ka, »aprakstot varda nozimes,
biezi vien ir nepiecieSams apliikot to sintaktiskos aspektus — ar ko vards tiek sintaktiski
saistits, piem., analiz&jot darbibas vardu sist, ir jaapraksta situacijas dalibnieks un objekts, uz
kuru darbiba tiek versta, terminos ,teikuma priek§mets” un ,,papildinatajs”, kurus vislabak
analiz&t no formala, gramatiska viedokla” (Chomsky 1957, [1962, 516-517]).

Leksiskas semantikas sistémas esamibu, kura tas elementi ir savstarp€ji saistiti un
viens no otra atkarigi, apstiprina fakts, ka cilvéki spgj atri izv€l&ties nepieciesamo vardu no
tiem 70-80 tukstosiem leksému, kuras veido gandriz jebkura cilvéka leksikas krajumu:
tieSi pec vardu nozimém cilvéku apzina vardi tiek sagrupéti lielakas un mazakas grupas

(CremanoB 1975, 27). Strukturalaja semantika varda nozime tiek uzskatita par sarezgitu

! Apziméjosais — valodas zimes teorija — valodas zimes materidlais apvalks, kas nesaraujami saistits ar
saturisko pusi jeb nozimi (VPSV 2007, 41).

2 Apziméjamais — valodas zimes teorija — valodas zimes saturiska puse jeb nozime, kas nesaraujami saistita
ar materialo apvalku jeb apzimgjoso (VPSV 2007, 41).
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struktiiru, kura nozimes elementi atrodas noteiktas atticksmés — paradigmatiskas un
sintagmatiskas (Jakaitiené 1980, 28; 1988, 57; 2009, 61).

Paradigmatiskas attieksmes — ,,asociativas atticksmes starp kaut kada zina lidzigam
valodas vienibam (skanam, morfémam, vardiem, teikumiem), kas pastav valodas sisteéma
un runataja apzina, bet runas plisma vai teksta nav tiesi novérojamas” (VPSV 2007, 280).
Leksiskaja semantika uzskata, ka tas veidojas leksiska paradigma, kas ir vardu grupa, ko
vieno viena vai vairakas kopigas pazimes (Jakaitien¢ 2009, 72-73; VPSV 2007, 210),
piem., vienu paradigmu veido transporta lidzeklu nosaukumi — automasina, Vvilciens,
lidmasina, kugis, laiva u. c., citu paradigmu veido krasu nosaukumi — balts, za/s, dzeltens,
sarkans, zils u. c.

Nozimju analizé paradigmatiska aspekta izmanto komponentu analizes metodi
(plasak par to skat. 1.1. apak$nodala).

Sintagmatiskas attieksmes — ,linearas secigu valodas vienibu (skanu, morfému,
vardformu, vardu, teikumu) atticksmes runas plisma vai teksta, piem., sintagmatiskas
atticksmes veidojas starp morfémam varda, starp vardformam teikuma” (VPSV 2007,
355), respektivi, sintagmatiskas atticksmes ir vardu savstarp&jas atticksmes vardu
savienojumos vai teikumos (Jakaitien¢ 2009, 61).

Nozimju analizé sintagmatiska aspekta izmanto saistamibas analizi (plasak par to
skat. 1.2. apaksnodala).

Kognitivas pieejas izmantojums semantika ir saistits ar semiologijas nozimes
koncepciju, kura vardu trakte ka specifisku divpusgju valodas zimi, kas reprezente istenibu.
Saja aspekta nozimes izpratne kognitivaja lingvistika saistima ar tas pétijumiem
strukturalaja semantika. Tada pieeja lauj uztvert ,,nozimes raSanos un reizé€ definét nozimi
ontologiskil” (Jakaitiené¢ 1988, 40). Nozime ir uztverama ka esamibas paradiba. Ta tiek
izprasta, nemot veéra apzigu un domasanu, tapec ir ,,nevis realas, bet domasanas esamibas
apraksts” (Jakaitiené 1988, 41). Kognitivaja lingvistika ka viena no teorétiskajam
problémam tiek izvirzita saikne starp valodu un objektivo Tstenibu, jo lingvistiskas nozimes
ir tiesi saistitas ar objektivo Istenibu, tacu tas ir IpaSa veida parveidotas un strukturétas,
saistitas ar cilvéka izzinas sp€ju, dazadu kulttru specifiku (Kponrays 2001, 313).

Kognitivas lingvistikas parstavji apgalvo, ka cilvéka valodas prasme nav atraujama
no uztveres. Valodas saturs ir identific€jams ar apzinas vai domaSanas saturu, kuru veido

visi ,runataja apzina eksistgjosie jeédzieni — koncepti, kas ir cilvéka pieredzes un visas

! Ontologija — pienémums par to, kadas lietas eksisté vai var eksistet attiecigaja realitates joma, kadi varétu
bt to eksistences apstakli, no ka un kada veida tas vargtu but atkarigas utt. (SV 2007, 535).
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psihes darbibas rezultati” (Gudavic¢ius 2009, 32). Nozime ir identific§jama ar
konceptualizaciju (nozimes veido$anas procesu un garigo pieredzi), un vardu nozimes
uztvere ir atkariga no ta, ka saprotami valodas un domasanas sakari. Kognitivaja semantika
varda nozimi péta no kulttras, valodas lictotaju skatpunkta, tatad par izp&tes objektu klust
pati nozime (Gudavic¢ius 2009, 32).

Nozime ir informacijas par pasauli ,,uzglabaSanas vieniba”, tacu nozime nav ietverta
visa informacija par attiecigo realitates situaciju, kuru uztver cilveéks. Lai pareizi
interpretétu cilvéka valodiskos izteikumus, ir jaizmanto papildu informacija (Fillmore
1977, 132-133), kura parasti netiek atspogulota vardnicas. Ta, piem., situacija cilveks
uzkapa zirga mugura var tikt interpret€ta ka cilveks apsédas zirga mugura, kaut arl
vardnicas kapt zirga mugura netiek skaidrots ka apsésties zirga mugura. Turklat, ja uz
zirga nolaizas kads kukainis, tad tas var aps@sties jebkura vieta, tapec, lai saprastu situaciju
kapt zirga mugura, cilvékam ir jazina, ka parvietojas uz zirga (Kycrosa 2004, 35).
Vardnicas, veidojot nozimju skaidrojumus, tiek pienemts, ka cilvéks to jau zina.

Kognitivaja lingvistika uzskata, ka nozimes definéSana svarigas ir enciklop&diskas
zinasanas, jo ,.cilvéks izsakoties nepartraukti izmanto enciklopédiskas zinaSanas, turklat
bez §is informacijas nav iesp&jams pietiekami aprakstit atvasinato nozimju veidoSanas
procesus” (Kycrosa 2004, 36).

Nozimju analizé kognitivas semantikas aspekta var izmantot prototipu teoriju un
domu telpas teoriju (plasak par tam skat. 1.5. apaksnodala un 1.6. apaksnodala).

Salidzinot nozimes izpratni strukturalaja un kognitivaja semantika, jasecina, ka
strukturalas semantikas koncepcija varda nozimi raksturo sistémas ,bitiskie” un
spietiekamie” komponenti, kas lauj vardu ietvert noteikta leksiska paradigma. Savukart
kognitivaja semantika nozimes izpratn€ apvieno leksisko nozimes skaidrojumu ar
enciklopédiskajam zinasanam (pieredzi), kas ir cilvéka apzina. Lai vieglak izprastu $is
atSkirigas nozimju pétisanas pieejas, lietderigi apliikot to metodiku un paraugam izstradat

nozimju sistému ar katru no $Stm pieejam.

1.1. Jedziena ,,semantiskais elements” izpratne un komponentu analizes
metode

Strukturalaja semantika viena no butiskakajam varda leksiskas nozimes pétiSanas

metodém ir komponentu analizes metode.
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Strukturalisti uzskata, ka varda nozime nepastav neatkarigi, atseviski no citiem
vardiem, bet gan saistiba ar citiem vardiem ka dala no kopgjas sistémas. Semantiskaja
analizé sistematiski salidzina dazadi saistitus vardus un apkopo lidzibas un kontrastus.
Varda nozimes komponentu analize var tikt salidzinata ar atSkirigo funkciju analizi
fonologija (Goddard 1998, 43). Komponentu analize sniedz nozimju apraksta paraugus. Ta
tieck pamatota ar pienémumu, ka nozimes var tikt aprakstitas, nemot veéra ierobezota
daudzuma jédzienus — semantiskos elementus vai pazimes. Strukturalaja semantika valodas
vienibu aprakstos komponentu analizes metode tika ieviesta 20. gs. 40.-60. gados
Amerikas Savienotajas Valstts un Eiropa. Lai gan tas sakotngjais lietojums saistams ar
fonologijas pétjjumiem, kuros komponentu analizes metodes izpratne bija lidziga, tas
izveides sakums ir atskirigs (Geeraerts 2010, 70).

Eiropa par komponentu analizes metodes pirmsakumu kluva semantisko lauku
teorijas pétijumi. Pirmais semantiska lauka terminu izmantojis Ginters Ipsens (Gunther
Ipsen) raksta ,,Stand und Aufgaben der Sprachwissenschaft. Festschrift fiir Wilhelm
Streitberg” (,,Valodniecibas vieta un uzdevumi. Izdevums par godu Vilhelmam
Streitbergam™) (Ipsen 1924, 200-237), savukart plasaku ieskatu semantisko lauku teorija
devis Josts Trirs (Jost Trier) monografija ,,Der Deutsche Wortschatz im Sinnbezirk des
Verstandes: Die Geschichte eines sprachlichen Feldes” (,,Vacu valodas leksika prata
uztveres sfera: valodas lauka vésture™) (Trier 1931).

Semantiskais lauks — ,,valodas lidzeklu kopums, kas atspogulo kadu istenibas jomu
un ko veido kads visparigs semantiskais elements, piem., laika semantiskais lauks apvieno
gan leksiskos, gan gramatiskos lidzeklus, kas izsaka laika nozimi” (VPSV 2007, 350).

Pirmie soli komponentu analizes metodes izmantosana verojami Luija Jelmsleva
(Louis Hjelmslev) darba ,,Prolegomena to a Theory of Language” (,,Valodas teorijas
prolegomeni”) (Hjelmslev 1953), bet nozimigakie p&tijumi saistami ar 20. gs. 60. gadiem,
kad savus pétijumus veiku$i Bernars Potjé (Bernard Pottier) (Pottier 1964, 1965), Eizenio
Koseriu (Eugenio Coseriu) (Coseriu 1962, 1964, 1967) un Algirds Greims (Algirdas
Greimas) (Greimas 1966).

Savukart komponentu analizes metodes pirmsakums Amerikas Savienotajas Valstis
saistams ar Alfréda Krébera (Alfred Kroeber) (Kroeber 1952), Herolda Konklina (Harold
Conklin) (Conklin 1955), Vorda Gudinafa (Ward Goodenough) (Goodenough 1956) un
Floida Launsberija (Floyd Lounsbury) (Lounsbury 1956) pétijumiem antropologiskaja

lingvistika.
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Komponentu analizes metodes pamata ir uzskats, ka vards nav mazaka semantiska
vieniba, bet tas ir veidots no mazakiem nozimes komponentiem (semantiskiem
elementiem), kuri ir dazadi savienoti. Varda nozimi veido semantisko komponentu kopums
(Kob6ozera 2007, 111). Komponentu analize — leksisko nozimju analize, kura katras
nozimes vienibas tiek atskirtas, izmantojot semantiskos elementus (Matthews 2007, 69).

Vienu no zinamakajiem pétijjumiem, izmantojot komponentu analizes metodi, ir
veikusi DzZerolds Kacs un Dzerijs Fodors (Jerrold Katz, Jerry Fodor), kuri, analiz&jot
anglu valodas vardu bachelor (‘vecpuisis’), aplikojusi, ka ta daudznozimibu no formala
aspekta var definét vardnicas, izveidojot vardam bachelor $adu nozimju sistému:

1. ‘fizisks objekts’, ‘dzivs’, ‘virieSu dzimums’, ‘pieaugusais’, ‘cilvéks’, ‘nav bijis

precgjies’ — nozime ‘Vecpuisis’;

2. ‘fizisks objekts’, ‘dzivs’, ‘virieSu dzimums’, ‘jauns’, ‘cilvéks’, ‘bruninieks’,
‘tads, kas dieng cita bruninieka paklautiba’ — nozime ‘jauns bruninieks, vasalis’;

3. ‘fizisks objekts’, ‘dzivs’, ‘cilveéks’, ‘jauns’, ‘tads, kur§ ir beidzis Cetrus kursus
universitaté’ — nozime ‘bakalaurs’;

4. ‘fizisks objekts’, ‘dzivs’, ‘virieSu dzimums’, ‘jauns’, ‘dzivnieks’, ‘kakis’, ‘tads,
kam paroSanas perioda nav para’ — nozime ‘jauns kaku teévins, kam nav para
paroSanas laika’ (Katz, Fodor 1963).

Valodas vienibu analizg, izmantojot komponentu analizes metodi, varda nozime tiek
dalita mazakas vienibas, kuru apziméSanai valodnieciskaja literattra lieto dazadus
sinontmiskus terminus, piem., sema (no grieku valodas séma ‘zZime’) — lingvistiskas
nozimes, jégas, satura vismazaka, talak nedalama vieniba (Hosuko 1990, 437,
KoGo3esa 2007, 110; VPSV 2007, 347; SV, 2007, 710; SV, 2008, 797); nozimes
komponents (Lyons 1995, 108); semantiskais komponents (Ko6osesa 2007, 110;
Jakaitiené 1988, 95); semantiskais reizinatajs (Ko6oszeBa 2007, 111); semantiskais
elements (Freimane 1983, 9) u. c.

Promocijas darba nozimes jédzieniska satura mazakas vienibas apziméSanai autore
lieto terminu semantiskais elements, jo ,tas ir pietickami konkréts, atbilst attiecigas
vienibas jégai un nerada nev€lamas terminologiskas asociacijas ar blakus paradibam vai
citam nozarém” (Freimane 1983, 9).

Varda nozimes pétijumos, lai ilustrétu tas dalamibu semantiskajos elementos, biezi
izmanto pieméru ar vardiem virietis, sieviete, zéns un meitene (Leech 1983, 89; Lyons
1995, 108). Siem vardiem kopgjs ir semantiskais elements ‘cilveks’, vardiem virietis un

zens ir KOpgjs semantiskais elements ‘virieSu dzimums’, bet attiecigi vardiem sieviete un
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meitene kopgjs ir semantiskais elements ‘sievieSu dzimums’. Vardus virietis un sieviete
raksturo semantiskais elements ‘pieaugusais’, bet zéns un meitene — ‘nepieaudzis’, piem.:
virietis — ‘cilveks’, ‘virieSu dzimuma’, ‘pieaugusais’

sieviete — ‘cilveks’, ‘sievieSu dzimuma’, ‘pieaugusais’

zens — ‘cilveks’, ‘virieSu dzimuma’, ‘nepieaudzis’

meitene — ‘cilvéks’, ‘sievie$u dzimuma’, ‘nepicaudzis’

Varda semantiskie elementi tiek apvienoti seméma — strukturéta s€mu kopuma, kas
veido atsevis$ku varda nozimi, respektivi, leksiski semantisko variantu (VPSV 2007, 351).
Semémas struktiira ir hierarhiska, un tas centralo jeb galveno semantisko elementu déve
par arhisemu jeb integralo sému, ,kas apvieno vienas leksiski semantiskas grupas vai
semantiska lauka vienibas” (VPSV 2007, 45), tatad ta ir raksturiga visam noteiktas klases
vientbam un atspogulo kopgjas kategorijas 1paSibas un pazimes, pieméram,
daudznozimigos verbus celt, cirst, dot, grist, kalt u. c. péc to pamatnozimes apvieno
arhisema ‘kustiba’.

Lidzas semantiskajiem elementiem, kas nodroSina varda nozimes struktiiras
stabilitati, varda nozimi atspogulo kontekstuala jeb asociativa séma, kas varda
pamatnozimé neietilpst, bet kas rodas uz dazadu asociaciju pamata un ir saistita ar
apzim&jamo priekSmetu vai paradibu (VPSV 2007, 49). Asociativas sémas veidojas
noteiktas varda lietoSanas situacijas un paplasina varda nozimes struktiiru, radot konotativo
nozimi, uz kuras pamata var attistities atvasinatas nozimes (Hosuxos 1990, 437),
pieméram, laiks lido — ‘atri rit, skrien’ verba lidot pamatnozimé ‘parvietoties gaisa ar
sparnu, lidpléves palidzibu (parasti par putniem, kukainiem)’ (LLVV 1980, 4. sgj., 657;
MLVYV); ‘virzities, parvietoties pa gaisu’ (LVV 2006, 590; MLVV) nav ietverts
semantiskais elements ‘atri’, tacu verbs lidot raksturo procesus, kas parasti noris atri, tatad
asocigjas ar atru darbibu.

Daudznozimibas pétiSana, izmantojot komponentu analizes metodi, vispirms jasadala
analiz€jama varda nozimes semantiskajos elementos. Kustibas verbu nozimju semantiskos
elementus var iedalit péc noteiktiem parametriem, kurus, ka norada |. Freimane, var
uzskatit par verba nozimes semantisko pazimju lomam (Freimane 1983, 16). Promocijas
darba analiz€jamo kustibas verbu semantisko elementu parametrus var noteikt: 1) péc
kustibas virziena, 2) péc kustibas ilguma, 3) péc kustibas veida, 4) p&c kustibas skaluma.
Sadas semantisko pazimju lomas veido noteiktas semantiskas opozicijas, péc kuram var
noteikt kustibas verbu semantiskos elementus, piem., uz augsu < uz leju, pa labi < pa

kreisi, ieksa «» ara, ilgstosi « Tslaicigi, atri <> 1eni, skali <> klusi u. C.
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Izmantojot komponentu analizes metodi, var izveidot $adu kustibas verba celt
nozimju sisteému:

1. Parvietot uz augsu, veicot fizisku darbibu, piem.:

Vasaras sezonas sakuma meitenes no kumodeém cel lauka pludmales terpus. (K)

Drosibas dél, pirms celt mantas bagaznieka, parprasu australietim, vai vinam pase
ir. (K)

So nozimi veido semantiskie elementi — ‘dzivs subjekts’, ‘parvietot’, ‘uz aug$u’,
‘fiziska darbiba’.

2. Virzit, mainot poziciju, piem.:

Meitina jau ménesa vecuma saka celt pati galvu uz augsu. (K)

So nozimi veido semantiskie elementi — ‘dzivs subjekts’, ‘virzit’, ‘uz augsu’, ‘fiziska
darbiba’.

3. Modinot mainit ietekm&jama objekta stavokli, piem.:

Ka kritu, ta aizmigu. Ka norunats, péc stundas mani cel augsa, bet isti atmosties
nejaudaju. (K)

So nozimi veido semantiskie elementi — ‘dzivs subjekts’ / ‘nedzivs subjekts’,
‘modinat’.

4. Parvietot ar Gidens transporta lidzekli, piem.:

Parcelajiem ir aizliegts kadu celt pari upei ar laivu. (K)

So nozimi veido semantiskie elementi — ‘dzivs subjekts’ / ‘nedzivs subjekts’,
‘parvietot’, ‘pari Udenskratuvei’, ‘transporta Iidzeklis’, ‘fiziska darbiba’.

5. Buv¢jot radit objektu, piem.:

Projekta ietvaros bija nepieciesams celt jaunu stadionu. (K)

So nozimi veido semantiskie elementi — ‘dzivs subjekts’, ‘ilgstosi’, ‘fiziska darbiba’.

6. Radit (kadu stavokli), piem.:

Atjauninat personalu un palidzet celt kvalifikaciju esosajam personalam. (K)

Panakumi cel pasapzinu. (K)

So nozimi veido semantiskie elementi — ‘dzivs subjekts’ / ‘nedzivs subjekts’,
‘izraisit’, ‘sociala darbiba’.

Tatad verba celt nozimju sistému veido $adi semantiskie elementi: ‘dzivs subjekts’,
‘nedzivs subjekts’, ‘parvietot’, ‘uz augsu’, ‘fiziska darbiba’, ‘virzit’, ‘pari tidenskratuvei’,
‘transporta lidzeklis’, ‘sociala darbiba’, ‘modinat’, ‘ilgstosi’, ‘izraisit’.

Daudznozimibas analizé biitiski ir noteikt analiz€jama verba nozimju kopgjo

semantisko elementu. Verba celt nozimju sist€éma (verba celt nozimju sistémas latviesu
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valodas skaidrojosajas vardnicas skat. 3. pielikuma) kop&jais semantiskais elements ir
‘dzivs subjekts’, iznemot 4. tieSo atvasinato nozimi un 6. metaforiski motivéto nozimi,
kura Iidzas semantiskajam elementam ‘dzivs subjekts’ iesp&jams arT semantiskais elements
‘nedzivs subjekts’. Ka redzams verba celt nozimju sistémas dalifjuma semantiskajos
elementos, leksiskas paradigmas locekliem (verba celt pamata un atvasinato nozimju
semantiskajiem elementiem) lidzas ieprieks minétajam kop&jam semantiskajam elementam
‘dzivs subjekts’ ir ari atSkirigi semantiskie elementi, piem., semantiskais elements, kas
norada virzienu, ‘uz augSu’, ‘pari udenskratuvei’, Semantiskais elements, kas norada
darbibas veidu, ‘fiziska darbiba’, ‘sociala darbiba’, semantiskais elements, kas norada
darbibas lidzekli, ‘transporta lidzeklis’, un citi, kas norada varda nozimju savdabigumu.
Verba celt atvasinatas nozimes veidojas, pamatnozimes semantiskajiem elementiem ‘dzivs
subjekts’, ‘parvietot’, ‘uz augSu’, ‘fiziska darbiba’ pievienojot jaunus semantiskos
elementus, ar kuriem verba atvasinata nozime atSkiras no pamatnozimes, ka ari dazus no
pamatnozimé esoSiem semantiskajiem elementiem zaud&jot. Japiebilst, ka kopgjais
semantiskais elements un atskirigie semantiskie elementi nav stingri noteikti un ir atkarigi
no ta, kada nozimju sisttma tiek analiz&ta, piem., verba celt semantiskaja paradigma
noteiktais kopgjais semantiskais elements ‘dzivs subjekts’, kas ietverts verba nozimg, kada
cita paradigma var bt atskirigais jeb periférais semantiskais elements.

Daudznozimiga varda leksiski semantiskas paradigmas pétisana, izmantojot
komponentu analizes metodi, iesp&jams:

1) noskaidrot kopgjo semantisko elementu, ka ari atskirigo semantisko elementu
kopumu;

2) salidzinot pamatnozimé ietvertos semantiskos elementus ar atvasinatajas nozimes

ietvertajiem semantiskajiem elementiem, noteikt atticksmes starp vardu nozimém.

1.2. Jedziena ,,semantiska loma” izpratne un saistamibas analize

Pretstata iepriek§ apliikotajai komponentu analizes metodei, kura varda nozimi péta
paradigmatiska aspekta, varda nozimes pé&tiSanai sintagmatiska aspekta izmanto vardu
saistamibas analizi jeb valences teoriju, jo ,,varda nozimi un tas lietojumu nosaka ne tikai
pec ta vietas noteikta tematiska grupa, bet arT pec ta saistamibas ar citiem vardiem” (I"ax
1977, 202).

Pirmais terminu valence lietojis L. Tenjérs pétijumos par francu valodas verbu

saistamibu (Tesni¢re 1959 [1988]). Valence — ,,varda sp€ja, veidojot sintaktiskus sakarus,
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piesaistit citus vardus noteiktas gramatiskas formas; varda saistitajsp&ja. Valence ir
atkariga no varda leksiskas nozimes un vardskiras” (VPSV 2007, 417). LatvieSu valodas
pétijumos par verbu saistitajspéju 1. Freimane (Freimane 1975, 11) terminu valence
piedava aizstat ar terminu saistamiba — ,,valodas vienibu (fon€mu, morfému, vardu) sp&ja
saistities teksta citai ar citu” (VPSV 2007, 333). Promocijas darba abi Sie termini uzskatiti
par sinonimiem, ka to pielavusi art I. Freimane.

Izmantojot valences teoriju, pétijumus veikusi ari latvieSu, lietuvieSu, krievu u. c.
valodnieki. I. Freimane valences teorijas plaso izmantojumu darbibas vardu izp&te saista ar
to, ka ,,darbibas vards [..] ir cieSi saistits ar substanci (prickSmetu, paradibu), un Sis
saistijums nosaka verba paradigmatiskas (sistémiskas) un sintagmatiskas (saistamibas)
attieksmes semantika, leksika un sintaksé” (Freimane 1983, 4).

Tatad saistamibas jeb valences teorijas pamata ir pienémums, ka darbibas vards ir
galvenais teikuma un tas ar savu nozimi organiz€ teikuma kodolu, un no darbibas varda ir
atkarigs tas, vai visi teikuma elementi var€s realizéties (Psrcen 1974, 3).

Teorijas pamatlicjs L. Tenjérs min divus iesp&jamos verbu piesaistito paplasinataju
veidus — aktantus, kas nosauc dzivas biitnes vai priekSmetus, kas jebkada veida ir iesaistiti
ar verbu apzimétaja darbiba, procesa, un tie vienmér ir lietvardi vai to ekvivalenti
(Tesniére 1959 [1988, 138]), jeb ,,propozicijas komponentu, leksému, kas nosauc predikata
izteiktas darbibas, procesa un stavokla dalibnieku” (VPSV 2007, 23) un sirkonstantus, kas
raksturo apstaklus, kados ar verbu apziméta darbiba, process norisinas, — laiku, vietu,
veidu, skaitu utt., un tie vienmér ir apstakla vardi vai to ekvivalenti (Tesni¢re 1959 [1988,
138]). LatvieSu valodas darbibas vardu valences pé&tijumos, piem., I. Freimanes darba
,LatvieSu valodas skanu verbi” (Freimane 1983), visi iesp&jamie verba paplasinataji saukti
par aktantiem, jo sirkonstanti netiek uzskatiti par verba paplaSinatajiem. Promocijas darba
autore visus iesp&jamos verbu paplasinatajus sauc par aktantiem.

Teorétiskaja literatira jédziena aktants jeb situacijas dalibnieks nosauk$anai lieto
dazadus terminus, piem., Dzons Saids (John Saeed) izmanto terminu tematiskas lomas
(thematic roles) (Saeed 2003, 148), Carlzs Filmors (Charles Fillmore) lieto
vardkopterminu dzilie semantiskie locijumi (deep semantic cases) (Fillmore 1968, 20),
Tomass Givons (Thomas Givon) izmanto terminu locijumu lomas (case-roles) (Givon
1984, 85), Jurijs Apresjans (fOpuit Anpecsn) aktantus sauc par semantiskam valencém
(AmpecsH 1974, 119), savukart Arto Mustajoki (Apmo Mycmatioxu) (Mycraiioku 20006,
156-170), Aksels Holviits (Axel Holvoet) (Holvoet 2009, 16) izmanto terminu aktanti, bet
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Evalda Jakaitiene lieto terminu aktantu semantiskas funkcijas jeb semantiskas lomas
(Jakaitiené 1988, 61; 2009, 66) u. c.

Ar1 latvieSu valodnieciba semantisko lomu raksturoSanai, aktanta nosaukSanai
izmanto dazadus terminus, piem., I. Lokmane izmanto terminu relatéma (Lokmane 2005,
9), I. Freimane, rakstot par skanu verbu semantisko valenci, min terminu situacijas
dalibnieks jeb aktants (Freimane 1983, 36), tacu visbiezak, analiz€jot situaciju
dalibniekus, tiek lietots termins semantiska loma (NeSpore 2009, 65-73; 2010b, 97-112
u. c., Vogina 2009, 237-242 u. c.), uzskatot, ka situacijas dalibnickam piemit kada no
semantiskajam lomam. Promocijas darba autore, apliikojot teikumu semantiskas struktiras
situacijas dalibniekus, to nosauk$anai izv€l&jusies lietot terminu semantiska loma, ar to
saprotot ,teikuma semantiskas struktiiras komponentu, visparinatu teikuma atspogulotas
situacijas dalibnicku” (VPSV 2007, 348-349), bet konkrétu situacijas dalibnieku
nosauksanai lietojot terminu aktants — ,leksému, kas nosauc predikata izteiktas darbibas,
procesa vai stavokla dalibnieku” (VPSV 2007, 23).

Valence jeb saistamiba realiz€jas sintaktiski, tas ir, vardiem kombingjoties citam ar
citu. Sts kombinacijas sauc par saistijumiem (Freimane 1975, 12—13). Atkariba no ta, cik
aktantu neatkarigais vards sp€j sev piesaistit, Skir vienvalentus, divvalentus, trisvalentus,
Cetrvalentus un piecvalentus (pedgjie sastopami retak), ka ari bezvalentus jeb bezpersonas
verbus, ja vardam spéja piesaistit paplasinatajus nepiemit (Sliziené 1994, 17). Vienvalenti
verbi ir neparejosi, parasti stavokla darbibas vardi, tie piesaista tikai darbibas veicgja
nosaukumu, un nekada cita papildinformacija ta nozimes izteikSanai nav nepiecieSama
(Tesniére 1959 [1988, 250]), piem., Marija snauz (K). Savukart divvalenti verbi ir parejosi
un visbiezak bez subjekta nozimes aktanta saistiti arT ar objekta nozimes aktantu (Tesniére
1959 [1988, 250]), piem., Mate buZindja vina matus un neteica ne varda (K). Nijole
Sliziene (Nijole Sliziené) atzist, ka obligato paplaSinataju verbam nevar biit vairak par trim,
taCu parasti tie ir divi vai viens (Sliziené 1994, 31). Piem., teikuma Bet vipa Joti mil savu
dzivi (K) verbs milét ir divvalents.

Visbiezak verbiem ir obligats saistjums ar subjekta (verba nosauktds darbibas
veicgju) un objekta nozimes aktantiem. Piem., ar verbu sapinat obligati nepiecieSams
nosaukt subjektu (kas sapina? — es) un objektu (ko sapina? — cilveku).

Man sap sirds, ka es sapinu sev oti tuvu un miju cilveku. (K)

Saistamiba ir semantiski noteikta — svariga ir saistito vardu leksiskd nozime un

semantiska strukttra. Ja neatkarigais vards ir polisémisks, tad atkariba no konkréta leksiski
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semantiska varianta mainas saistijums ar citiem vardiem, $ados gadijumos tiesi aktanti
atklaj piesaistitajvarda nozimi (Freimane 1976, 82). Piem.:

Izskatijas, ka nacéjs uz muguras nes lielu, smagu nastu. (K) Nest — ‘turot (ko),
parasti rokas, uz muguras, uz pleciem, un virzoties (kurp), parvietot (to)’ (LLVV 1984,
5. sgj., 451).

Interneta reklamas tirgus nes lielaku pelpu. (K) Nest — ‘but par (ienakumu, pelnas)
avotu’ (LLVV 1984, 5. s§j., 452).

Vel vajadzéetu nemt véra ne tikai savas emocijas patik vai nepatik, bet gan padomat,
ka Sis makslinieks, grupa vai projekts nests Latvijas vardu pasaulé, parstaves misu valsti
visas Eiropas prieksa... (K) Nest — ‘darit pieejamu, izplatit (piem., kadu ideju, uzskatu) //
darit zinamu (piem., kadu vésti, zinu)’ (LLVV 1984, 5. s§j., 452).

Pieméros redzams, ka LLVV minéto darbibas varda nest nozimju sistému nosaka
tam piesaistitie aktanti jeb situacijas dalibnieki, jo, lai vartu definét verba nest
pamatnozimi ‘turot (ko), parasti rokas, uz muguras, uz pleciem, un virzoties (kurp),
parvietot (to)’ un atvasinatas nozimes ‘biit par (ienakumu, pelnas) avotu’, ‘darit pieejamu,
izplatit (piem., kadu ideju, uzskatu) // darit zinamu (piem., kadu v&sti, zinu)’, no
semantiska skatfjuma ir nepiecieSams minét dazadus objektus, piem., objektu, ko parvieto,
turot rokas — nastu, objektu, kas maina finansialo stavokli, — pe/nu — un fiziski netveramu
objektu — vardu. (Saistamibas atspoguloSanai izraudzitas tikai divas no verba nest
atvasinatajam nozimém. Pilnu verba nest nozimju sistému skat. 3. pielikuma).

Petot saistijumus, valodniece E. Jakaitiene centusies atrast dazadus aspektus valences
dalisanai paveidos, jo varda saistamiba ir parak sarezgita valodas paradiba, lai to analiz&tu
visparigi. Izplatits ir semantiskas un sintaktiskas valences Skirums (Matthews 1997, 335;
Jakaitiené 1988, 64-65), tacu 1. Freimane lidzas iepriek§ min&tajam Skir ar1 leksisko
valenci (Freimane 1975, 12-13).

Semantiska valence tiek raksturota ka varda sp&ja sintaktiski saistities ar jebkuru
citu valodas vardu, ja abu nozimé ietverta kopiga semantiska pazime, noteikts semantiskais
elements (VPSV 2007, 349; Freimane 1975, 16). Ta izriet tiesi no varda leksiskas nozimes,
piem., teikuma Zens nes tévam vestuli verbs nest spgj piesaistit daritaja nosaukumu — zéns,
tie$a objekta nosaukumu — véstuli — un adresatu — tévam.

Sintaktiska valence — varda sp€ja sintaktiski saistities ar noteiktu sintaktisku
kategoriju (VPSV 2007, 358; Lokmane 2004, 269), piem., parejosie darbibas vardi var
piesaistit papildinataju akuzativa kert balonu, cirst koku. Sintaktiska valence lauj noteikt,

ar kadiem gramatiskiem lidzekliem realiz€jas saistijuma semantika.
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Leksiska valence raksturo saistamibu starp noteiktam leksémam, piem&ram, darit
darbu, sapnot sapni. Leksiskie faktori nosaka ierobezojumus piesaistamo vardu izvelg, un
valodas lietotajiem S$ie ierobezojumi jazina — ta veidojas valodas nacionala specifika
(Freimane 1975, 17).

Valodnieciba aktuals ir jautdjums par semantiskds un leksiskas valences
norobezoSanu, jo tas abas ir varda semantikas nosacitas un neatkarigas no gramatiskiem
faktoriem. ,,Leksiskas valences jédzienu visbiezak izmanto, raksturojot vardus ar Sauru
saistamibu. Vardi ar Sauru leksisko saistamibu ir semantiski bagati — to leksiskaja nozime
ir daudz semantisko elementu” (Lokmane 2004, 269).

Semantiskas saistamibas analiz€ bitiski ir noteikt aktantu semantiskas lomas.
P&tijumos par semantisko lomu defin€Sanu nav izstradati vienoti kriteriji, tapec, lai gan
tajos tiek uzsverts, ka semantisko lomu sistémas minétas tikai tipiskakas semantiskas
lomas, dazadu autoru definéto semantisko lomu skaits atskiras, piem., Evalda Jakaitiene
min 21 semantisko lomu (Jakaitiené¢ 1988, 62—64; 2009, 67—68), Dzons Saids norada
10 tipiskakas semantiskas lomas (Saeed 2003, 149-151), Arto Mustajoki nosauc
9 semantiskas lomas (Mycraiioku 2006, 172-173), Vladimirs Plungjans (Braoumup
ITnynesn) min 13 semantiskas lomas (ITnyarsa 2003, 165-166) u. ¢. Minéto autoru
piedavatajos semantisko lomu sarakstos sakrit dazas lomas, piem., 1) daritajs (agenss),
2) cietgjs (pacienss), 3) sanémgéjs (recipienss), 4) instruments, 5) ieguvéjs (beneficienss),
6) izjutgjs (eksperienss).

LatvieSu valodas ,,Valodniecibas pamatterminu skaidrojoSaja vardnica” par tipiskam
tiek minétas 6 semantiskas lomas: ,,daritajs, izjutéjs, cietgjs, adresats, ieguvejs, sanémejs”
(VPSV 2007, 348-349), savukart Gunta NeSpore, pétot parvietoSanas verbu saistamibu
latvieSu valoda, skir 19 semantiskas lomas, dalot tas sikak centralajas (agenss, t€ma, cels,
merkis, avots, virziens, vieta u. c.) un perifeérajas lomas (vieta, — vieta, kas nav tiesi
iesaistita parvietoSanas situacija, laiks, ilgums, veids, c€lonis, noliks, kompanija, atrums
u. c.) (Nespore 2010a, 189-196). Tatad arT latvieSu valodnieciba nav vienotas semantisko
lomu sistémas.

Sadi nekonsekventi semantisko lomu dalfjumi rodas vairaku iemeslu dél. Pirmkart,
pétnieki, analiz€jot saistamibu, izraugas semantiskas lomas, kas konkrétajai tematiskajai
grupai ir nepiecieSamakas. Otrkart, atSkirigi semantisko lomu dalijumi rodas to dazada
visparinajuma dél, jo biezi vien viens un tas pats jeédziens tiek saukts atskirigi vai —
pret€ji — viens un tas pats nosaukums izmantots divu vai vairaku dazadu jedzienu

nosauks$anai. Ka norada Frenks Palmers (Frank Palmer), semantiskas lomas ir abstraktas,
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tas ne vienmer tiek defin€tas neparprotami; vienmer pastav iesp&ja noskirt jaunas
semantiskas lomas, kas tad€jadi padara to skaitu neierobezotu; semantiskas lomas dazkart
ir balstitas uz pétamas valodas gramatiskam atSkiribam, kas tas padara konkrétakas
(Palmer 1994, 5).

Promocijas darba, analiz&jot kustibas verbu daudznozimibu, definétas semantiskas
lomas, kas lauj noteikt verba pamatnozimi, ta tie$as atvasinatds nozimes un parnestas
nozimes, respektivi metaforiski un metonimiski motivétas nozimes. Izstradajot semantisko
lomu sistému kustibas verbiem, ka viens no krit€rijiem noteikta izvairiSanas no parak lielas
konkretizacijas, kas nav lietderiga, jo ,ja relatému (semantisko lomu) skaits ir liels, tam
irzema visparinagjuma pakape un tas konkrétiba tuvinas leksiskajam nozimém”
(Lokmane 2005, 18).

Kustibas verbu semantisko lomu sistému, nemots v&ra vairaku valodnieku nosauktas
semantisko lomu definicijas, veido:

Daritajs (Agenss) (D) — situacijas komponents, dziva realija, situacijas dalibnieks,
kas ir darbibas (kustibas) iniciators un parasti darbibu veic apzinati. Daritajs par darbibas
iniciatoru uzskatams ari tada gadijuma, ja kustiba tiek veikta, izmantojot kadu lidzekli,
instrumentu (Saeed 2003, 149; ITayursu 2003, 165, Mycraitoku 2006, 172; Jakaitiené
1988, 62; 2009, 67; Sliziené 1994, 19-20; Freimane 1983, 41; VPSV 2007, 76-77;
Nespore 2009, 66; 2010a, 190; 2010b, 100; 2011, 232), piem.:

Kakis ker peli.

Meitene brauc ar masinu.

Daritaja semantiska loma raksturiga ari nedziviem priekSmetiem, pieméram, dabas
paradibam, iekartam, masinam, kas sp&j veikt kustibu, bet kas pati nespgj iniciét darbibu.
Parasti nedzivas realijas Daritaja lomu ienem metontmiski un metaforiski motivétas
nozimges (Jakaitiené 1988, 62; Sliziené 1994, 19), piem.:

Auto peld pa celu.

Varaviksne peld septinkrasu vilnos.

Cietejs (Pacienss) (C) — pasivs situacijas komponents, dziva vai nedziva realija, tas
dala, kas paklauta kustibai, kuras rezultata var tikt mainitas situacijas dalibnieka ipasibas,
stavoklis, novietojums (Saeed 2003, 149; Ilmyursa 2003, 165; Jakaitiené 1988, 62;
2009, 67; Sliziené 1994, 20; VPSV 2007, 70), piem.:

Stradnieki ce] maju.

Skolotaja liek bérniem celt augsa rokas.
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Izjutejs (Eksperienss) (lz.) — situacijas komponents, dziva realija, kas izjit stavokli
vai darbibu, bet nekontrolg to (Saeed 2003, 150; VPSV 2007, 168), piem.:

Zénam bail no negaisa.

Sanéméjs (Recipienss) (S) — situacijas komponents, dziva realija, kuras ipaSuma
(riciba) kustibas rezultata kas nonak (VPSV 2007, 341), piem.:

Celu policisti kvits vieta dod ziedus autovaditajam.

Uztveres téma (UT) — situacijas komponents, kas nepastav realaja pasaulé (tatad ir

tukSa pozicija), bet rodas / ir daritaja apzina, balstoties uz daritaja priekSstatiem,
zinasanam, pieredzi par situacijas komponentu (Mycraiioku 2006, 166), piem.:

Darbiniekiem ir iespéja celt savu kvalifikaciju un iegiit jaunas zinasanas, macoties
dazados seminaros.

Uztveres t€émas semantiska loma pieskirama ar7 Situacijas komponentiem, realijam,
kuras cilveks rada konkréta situacija, piem.:

Maksliga intelekta péttjumi rit nepartraukti.

Patikami redzét, ka rotala iet un ker pa istam.

Uztvérums (Percepts, Stimuls) (U) — situacijas komponents, kas nav cilvéka radits,
bet kur$ objektivi pastav daba un kuru var uztvert vai izjust (Saeed 2003, 150), piem.:

Vai tu dzirdeji perkonu?

Sals cirta diirainos iesainotajos pirkstgalos.

Rezultats (R) — situacijas komponents, kas darbibas rezultata sak eksistét (Palmer
1994, 5), piem.:

Ledus parversas udent.

Lidzeklis (Lidz.) — situacijas komponents, transporta Iidzeklis, kada cita paligierice
kustibas veikSanai (Saeed 2003, 150; Mycraiioku 2006, 173; Jakaitiené 1988, 63; 2009,
67; Nespore 2009, 66; 2010a, 190; 2011, 232), piem.:

Zeni nolemj peldeét pari upei ar plostu.

Instruments (I) — situacijas komponents, ko daritajs izmanto, lai kustoties veiktu
kadu darbibu, un kas nav transporta lidzeklis (Saeed 2003, 150; ITnyursa 2003, 165,
Mycraiioku 2006, 173; Jakaitiené 1988, 63; 2009, 67; Slizieneé 1994, 23; Nespore 2010a,
190), piem.:

Mezstradnieks cért kokus ar Cirvi.

Vijolnieks ar rokam pem instrumentu.
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Vieta (V) — situacijas komponents, kura noris darbiba vai kur§ ir darbibas sakuma
vai beigu punkts (Saeed 2003, 150; Mycraitoku 2006, 172—173; Jakaitien¢ 1988, 63;
2009, 68; Sliziené 1994, 23; Nespore 2009, 66; 2010a, 191; 2010b, 100), piem.:

Saimniece griiz mieZus piestd.

Gajputni atkal celo uz dzimteni.

Trajektorija (Tr.) — situacijas komponents, kas norada posmu starp kustibas sakuma
un beigu punktu, visbiezak — celu, pa kuru kustiba tiek veikta (Sliziené 1994, 24,
[Tnyursu 2003, 166; Nespore 2010b, 100), piem.:

Zeni kapa istaba pa logu.

Motobraucéjs brauc pa trasi.

Virziens (Virz.) — situacijas komponents, kas norada kustibas virzienu telpa, bet
nenorada kustibas sakuma vai beigu punktu (Mycraiioku 2006, 173; Jakaitiene 1988, 63;
2009, 68; Sliziené 1994, 24; Nespore 2009, 66; 2010a, 190; 2010b, 100), piem.:

Zeéns izbrind vers acis uzg augsu.

Veids (Veids) — situacijas komponents, kas norada darbibas veidu (Nespore
2009, 66; 2010a, 190; 2010b, 100), piem.:

Zéns steigSus iet pie vecakiem.

Meérkis (M) — situacijas komponents, dziva vai nedziva realija, uz kuru vérsta
darbibas iniciativa (Saeed 2003, 150; ITnyursta 2003, 166; Nespore 2009, 66; 2010a, 190;
2010b, 100), piem.:

Aizdomas krita uz kaiminiem.

Laiks (L) — situacijas komponents, kas norada laiku, kad noris kustiba (Jakaitiené
1988, 63; 2009, 68; Sliziené 1994, 23; Nespore 2009, 66; 2010a, 190; 2010b, 100), piem.:

Mate cel bernus no rita.

Kustibas verbu analizé galvenokart izmantotas centralas semantiskas lomas, piem.,
Daritajs, Cietgjs, Izjutéjs u. c., kas ietekm& nozimes mainu, un tikai vietumis nosauktas
periferas semantiskas lomas, piem., Meérkis, Laiks, kam nozimes definéSana biitiskas
nozimes nav.

Verba celt daudznozimibas analizg€, izmantojot sintagmatisko pieeju un nozimju
diferencésana lietojot saistamibas analizi, var konstatét S$adas semantisko lomu
kombinacijas:

1. Daritajs + Cietgjs (retak — kustibas vietas precizéSanai — Vieta), piem.:

Nevienda likuma nav noteikts, cik smagus priekSmetus drikst celt pusaudzi. (K)

Soferis cel pasazieru celasomas bagazas nodalfjuma. (K)
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Daritajs — pusaudzi, Soferis; Cietéjs — prieksmeti, celasomas; Vieta — nodalijums.

Ar 30 pieeju izstradata verba celt nozimju sist€éma pretstatita ar rezultatiem, kas
iegiti, p&tot verba celt nozimju sistému ar komponentu analizes metodi (sikak par to skat.
1.1. apaksnodala). Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradato verba
celt nozimju sistémas nozimi ‘parvietot uz augsu, veicot fizisku darbibu’.

2. Daritajs + Cietéjs + Virziens, piem.:

Vina gribéjusi celt acis uz augsu, bet bedas spiedusas tas uz leju. (K)

Vins piendca, apstajas un cela galvu uz augsu. (K)

Daritajs — vina, vins; Cietgjs — acis, galva; Virziens — uz augsu.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sist€mas nozimi ‘virzit, mainot poziciju’.

3. Daritajs + Cietéjs + Laiks, piem.:

.. tik daudz jau virietim pasam ir jamak, ka nav kauna otru celt no rita, lai uztaisitu
maiziti? (K)

Daritajs — virietis; Ciet&js — otrs; Laiks — no rita.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sistémas nozimi ‘modinot mainit ietekmé&jama objekta stavokli’.

4. Daritajs + Cietéjs + Lidzeklis, piem.:

Plostnieks nolemj celt tiaristus ar plostu no viena krasta uz otru. (K)

Daritajs — plostnieks; Cietgjs — tiristi; Lidzeklis — plosts.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sist€mas nozimi ‘parvietot ar idens transporta lidzekli’.

5. Daritajs + Rezultats, piem.:

Biivnieki plano celt jaunu modernu biblioteku. (K)

Daritajs — bitvnieki; Rezultats — bibliotéka.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sistémas nozimi ‘buvejot radit objektu’.

6. Daritajs + Uztveres téma, piem.:

Ikvienam sabiedribas loceklim ir iespéja celt savu labklajibu. (K)

Kadeé] cilveki cel troksni, ja pasaule daudzmaz darbojas? (K)

Prasitaja bija tiesiga celt iebildumus, pieprasit nomas maksas atsifréjumu par
papildu nomas maksu un to nepienemt. (K)

Daritajs — sabiedribas loceklis, cilveki, prasitaja; Uztveres téma — labklajiba,

troksnis, iebildumi.
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Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sist€mas nozimi ‘radit (kadu stavokli)’.

Daudznozimiga varda leksiski semantiskds paradigmas analiz€, izmantojot
sintagmatisko pieeju jeb apliikojot varda saistamibu, iesp&jams:

1) veidot varda nozimju izteik§anas modelus, piem., verba celt pamatnozimes modeli
atspogulo semantisko lomu Daritajs un Cietéjs kombinacija;

2) noteikt analiz&jamo nozimju kopé&jas un atSkirigas semantiskas lomas.

Aplukojot komponentu analizes metodi un saistamibas analizi, jasecina: lai
objektivak raksturotu un klasificétu daudznozimiga varda nozimju sisteému, ta jaanalizg,

balstoties gan uz paradigmatisko, gan uz sintagmatisko aspektu.

1.3. Jédziena ,,koncepts” izpratne

Semantikas petjjumi ir ciesi saistiti ar domaSanu un cilvéka uztveres sp&jam. Aloizs
Gudavi¢s (Aloyzas Gudavicius) atzist, ka ,pieredze, zinaSanas, emocijas, v€lmes un
nosacijumi ir vairak neka tas, ko més nosaucam vardos, izsakam ar gramatiskam formam vai
sintaktisko struktiiru nozimém. ST dazada informacija, ieskaitot emocijas, veido atbilstosus
mentalos darinajumus, kas atspogulo pasaules priekSmetus, paradibas, lielakas vai mazakas
to grupas. Sos mentalos darinajumus sauc par konceptiem” (Gudavi¢ius 2007, 138).

Terminu koncepts latvieSu valodas skaidrojosajas vardnicas un svesvardu vardnicas
skaidro ka vardu vai zimes jégu, ar So vardu apzimétas paradibas jeédziena saturu;
visparinatu prieksstatu (LLVV 1980, 4. sg;j., 330, SV 1996, 389, ISV 2005, 377, SV, 2007,
378). Sa jedziena izpratne lingvistiskaja literatira ir dazada, ta saistama ar atkirigajiem
jédziena koncepts skaidrojumiem, piem., krievu valodnieciba par konceptu dévé gan
jédzienu, gan nozimi, tacu amerikanu valodnieki uzskata, ka ,,koncepts ir plasaks mentals
darinajums, bet ne valodas vienibu nozimes, kuras klust aktualas tikai atsevisku konceptu
robezas vai to aspekta, varda nozime ir koncepta dala, kas tiek aktualiz€ta konkréta varda
lietojuma™ (Gudavicius 2007, 139), respektivi, konceptu veido jédzieniskais saturs®, kura

izteikSanai valoda izmanto leksisko nozimi.

! Jedzieniskais saturs — valodas vieniba ietverta doma, kas atspogulo priek$metu, paradibu batibu,
jégu atskiriba no §is vienibas argjas formas, ko veido valodas vienibas uzbtive, skan&jums, rakstiba
(VPSV 2007, 175).
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Lai izprastu jédziena koncepts biitibu, ilustracijai jamin piemérs ar 0zola konceptu.

1. tabula

Jeédziena ,,0zols” skaidrojumi simbolu vardnicas

HV 1994, 107

LSE 2000, 362-363

SV7 2009, 132-133

Ozols daudzam indogermanu
tautam ir svéts koks [..] Kops
antikas kultiras laikiem ozols
ir speka, viriSkibas un
nelokamibas simbols, jo tam
ir cieta, izturiga koksne ..

Koku vidi tam ir 71pasi augsta
simboliska vértiba, cietas koksnes dgl
tas biezi vien ir nemirstibas un izturibas
simbols. Tautas novérojums vésta, ka
ozola itin biezi iesperot zibens [..],
tapec antikaja laika Sis koks bija veltits

Vareniba, izturiba, ilgmiiZiba,
cildenums. Ozols bija grieku,
germanu, skandinavu un slavu
perkona dievu svétais koks.
Tads ozola statuss, domajams,
pamatojas ticEjuma, ka Sis koks

debesu un zibens dievam Zevam /
Jupiteram ..

Sp€j izturet zibens sperienu ..

Koncepta ozols jedzienisko saturu atspogulo jédziena ozols skaidrojumi simbolu
vardnicas, kuras uzsveérts, ka ozols ir svéts koks, kas simboliz€ speku, viriskibu, izturibu,
ka arT tas, ka ozols spgj izturét zibens spérienu (tapec antikajos laikos $is koks bija saistits
ar debesu un zibens dievu). Savukart varda 0zols leksisko nozimi raksturo jédziena 0zols
skaidrojumi latvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas.

2. tabula

Varda ,,0zols” skaidrojumi latvieSu valodas skaidrojosajas vardnicas

LLVV 1986, 6,.sgj., 7677 LVV 2006, 751 MLVV — Riga: LU LatvieSu

valodas institats, 2003—-2008

Dizskabarzu dzimtas koks ar
cietu koksni, (parasti)
daivainam lapam un augli —
zili. Parastais ozols. Ozolu
aleja. // Sa koka koksne.
Ozola parkets.

1. Dizskabarzu dzimtas koks ar
cietu koksni, pluksnaini
daivainam lapam un
raksturigiem augliem — zilem.

2. Sa koka koksne.

1. Ozolu dzimtas koks, retak krims ar
tum$i  peleku, krevelainu = mizu,
pliksnaini daivainam lapam, sikiem
viendzimuma ziediem un augli — zili. //
S1 koka koksne.

2. bot. Augu dzimta, pie kuras pieder
vasarzali vai miizzali vienmajas koki,
retak krimi ar viendzimuma ziediem.

Lai gan varda o0zols leksiska nozime ir ‘lapu koks, kura auglis ir zile’, tomér jateic,
ka latviesu valodas skaidrojosajas vardnicas minétie varda 0zols defingjumi vairak atbilst
enciklopediskiem skaidrojumiem, respektivi, atklaj specifisku, dabaszinatnpu nozares
specialistiem zinamu jédzienisko saturu, nevis visparlietojamu varda nozimi.

Nemot véra konceptu izp€tes aspektus, ka ari zinaSanu, istenibas atspoguloSanas
veidus, kas konceptus nostiprina apzina, izskir vairakus konceptu tipus. Dazadu autoru
pétijumos par konceptu veidiem minéts atSkirigs butiskako konceptu veidu skaits, piem.,
Zinaida Popova (Bunauoa Ilonosa) un Josifs Sternins (Mocugp Cmepnun) $kir 6 konceptu
tipus (ITomoa, Crepuun 2007, 116-120), Anatolijs Babuskins (4dramonuti babywixun)
norada 7 konceptu tipus (badymkun 1996, 43—67), Nikolajs Boldirevs (Huxonati bonowipes)
un Vladimirs Karasiks (Braoumup Kapacux) izskir 9 konceptu tipus (bomaeipes 2001, 36—
38; Kapacuk 2005, 132), tacu Valentina Maslova (Baremmuna Macnosa) min tikai

4 konceptu tipus (Macmosa 2004, 46-47) u. c. Konceptu tipologija visbiezak mingti $adi to

32




tipi: prieksstati, virsjédzieni (hiperonimi), ietvari (frame) (daudzkomponentu koncepti, kuros
apkopotas zinasanas par kadu priekSmetu vai paradibu), jédzieni (atspogulo kopgjas,
butiskakas priekSmeta vai paradibas pazimes, to racionalas atspoguloSanas un izpratnes
rezultatu), prototips (kategorisks koncepts, kas norada uz tipisku priekSmetu vai kategorijas
atspogulojumu), gestalti (kompleksa, nedalama, funkciongjosa domasanas struktira, kas
apzina strukturé daudzveidigas atseviskas paradibas) u. c.

Kustibas verbu tematiskas grupas koncepts ir virsjédziens kustiba. Promocijas darba
aplukoti daudznozimigie kustibas verbi, kas nosauc kustibas koncepta kustibu veidus,
piem., kustibas ar rokam, kermena vai lietas ka veseluma kustibas, kustibas ar kadu
transporta Iidzekli, kustibas dabas noris€s un procesos. Min&to kustibas koncepta veidu
analizei izmantotas kustibas verbu leksiskas nozimes, uzskatot, ka to pamatnozime atbilst
ar kustibas verbu nosauktas darbibas prototipam, bet atvasinatas nozimes raksturo domu
telpas ietvaru valodisko realizaciju. Ta ka ming&tie konceptu tipi (prototipi, ietvari) ir saistiti
ar pasaules kategorizaciju, jaapliko termina kategorija izpratne strukturalaja un

kognitivaja lingvistika.
1.4. Jédziena ,,kategorija” izpratne

Semantikas pétijumos butiska ir jédziena kategorija izpratne, jo ,realas pasaules
izzinaSana ir balstita uz sp&u domat sakaribas, piem., c€lonsakaribas, kur paradibas miisu
izpratn€ ir savstarp€ji saistitas. IzpraSana ir prata darbiba — kognitivs process, kur
kategorizacija ir viens no §1 procesa elementiem. Jédzienu kategorizacijas rezultata rodas
jédzienu sistéma, kas lauj mums ieraudzit paradibu saikni” (Apse 2009, 9), piem., jédziens
pukuzirpi parasti saistas ar jédzieniem ziedét un smarzot. ,Kategorijas lauj mums domat
atri un tvert péc iesp€jas plasaku saistitu jédzienu loku, jo, zinot kategorijas krit€rijus, mes
tos lielaka vai mazaka meéra piedévéjam attiecigajam jédzienam un izprotam jédziena
biitibu un ta saistibu ar citiem jédzieniem” (Apse 2009, 9). Dz. LeikofS secingjis, ,,ka més
domajam ne tikai par atseviSkiem priekSmetiem un cilvékiem, bet ar1 par priekSmetu un
cilvéku kategorijam” (Jlakoh¢d 2004, 22), respektivi, cilvéks doma kategorijas. Terminu
kategorija (dazadas zinatnes nozarés) raksturo ka visparigu jédzienu, kas atspogulo
priekSmetu, paradibu grupas, klases, ka ar1 priekSmetu, paradibu visparigakas, butiskakas
pazimes (LLVV 1980, 4. sgj., 204; SV 1996, 361, ISV 2005, 350, SV; 2007, 348). Tatad

kategorija ir kadu lietu, paradibu ar kopigam pazimém kopums.
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Kategorizacijas izpétes un apraksta sakotngjie méginajumi saistami jau ar antikajiem
laikiem, kad Aristotelis filozofiskaja traktata ,,Katnyopuwv” (,,Kategorijas™) (Aristotle 1938),
rakstot par jédzienu kategorija, ir sniedzis priekSmetu definicijas. Filozofs uzskata, ka visu,
kas eksiste, iespejams iedalit kategorijas. Turklat kategorija apvienojas priekSmeta jédziens
un tas, ko cilvéks par konkréto priekSmetu var apgalvot. Aristotelis secindjis, ka kategorijas
ir labi uztveramas, ja uz tam var attiecinat kategorijas izpratnei nepiecieSamo un pietickamo
pazimju kopumu. PriekSmeti kategorija ieklaujami tikai tada gadijuma, ja tiem piemit
tipiskas atbilstosas pazimes, kas raksturo konkréto kategoriju (Aristotle 1938, 2-8).

Kategorijas jedziena izpratn€ biitisks aspekts ir tas, kads ir kultiras konteksts un kadi
ir kategorijas izveides nosacijumi, jo citas valodas runajoSie cilvéki doma un uzvedas
citadi, tapec japiekrit valodniekam Vilhelmam fon Humboltam (Wilhelm von Humboldt),
kurs§ uzskata: ,,Cilvéks galvenokart dzivo kopa ar priekSmetiem ta, ka tos vinam parada
valoda, un, ta ka sajiitu un darbibu vina nosaka vina prieksstati, tad tikai ta. Taja pasa akta,
kura cilvéks vij valodu no sevis, vins$ arT ievij sevi valoda, un katra valoda ap tautu, kam ta
pieder, apvelk loku, no kura izkliit iesp&jams, tikai parejot citas valodas loka. [..] Bet, ta ka
cilveks parnes sveSaja valoda lielaka vai mazaka méra savu pasaules skatfjumu, Sis
sasniegums nekad netiek tiri un pilnigi izjusts” (Humbolts 1985, 86-87).

Sada kategoriju interpretacija saistama arT ar N. Comska transformativi generativo
teoriju, kura domingja Aristotela izveidota kategorijas jédziena izpratne (Skat., piem.,
Chomsky 1957). Viens no zinamakajiem pétjjumiem, kurd izmantota tradicionala
kategorijas jédziena izpratne, ir DzZerolda Kaca (Jerrold Katz) un Pola Postala
(Paul Postal) 1964. gada pétijums par valodas aprakstiSanas kompleksajam teorijam
,An Integrated Theory of Linguistic Descriptions” (,,Lingvistisko aprakstu integréta
teorija”) (Katz, Postal 1964). Valodnieki, analizgjot vardu vecpuisis, $a varda nozimei
izvirza Cetras butiskas pazimes: °‘cilvéks’, ‘virieSu dzimuma’, ’pieaugusais’ un ‘nav
precéjies’. Tradicionalaja kategorijas izpratné jebkur§ subjekts, kam piemit visas Cetras
pazimes, var tikt ietverts kategorija ‘vecpuisis’, bet, ja kadas no §Tm pazimém subjektam
trikst, tad subjekts neiederas $aja kategorija (Katz, Postal 1964).

Péc Aristotela izvirzitajiem kategorijas kriterijiem klasiskaja izpratn€ tas
raksturojamas $adi:

1) tas ir defingjamas péc nepiecieSsamajam un pictickamajam pazimém;

2) kategorijam ir skaidri noteiktas robezas;
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3) visi kategorijas locekli ir vienadi, tatad starp kategorijas locekliem neveidojas
hierarhiskas attieksmes.

20. gs. 50. gados Ludvigs Vitgensteins (Ludwig Wittgenstein) darba ,,Philosophische
Untersuchungen” (,,Filosofiskie pétijumi”) (Wittgenstein 1953), opongjot Aristotela
izvirzitajam kategorijas pazimém, raksta par to, ka ikdienas dzivé més neieveérojam
klasisko kategorizacijas pieeju. Filozofs, analiz&jot spefu kategoriju, secina, ka noteiktai
spélei (kategorijas loceklim) ir raksturiga viena vai vairakas lidzigas pazimes ar vienu vai
vairakam spéléem (kategorijas locekliem). Tatad, piem., hokejam vai basketbolam
iesp&jams izSkirt pazimi komandas spéle, tacu Sautripas parasti spéléjamas individuali. Lai
noteiktu Iidzigas un atSkirigas pazimes starp kategoriju locekliem, L. Vitgensteins ievie$
terminu gimeniska Iidziba, jo ,visdazadakas lidzibas, kas pastav starp gimenes
locekliem, — augums, sejas vaibsti, acu krasa, gaita, temperaments utt. — parklajas un
krustojas tiesi tada pasa veida” (Wittgenstein 1953 [1997, 39]); respektivi, katrs gimenes
loceklis ir 11dzigs vismaz vienam citam gimenes loceklim p&c vismaz vienas pazimes, bet
nav tada pazimju kopuma, kas piemit pilnigi visiem gimenes locekliem.

L. VitgenSteins, secinot, ka visas iespgamas pazimes, kas pieSkiramas spéles
kategorijai, nav raksturigas visiem kategorijas locekliem, atzist, ka kategorijas robezas nav
skaidri ierobezotas un fiksetas, ka to apgalvo klasiska kategorijas teorija, tapeéc kategorija
var tikt viegli paplaSinata, tai pievienojot jaunus loceklus, piem., videospéles (Wittgenstein
1953 [1997, 39]). Turklat filozofs pétijumos par kategoriju struktiiru konstatgjis ari to, ka
kategorijas veido centralie un periférie kategorijas locekli, kas ir pretruna ar tradicionalo
kategoriju izpratni par vienadu kategorijas loceklu statusu. Apstiprindjumu tam sniedz
velakie kategoriju struktiiru pétjjumi.

L. VitgenSteina izteiktos atzinumus par kategoriju struktiru savos pétijumos
pamatojis ari filozofs Dzons Ostins (John Austin), kurs pétijis vardu nozimes un centies
noskaidrot, kas ir varda nozime un kapéc dazadam lietam piemé&rojam vienus un tos pasus
nosaukumus (Austin 1961, 55-75).

Kategoriju strukttiras petijumus 1969. gada turpinajusi antropologi Brents Berlins
(Brent Berlin) un Pols Kejs (Paul Kay). Zinatnieki darba ,,Basic Color Terms: Their

Universality and Evolution” (,,Pamatkrasas: to universalitate un attistiba”) (Berlin, Kay
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1969), analizgjot spektra krasas un krasu kategorizaciju, pamatojusi, ka kategoriju veido
kodols® un periferija® (Berlin, Kay 1969, 5-23).

Velak, turpinot krasu pétijumus, E. Rosa secinajusi, ka spektra krasu uztvere nav
atkariga no valodas, bet to nosaka cilvéka fiziologiskie uztveres aspekti, tadejadi ir
iesp&jams paplasinat spektra krasu jédzienu un ta vieta izmantot terminu prototips (termina
prototips skaidrojumu skat. 1.5. apakSnodala), kas nosaka kop&jo vai raksturigako
kategorijas locekli (Rosch 1975, 192-233).

Ta ka kognitivistu kategorijas izpratne ir cieSi saistita ar prototipa jédzienu,
detalizétaka jédziena kategorija izpratne kognitivaja lingvistika aplikota 1.5. apaks$nodala
,Jedziena ,,prototips” izpratne”.

Nemot véra kategorizacijas petijumus, jasecina, ka kategoriju var aplikot divgjadi:

1) ka atsevisku ar domasanu nesaistitu sistému, piem., Aristotela izstradataja pieeja;

2) ka kopigu ar domasanu saistitu sistému, piem., E. Rosas veiktajos p&tijumos.

Promocijas darba, pé&tot daudznozimigu kustibas verbu nozimju sist€mas, jédziens
kategorija izprasts ka vienota ar domasanu saistita sistéma, par kadu to uzskatijusi
kognitivas lingvistikas pamatlicgji. Tadgjadi kategorijas jédziens no kognitivas lingvistikas
viedokla ir tuvs iepriek$ apliikotajam koncepta jédzienam (skat. 1.3. apaksnodala). No ta

izriet, ka prototipu noteikSanas pieeja ir viens no kategorizacijas veidiem.

1.5. Jédziena ,,prototips” izpratne

Kognitivaja lingvistika prototipu pétijumus var veikt divos aspektos — sintagmatiska,
raksturojot kategorijas iek$gjo strukttiru un nosakot attieksmes starp kategorijas locekliem,
un paradigmatiska, aplikojot kategoriju mijiedarbibu (Taylor 1989, 46; Maumeviciené
2010, 15). Tatad, lai izveidotu visparigaku priekSstatu par prototipu, jaizmanto ieprieks
promocijas darba aplikota komponentu analizes metode, kas palidz precizét kategorijas
locek]u pazimes un kas lauj tos ietvert konkréta kategorija vai konstatét to mijiedarbibu ar
citam kategorijam, un saistamibas analize, kas lauj noteikt kategorijas locek]u attieksmes

kategorijas ietvaros.

' Kodols — kategorijas centrs, kuru raksturo priek$mets, kam piemit pazimes, kas kopigas visiem
kategorijas locekliem.

2 Periferija — kategorijas aréja dala, kurd atrodas tas locekli, kam nepiemit visas kategorijas
centram raksturigas pazimes.
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Prototipu teorijas izveide kognitivaja lingvistika ir ciesi saistita ne tikai ar prototipa
jédzienu, bet arT ar jédziena koncepts (skat. 1.3. apaksnodalu) un jédziena kategorija (skat.
1.4. apak$nodalu) izpratni.

Par prototipu teorijas izveidotaju uzskata E. Rosu. Zinatniece pétijumos ,,Cognitive
Representations of Semantic Categories” (,,Semantisko  kategoriju  Kognitiva
reprezentacija”) (Rosch 1975, 192-233), ,,Principles of Categorization” (,,Kategorizacijas
principi”) (Rosch 1978, 27-48 [2005, 91-108]), aplikojot kategorijas robezas un to
nepastavibu, ka ari kategorijas tipiskakos un mazak tipiskos loceklus, to raksturigumu,
prototipiskumu, ievie$ terminu prototips, kas nosaka raksturigaka kategorijas locekla
pazimes (Rosch 1975, 192-233), lidzigi prototipa jédzienu raksturo citi autori
(Croft, Cruse 2004, 77; Matthews 2007, 326; Evans 2007, 175).

Petijumus par kategoriju robezu nepastavibu, raksturojot kriizes un kriizém lidzigos
traukus, veicis ari Viljams Labovs (William Labov), kur§ galvenokart pievérsies
jautajumam par to, ka empiriski iesp&jams izzinat kategoriju robezas (Labov 1973, 354).
Kategorijas iek$gjas struktiiras pé€tijumiem pieversusies arl citi kognitivas lingvistikas
pétnieki (Ungerer, Schmid 2006, 7-45; Gudavicius 2009, 66).

Prototipu teorijas pamatidejas ir parpemtas no geStaltpsihologijas, kura butiska ir
pareja no sadrumstalotas pasaules uztveres pie pasaules uztveres kopuma, ka art atzina, ka
cilvéks neapzinati savieno visus apzinatos objektus tam atbilstosas grupas, papildinot to ar
trikstoSajiem objektiem (Evans 2007, 90). Prototipu teorijas biitiba — pasaules sadaliSana
atbilstosas kategorijas, kas parstav prototipu. Katra kategorija uztverama ka vienota
zinasanu struktiira, bet prototips — ka garigas atbilstosas kategorijas biitiskako pazimju
atspogulojums vai raksturigakais (pats labakais un tipiskakais) kategorijas loceklis (Rosch
1975, 192-233). Prototipa izpratne ir atkariga no pasas situacijas (objekta un pasaules
mijiedarbibas), konteksta (mijiedarbibas starp kategorijam), kognitivajiem modeliem
(pieredzes kopuma cilvéka atmina, ka ari zinaSanam par noteiktu nozari), kultlras
modeliem (etniskais prototips) (Maumeviciené 2010, 15).

Visparinot visus iepriek§ minétos petijumus, jaatzist, ka kategorijas no kognitivas
lingvistikas viedokla raksturo $adas pazimes:

1) katrai kategorijai ir raksturiga prototipiska struktiira;

2) pazimju (atribiitu) kopums nav raksturigs visai kategorijai, jo dazadus kategorijas
loceklus nevar raksturot ar visam kategorijas pazimém. Visus kategoriju loceklus saista
gimeniska lidziba, t. i., tipiskakie, raksturigakie (prototipiskakie) kategorijas locekli un

periferie kategorijas locekli, kam nepiemit visas kategorijas prototipam konstatetas
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pazimes. Piem., kréslu Kkategoriju, kuras prototips ir kresls, raksturo Sadas pazimes:
‘sedesanai paredzEta mebele’, ‘parasti ar Cetram kajam’, ‘ar atzveltni’, ‘ar rokturiem’, bet
kréslu kategorijas periféros loceklus, piem., bara kréslu, raksturo Sadas pazimes: ‘uz
vienas kajas’, ‘bez atzveltnes’, un solu raksturo $adas pazimes: ‘uz divam kajam’, ‘bez
atzveltnes’ u. c. Tatad periféros kategorijas loceklus bara kréslu, solu ar kréeslu kategorijas
prototipu saista kop&ja pazime ‘sédéSanai paredzeta mebele’;

3) kategoriju robezas nav skaidri nosakamas un ir saistitas ar kategorijam, kas
atrodas blakus, piem., nav stingras robeZas starp kréslu kategoriju un divanu kategoriju, jo
gruti noteikt, kad kréslu kategorija pariet divanu kategorija, piem., izvelkamais kresls var
bt gan kreslu kategorijas periferais loceklis, gan divanu kategorijas periferais loceklis;

4) kategorijas loceklu statuss kategorija nav vienads. Attieksmes starp kategorijas
locekliem nosaka to gradacija péc kategorijas loceklim noteikta kultiira pieskirtam
raksturigakajam pazimém, piem., rundjot par putnu kategoriju Eiropa, par tipiskako
kategorijas locekli varétu uzskatit zvirbuli, nevis titaru, strausu vai pingvinu.

Kategoriju struktiru analizg, izmantojot prototipu teoriju, petnieki ir konstatgjusi, ka
starp kategorijas locekliem pastav trislimenu attieksmes: augstaka, pamatlimena un zemaka
limena attieksmes (Rosa 1975; Ungerer, Schmid 2006, 80). Lai ilustrétu attieksmes starp
kategorijas locekliem, promocijas darba raksturota kustibas kategorija, apliikojot latvieSu
valodas skaidrojo$ajas vardnicas min&ta viena no kustibas kategorijas prototipiem — verba

celt — nozimju sist€mas.

3. tabula
LatvieSu valodas skaidrojosajas vardnicas kustibas verbu kategorijas
loceklu minétas definicijas
LLVV 1973, 2. s§j., 163 LVV 2006, 195 MLVYV — Riga: LU Latvie$u
valodas institits, 2003—2008

1. Parvietot augstak, uz augsu. Celt kréslu. | 1. Virzit uz augSu; virzot | 1. Virzit (ko) uz augsu,
Celt sainus. uz augsu, parvietot. parvietot augstak.
// Virzit uz augs8u, lai noliktu (kur). Celt | Celt roku. Celt smagu labibas klepi.
plecos nastu. // Virzit (ko uz kurieni), lai
/" Virzit uz augSu (loceklus, kermena (kur) noliktu.
dalas).Celt sveicienam roku. Celt nastu plecos.
// savienojuma ar ,.galda” vai ,,prieksa”: /I Virzit uz augsu (loceklus,
sniegt, pasniegt (€dienu, dzerienu). kermena dalas).
Taja vakara OsSu Anna lidz pat tumsai Celt roku sveicienam.
nebij skaidriba, ko lai ce] virieSiem galda. // Savienojuma ar ,,galda” vai

»prieksa”: sniegt, dot.

Celt galda kartupelus.
2. Parvietot, vest (no viena krasta uz otru | 2. Veidot (celtni, btivi). 2. Vest (no viena krasta uz
ar Udens transporta [idzekliem). Celt skolu. Celt tiltu. otru).
Celt turistus pari upei ar plostu. Celt turistus pari upei.
3. Uzlabot, palielinat (pieméram, prasmi, | 3. Paaugstinat, palielinat, | 3. Uzlabot, palielinat.
zinasanas). Celt savu kvalifikaciju. uzlabot. Celt darba raZigumu.
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// Bt par cEloni tam, ka palielinas
(cilveka) autoritate, ciena.

Viru cel darbi, ne valodas skajas.

// Cildinat, slavinat.

..Lai darba likums celts un turéts ciesi.

Celt darba razigumu.

// Cildinat, godinat.
Celt darba tikumu.

4. Modinat. Celt no rita bérnu augsa.
// Rosinat. ..Lacplésis, dizenais virs,
latviesus cinina cel..

4. Panakt, but par c&loni,
ka (kads) mostas, celas;
modinat. Ce/ bérnus agri
augsa.

4. Modinat.
augsa.
/ parn. Mudinat, rosinat.
Celt laudis cinai.

Celt bérnus

5. Veidot (celtni, baivi).
Celt namu. Celt pieminekli.

5. Vest (ar @idens transpor-
ta ltdzekli) no viena krasta
uz otru. Celt pari upei.

5. Veidot ( piem., celtni,
buvi). Celt skolu.
// Veidot, organizget

(sabiedribas dzive). Celt jaunu
dzivi.

..Rej, naud, ce] troksni ka elle.
// Izraistt, radit (piem€ram, paniku, naidu).
Celt traci.

(kadu amatu), apstiprinat
amata. Celt par prieks-
nieku.

6. Organizet, veidot (ko sabiedribas dzivé). | 6. Darit godu; cildinat, | 6. Izraisit. Celt traci, trauksmi,
Celt jauno dzivi. slavinat. Viru ce/ darbi. paniku, naidu.

7. lIzvirzit un likt darboties (atbildiga | 7. Radit, izraisit, (pieme- | 7. Izvirzit un likt darboties
amata). ,,Kas tad Sos par ministriem cels, | ram, troksni, naidu). Celt | atbildiga amata. Celt par
ja ne més pasi?”’ traci. Celt paniku. prieksnieku.

8. Radit (piemé&ram, troksni). 8. Uzdot, atlaut, iepemt | 8. Izvirzit, izteikt. Celt

iebildumus. Celt prasibu tiesa.
Celt prieksa.
Celt (dienas) gaisma.

9. lzvirzit (siidzibu, prasibu parasti
tiesvediba. ..vin§ atzist sevi par vainigu
celtaja apsidziba.

Il Izteikt iebildumus. .Jile ar Ridi céla
iebildumus.

Augstaka limena kategorijas uztveramas ka jédzienu kopums (Maumeviciene
2010, 15) jeb ka gestalts — ‘savstarpgji saistitu psihisku veidojumu kopums, kura biitiba
nav atklagjama, pétot atseviskas sastavdalas’ (SV 2007, 248). Sa kategorijas Iimena
nosauksanai visbiezak izmanto pamatkategorijas jédzienu, piem., kustiba.

Kognitivas lingvistikas pétijumos pamatlimeni uzskata par biitiskako ltmeni, kura
tiek dota visplasaka informacija par noteikto kategoriju. Raksturojot kustibas kategoriju,
par kustibas prototipiem uzskatamas kustibas kategorija ieklaujamo verbu pamatnozimes,
piem., verba celt pamatnozime °‘virzit uz augsu; virzot uz augSu, parvietot’ (LVV
2006, 195) ir kustibas verbu kategorijas prototips, kam ir $adas semantiskas pazimes,
piem., ‘dzivs subjekts’, ‘nedzivs subjekts’, ‘stavokla maina’, ‘kustibas ierosinatajs /
meérkis’, ‘virziens’, ‘vieta’ U. C.

Nosakot zemaka kategorijas Iimena loceklus jeb atvasinatas nozimes, tas tiek
pretstatitas prototipam. Tatad tiek salidzinatas prototipa jeb pamatnozimes pazimes ar
zemaka kategorijas ITmena loceklu jeb atvasinato nozimju pazimém, tadéjadi konstatgjot
kategorijas loceklu hierarhiskas atticksmes. LatvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas
minétie kustibas kategorijas verba celt nozimju skaidrojumi liecina par to, ka, piem., verba

celt atvasinataja nozimé ‘vest (ar Gidens transporta lidzekli) no viena krasta uz otru” (LVV
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2006, 195) no prototipiskas nozimes saglabajas semantiskas pazimes ‘dzivs subjekts’,
‘stavokla maina’, ‘kustibas ierosinatajs / mérkis’, ‘virziens’, ‘vieta’, bet ta no prototipiskas
nozimes atSkiras ar semantisko pazimi ‘transporta lidzeklis’. Tatad atvasinata nozime ‘vest
(ar Gdens transporta lidzekli) no viena krasta uz otru’ (LVV 2006, 195) verba celt nozimju
sisttma atrodas hierarhiski zemaka Iimeni neka pamatnozime, jo taja nav visu
pamatnozimes Semantisko pazimju un tas raksturoSana ir nepiecieSamas semantiskas
pazimes, kas nav ieklautas pamatnozime.

Aplukojot kustibas kategoriju prototipu teorijas aspekta, jasecina, ka semantiskas
kategorijas iekS€jo struktiiru raksturo tas prototips, kas faktiski apzZim& raksturigako
kategorijas locekli, nosauc raksturigakas pasibas, kuras piemit lielakajai dalai kategorijas
loceklu, un periferie kategorijas locekli, kam piemit kada no prototipa pazimém.

Izmantojot prototipu teoriju, tick pétitas semantiskas kategorijas un vardu nozimes,
kas veido semantisko kategoriju. Varda nozimes pamatu veido kategorijas — pasaules
priek§metu, paradibu, pazimju klases, kuras vardi ir sagrupéti. Prototipu teorija tiek
uzskatits, ka kategorizacija jeb nozimju pieskirSana cilvéka apzina noris, ieverojot
kognitivas ekonoméSanas principu, kad cilvéks pieredzé nevis saglaba informaciju par
katru individualo stimulu, objektu atseviski, bet gan grup€ lidzigos stimulus, objektus
kategorijas (Evans, Green 2006, 255; Evans 2007, 176).

Kognitiva pieeja polis€mijas pétiSana nepiedava inventarizaciju klasifikacija
esoSajam nozimém, bet skaidro kopgjas likumsakaribas starp uztveri un zinaSanam. Tas
lauj noteikt saistibas starp varda nozimém un piepemt tas ka atsevisku sist€ému
(KyctoBa 2004, 11). A. Gudavi¢s norada, ka prototipu teorija izmantojama, skaidrojot
dazadu tematisko grupu vardu nozimes, piem., krasu nosaukumus, sajitu nosaukumus,
garSu nosaukumus u. c., to raksturoSanai minot tipiskakas, raksturigakas lietu pazimes.
Prototipiskie nozimju skaidrojumi izmantojami ari, raksturojot verbu kategorijas, kuru
nozimju skaidrojumos noradamas tipiskakas ar verbu nosauktas darbibas un tipiskakie
darbibas veicgji (Gudavicius 2007, 28-34). Turklat, izstradajot S$adus nozimju
skaidrojumus, tos iesp&jams padarit vienkarSakus un valodas lietotajam saprotamakus,
neka tie doti skaidrojoSajas vardnicas, ka ari iesp&jams izvairities no enciklopédiska
skaidrojuma.

Analiz€jot vardu nozimes prototipiska aspekta, tiek konstat€tas prototipiskas
situacijas, pieméram, Anna Vezbicka (Anna Wierzbicka), p&tot emociju konceptu, atzist,
ka vardu, kas izsaka emocijas nozimes, iesp&jams raksturot, izmantojot prototipisko

situaciju, kuru nosaka skaidrojamais vards. Tatad verba vilties nozime skaidrojama péc
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sadas shemas: X ir vilies = ‘X jiit to, ko jiit cilveks, kad vins$ sakotngji doma, ka notiks kaut
kas labs, vin$ to v&las, tatu péc tam cilveéks saprot, ka ST laba lieta nav notikusi’
(Wierzbicka 1996, 179). Respektivi, izmantojot jédzienisko pieeju emociju skaidrojuma,
vardus vai veselas predikativas vienibas, kas nosauc emocijas, mégina dalit jédzieniskos
semantiskos elementos. P&c lidzigas pieejas analiz€jot verbu semantiku, Galina Kustova
(Ianuna Kycmosa) ir konstat€jusi, ka ,,prototipiskas situacijas ir viens no galvenajiem
avotiem atvasinato nozimju konstat€Sanai, un prototipisko situaciju limeni nozimes ir
savstarp@ji saistitas” (Kycrosa 2004, 11).

Viena no kognitivas lingvistikas pieejam polis€mijas pétiSana ir daudznozimiga
varda nozimju sistémas ka prototipiskas struktiiras analize. Sada aspekta pamatnozimi
uzskata par prototipu, bet tie$as atvasinatas un parnestas nozimes — par perifériem
prototipiskas struktiiras locekliem. Varda nozimju noteikSana prototipiskas nozimes
situacijas dalibnieki pretstatami atvasinato nozimju situacijas dalibniekiem, piem., lai
raksturotu prototipiskas kategorijas iek$€jo struktiiru, var izmantot sintagmatisko pieeju
(sikak par to skat. 1.2. apakS$nodala) — saistamibu, jo péc piesaistitajiem paplasinatajiem
var noteikt pamatnozimes un atvasinato nozimju attieksmes.

Analizgjot verba celt nozimju sistému prototipu teorijas aspekta, ka arT nemot véra
iepriek§ 1zmantotas metodes varda nozimju sist€émas noteikSana (skat. 1.1. un
1.2. apaks$nodalu), var konstateét $adu situaciju, kas raksturo verba celt prototipa jeb
pamatnozimes un periféro loceklu jeb atvasinato nozimju, tipus:

1. Dzivs subjekts, ta dala vai nedziva realija, kas parvieto kadu objektu, piem.:

Muzejnieki Saja diena cel mantas lauka no ladém, lauj apmeklétajiem iejusties
dazados laikos un lomas. (K)

Dzivs subjekts — muzejnieki; objekts — mantas.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sist€émas nozimi ‘parvietot uz augSu, veicot fizisku darbibu’ un ar saistamibas analizi
konstatéto verba celt semantisko lomu — Daritajs + Cietgjs (retak — kustibas vietas
precizésanai — Vieta) — kombinaciju.

2. D7zivs subjekts, ta dala, kuras pozicija tiek mainita, piem.:

Bérni, verodami putnus, cel acis uz augSu un pamana, ka kokiem jau plaukst
pumpuri. (K)

Dzivs subjekts — berni; objekts — acis; virziens — uz augsu.
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Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sist€émas nozimi ‘virzit, mainot poziciju’ un ar saistamibas analizi konstatéto verba celt
semantisko lomu — Daritajs + Ciet€js + Virziens — kombinaciju.

3. Dzivs subjekts (retak nedzivs subjekts), kurs ietekmé citu dzivu subjektu, piem.:

Reinis péc pusstundas varéja iet celt augsa to otru cilveku, kurs parasti tik parak
ilgi guleja. (K)

Dzivs subjekts — Reinis; objekts — cilveks; laiks — péc pusstundas.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sisttmas nozimi ‘modinot mainit ietekm&jama objekta stavokli’ un ar saistamibas analizi
konstat&to verba celt semantisko lomu — Daritajs + Ciet&js + Laiks — kombinaciju.

4. Dzivs subjekts, kurs, izmantojot konkrétu lidzekli, maina kada atraSanas vietu,
piem.:

Plostnieks jaunlaulatos cel pari upei ar laivu. (K)

Dzivs subjekts — plostnieks; objekts — jaunlaulatie; lidzeklis — laiva.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sistémas nozimi ‘parvietot ar tidens transporta lidzekli’ un ar saistamibas analizi konstateto
verba celt semantisko lomu — Daritajs + Cietéjs + Lidzeklis — kombinaciju.

5. Dzivs subjekts, kur§ rada nedzivu objektu, piem.:

Vins bija sajiisma par ideju celt skolu un iedeva mums zemi. (K)

Dzivs subjekts — vins; nedzivs objekts — skola.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sisttmas nozimi ‘buvejot radit objektu’ un ar saistamibas analizi konstatéto verba celt
semantisko lomu — Daritajs + Rezultats — kombinaciju.

6. Dzivs subjekts, kur§ maina dziva objekta stavokli, tam pieskirot abstraktu objektu
vai nedzivs subjekts, kur§ maina abstrakta objekta stavokli, piem.:

Vienkarsi, kad direktors vipu céla amata, bija sacelts tads neliels skandals, ka vips
esot parak nacionals. (K)

Arvalstnieku interese cel Rigas un Jiirmalas majokju cenas. (K)

Dzivs subjekts / nedzivs subjekts — direktors / interese; dzivs objekts — vips; abstrakts
objekts — amats, cenas.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sisttmas nozimi ‘radit (kadu stavokli)’ un ar saistamibas analizi konstatéto verba celt

semantisko lomu — Daritajs + Uztveres t€éma — kombinaciju.
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Ka redzams verba celt ar prototipu teoriju izstradataja nozimju sistéma, gan
prototipiskas situacijas jeb pamatnozimes skaidrojuma, gan prototipiskas struktiiras
periferija jeb tieSo atvasinato un parnesto nozimju skaidrojumos tipiskakie situacijas
dalibnieki atbilst ar saistamibas analizi konstat€tajam semantiskajam lomam, tapéc
promocijas darba 3. nodala ,,Kustibas verbu tematiska grupa” atseviski netiek noraditi ar
prototipu teoriju izstradatie situaciju tipi.

Prototipu teorijas izmantoSana semantika saistama ar lingvistiskiem eksperimentiem,
piem., Eleanora Ros$a, izmantojot aptaujas metodi un respondentiem liekot noteikt
raksturigakos un mazak raksturigos krasu nosaukumus, analiz&jusi cilvéka uztveres
ipatnibas (Rosa 1975, 198). Lidzigu eksperimentu veicis ari Stivens Pulmans (Stephen
Pulman), kur§ analizgjis verbu kategoriju hierarhiskas atticksmes (Pulman 1983, 107-136).

Lingvistiski eksperimenti veikti arT polisémijas pé&tijumos, piem., Devors Kleins
(Devorah Klein) un Gregorijs Meérfijs (Gregory Murphy) raksta ,,The Representation of
Polysemous Words” (,,Daudznozimigu vardu atspogulosana”) (Klein, Murphy 2001, 259—
282) petijusi varda nozimju patstavigumu. Savukart nozimju noskirSanas problematiku
aplikojusi Julija Jorgensena (Julia Jorgensen) raksta ,, The Psychological Reality of Word
Senses” (,,Vardu nozimju psihologiska realitate”) (Jorgensen 1990, 167—190).

Izmantojot  lingvistiskos eksperimentus daudznozimibas analizé, prototipu
noteikSanai lietderigi lietot aptaujas metodi, kura var konstateét runatdja apzina esoSo
nozimes prototipu.

Ta ka prototipi lingvistiskajos eksperimentos raksturojami ka kategoriju labakie un
raksturigakie locekli un tie kalpo ka noteikts atskaites punkts Tstenibas izzinas
kategorizésana (Mikulskas 2005, 9), arT verbu pamatnozimes var uzskatit par to nozimju
sisteémas prototipiem.

Promocijas darba, analiz&ot verbu daudznozimibu, izveidota anketa (skat.
1. pielikuma), kura respondentiem liigts noteikt verbu pamatnozimi un klasificét verbu
tieSas atvasinatas un parnestas nozimes. Anketas pieméri pemti no latvieSu valodas
skaidrojo$ajam vardnicam un likti seciba péc to tuvibas vardnicas minétai pamatnozimei.
Respondentiem ka orientieris dots tikai pamatnozimes skaidrojums.

Aptaujats 91 respondents Cetras vecuma grupas: no 15 lidz 20 gadiem, no 20 Iidz 25
gadiem, no 25 lidz 40 gadiem, no 40 lidz 60 gadiem. Sads vecuma posmu dalijums
izraudzits, lai noteiktu nozimju izpratnes atskiribas, jo to nosaka ne tikai valodas zinaSanas,

bet arT sociolingvistiski un psiholingvistiski aspekti.
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Verba celt nozimju sistemas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘virzit (ko) uz augsu, parvietot augstak’.

a) Stradnieki ce]l mas$ind darbam nepieciesamos instrumentus.
b) Celtnieki cel jaunu tiltu.

C) Meistari patstavigi ce] savu kvalifikaciju.

d) Mate ce] bérnus agri augsa.

e) Plostnieks cel pari upei.

f) Viru cel darbi.

0) Vins nevélas celt paniku ramaja pilsétina.

h) Jurists tiek celts par prieksnieku.

i) Jile ar Ridi cela iebildumus.

CELT

100%
o 80%
\ —
E 60%
QO
=
5 40%
Z
& 20% j |

0% = = —

a) b) c) d) e) f) 8) h) i)

mPamata | 90% 81% 37% 84% 35% 6% 6% 20% 8%
E Atvasin.| 8% 14% 46% 13% 46% 27% 32% 41% 26%
CParn. 2% 5% 17% 3% 19% 67% 62% 39% 66%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba celt nozimju sistému ar anketu rezultatu
apkopojumu visas vecuma grupas, var secinat, ka a) pieméru ka verba celt pamatnozimi
noradijusi 90% respondentu. Savukart, aplikojot detalizétak katru vecuma grupu atseviski
(pilnu nozimes sistémas atspogulojumu pa vecuma grupam skat. 4. tabula), jasecina, ka
promocijas darba autores izveidota verba celt nozimju sistéma tuvak atbilst 4. grupas (40—

60 gadu) respondentu atbildém.

4. tabula
Verba celt nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas
Nr. Promocijas darba autores dota | AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemérs kurs atbildés % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilZu
anketa

1. Parvietot uz augsu, veicot fizisku a) pamatnozime 3.9r.25-40=81%
darbibu 4. gr. 40-60 = 89%

2. Virzit, mainot poziciju — - -
3. Modinot mainit ietekm&ama d) atvasinata noz. 1.gr. 15-20 =55%

objekta stavokli

4, Palielinat — — —
5. Parvietot ar ddens transporta e) atvasinata noz. 1. gr. 15-20 =52%
lidzekli 2.gr. 20-25 = 49%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 56%
6. Biuivgjot radit objektu b) pamatnozime 1.9r.15-20=73%
4. gr. 40-60 = 78%
7. Radit (kadu stavokli) C) parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 50%
)] parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 56%
4. gr. 40-60 = 56%
h) parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 89%
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lebilst i) parnesta noz. 2.9r. 20-25 =59%

Veidot f) parnesta noz. 3.gr. 25-40 = 81%
4. gr. 40-60 = 89%

*,

R/
0’0

Aplikojot teorétiskos p&tijumus un verba celt izstradato nozimju sist€mu prototipiska
aspekta, var secinat:

1) semantiskas kategorijas var but ar dazadu visparinajuma pakapi, un to ieks$¢jo
struktiiru raksturo tas prototips — raksturigakais kategorijas loceklis un periferie kategorijas
locekli, kam piemit kada no prototipa pazimém;

2) prototipu teorijas izmantoSana nozimju analiz€ lauj sistematizét konkrétu
kategoriju loceklu skaidrojumus, tajos minot semantiskas kategorijas virsjédzienu un tikai
butiskakas pazimes, kas atSkir konkréto kategorijas locekli no prototipa;

3) izmantojot anketu rezultatus, iesp&jams noteikt prototipiskas situacijas
dalibniekus, nemot veéra respondentu par pamatnozimi atzito prototipisko situaciju jeb
verba pamatnozimi, ka ari noteikt, kuras no pétijuma konstatétajam nozimém uzskatamas

par pamatnozimi, tieSo atvasinato nozimi un parnesto nozimi.

1.6. Jédziena ,ietvars” izpratne un domu telpas teorija

Kognitivaja lingvistika prata un valodas izpétei bitiska ir konceptuala analize un
kognitivie principi. Viena no pieejam, kura censas apvienot skatijumu uz prata darbibu un
valodu, ir domu telpas teorija (mental space theory). Taja péta, ,.ka izteikumi veido ne tikai
semantiskus ietvarus (termina ietvars skaidrojumu skat. §is nodalas 47.—49. Ipp.), bet ari
telpas, kas atspogulo misu zinasanas (uzskatus, v€lmes, hipotézes, faktus u. c.), kas ir
saistitas ar realitati, ka valoda, nemot véra individa zinasanas, veidojas saikne starp
dazadam telpam un ka noris zinasanu parvirze starp tam” (Croft, Cruse 2004, 39).

Sis teorijas izmantoanu valodnieciskaja analizé pirmais ierosinajis Zils Fokonjg
(Gilles Fauconnier), kurs pétijumos ,,Mental Spaces” (,,Domu telpas™) (Fauconnier, 1985)
un ,,Mappings in Thought and Language” (,,ProjicéSana domasana un valoda”)
(Fauconnier, 1997) apliikojis, ka valodas lietotajs aktualizé un izmanto zinaSanas, ka arf to,
ka noris jaunu struktiiru veidoSanas valoda un arpus tas. Par ,,domu telpu uzskata pagaidu
konceptualas jomas, dalitas struktiiras, kas veidojas cilvéka domasSanas un runaSanas
procesa, tadgjadi pielaujot misu sarunu un zinasanu struktiru sadaliSanu. Tas veido
elementi, kas var bt jaunas valodas vienibas, kas tiek raditas sarunas laika, vai

konceptualaja sisttma jau esoSas valodas vienibas” (Fauconnier 1997, 11; Evans,
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Green 2006, 371), piem., pasakot teikumu Martins doma, ka Marija ir skaista, més
izveidojam domu telpu ar Martina uzskatiem, kura ir informacija par to, ka Marija ir
skaista.

Domu telpas tiek veidotas un mainitas paraléli domas un sarunas attistibai. No §1
viedokla domu telpas darbojas aktivaja atmina, tacu tas tiek izveidotas, dal&ji aktivizgjot
struktiiras, kas pastav ilgtermina atmina (Fauconnier 2007, 351). Tatad domu telpa ir
saistita ar citam domu telpam, kas veidojas sarunas bridi, un jebkura no tam var biit
pamats, kas izmantojams jaunas domu telpas veidoSanai (Evans, Green 2006, 374),
tadgjadi veidojot savstarpgji saistitu domu telpu tiklu.

Domu telpas ir saistitas ar pamatzinasanam, piem., zinasanam par ieSanas procesu,
un konkrétam zinasanam, piem., par kddas personas atminam par kapsanu Alpos
2000. gada (Fauconnier 2007, 351, Fauconnier, Turner 2002, 40). Konkréto zinasanu
ietvaru atminas par kapsanu Alpos 2000. gada, pec Z. Fokonjé izteiktajiem atzinumiem,
raksturo $adi veidotajelementi: darbibas veic&js — Mareks, darbiba — kapsana, vieta — Alpi,
laiks — 2000. gads, un ta tas var tikt aktivizéts daudzos dazados veidos un atskirigu noliku
del, piem.:

Mareks uzkapa Alpos 2000. gada — ietvara priekSplana izvirza pagatnes notikumus;

Ja Mareks biitu uzkapis Alpos 2000. gada, vins biitu guvis traumu — ictvara paredz
iesp&jamas darbibas sekas;

Péteris doma, ka Mareks uzkapa Alpos 2000. gada — ietvara izsaka P&tera domas;

St ir Mareka fotogrdfija no vina kapiena Alpos 2000. gadd — ietvara atklaj
fotografijas saturu;

Saja stasta ir stastits par Mareka kapSanu Alpos 2000. gada — ietvara atklaj
darbibas veicgja ieklauSanu izdomata stasta iesp&jama aina.

Z. Fokonjé izskir vairakus domu telpas avotus un uzskata, ka tie var tikt aktualizéti,
izmantojot zinasanas, kas saistitas ar dazadam jomam, piem.:

e konceptualo domu kopums jeb jau esoSas zinaSanas par kadu procesu, piem.,
pirksanu, pardosanu U. C.;

e paSreiz€ja situacija, kas sniedz talitéju priekSstatu, piem., kads redz Mériju, kura
perk kafiju Pétera kafejnica, un tad€jadi kadam rodas domu telpa, kura ir konstatéts, ka
Meérija atrodas Pétera kafejnica, tatad nosaukts jédziena atrasandas publiska vieta ietvars.
Lidzas jédziena atrasanas publiska vieta ietvaram $o domu telpu veido arT papildu ietvari

tirdznieciba, atpiita no darba, dzersana u. C.,
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e pagatnes notikumi, par kuriem informaciju més sanemam no apkart€jiem, piem.,
sarunas laikda kads man teica, ka Mérija Sorit no rita pirmo reizi gaja pie Pétera uz
kafejnicu, un tadéjadi man ka adresatam rodas jauna domu telpa, kura tiek fikséts fakts par
Mgrijas agrako ricibu u. c. (Fauconnier 2007, 352).

Analiz€jot to, ka cilvéka atmina veidojas domu telpas, jaapliiko sarunas laika
izmantotie elementi, kurus var ieklaut domu telpas ietvara un kuri papildina ieprieks€jo
(fona) zinasanu strukturas. Piem., raksturojot domu telpas ietvaru kazas, jasecina, ka to var
aktivizet sadi veidotajelementi: gredzeni, laulatais paris, vedéji, micosana u. c., turklat §ie
veidotajelementi var aktiviz&t ari citu, piem., prieka izjusanas, ietvaru. Domasanas telpas
struktiras veidojas no kognitivajiem modeliem, priekSstatiem par kazam, kas katram
cilvékam veidojas individuali.

Zils Fokonjé kopa ar Marku Térneru (Mark Turner) pétijuma ,,The Way We Think”
(,Domasanas veids”) (2002) domu telpas teoriju paplaSina, pievérSot uzmanibu tam, ka
informacija no divam telpam tiek apvienota, lai raditu jaunas konceptualas struktiiras
(Fauconnier, Turner 2002, 47), nosaucot So teoriju par domu telpu sapliiSanas teoriju
(blending theory). Saja teorija saplii§anas procesu raksturo telpu parnesumi, kas paplasina
cilveku spriestsp&ju, un taja apliko saplisanas fenomenu, it 1pasi metaforu veidoSanos
(Croft, Cruse 2004, 39).

Pétijumos latvieSu valoda, kuros izmantota domu telpas teorija, atSkiriga ir termina
domu telpa (mental space) izpratne un lietojums, piem., Eriks Bormanis pétijumos par
figurativo jeb t€laino domasanu un valodu lieto terminu prata laukums (Bormanis 2008,
2011), Inta Vingre pétijuma par ,,Dusmu emociju metaforikas kontrastivo aspektu latviesu
un vacu valoda” (2009) min terminu mentala telpa, tacu promocijas darba autore
izvél&jusies terminu domu telpa, kas Skiet piemérotaks, jo tad&jadi iesp&jams izvairities no
svesvarda lietojuma un labak atspogulot p&tamo objektu, kas faktiski ir kognitiva struktiira,
ko veido ietvari, kas rodas domasanas procesa, un ko izsaka ar valodiskiem Iidzekliem.

Valodnieciba ideja par $adu modelu izveidi radusies, apvienojot ietvaru semantiku
(frame semantics) (Fillmore 1982, 111-137), strukturalo metaforu un metonimiju teoriju
(Lakoff, Johson 1980), kognitivo gramatiku (Langacker 1987) un domu telpas teoriju
(Fauconnier 1985), uzskatot, ka ,,domu telpas ir ieksgji strukturétas zinasanu struktiiras —
ietvari un idealiz€tie kognitivie modeli” (Evans, Green 2006, 373). Lai aprakstitu zinaSanu
struktiiras, kognitivaja lingvistika izmanto dazadus jédzienus, piem., Zoltans Kevecess
(Zoltan Kovecses) konstatgjis $adus terminus — ietvari (frame), scenariji (script),
situacijas (scene), kultiras modeli, kognitivie modeli, idealizéti kognitivie modeli,
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sferas (domain), shémas (schema) (Kovecses 2006, 64). Visbiezak tiek izmantoti divi
jédzieni — idealizéti kognitivie modeli (idealized cognitive model), ko ieviesis Dzordzs
Leikofs (Lakoff 1987), kur$ sakotng&ji tos dévéjis par ,,lingvistiskajiem geStaltiem” (Lakoff
1977, 236-287), un ietvari (frame). Terminu ietvars pirmais valodnieciba sacis lietot
Carlzs Filmors, kur§ savos darbos ,,Frame Semantics” (,,letvaru semantika™) (Fillmore
1982, 111-137) un ,,A Private History of the Concept Frame” (,,Konceptu ietvara vésture”)
(Fillmore 1987, 28-36) raksturo §i termina formuléSanas un izstrades principus, aplikojot
ta iespg&jamo lietojumu gan sintaks€, gan semantika. LatvieSu valodnieciba, pétot situaciju
semantiku, izmantots termins situacija (Saulite, Nespore, Barzdins, Gruzitis 2008, 128).
Promocijas darba autore strukturéto zinasanu konstrukciju kopas sauc par ietvariem.

Lai vieglak uztvert domu telpu elementu izvietojumu, promocijas darba, npemot véra
Lorensa Barsalo (Lawrence Barsalou) (Barsalou 1992, 30) izstradato transporta lidzekla
domu telpas shematisko attélojumu, izveidots domu telpas kustiba ietvara celt shematisks

att€lojums.

konkrétas personas
nedzivi priek$meti (fetak)

Cietgjs dziva realija

nedziva realija

darbibas norises vieta

darbibas sakuma /
beigu punkts

letvaru teor€tiskajos petijumos to jédzienu izvietojuma raksturoSanai tieck minéti $adi
termini:

e pozicija (slot) — ,pozicija vai loma kadas konstrukcijas vai citas lidzigas
struktiiras ietvaros” (Matthews 2007, 370), piem., verba celt ietvara par pozicijam
uzskatami §adi jédzieni: Daritajs, Cietgjs, Vieta, Virziens;

e veidotajelementi (filler, space builders) — ,,jebkura vieniba vai vienibu klase,
kas aizpilda poziciju kada konstrukcija vai lidziga struktiira” (Matthews 2007, 138-139),
piem., aplukotaja ietvara ir $adi poziciju veidotajelementi: konkrétas personas, nedzivi
priekSmeti, dziva realija, nedziva realija, darbibas norises vieta, darbibas sakuma / beigu

punkts, uz augsu.
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Nemot vera iepriek$ aplukotos teorgtiskos pétijumus, var secinat, ka domu telpu
struktiru veido:
Domu telpa (vairaku ietvaru kopums), piem., kustiba

|

letvars (idealiz&ti kognitivi modeli, shémas, ainas, situacijas u. ¢.), piem., jédziens celt

!

Pozicija, piem., daritajs

Veidotajelements, piem., konkrétas personas

Valodas vienibas ietekmé domu telpas ietvaru izveidi, to iek$€jo struktiiru, aktivize
nozimju izvietojumu starp jau zindmam domu telpam (fona zinaSanam). Domu telpas
teorija valodas vienibas apliiko ka potencialu, lai raditu nozimes, nevis fiksétu iesp&jamas
to interpretacijas (Fauconnier 1997, 38).

Ietvari palidz izprast vai izveidot vienotu semantisku interpretaciju polis€miskam
vienibam (Martin 2001, 73). Daudznozimibas pé&tisana domu telpas teorijas aspekta bitiski
ir aplikot semantisko saistamibu, respektivi, ar kadam semantiskajam lomam un veértibam
tiek nosaukta atvasinato nozimju atskiriba no pamatnozimes. Domu telpas teorija varda
pamatnozime var tikt uzskatita par visparigu ietvaru, bet atvasinatas nozimes — par
konkrétiem ietvariem, kas, realizgjoties konkr&tos saistijumos, lauj veidot jaunus domu
telpas ietvarus vai aktualizét jau esoSos domu telpas ietvarus cita aspekta. Tatad
aplikojamas konceptualas struktiiras — ietvari, kuru veidotajelementi paradas ari citos
ietvaros.

Domu telpas teorijas termins pozicija aptuveni atbilst saistamibas analizes terminam
semantiska loma, bet termins veidotajelements aptuveni atbilst saistamibas analizes
terminam aktants. Promocijas darba daudznozimigo verbu analizé izmantoti domu telpas
teorijas termini.

Shematisku poziciju un veidotajelementu att€lojumu, analiz&jot parnesto nozimju
veidosanos, izmantojusi Zils Fokonjé un Marks Térners (Mark Turner) (Fauconnier,
Turner 2002), Derks Giraerts (Dirks Geeraerts) (Geeraerts 2010), Viljams Krofts (Willliam
Croft), Alans Kriss (Alan Cruse) (Croft, Cruse 2004) u. c.

Kustibas verba celt analizé izmantojot promocijas darba ieprieks apliikotas metodes,
respektivi, komponentu analizes metodi, saistamibas analizi, prototipu teorijas metodi un
domu telpas teoriju, ta nozimju sistému iesp&jams klasificet $adi (par apzim&umu

lietosanu sikak skat. 3. nodala):
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Verba celt nozimju sistéma

1. Parvietot uz augsu, veicot fizisku darbibu, piem.:

Pagalma zéni cel mantas kravas masina. (K)

Virz. (‘uz augsu’)

CELT,

Domu telpas KUSTIBA ietvaru CELT; veido semantiskais elements ‘uz aug$u’, kas
atbilst pozicijai Virziens (Virz.), Daritaja (D), Cietéja (C) un Vietas (V) pozicijas jeb
semantiskas lomas. Tatad ievaru CELT; raksturo ari Veidotﬁjelementsl, piem., zéni, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., mantas, kas atbilst pozicijai
Cietgjs (C), un veidotajelements, piem., masina, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

So nozimi par pamatnozimi lauj atzit anketas rezultati, kura 90% respondentu to
uzskatijusi par pamatnozimi (Skat. aptaujas anketu rezultatus 1.5. apak$nodala). Taja
ietilpst ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju sistémas nozime
‘parvietot uz augsu, veicot fizisku darbibu’ un ar saistamibas analizi konstatéta verba celt
semantisko lomu Daritajs + Cietéjs + (Vieta) kombinacija, ka ari ar prototipu teoriju
noteiktais verba celt situacijas tips, ko raksturo ‘dzivs subjekts, ta dala vai nedziva realija,
kas tiek parvietota’.

2. Virzit, mainot poziciju, piem.:

Vina gribéjusi celt acis uz augsu, bet bedas spiedusas tas uz leju. (K)

Zidainis pédéjas dienas sacis galvu celt uz augsu, skiet, apnicis gulet un grib augsa. (K)

C
Virz. (‘uz augsu’) (‘uzvallzgéu’)
CELT, CELT, VIRZIT

Domu telpas KUSTIBA ietvars CELT; un ietvars VIRZIT veido jaunu ietvaru
CELT,. To raksturo ietvara CELT; veidotajelements, piem., vina, zidainis, kas atbilst

pozicijai Daritajs (D) un semantiskais elements ‘uz augSu’, kas atbilst ietvara

! letvaru var veidot viens vai vairaki kadas pozicijas veidotajelementi, tatu promocijas darba shemas uzradits
tikai vienskaitlis (respektivi, elementu skaits visparinats vienskaitla kategorija).
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CELT; pozicijai Virziens (Virz.), ka arl ietvara VIRZIT veidotajelements, piem., acis,
galva, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sistémas nozimi ‘virzit, mainot poziciju’ un ar saistamibas analizi konstatéto verba celt
semantisko lomu Daritajs + Cietgjs + Virziens kombinaciju, ka arT ar prototipu teoriju
noteikto verba celt situacijas tipu, ko raksturo ‘dzivs subjekts, ta dala, kuras pozicija tiek
mainita’.

3. Modinot mainit ietekmé&jama objekta stavokli, piem.:

Mate no rita ce] bernu. (K)

Modinatajs var celt gan ar skanu, gan ar vibraciju. (K)

CELT, CELTs; MODINAT
Domu telpas KUSTIBA ietvars CELT; un domu telpas FIZISKA IEDARBIBA
ietvars MODINAT  veido jaunu ietvaru CELT3.  To raksturo ietvara

CELT; veidotajelements, piem., mate, modinatajs, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un
ietvara MODINAT veidotajelements, piem., bérns, kas atbilst pozicijai Izjutgjs (Iz.),
veidotajelements, piem., no rita, kas atbilst pozicijai Laiks (L).

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sist€mas nozimi ‘modinot mainit ietekm&ama objekta stavokli’ un ar saistamibas analizi
konstateto verba celt semantisko lomu Daritajs + Cietgjs + Laiks kombinaciju, ka art ar
prototipu teoriju noteikto verba celt situacijas tipu, ko raksturo ‘dzivs subjekts (retak
nedzivs subjekts) un dziva subjekta ietekmesana’.

4. Palielinat, piem.:

Viniem var nakties celt tarifus tiesi kurinama cenas pieauguma dél. (K)

Brauksanas maksu celt nevaram, jo tai jabit sapratigai. (K)

Mes nevaram celt cenu, jo pukes ir kas ekskluzivs. (K)

UT < uT

CELT, CELT, PALIELINAT



Domu telpas KUSTIBA ietvars CELT; un domu telpas FIZISKI STAVOKLI ietvars
PALIELINAT veido ietvaru CELT,. To raksturo ietvara CELT; veidotajelements, piem.,
vini, mes, Kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., tarifi, maksa, cena,
kas atbilst pozicijai Cietéjs (C) un kas ietvara CELT, raksturo ietvara PALIELINAT
veidotajelementu pozicija Uztveres t€ma (UT).

Ar ieprieks izmantotajam metodeém $ada verba celt nozime netika konstatéta.

5. Parvietot ar idens transporta lidzekli, piem.:

Parceldji cel taristus ar plostu no viena krasta uz otru. (K)

Parka darbinieks piebilst, ka parcelajiem ir aizliegts kadu celt pari ar laivu. (K)

Teévs cel gimeni ar laivu pretéja upes krasta. (K)

»D
C < C
Lidz. « | | Lidz.
Virz. (‘pari’) Virz. (‘pari’)

CELT, CELTs PARVIETOT

Domu telpas KUSTIBA ietvars CELT; un ietvars PARVIETOT veido jaunu ietvaru
CELTs. To raksturo ietvara CELT; veidotajelements, piem., parceldji, tévs, kas atbilst
pozicijai Daritajs (D), un ietvara PARVIETOT veidotajelements, piem., tiristi, gimene,
kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), veidotajelements, piem., plosts, laiva, kas atbilst pozicijai
Lidzeklis (Lidz.), ka arT veidotajelements, piem., pari, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sist€mas nozimi ‘parvietot ar tidens transporta lidzekli’ un ar saistamibas analizi konstatéto
verba celt semantisko lomu Daritajs + Cietgjs + Lidzeklis kombinaciju, ka ar ar prototipu
teoriju noteikto verba celt situacijas tipu, ko raksturo ‘dzivs subjekts un konkréts Iidzeklis’.

6. Buivejot radit objektu, piem.:

Treso maju es neplanoju celt. (K)

Erglis savu ligzdu cel augsta vieta. (K)

D
C
\
Virz. (‘uz
augsu’)

CELT, BUVET

CELTs
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Parklajoties domu telpas KUSTIBA ietvaram CELT; un domu telpas FIZISKI
PROCESI ietvaram BUVET, rodas jauns starpietvars CELTs. Attieksmes starp ietvaru
CELT; un ietvaru BUVET ir metonimiskas, respektivi, ietvaru CELTg raksturo
veidotajelements, piem., es, érglis, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart pozicija
Cietgjs (C), ka apzimé&jamais tiek izmantots ietvara BUVET veidotajelements, piem., maja,
ligzda, kas raksturo poziciju Rezultats (R), tadgjadi izveidojot metonimijas tipu, kura
darbibas rezultata nosaukums tiek lietots darbibai paklautas realijas vieta, respektivi,
Cietgja (C) pozicijas vieta ir Rezultata (R) pozicija, ko raksturo veidotajelements — kads
izveidots objekts.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sisttmas nozimi ‘buvéjot radit objektu’ un ar saistamibas analizi konstatéto verba celt
semantisko lomu Daritajs + Rezultats kombinaciju, ka ari ar prototipu teoriju noteikto
verba celt situacijas tipu, ko raksturo ‘dzivs subjekts, kurs§ rada nedzivu objektu’.

7. Radit (kadu stavokli), piem.:

Pa dienu knadu cel skolas berni. (K)

Tautasterps cilvéku rota, sarga no laund un ce] pasapzipu. (K)

Kurs gan nevélas celt savu vertibu prieksnieka acts. (K)

Vini palidz celt pilsétas labklajibu. (K)

. N
/ -
; \
/ L
: uT |
Virz. (‘uz augsu’) \“ /-
N\ -
~._ . 7
CELT, CELT; STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars CELT; un domu telpa STAVOKLI veido jaunu
ietvaru CELT;. Attieksmes starp ietvaru CELT; un domu telpu STAVOKLI ir
metaforiskas, respektivi, ietvaru CELT veido ietvara CELT; veidotajelements, piem.,
bérni, tautasterps, vini, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart pozicija Uztveres t€ma
(UT), kas ienem ietvara CELT; pozicijas Cietgjs (C) vietu, ka apzim&jamais tiek izmantots
domu telpas STAVOKLI veidotajelements, piem., kpada, paSapzina, sava vértiba,
labklajiba.

Saja nozimé var ietvert ar komponentu analizes metodi izstradatas verba celt nozimju
sisttmas nozimi ‘radit (kadu stavokli)’ un ar saistamibas analizi konstatéto verba celt

semantisko lomu Daritajs + Uztveres t€éma kombinaciju, ka ari ar prototipu teoriju noteikto
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verba celt situacijas tipu, ko raksturo ‘dzivs subjekts / nedzivs subjekts un abstrakts
objekts’.

Stabili vardu savienojumi

+¢ lebilst, piem.:
Aizskarta persona nevar celt iebildumus pret valsts notara administrativo aktu. (K)

Prasitaja bija tiesiga celt iebildumus, pieprasit nomas maksas atsifréjumu par

papildu nomas maksu un to nepienemt. (K)

CELT,

IEBILST
Domu telpas SAZINA ietvaru IEBILST veido stabils vardu savienojums celt
iebildumus, kura verbs celt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara IEBILST
veidotajelementu iebildums, kas atbilst pozicijai Uztveres t€ma (UT).
+ Pieprasit, piem.:
Uznémumu registrs ir tiesigs Celt tiesa prasibu par sabiedribas likvidaciju. (K)

Beérna biologiskais tevs var celt prasibu par paternitates noteikSanu. (K)

D
Cc
\Y

CE LTl Virz. (‘uZ

augsu’)

PIEPRASIT
Domu telpas SAZINA ietvaru PIEPRASIT veido stabils vardu savienojums celt

prasibu, kura verbs celt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara PIEPRASIT
veidotajelementu prasiba, Kas atbilst pozicijai Uztveres t€éma (UT).

% Izklastit, piem.:

Paverojiet, ko mums cel priek§a bérnu un pusaudzu zurnali. (K)

Diemzel autoram isa raksta nav iespéjams celt priek§a pat galvenos savas

doktorantiras pétijumus — pieradijumus par So temu. (K)
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D
C
\Y

Virz. (‘uz
augsu’)

CELT,

IZKLASTIT
Domu telpas SAZINA ietvaru IZKLASTIT veido stabils vardu savienojums celt
prieksa, kura verbs celt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara IZKLASTIT
veidotajelementu prieksa, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
% Atklat (darit zinamu par ko aizmirstu), piem.:
Vispirmam kartam nacionala teatra pienakums ir Celt gaisma un radit miisu tautas
estetiskas un etiskas vertibas. (K)

Un teatri mums ir ne tikai Riga. ,, Spelmanu nakts” palidz celt tos gaisma. (K)

D
Cc
\%

Virz. (‘uz
augsu’)

CELT,
ATKLAT

Domu telpas SAZINA ietvaru ATKLAT veido stabils vardu savienojums celt
gaisma, kura verbs celt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara ATKLAT
veidotajelementu gaisma, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

% Piedavat, piem.:

Trusisa édienkartei jabit tadai, kas nak par labu vipa veselibai, tade] nevajag celt
prieksa vienigi to, kas vinam garso. (K)

Tad nu plans sekojoss, ka nakamnedé] jau méginasim Paulai celt priek§a kaut ko no

darzeniem. (K)

D
C
\%

Virz. (‘uz
augsu’)

CELT,
PIEDAVAT

Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru PIEDAVAT veido stabils vardu
savienojums celt prieksa, kura verbs celt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara

PIEDAVAT veidotajelementu prieksa, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
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¢ Piedavat, piem.:

Gadskartu svétkos ari misdienas ir pienemts celt galda ipasi Siem svetkiem
raksturigus édienus. (K)

., Treknie” gadi bija labi, tacu tie iznicinaja kadu jauku tradiciju — uzpemt savas

majas viesus un celt galda pasgatavotus labumus. (K)

D
C
V
Virz. (‘uz
CELT, e
PIEDAVAT

Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru PIEDAVAT veido stabils vardu
savienojums celt galda, kura verbs celt lietots pamatnozim& saistijuma ar ietvara
PIEDAVAT veidotajelementu galda, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

% Atgadinat, piem.:

Ir pietiekami klisejiski un banali celt augsa nesen mirusus dzejniekus un izlikties, ka
nesen esi kjuvis par to dailrades lielako miletaju. (K)

Ir tadi, kam patik laiku pa laikam atkal un atkal celt augsa temas no serijas —

bagatie art raud. (K)

D
C
\%
Virz. (‘uz

augsu’)

CELT,
| S —
ATGADINAT
Domu telpas SAZINA ietvaru ATGADINAT veido stabils vardu savienojums celt
augsa, kurda verbs celt lietots pamatnozimé saistfjuma ar ietvara ATGADINAT
veidotajelementu augsa, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).
+«» Veidot, piem.:
Zemniekiem bija tikai stradigas rokas un milziga vélésanas celt jaunu dzivi uz pasu
zemes. (K)
Vajadzéja izpinnaties, sakaisit pelnus uz galvas, parapot un paligt piedosanu un

méginat celt jaunu skaistu dzivi ar Lielo milestibu. (K)
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D
C
\%
Virz. (‘uz

augsu’)

CELT; : ;
VEIDOT

Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru VEIDOT raksturo stabils vardu savienojums
celt jaunu dzivi, kura verbs celt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara VEIDOT
veidotajelementu dzive, kas atbilst pozicijai Uztveres téma (UT).

Iepazistoties ar domu telpas teorijas izmantoSanas iesp&jam daudznozimigu vardu
analize, var secinat:

1) aplikojot ietvarus, kas veido nozimes, ir vieglak konstatét, no kuras nozimes
veidojusas tiesas atvasinatas nozimes;

2) analiz&jot nozimju ietvarus, var noteikt, no kuram domu telpam nak jédzieni, uz

kuru pamata tiek veidotas parnestas nozimes.
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2. POLISEMISKA VARDA NOZIMJU SISTEMA

Vesturiski interese par poliseémiju vai varda daudznozimigumu saistama ar valodas
filozofiju. Pirmais varda nozimes nesamakslotibas un patvaliguma jautajumiem pieversies
Platons dialoga ,,Kpatvroc” (,,Kratils”) (Platon 1998). Kompleksos sakarus starp vardiem
un nozimém pétijusi stoiki, kuri atzina, ka vienkarSu jédzienu var izteikt ar dazadiem
atskirigiem vardiem (sinonimija) un — pret&ji — viens vards var ietvert dazadas nozimes
(polisémija) (Ravin, Leacock 2000, 1).

Nozimju daudzveidiba pirms termina polisémija raSanas pétita gan filozofija, gan
leksikografija. So nozaru pétijumos secinats, ka viens no nozimigakajiem veidiem, kas
raksturo jaunu nozimju veidoSanos, ir saistams ar metonimiju un metaforu rasanos
(Nerlich 2003, 49). Ta, piem., Aristotelis darba ,Ilepimomtikiic” (,,Par saceréSanas
makslu”, tradicionali saukta ,,Poctika” (skat. péc Aristotelis 2008)), rakstot par dzejnieka
valodas pareizibu, uzsver, ka to nosaka ar vardu divéjada nozime. Tapéc, ,,ja liekas, ka
zinama izteiciena kadam vardam ir pretruniga nozime, tad nepiecieSams apsvert to, cik
nozimju §im vardam var bit $ai izteikuma” (Aristotelis 2008, 113), piebilstot, ka $adus
nozimes parnesumus var uzskatit par metaforam.

Konkréti petijumi par nozimju daudzveidibu radas tikai 18. gs. sakuma un turpinajas
19. gs., kad valodnieki par nozimém interes€jas etimologiska, vésturiski leksikografiska un
vesturiski semantiska aspekta (Nerlich, Clarke 1997, 351). Daudznozimibas pé&tijjumi
sinhroniska skatfjuma aizsakti 19. gs. beigas, kad Misels Breals (Michel/ Bréal) pétijuma
,Essai de Sémantique: (Science des Significations)” (,,Semantika: zinatne par varda
nozimi”) (Bréal 1897 [1964]) atzina, ka polisémiju vienmér sinhroniski veido vardu
nozimes, kuras ir semantisko parmainu rezultats, un, nemot veéra savus pétjjumus, ieviesa
terminu polisémija, kas ir salikts grieku cilmes vards, kur poly — ‘daudz’ (Skujina 1999,
104), séma ‘zime’ (Skujina 1999, 119). LatvieSu valodnieciba §im terminam sinonimiski
lieto terminu daudznozimigums — ,,vairaku savstarp&ji saistitu nozimju piemitiba vienai
valodas vienibai — morfémai, vardam, vardformai, frazeologismam, teikumam” (VPSV
2007, 78). Promocijas darba lietoti abi Sie termini.

20. gs. valodnieciskajas tradicijas interese par polis€miju ir bijusi atSkiriga. Ta,
piem., strukturalisma, p&tot sinhroniskas semantikas strukttras, izmantoja diahroniskas
semantikas p&tisanas metodiku, ta¢u polisemiju aktivi nepétija (Lewandowska—Tomaszcyk

2007, 139). Savukart generativaja gramatika praktiski tika noliegta polis€mijas esamiba,
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atzistot, ka vairaku nozimju piemitiba vienai formai nav pamatojama. Tatad uzskatija, ka,
piem., vards katra sava nozimé ir atseviska valodas vieniba (Postal 1969, 19-37).

Polis€mijas pétljumu aktualizéSanas vérojama 20. gs. 70.-80. gados Amerikas
Savienotajas Valstis, vélak arT Eiropa. Interese par tiem pieauga, veidojoties kognitivajai
lingvistikai: kura ka viena no aktualakajam pétiSanas jomam tika izvirzita polisémija. Lai
gan tradicionalaja izpratné daudznozimiguma pé&tiSana vispirms attiecinama uz leksiku,
kognitivaja lingvistika polis€émiju péta ari morfologija, sintaks¢, fonologija, piem., Dzona
Teilora (John Taylor) pétijums ,,Linguistic Categorization” (,,Lingvistiska kategorizacija”)
(Taylor 1989).

Kognitivaja lingvistika tiek uzskatits, ka polisemijas esamiba valoda ir ciesi saistita ar
pasaules izzinas specifiku un vardu daudznozimiba ir viens no pamatlidzekliem, lai
konceptualizétu jeb sistematizétu jaunu pieredzi. Cilveks nevar izprast jauno, ja nav
priek$zinasanu, tapéc vinam ir nepiecieSams izmantot iepriek§ zinamas nozimes un pielagot
tas jaunam funkcijam, paplasinat tas atbilstigi citam situacijam. G. Kustova atzist, ka
»Kognitiva pieeja polisémijas petiSana nepiedava inventarizaciju eso$o nozimju klasifikacija,
bet skaidro likumsakarigas attiecibas starp uztveri un zinaSanam. Tas lauj noteikt saistibu
starp varda nozimé€m un pienemt tas ka atsevisku sistemu” (Kycrosa 2004, 11).

Latviesu valodnieciba leksiska polis€mija raksturota dazados aspektos. Ta, piem.,
Alise Laua, Ruta Veidemane un Inta Freimane analiz&jusas vardu nozimes, to klasifikaciju
un struktiru, pieveérsusas polisémijas un homonimijas norobeZoSanas problémam
(Laua 1964, 1981; Veidemane 1970a; Freimane 1993). R. Veidemane aplikojusi
polis€miju sinonimijas problematikas aspektd, analiz€jot sinonimijas un poliseémijas
attieksmes (Veidemane 1970b). Savukart |. Freimane polis€miju raksturojusi verbu
semantiskas saistamibas aspekta (Freimane 1975; 1976; 1983; 1984). Laimdota Oldere
pievérsusies adjektiva ,labs” polisemijas raksturoSanai, izmantojot Semantisko
komponentu analizes metodi, un pétijusi polis€émisku adjektivu leksiski semantiskos
sakarus sinonimiska un antonimiska aspekta (Oldere 1997, 74-81; 2008, 223-230). Rita
Balina aplukojusi verbu atspidét un apvit polis€mijas noteikSanas iespgjas, leksiski
semantisko variantu noteikSanai izmantojot kontekstu (Balina 1972, 255-273). Promocijas
darba autore pétijusi verba nest daudznozimibu prototipiska skatfjuma (Kupla 2008a, 30—
31).

Poliseémiju peta arT gramatiska aspekta, jo ta, tapat ka sinonimija, ir attiecinama uz
visu valodas sisttmu kopuma. Ta, piem., Inta Freimane (Freimane 1993) analiz&jusi

gramatisko polis€miju ka paralelismu veidu. Visplasakos pétjjumus gramatiskaja
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polisémija veikusi Andra Kalnaca, kura analiz&jusi darbibas vardu laika formas, kartas un
izteiksmes polisémijas, sinonimijas un homonimijas aspekta (Kalnaca 1997a, 116-126;
1997b, 63-69; 1997c, 129-135; 1998a, 79-85; 1998b, 155-162; 1998c, 47-56; 2000, 173—
183; 2001a, 176-186; 2011, 11-18).

Varda nozimju pétijjumos problematisks ir jautdjums par varda leksisko nozimju
skaitu. Nozimes skaidrojums vispirms ir atkarigs no attiecigas leksémas semantiskas
struktiiras. Tas atspogulojums vardnica var variéties atkariba no vardnicas tipa, apjoma un
adresata (Zuicena 2010, 369). Ta, piem., verba krist nozimju sist€mas latvieSu valodas
skaidrojosajas vardnicas (skat. 3. pielikuma) norada uz varda nozimju skaita krasam
atSkiribam, jo LLVV minétas 24, LLV — 17, bet MLVV — 18 nozimes. No vienas puses,
var piekrist Melitas Stengrevicas atzinumam, Kka, ,jo detalizétak izstradata varda
semantiska struktiira, jo katras atsevis$kas semantiskas vienibas skaidrojums ir konkrétaks”
(Stengrevica 1997, 158), no otras puses, jaatzist, ka parak siki sadalits polisémiska varda
Skirklis ir griti uztverams, ,,j0 aiz daudzajam sikajam nozimju niansém paziid varda
semantiskais kodols, ta batiba” (Zuicena 2010, 369).

LatvieSu valodnieciba jautajumu par vardu nozimju atspoguloSanu vardnicas
valodnieki risinajusi dazados aspektos, piem., Pauls Dale pievérsies definiciju un vardu
nozimju atklasanas papémieniem (Dale 1955, 39-52), Melita Stengrevica rakstijusi par
LLVV profilu un uzdevumiem, ka ar1 pievérsusies LLVV vardnicas problémjautajumiem
(Stengrevica 1962, Crenrperun 1963), Velta Staltmane raksturojusi dazu priedékla verbu
skaidrojuma principus LLVV (Staltmane 1961, Crantmane 1963) u. C.

Polisemijas veidoSanas ir atkariga no vairakiem faktoriem:

1) varda lietoSanas biezuma (vairak nozimju parasti ir biezi lietotiem vardiem, piem.,
vardam nest (LLVV 1984, 5. s§j. 451-453) ir 12 nozimes, bet vardam [imt (LLVV 1984,
5. sgj., 30) — 2);

2) varda cilmes (mantotiem vardiem ir vairak nozimju neka aizglitiem vardiem,
piem., vardam laist (LLVV 1980, 4. sgj. 578-581) ir 16 nozimes, bet vardam klanit (LLVV
1980, 4. sgj., 245) — 1);

3) varda ekspresijas (nozimém bagataki ir stilistiski un emocionali neitrali vardi,
piem., vardam iet (LLVV 1975, 3. s§j., 400-405) ir 15 nozimes, bet vardam s/at (LLVV
1989, 7;. sgj., 566) — 1);

4) vardskiras (polisémija visbiezak sastopama verbiem) (Laua 1981, 16).

Daudznozimiga varda nozimju struktiiru veido pamatnozime un atvasinatas nozimes.

Par daudznozimiga varda pamatnozimi uzskata ,,daudznozimiga varda galveno nozimi jeb
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galveno leksiski semantisko variantu, no kura tie$i vai ar pastarpinajumu var izsecinat
visas parjas nozimes” (VPSV 2007, 277), piem., darbibas varda celt pamatnozime ir
‘virzot uz augsu, parvietot’ (LVV 2006, 195).

Atvasinata nozime jeb sekundara nozime ,tieSi vai ar pastarpindjumu izriet no
pamatnozimes” (VPSV 2007, 346), piem., verbam celt atvasinatas nozimes ir ‘veidot
celtni, biavi’, ‘vest ar Gidens transporta Iidzekli’ u. ¢. (LVV 2006, 195). P&c to t€lainibas
atvasinatas nozimes sikak iedala tie$ajas nozimes un parnestajas nozimes.

TieSas nozimes — ,,daudznozimiga varda pamatnozime un dala atvasinato nozimju
jeb leksiski semantisko variantu, kam musdienu valoda nav spilgtas asociativas saiknes ar
pamatnozimi” (VPSV 2007, 402), piem., ‘panakt, but par c€loni, ka kads mostas, celas;
modinat’ (LVV 2006, 195). Lai promocijas darba nodalitu tie$as un parnestas nozimes,
lietots termins tie$as atvasinatas nozimes, par tam uzskatot tikai tas atvasinatas nozimes,
kam nav saistfjuma ar kadu citu nozimi cita vardu savienojuma.

Dazkart daudznozimiga varda nozimju struktiiru papildina arT parnestas nozimes —
»atvasinata nozime, kura, saglabajot spilgtu asociativu saikni ar pamatnozimi vai citu ta
pasa varda nozimi, mainits varda vai izteiciena jédzieniskais saturs un kurai pamata ir
logiski vai t€laini asociativa saikne starp istenibas objektiem” (VPSV 2007, 286-287),
piem., verba celt nozimes ‘paaugstinat, paliclinat, uzlabot’ un ‘darit godu, cildinat,
slavinat’ u. c. (LVV 2006, 195).

Daudznozimiga varda nozimes veido leksémas strukttiru, saistot nozimes noteiktas
atticksmes. Nevienadie vardu nozimju savstarpgjie sakari un motivacijas virzieni lauj
1z8kirt tris daudznozimibas tipus starp daudznozimiga varda nozimém (AmnpecsH 1974,
182; Jakaitiené 2009, 97-98; Gudavic¢ius 2007, 102-104):

Radialas attieksmes — daudznozimiga varda nozimes saistitas ar vienu un to pasu
centralo jeb pamatnozimi, piem., verba kniebt (LVV 2006, 515) nozimju sistéma:

1. ‘Spiest (ko, piem., adu), sanemot ar nagiem, pirkstu galiem, spilém u. tml.’, piem.,

kniebt kadam roka.
/ \

2. ‘Dalit (nost no ka), spiezot starp nagiem, 3. ‘Spiezot (piem., ar knaiblém) veidot’,
pirkstu galiem, knaiblém u. tml.’, piem., piem., kniebt biletes robus.
kniebt stadiem sanu dzinumus.

Linearas attieksmes — katra no daudznozimiga varda nozimém ir saistita tikai ar

vienu citu nozimi, piem., kreiss (LVV 2006, 544):
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1. ‘Tads, kas atrodas taja kermena pusg, kura ir sirds; tads, kas atrodas pretgja puse
labajai’, piem., kreisais plecs.

2. kopa ar vardu ,.puse” ‘lek§Ejais, apak$gjais (piem., par audumu, apgérbu)’, piem.,
auduma kreisa puse.

3. ‘Politiski radikals, arT tads, kas radikalaks par citiem’, piem., parlamenta kreisas
partijas.

Jaukta tipa attieksmes, kuras apvienotas gan radiala, gan lineara tipa atticksmes,
piem., vardam klase (LVV 2006, 506) ir dotas 6 nozimes, kuras shematiski var attélot $adi:

1. ‘Macibu gadam atbilsto$s macibu posms (skola), kura (skoléni) apgtist noteiktu
programmu; skolénu grupa, kas apgiist So programmu; macibu posms, kurd attiecigo

macibu priek§metu apgiist viena specialista vadiba’, piem., jaunakas klases skoléni.

e T

2. ‘Telpa, kura notiek $adas 4. ‘Kvalifikacijas pakape, kategorija
skolénu grupas macibas’, piem., (sporta, dazas profesijas); (satiksmes
vestures klase. lidzeklu) kategorija, ko nosaka péc

pasazieru ertibam, pasazieriem
3. ‘Iedaltijuma grupa, kopums, sniegtajiem pakalpojumiem’, piem.,
kura apvienoti priek§meti vai braukt otras klases dzelzcela vagona.
paradibas péc lidzigam 1pasibam,

pazimém u. c¢.’, piem.,

sporta laivu klase. 6. dsk. ‘Bérnu rotala, kura Ieka pa
l zem¢ uzvilktiem kvadratiem’, piem.,
5. ‘Grupa, Skira, ko nosaka péc sp&ju Bérni pagalma lec Klases.

pakapes, meistaribas (piem., sportistiem);
(prieksmetu) Skira, kategorija, ko nosaka
péc kvalitates’, piem., augstakas klases lidotays.
Varda klases nozimju strukttiru veido:
e radialas attieksmes — starp 1. un 2., 3., 4. un 6. nozimi, ka arf starp 3. un
5. nozimi;
e linearas attieksmes — starp 1. un 3., 5. nozimi.
Valoda daudznozimigiem vardiem ar trim vai vairakam nozimém visbiezak ir

kombinéta tipa nozimju sist€éma.
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Daudznozimigu vardu nozimju sistémas parnestas nozimes galvenokart ir
metontmiski un metaforiski motivetas, tapéc, petot daudznozimigu vardu nozimju

sist€mas, to analiz€ butiski ir konstatét parnesto nozimju rasanas avotus.

2.1. Metonimiski motivétas nozimes

Aplikojot parnesto nozimju raSanas veidus, metonimiju dazkart raksturo ka
sekundaru nozimes parnesuma veidu, par primaro uzskatot metaforiski motivétas nozimes.
Tacu jaatzist, ka metontmijas asociativa pamata del tas saturiski ir tuvakas pamatnozimei
neka metaforiski motivétas nozimes, tapéc promocijas darba vispirms aplikotas
metontmiski motivétas nozimes.

Valodniecibas pamatterminu skaidrojo$aja vardnica metonimiju definé ka ,,tropu
veidu, nosaukumu parnesumu uz attiecigo jédzienu savstarp&jas sakaribas pamata,
respektivi, kadas realijas nosaukuma izmantojumu citas realijas nosauk$anai, kam ar pirmo
ir kads jedzieniskais sakars” (VPSV 2007, 231), piem., metonimija /asit Raini autora
nosaukums tiek lietots sacergjuma vieta. Tatad metontmisku nozimju parnesumu veidosana
izmanto vienu vienibu, piem., Raini, lai apzim&tu citu vienibu — Raina darbus.

Savukart kognitivaja semantika uzskata, ka metonimijai ir strukturala daba.
Konceptuala metonimija atklajas metontmiskos izteikumos, ta ir kognitivs process, kura
viena konceptuala vieniba — apzimé&josais jeb saskana ar citu terminologiju — nes€jvieniba
(vehicle entity) — lauj izprast citu konceptualu vienibu — apziméjamo jeb mérkvienibu
(target entity), kas ir no vienas un tas pasas jomas (Kovecses 2010, 173; 324; Ko6o3eBa
2007, 170; Krasovska 2010, 138-148). Piem., ja spainis ir caurs un no ta tek tidens, sakam,
ka spainis tek. Sadu nosaukumu parnesumu motivé tas, ka spainim (kas ir apzimgjosais) ar
tideni jeb spaina saturu (apzim&amo) ir sakars, nevis lidziba. Turklat japiebilst, ka
apzimé&jamais metonimija nav salidzinams ar mérkjomu strukturalajas metaforas (sikak
skat. 2.2. apaksnodala). Konceptuala metonimija raksturo nozimes parnesanu vienas jomas

robezas — starp apziméjoso un apzim&jamo jédzienu, ko shematiski var attelot sadi:

o Apzimg&jamais
idens jeb spaina saturs
Apzimgjosais

° spainis
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Leksiskas semantikas p&tijumos par metonimiju, piem., ,,Metaphors We Live By”
(,,Metaforas mums Iidzas”) (Lakoff, Johnson 1980, 35-40); , Theories of Lexical
Semantics” (,,Leksiskas semantikas teorijas”) (Geeraerts 2010, 213-222), ,.Semantics”
(,,Semantika™) (Saeed 2009, 365-366); ,,Metaphor: A Practical Introduction” (,,Praktisks
ievads metaforu analizé”) (Kovecses 2010, 171-172), ka ari metonimijas p&tijumos
latvieSu valoda, piem., llzes Lokmanes raksta par metonimiju analizi plassazinas Iidzeklos
(Lokmane 2011, 99-100), Gitas Juhnévicas metonimisku parnesumu tipu apskata
dzeltenaja presé (Juhpévia 2009, 31-32) un Elinas Krasovskas pétijuma ,,Vizualo telu
metonimisks lietojums reklamas diskursa” (Krasovska 2010, 139), konstatéti dazadi to
tipiskakie veidi. Metonimijas pétljumos visbiezak min&ti $adi metonimiju tipi un to
atspoguloSanai izmantoti piemeri:

e autora nosaukums makslas darbu, daildarbu u. c. vieta, piem., Vina mil Rembrantu;

evietas nosaukums ar to saistita notikuma vieta — Perlharbora joprojam ietekmé

arpolitiku,

e kontrolétaja vai vaditaja nosaukums kontrol€jama vieta — Napoleons zaudéja cinu

pie Vaterlo;

eiestades vai organizacijas nosaukums taja stradajoso cilvéku vieta — Rir muzejs

stradas lidz plkst. 19.00;
e vietas nosaukums institlicijas vieta — lereibusos Soferus policija parasti nogada
Hospitalu iela;

e objekta nosaukums to lietotaju vieta — Autobusi Sodien streiko;

e trauka nosaukums satura vieta un otradi — Teéjkanna varas;

¢ materiala nosaukums no ta izgatavotas lictas vieta — Man patik nésat sudrabu;

e vietas nosaukums tur atrodosos cilvéku vieta — Koncertzale tric no aplausiem,

e jiitu nosaukums jutu objekta vieta — Vakar satiku savu pirmo milestibu,

e macibu priek§meta nosaukums uzdevuma vieta — Vai kimiju jau izpildiji?,

e laika posma nosaukums notikuma vai paveicama cela posma vieta — Pastasti par

vakardienu!;

eiestades nosaukums ar iestadi saistitas darbibas vieta — Pagaidisim lidz skolas

sakumam;,

e darbibas lidzekla nosaukums darbibas daritaja vieta — Radari ker bitiskakos

parkapeéjus; un citi tipi.
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Metonimijas analizé lielaka uzmaniba pieversta lietvardu metonimisku nozimju
parnesumiem, tacu metonimiju var pétit, aplikojot arT verbu metonimiskos nozimju
parnesumus. P&tot kustibas verbu metonimiju, ta jaapliko semantiskas un sintaktiskas
saistamibas aspekta, jo metonimija sintaktiski izpauzas ka varda saistamibas maina. Jelena
Paduceva (Enena Ilaoyuesa) raksturo vairakus metontmisku nozimes parnesumu tipus,
piem., viens no tiem ir metonimijas tips, kura vienu un to pasu situaciju valodiski var
interpretét divéjadi, respektivi, metonimiski nozimes parnesumi rodas, ja viena nozime
izriet no otras, parvirzot uzmanibu uz citu objektu (Ilagyuesa 2004, 160), piem., kustibas
verba spiest pamatnozimé ‘iedarboties ar smaguma spéku (uz virsmu)’ (LVV 2006, 1030)
situacijas sintaktiskais objekts jeb papildinatajs — ,,teikuma loceklis, kas nosauc (tieSo
vai netieSo) darbibas objektu un ir pakartots darbibas vardam” (VPSV 2007, 278) ir
darbibas tiesais objekts, piem., aug/i, 0gas, darzeni.

Saimniece ar sulu spiedi spiez gan cietos, gan mikstos auglus, ogas un darzenus. (K)

Savukart verba spiest atvasinataja nozimé ‘ar spiedienu atdalit, panakt, izdalit (no
ka)’ (LVV 2006, 1030) sintaktiskais objekts ir darbibas rezultats, piem., sula.

Ir istais laiks spiest abolu sulu. (K)

Tatad metonimiskie nozimes parnesumi ir atkarigi no ta, kas konkrétaja situacija
1zvirzas prieksplana.

Analizgjot kustibas verbu metonimiju, jagem veéra tas, ka konkréta situacija noris
uzmanibas parvirze no viena objekta uz otru, ka situaciju ietekmé situacijas dalibnieku
klatbiitne taja un ka notiek viena semantiskd komponenta interpret€Sana cita semantiska
komponenta vieta. Kustibas verbu metonimiski motivétas nozimes veido $adus metonimiju
tipus:

subjekts ka veselums < subjekts ka dala

Kustibas verba putét pamatnozimé ‘biit tadam, no ka celas vai birst putekli’ (LVV
2006, 896) sintaktiskais subjekts teikuma ir veseluma nosaukums, piem., ce/s.

Cels put, jo ilgi nav lijis. (K)

Tacu verba putét atvasinataja nozimé ‘izplatities, pacelties augSup ar gaisa plismu,
virpuli’ (LVV 2006, 896) sintaktiskais subjekts teikuma ir dalas nosaukums, piem., Smiltis.

Smiltis put pa gaisu. (K)

Kustibas verba burbujot pamatnozimé ‘strauji tecét, pliist, veidojot burbulus un radot
savdabigu, vienmérigi mainigu troksni’ (LVV 2006, 189) sintaktiskais subjekts teikuma ir
veseluma nosaukums, piem., strauts.

Mezmala burbulo strauts. (K)
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Tacu atvasinataja nozimé ‘veidot burbulus (varoties); rasties burbuliem’ (LVV 2006,
189) sintaktiskais subjekts teikuma ir dalas nosaukums, piem., idens.

Strauta idens burbulo. (K)

objekta dala < objekts ka veselums

Kustibas verba kartot pamatnozimé ‘likt, izvietot (ko) noteikta kartiba’ (LVV 2006,
492) sintaktiskais objekts teikuma ir dalas nosaukums, piem., gramatas.

Nezinaju, ka kartot gramatas ir tik jautri. (K)

Tacu atvasinataja nozimé ‘veidot, lai butu v€lamaja izskata, kartiba, sisteéma;
post (1)’ (LVV 2006, 492) sintaktiskais objekts teikuma ir veseluma nosaukums, piem.,
telpa.

Kartot telpu sarikojumam. (K)

Kustibas verba test pamatnozimé ‘Skelt, cirst nost (tirot, lidzinot, veidojot noteikta
forma)’ (LVV 2006, 1092) sintaktiskais objekts teikuma ir daJas nosaukums, piem., miza.

Test balkim mizu. (K)

Savukart verba tést atvasinataja nozimé °‘$adi apstradat (ko)’ (LVV 2006, 1092)
sintaktiskais objekts teikuma ir veseluma nosaukums, piem., ba/ki.

Puisi meza tés balkus. (K)

objekta dala < objekts ka darbibas rezultats

Kustibas verba naglot pamatnozimé ‘ar naglam (pie)stiprinat (kam klat); savienot
(kopa); dzit naglas’ (LVV 2006, 668) sintaktiskais objekts teikuma ir dalas nosaukums,
piem., deli.

Naglot kastisu delisus. (K)

Tacu atvasinataja nozimé ‘sastiprinot ar naglam atseviskas dalas, veidot (ko)’ (LVV
2006, 668) sintaktiskais objekts teikuma ir darbibas rezultata nosaukums, piem., kaste.

Vacu laika tévu aizsitija uz kaut kadiem lidlaukiem, kur vajadzéja naglot kastes. (K)

Verba likt pamatnozimé ‘virzit (ko), lai novietotu, ari novietot (kur, uz ka u. tml.)’
(LVV 2006, 599) sintaktiskais objekts teikuma ir dalas nosaukums, piem., délisi.

Likt parketa delisus. (K)

Savukart atvasinataja nozime ‘taisit (no gabaliem, tos savienojot)’ (LVV 2006, 599)
sintaktiskais objekts teikuma ir darbibas rezultata nosaukums, piem., grida.

Likt parketa gridu istaba. (K)

Kustibas verba §i¢ pamatnozimé ‘saistit (kopa) ar adata ievértu pavedienu, veidot
Suvi; sadi stradat’ (LVV 2006, 1075-1076) sintaktiskais objekts teikuma ir dalas

nosaukums, piem., viles.
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Meitenes macas Sit viles. (K)

Atvasinataja nozim¢ ‘gatavot (piem., apgerbu, tekstilijas), sastiprinot atseviskas dalas
ar pavedieniem; rotat (ar pavedieniem)’ (LVV 2006, 1075-1076) sintaktiskais objekts
teikuma ir darbibas rezultata nosaukums, piem., kleita.

Pirms kazam ir grati izvéléties, kur it kleitu. (K)

Verba fit pamatnozimé ‘ar ripkveida kustibam likt (kam) kartam apkart, virsi;
griezot ko, ritinat, npemt nost (no ka; ko garu, piem., pavedienu)’ (LVV 2006, 1099)
sintaktiskais objekts teikuma ir dalas nosaukums, piem., aukla.

Meitene tin auklu spole. (K)

Savukart atvasinataja nozimé ‘Sadi veidot, piepildit’ (LVV 2006, 1099) sintaktiskais
objekts teikuma ir darbibas rezultata nosaukums, piem., kamols.

Tt lielus kamolus. (K)

Verba rakstit pamatnozimé ‘veidot (rakstu zimes un to savienojumus)’ (LVV
2006, 902) sintaktiskais objekts teikuma ir dalas nosaukums, piem., burti.

Es mierigi turpinu sédét sava jau iesilditaja vieta un rakstit burtus. (K)

Tacu atvasinataja nozimé ‘sacerét (kadu tekstu)’ (LVV 2006, 902) sintaktiskais
objekts teikuma ir darbibas rezultata nosaukums, piem., romans.

Kad es péc tam saku rakstit romanu, bija [oti viegli, jo valoda un tonis, un
temperatiira valoda jau bija iedibinata. (K)

Metonimiskas attieksmes var pastavét arl starp verbu atvasinatajam nozimém,
piem&ram, verba vért atvasinataja nozimé ‘virzit cauri (spraugai, caurumam)’ (LVV 2006,
1164) sintaktiskais objekts teikuma ir dalas nosaukums, piem., dzija.

Aplu gredzenus saliek vienu virs otra, starp tiem ievietojot paligdiegu, un ar adatas
palidzibu caur gredzeniem ver dziju. (K)

Savukart atvasinataja nozimé ‘novietot, kart (ko) virkng, izvelkot (tam) cauri, piem.,
diegu, auklu u. tml.; $adi darinat virteni’ (LVV 2006, 1164) sintaktiskais objekts teikuma ir
darbibas rezultata nosaukums, piem., krelles.

Amatnieku tirdzina biis iespéja vert krelles, izgrebt koka karotes un filcet. (K)

Lai gan lielakoties metonimiski motivétos kustibas verbu nozimju parnesumos
veselums ka darbibas rezultats tiek izveidots, tomér ir konstat€jami ari metonimiski
nozimju parnesumi, kuros noris pretéja darbiba, respektivi, veselums ka darbibas rezultats
tiek iznicinats, piem., kustibas verba ardit pamatnozimé ‘dalit Suvuma vieta’ (LVV 2006,
92) sintaktiskais objekts teikuma ir dalas nosaukums, piem., Suves linija.

Gustavs, atradis sana Suves liniju, saka ardit vala. (K)
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Savukart atvasinataja nozimé ‘Sketinot diegu, dziju, panakt, ka atris, izirst (adijums,
tamborg&jums)’ (LVV 2006, 92) sintaktiskais objekts teikuma ir darbibas rezultata
nosaukums, kas tiek izjaukts, piem., jaka.

Dzijas krajumi nakusi pa dazadiem celiem — apkartéjo iedzivotaju, citu liepajnieku
davinati, kamoli titi, art ardot lietotu apgerbu veikalos gadatas jakas. (K)

Starp metonimiskajiem attieksmju tipiem nav stingru robezu, piem., metonimijas tipa
objekta dala < objekts ka darbibas rezultats piemerus varétu ieklaut armt metonimijas tipa,
kura metonimiskas attieksmes pastav starp objekta dalu un objektu ka veselumu, piem.,
kustibas verba purinat pamatnozimé ‘strauji virzit Surpu turpu, kratit (lai kas nobirtu, lai
atbrivotu no gruziem, putekliem)’ (LVV 2006, 890) sintaktiskais objekts teikuma ir
veseluma nosaukums, piem., abele.

Zeéni sak purinat abeli. (K)

Atvasinataja nozimé ‘strauji kratot, birdinat’ (LVV 2006, 890) sintaktiskais objekts
teikuma ir dalas nosaukums, piem., aboli.

Purinat no koka abolus. (K)

Verba purinat pamatnozimé sintaktiskais objekts ir veselums — abele, tacu
atvasinataja nozimé sintaktiskais objekts ir dala — abols. Lidzigas paral€les veérojamas ar1
starp citu metonimijas tipa objekts «> darbibas rezultats kustibas verbu metonimiskajiem
parnesumiem, piem., rakt, ardit u. C.

Metonimiskas atticksmes var veidoties ne tikai starp objektu un objekta dalu, bet ari
starp dazadiem objektu tipiem.

darbibas tieSais objekts <> objekts ka darbibas rezultats

Verba rakt pamatnozimé ‘irdinat (piem., augsni), parcilat (atdalot un celot ar lapstu);
ar1 $adi apstradat’ (LVV 2006, 902) sintaktiskais objekts teikuma ir darbibas tieSais
objekts, piem., zeme.

Nebijis cilvekam slinkums rakt zemi ar lapstu, vins nekad nebiitu izgudrojis traktoru. (K)

Savukart atvasinataja nozimé ‘rauSot zemi, ruSinot veidot (padzilinajumu)’ (LVV
2006, 902) sintaktiskais objekts teikuma ir darbibas rezultata nosaukums, piem., transeja,
bedre.

Vai stadisanai rakt tranSeju vai aplveida bedres, nosaka attalums starp kokiem un
pasu spéjas. (K)

Savukart verba rakt atvasinataja nozimé ‘irdinot zemi, nemt ara no zemes’ (LVV
2006, 902) sintaktiskais objekts teikuma ir cita veida darbibas rezultata nosaukums, piem.,

kartupeli (raza).
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Laucinieki rok kartupelus. (K)

konkreta darbiba < darbibas visparinajums

Valodnieciskaja literatiira attieksmes konkreta darbiba < darbibas visparinajums
saista ar metonimijas paveidu — sinekdohu, kura vienskaitla formu lieto daudzskaitla vieta
un otradi (Lakoff, Johnson 1980, 36). Precizak, vardu, kas nosauc diskrétu (tatad atsevisku,
norobezotu) objektu, lieto ka vielas nosaukumu vai abstrakta jédziena nosaukumu
vienskaitli (Lokmane 2011, 104), piem., teikuma Koncerta es dzirdu parak daudz éella (K)
miizikas instrumenta nosaukums lietots skanas nosauksanai.

Starp kustibas verbu metonimiskajiem parnesumiem Iidzigas metonimiskas
atticksmes var konstatét, salidzinot verbu saistamibu, piem&ram, verba dejot pamatnozime
‘ritmiski  kust@ties, parasti pieskanojoties miizikai un veicot noteiktas kustibu
kombinacijas’ (LVV 2006, 231), ka ari atvasinata nozime ‘izpildit (deju)’ (LVV 2006,
231) nosauc konkrétu dejoSanas procesu, piem., dejot deju:

Tautas dejas var dejot visi. (K)

Salidzinot §Ts nozimes ar verba dejot atvasinato nozimi ‘nodarboties ar deju makslu;
biit profesionalam dejotajam’ (LVV 2006, 231), jasecina, ka 81 nozime raksturo situaciju,
kura iepriekS minéta konkréta darbiba — dejosana — raksturota visparigi. Situaciju visparina
adverbialas nozimes papla$inataji ar temporalu nozimi, piem., desmit gadu:

Baleta solists dejo jau desmit gadu. (K)

Verba spelér atvasinata nozime ‘darbinat (mizikas instrumentu); prast darbinat
(miizikas instrumentu)’ (LVV 2006, 1028) raksturo konkr&tu spéléSanas procesu, piem.,
spélét klavieres:

Kaimins spele klavieres. (K)

Tacu atvasinata nozime ‘atskanot (skandarbu)’ (LVV 2006, 1028) un atvasinata
nozime ‘nodarboties ar (miizikas instrumenta) spéli’ (LVV 2006, 1028) raksturo
visparinatu situacijas darbibu, piesaistot adverbialu nozimes paplasinataju ar temporalu
nozimi, piem., tris gadus:

Vins jau tris gadus spélé estrades orkestri. (K)

Aplikojot kustibas verbu nozimju sistémas metontmiski motivétas nozimes, jasecina:

1) metonimiskas nozimju attiecksmes v€rojamas gan starp pamatnozimi un
atvasinatam nozimeém, gan tikai starp atvasinatajam nozimém;

2) var izskirt $adus tipiskakos kustibas verbu metonimiju tipus:

e subjekts ka veselums < subjekts ka dala, piem., ce/s put < smiltis put;
e objekta dala <> objekts ka veselums, piem., kartot gramatas < kartot telpu;
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e objekta dala < objekts ka darbibas rezultats, piem., naglot delisus < naglot
kastes;
e darbibas tieSais objekts <> objekts ka darbibas rezultats, piem., rakt zemi <
rakt bedres;
e konkréta darbiba <> darbibas visparinajums, piem., spélét klavieres < spelét
tris gadus;,
3) kustibas verbu metontmiskas nozimes atklajas to sintaktiskajos sakaros,

respektivi, verba saistamiba.

2.2. Metaforiski motivétas nozimes

Tradicionali metaforas izprot ka ,.tropu veidu, nosaukumu parnesumu uz lidzibas
pamata, respektivi, kadas realijas nosaukuma izmantojumu citas lidzigas realijas
nosauksanai” (VPSV 2007, 231), piem., riigtas asaras, pudeles kaklins, zaga zobi u. C.

Kognitivaja semantika pretstata iepriek§ mingtajam uzskatam metaforu analizé
izmanto kognitivas lingvistikas pamatlicgju DZ. Leikofa un M. DZonsona izstradato
konceptualo metaforu teoriju (termina konceptuala metafora skaidrojumu skat. $is
nodalas 72. lpp.), kuras pamatnostadnes formulétas pétijuma ,,Metaphors we live by”
(,,Metaforas mums lidzas”) (Lakoff, Johnson 1980). Saja koncepcija metafora vairs netiek
skaidrota tikai ka valodiska paradiba, bet tiek uzsvérts, ka cilvéka domasSanas process ir
metaforisks, t. 1., j€dzienu sist€éma ir strukturéta metaforiski, un metaforas ka lingvistiska
paradiba ir iesp&jamas tikai tadel, ka cilvéka apzina pastav jedzienu sist€ema
(Lakoff, Johnson 1980, 6). Konceptualo metaforu bitiba ir kadu priekSmetu vai paradibu
izpratne un nosauksana, lietojot citu veidu jédzienus (Lakoff, Johnson 1980, 5), un lidziba
starp dazadiem jédzieniem balstas cilvéka pieredzg (Juhnévica 2009, 26). Tatad metaforu
semantiskaja apstrad€ noteicosa un primara ir nevis valoda, bet gan sapraSana, apjégsme,
fona zinasanas (Skilters 2008, 105), respektivi, tas ir ne tikai domasanas vai teksta
bagatinatajas, bet ir saistitas ar1 ar cilvéka prata darbibu: palidz pazit, strukturet, vertet un
skaidrot pasaules paradibas. Cilvéks neizsaka domas metaforas, tacu kategoriz€ tas
metaforas, atklajot pasaules, kura vins dzivo, biitibu (Bitiniené¢ 2007, 37).

Konceptualo metaforu veidoSana ir viena no konceptualizacijas formam, kas lauj
izteikt koncepta jeb informacijas kopuma jédzienisko saturu. Tas ir kognitivs process, kura

skaidro un formulé jaunus jédzienus, bez kuriem nav iesp&jams iegilt jaunas zinaSanas
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(Lakoff, Johnson 1980, 7; Gabrénaite 2006, 51). Sa metaforizacijas mehanisma
aprakstiSana anglu valoda lieto terminus source domain un target domain. LatvieSu
valodas metaforu pétijumos Sos terminus izprot un latvisko dazadi, tap&c nepiecieSama to
lietojuma precizé$ana. Jurgis Skilters terminus source domain un target domain iesaka
latviskot ar terminiem sakotnéjais pieredzes lauks, kas raksturo to, ka més kadu paradibu
apjédzam tieSaja, nemetaforiskaja pieredzg, un rezultéjosais pieredzes lauks, kas raksturo
metaforisko nozimi (Skilters 2008, 104). Savukart Janis Silis termina source domain
apzim&Sanai izmanto terminu avotjoma, bet target domain apzimé ar terminu mérkjoma
(Silis 2006, 108), sadus terminus izmanto art Anna Kalve promocijas darba ,,Konceptualas
metaforas fenomens” (Kalve 2012). ,,Valodniecibas pamatterminu skaidrojosaja vardnica”
(2007) sadu terminu nav. Darba autore, analiz&jot metaforas no kognitivas lingvistikas
viedokla, avotjomas (source domain) raksturoSanai izmanto terminu apzimgjoSais, bet
mérkjomu (target domain) nosauc ar terminu apziméjamais, jo tie ir precizaki un
konkrétak raksturo minétos jédzienus, ka ari veiksmigak saskan ar terminologiju
metonimijas analizé. Sadu terminologiju izmantojusi arT Irina Arnolda (Mpuna Apronwo)
(Apuonbp 1981, 77).

Kognitivas lingvistikas aspekta metaforas tiek sauktas par konceptualam jeb
jeédzieniskam metaforam — tas veido divas jédzieniskas jomas, no kuram apzimé&jamais
jeédziens tiek saprasts, izmantojot apzim&jos0s jeédzienus, un starp $iem jédzieniem pastav
noteiktas sist€émiskas atbilstibas (Kovecses 2002, 4-6), kas nostiprinajusas pieredze,
zinasanas, kultiira. Apzim&jamo var saprast tikai tad, ja ir saprotams apzimgjosais. Tatad
metaforas ir balstitas nevis uz lidzibu starp divam paradibam, ka tas ir tradicionalaja
izpratng, bet gan uz savstarpgji saistitiem elementiem, kas pastav starp apziméjoSo un
apzimg&jamo (Knowles, Moon 2006, 33-34). Kognitivas lingvistikas pétjjumos tiek
uzsverts, ka konceptualas metaforas var klasificét saskana ar kognitivajam funkcijam,
kuras tas veic (Lakoff, Johnson 1980, 14-17; 25-29; Ko&vecses 2002, 33), piem.,
ontologiskas, orientacijas un strukturalas metaforas.

Ontologiskajas metaforas garigi procesi tiek izteikti ar fizisku procesu
nosaukumiem. (Lakoff, Johnson 1980, 25, 33-34; Kovecses 2010, 38, Knowles, Moon
2006, 40), tapec par ontologisko metaforu paveidu dazkart uzskata personifikacijas, kuras
istenojas ,.cilvéka ipaSibu piedévéSana dzivam butném, lietam, dabas paradibam vai
abstraktiem jédzieniem” (VPSV 2007, 296), piem., teikuma Bet tas aristokratisms cirta
acts (K) stavoklis sabiedriba (aristokratisms) tiek salidzinats ar cirSanas procesu, Kuru

parasti veic cilveks.
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Orientacijas metaforas raksturo vardu nozimju telpisko organizaciju, apliiko to
pretstatus: uz augsu / uz leju; ieksa / ara; uz priekSu / atpakal; tuvu / talu u. c. (Lakoff,
Johnson 1980, 14; Koévecses 2010, 40), piem., emocijas prieks un bédas saistas ar
metaforiskiem pretstatiem uz augsu un uz leju; no vienas puses, tas ir fiziologiski
motivetas — cilveks pacel galvu, kad ir priecigs, bet nolaiz galvu, kad ir b&digs, no otras
puses, tas ir valodiski motivétas, metaforu veids: labs — uz augsu, lékat aiz laimes (ja to
nedara fiziski), uzlabot garastavokli, slikts — uz leju, sabrukt, sas/ukt.

Strukturalas metaforas ir konvencionalas metaforas, kuras kads koncepts izteikts
cita konkrétaka, strukturétaka koncepta vieta (Lakoff, Johnson 1980, 4; Kovecses
2010, 37), respektivi, apzim&jamais jeédziens tiek raksturots, izmantojot apzim&joSo
jédzienu. Konceptualas metaforas formulgjums ir APZIMEJAMAIS IR APZIMEJOSAIS
(MERKJOMA IR AVOTJOMA), piem., emociju koncepts ir strukturéts saskana ar dzivas
bitnes darbibam. Tatad strukturala metafora EMOCIJAS IR DZIVA BUTNE ir visparigs
apzim&jums tiem metaforiskajiem izteicieniem, kuros apzimé&jamais subjekts emocijas,
piem., milestiba, Smeldze, saistas ar darbibam, ko raksturo apzimgjosa subjekta, respektivi,
cilvéka, sp&ja parvietot, rikoties ar asu prickSmetu, piem.:

Milestiba nes auglus katra gadalaika, un ta sasniedzama katram. (K)

Makslinieku fascinéjosas balsis un vardu smeldze brunas pusu cert. (K)

Attieksmes starp Siem jédzieniem shematiski var att€lot Sadi:

Apzimgjamais Apzimgjosais
EMOCIAS <« DZIVA
(milestiba, BUTNE
smeldze) (nes, cert)

Promocijas darba, apliikojot kustibas verbu metaforas, $ads strukturalo metaforu
dalijums netieck nemts véra, jo kustibas verbu metaforam vienlaikus var bt gan
orientacijas, gan ontologisko un strukturalo metaforu daba, tapéc to detalizéts dalijums nav
nepiecieSams.

LatvieSu valodas lingvistiskajos pétijumos metaforu lietojums aplikots dazados
aspektos, ta, piem., Andrejs Veisbergs rakstijis par latvieSu politiskajam metaforam
(Veisbergs 2008, 266-279), Dite Liepa, analiz&jot politiskas metaforas, raksturojusi to
lietojumu presé (Liepa 2009, 14-24; 2002, 34-40), savukart Gita JuhpéviCa, pétot
konceptualo metaforu avotjomas, analiz&usi metaforas dzeltenaja presé (Juhpévica

2009, 25-33). Inta Vingre izstradajusi promocijas darbu ,,Dusmu emociju metaforikas
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kontrastivais aspekts latviesu un vacu valoda” (Vingre 2009), turpretim Jurgis Skilters
raksturojis konceptualo metaforu butiskakos aspektus un pétijumu pieejas kognitivaja
semantika (Skilters 2008, 99-113). Ina Druviete raksturojusi metaforu lietojumu
sarunvaloda (Druviete 1992, 102-110), Vineta Ernstsone analiz&jusi metaforiskus varda
nozimes parnesumus jaunieSu sarunvaloda (Ernstsone 1993, 65-76). Promocijas darba
autore analiz&jusi metaforiskus emociju apzim&umus publicistika (Kupla 2009a, 91-97)
un konceptualas milestibas metaforas latvieSu valoda (Kupla 2009b, 133-146) u. c.

Valodnieciba péc t€lainibas pakapes izSkir divu veidu metaforas:

Individualas metaforas, kas lauj saskatit iepriek§ nepamanitu Iidzibu starp
paradibam, rosina uztvergja garigu aktivitati un, iesp&jams, ieprieks neievérotu mérkjomas
pazimju raSanos (Lokmane 2009, 91). Sadas metaforas izmanto zinatniskaja un
popularzinatniskaja literattira, ka ar1 publicistika un dailliteratiira, piem.:

Varaviksne peld septinstaru krasu vilnos, kuros ta saucamie septini dusoSie
septinkarsa kermena dargakmeni tiek atmodinati. (K)

Un pasaule miglo skatu, sodien list. (K)

Konvencionalas metaforas jeb tradicionalas metaforas, kuras ir tik pierastas, ka
valodas lietotaji nosaukuma parnesumus pat neapzinas (Lokmane 2009, 91), tapéc dazkart
§1s metaforas tick dévétas par mirusajam metaforam (Knowles, Moon 2006, 33—34), piem.,
ka strukturalas metaforas DABA IR DZIVA BUTNE apzim&jamais subjekts var bit
min&ta migla, saule, ko raksturo apzimé&josa subjekta, respektivi, cilvéka sp&ja parvietoties
vai rikoties ar parasti asu priekSmetu.

Nesaprasta klist migla taluma, titkstosiem kilometru, jildzu nakti, bet nav otras tadas
ka vina. (K)

Paverot durvis, saule skelmigi cirta acis vienu saules stara pliki pec otra, karstums
bija pratam neaptverams. (K)

Promocijas darba aplikoti abi metaforu veidi, lielaku uzmanibu pievérSot
konvencionalo jeb tradicionalo metaforu lietojumam musdienu valoda.

Metaforu pétijumos galvenokart analizéti lietvardu nozimju metaforiski parnesumi,
tacu strukturalo metaforu aspekta var pétit ari verbu metaforiskus nozimes parnesumus.
Nosakot kustibas verbu strukturalas metaforas, to konstat€Sana un sistematizéSana var
izmantot Maksa Bleka (Max Black) raksta ,,Metaphors” (,,Metaforas™) (Black 1962, 41)

raksturoto metaforu struktairu, kuru veido:
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1) metaforiskais fokuss jeb formala izpausme — darbibas vards, ar kuru ta tiek
izteikta, piem., verbs kapt teikuma Makoni lenam kapj ara no ielejas;

2) galvenais subjekts jeb apziméjamais subjekts (principal subject) — vards, kas ir
saistits ar darbibas vardu, piem., Daritajs makoni teikuma Makoni lenam kapj ara no
ielejas;

3) pakartotais subjekts jeb apzimgjosais subjekts (subsidiary subject) — vards,
kura asociaciju, implikaciju sistéma tiek saistita ar galveno subjektu, piem., galvenais
subjekts makonis ir salidzinats ar dzivu bitni.

Kognitivisti uzskata, ka jebkuru jédzienu var skaidrot dazados aspektos, tatad katra
konceptuala metafora akcent€ kadu atseviSku aprakstitd jeédziena aspektu, vienlaikus
padarot sekundarus citus (Kovecses 2002, 80, 84), piem., raksturojot kustibas ka dabas
paradibas, tam tiek piedévétas cilvékiem raksturigas kustibas, vienlaikus padarot neaktivas
dabas paradibu 1pasibas.

Nemot vera strukturalas metaforas teorijas pamatlicéju DZ. Leikofa un M. DZonsona,
ka arT M. Bleka atzinumus par metaforu struktiiru un kustibas verbu saistamibu, var izskirt
Sadas konceptualas metaforas:

KOMUNIKATIVS PROCESS IR DZIVA BUTNE, piem.:

Mana sirdr sie vardi cirta jaunu briici. (K)

Priekssedetaja vardi cirta ka patagas. (K)

Muzikanta melodiskas, lipigas dziesmas ker skatitaju savos tiklos joprojam. (K)

Minétajos pieméros strukturalas metaforas KOMUNIKATIVS PROCESS IR DZIVA
BUTNE apzimé&jamie subjekti ir vards, dziesma, ko raksturo subjekta, respektivi, cilveka,
sp&ja rikoties ar asu priekSmetu vai prasme notvert.

AROMATS IR DZIVA BUTNE, piem.:

Vasaras puku ziedésanas trakums — lidz pat debesim smarZa kapj' (K)

Pret kalnu ievu smarZa kapj un savu laimi sidz. (K)

Smarzas ledu uz pusém cirta. (K)

Minétajos pieméros strukturalas metaforas AROMATS IR DZIVA BUTNE
apzim&jamais subjekts ir smarzZa, ko raksturo apzim&josa subjekta, respektivi, cilvéka,
sp&ja parvietoties un rikoties ar asu priekSmetu.

LAIKS IR DZIVA BUTNE, piem.:

Diena peldeja, manigi mirdzot. (K)

Miniites skrien tik atri, ka nespéju to aptvert. (K)
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Minétajos pieméros strukturalas metaforas LAIKS IR DZIVA BUTNE apzimé&jamie
subjekti ir diena, miniites, ko raksturo apzimg&jos$a subjekta, respektivi, cilvéka, sp&ja
parvietoties.

EMOCIJAS IR DZIVA BUTNE, piem.:

Isti dzilas briices cert tikai milestiba. (K)

Milestiba aug tad, kad to dava, nevis tad, kad to meklé. (K)

Mingtajos pieméros strukturalas metaforas EMOCIJAS IR DZIVA BUTNE
apzim&jamais subjekts ir milestiba, ko raksturo apzimgjosa subjekta, respektivi, cilvéka,
sp&ja rikoties ar asu prickSmetu, parveidoties.

DABA IR DZIVA BUTNE, piem.:

Debesis cert pusu zibens plaisma. (K)

Paverot durvis, saule skelmigi cirta acis vienu saules stara pliki péc otra, karstums
bija pratam neaptverams. (K)

Rudens salnas ledii manu sirdi kal, ta ka liktendzirnas manas domas maj. (K)

No makoniem izlida méness un smaidot saka peldet pa debesim. (K)

Pamazam no ielejam augsup kapj migla, tomér virsotné ir saulains un silts. (K)

Paklusi murdeja laiskas bangas un ne vairak ka simt jardu plata adens josla. (K)

Ta vins nostavéja lidz velai naktij, tikai vilni Salkdami murdéja. (K)

Mingtajos pieméros strukturalas metaforas DABA IR DZIVA BUTNE apzim&jamie
subjekti ir zibens plaisma, saule, salna, méness, migla, bangas, idens josla, vilni, ko
raksturo apzim&josa subjekta, respektivi, cilvéka, sp&ja pilnveidoties, rikoties ar parasti asu
priekSmetu, parvietoties, spéja komunicét.

Teorétiskajos pétijumos, apliikojot metaforu veidosanas un to strukturéSanas pieejas,
ka arT p&tot kustibas verbu metaforas, var secinat:

1) kustibas verbu metaforiskie nozimju parnesumi atklajas to saistamiba, piem.,
aizstajot Daritaja semantiskas lomas aktantu, kas parasti ir dziva biitne, ar aktantiem, kuru
semantiskas lomas var bt dazadas, piem., Uztveres témas semantiska loma, kuras aktants
ir, piem., diena, vai Uztvéruma semantiska loma, kuras aktants ir, piem., debesis u. c.;

2) kustibas joma domingjosa avotjoma jeb apzimé&josais ir dzivas bitnes, jo primari
cilvéka pasaules aina kustibas saistitas galvenokart ar cilvéka un citu dzivu bitpu
kustibam, to apliecina kustibas verbu saistamiba konstatétas strukturalas metaforas:

e KOMUNIKATIVIE PROCESI IR DZIVA BUTNE, piem., vardi cirta;
e AROMATS IR DZIVA BUTNE, piem., smarza kapj;
e LAIKS IR DZIVA BUTNE, piem., dienas peld;
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e EMOCIJAS IR DZIVA BUTNE, piem., milestiba aug;
e DABA IR DZIVA BUTNE, piem., salnas kal;
3) aplikojot kustibas verbu saistamibu no konceptualo metaforu viedokla, iesp&jams
konstatét jaunus, vardnicas nenosauktus apzimgjoSos jédzienus, kuri tiek lietoti

apzimé&jamo jédzienu raksturosanai.

2.3. Polisemijas un homonimijas norobeZoSanas Kriteriji

Varda nozimju savstarp&jo attieksmju pétijumos aktuala ir polis€mijas un
homonimijas norobezoSanas problematika. Ta ka promocijas darba kustibas verbu
tematiskaja grupa konstateti ari homonimiski vardu pari, tad, noskirot polisemiskos un
homonimiskos kustibas verbus, izstradati to norobezoSanas kritériji, jo formalu pazimju, ka
Skirt polis€miju no homonimijas, nav.

Par homonimiju uzskata ,,vienas valodas divu vai vairaku dazadas nozimes vardu
izrunas un rakstibas vienadibu” (VPSV 2007, 146), savukart terminu homonims, kas ir
grieku cilmes vards no homos ‘vienads, tads pats’ (Skujina 1999, 51) un onyma, onoma,
‘vards’ (Skujina 1999, 90), valodnieciba izprot ka ,,vienu no diviem vai vairakiem vienadi
izrunajamiem un rakstamiem vienas valodas vardiem ar atSkirigu, savstarp&ji nesaistitu
nozimi (Laua 1981, 53; Freimane 1993, 120; VPSV 2007, 146; Jakaitiené 1980, 42;
2009, 101; Kponrays 2001, 149; Jlakodd 2004, 538), piem., margot1 ‘mirdzet, laistities,
spidet’ un margot2 ‘léni ar stkam, retam lasém Iit; mirgot (2)’ (LVV 2006, 624).

LatvieSu valodas lingvistiskajos pétjjumos homonimija apliikota dazados virzienos.
Leksiskas homonimijas jautajumiem pieversusies R. Veidemane, raksturojot homonimu
lietojumu dzejas valoda (Veidemane 1977, 205), un A. Laua, kura sniegusi ieskatu
homonimijas un polis€mijas norobezoSanas problematika (Laua 1981, 53—61). Gramatiskaja
homonimija aplikoti jautadjumi par nelokamo vardskiru homonimiju (skat., piem.,
Freidenfelds 1967, 34-44; Kalnaca 2001b, 51-58) un konversiju (skat., piem., Nitina 1985,
68-76). Homonimu tipu raksturoSanai gan leksikas, gan gramatikas Iimeni pieversusies
G. Juhpévica (Juhpévica 2008), ka arT I. Freimane (Freimane 1993, 120-125) utt.

Homonimijas pé€tijumi aptver plasu paradibu loku, tie saistami ar visiem valodas
limeniem. Promocijas darba uzmaniba pievérsta leksisko homonimu klasifikacijai, ka art
homonimijas un polisémijas norobezoSanas problematikai.

Leksisko homonimu rasanas celoni ir dazadi, tapec Skir vairakas $o homonimu

grupas. A. Laua leksiskos homonimus dala divas grupas — etimologiskajos, kuru
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vesturiskais sakritums ir nejauss, un vésturiskajos, kas raduSies polis€mijas sairSanas

rezultata (Laua 1981, 56-58), piem.:

e leksiskie homonimi, kam ir dazada cilme, piem., dieg'[1 un diegt2 (skat.

5. tabulu).

5. tabula

LatvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas minéta verbu homonimu para
diegt’ un diegt? nozimju skaidrojumi

LLVV 1973, 2. s§j., 329 LVV 2006, 241

MLVV

diegt” trans.
St lieliem durieniem.

Sit atri vai pavirsi. auduma gabalus.

diegt’ parej. Sit lieliem darieniem;
pavirsi, atri §tt. Diegt kopa divus

diegt’ tr. darb. Sat licliem drieniem.
Diegt kopa kleitu, bikses. Diegt virsi
ielapu.

c_iiegt2 intrans.; sar.
Atri, veikli skriet.

diegt2 neparej.; sar. Atri skriet.
Diegt projam. Diegt uz mdju. u. C.

diegt’ intr. darb.; sar. Atri skriet. Diegt
projam. Puika diedz, cik jaudas. U. C.

Péc etimologijas, diegt’ mantots no ide. pirmvalodas, sal. lietuviesu diegti ‘durt,

dzelt; destit, diedzet, ieviest’” (LEV 2001, 214), savukart dieg'[2 mantots no ide.

pirmvalodas, sal. lietuviesu dengti ‘segt, klat, jumt, dzit’ un senanglu tengan ‘steigties’

(LEV 2001, 215);

e leksiskie homontmi ar vienu cilmi, kas izveidojusies, vienam no homonimu para

locekliem zaud€jot semantiskos sakarus, kas to saista ar attiecigd varda leksiski

semantiskajiem variantiem, piem., fecinar* un tecinar (skat. 6. tabulu).

6. tabula

LatvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas minéta verbu homonimu para
o =1 o =2 - . . . .
tecinat un tecinat” nozimju skaidrojumi

LLVV 1973, 7,.s§j., 476

LVV 2006, 1085

tecinat trans.

1. Panakt, biit par c€loni, ka (kas) tek [1] (1). Tecinat alu
kriizé. Tecinat svekus.

2. Apstradgjot izejvielas, kadu materialu, iegiit (parasti
vielu). Tecinat alu. Tecinat spirtu. Tecindt taukus.

3. Panakt, biit par c€loni, ka (kas) tek [1] (3). Tecinat
graudus maisos.

4. Panakt, biit par c€loni, ka (kas) tek [1] (7).

tecinat” parej.

1.Panakt, ka (kas) tek (1); liet sika striikla,
ar1 lasem. Tecindt alu no mucas kriize. U. C.
2. Tpadi apstradajot (materialu, izejvielu)
iegiit 8kidru, plastoSu vielu (piem., spirtu,
darvu, sulas, taukus).

3. Panakt, pielaut, ka (kas, piem,
pavediens) slid, rit, plust. Tecinat dziju caur
pirkstiem.

tecinat® trans.
Asinat (ko) ar tectlu. Tecinat cirvi. Tecinat nazi.

tecinat® trans.

Panakt, ka (parasti dzivnieks) skrien veikli, atri, viegla
gaita, parasti sikiem soliem. // parn. Rakstot viegli, raiti
virzit (rakstamriku) pa papiru uz prieksu.

tecinat’ pare;.
Asinat uz tecilas. Tecinat cirvi, nazi, izkapti.

Homonimi fecindt® un tecinaf® ir saistiti ar fecinar atvasinito nozimi ‘panakt,

pielaut, ka (kas, piem., pavediens) slid, rit, pliist’, jo raksturo Iidzigu darbibu — slidésanu,

virzisanu. To apstiprina arT Konstantina Karula norade, ka verbam tecinat ir sazarojusies

nozime: ‘likt, tecet’, ‘kauset’, ‘asinat (uz tecilas)’, ‘likt skriet’ (LEV 2001, 1017).
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Savukart 1. Freimane homonimus, kas sakrit visas gramatiskajas formas, dala
leksiskajos homonimos (dazada veida aizguvumos) un derivativajos homonimos
(derivacijas procesa raduSos deminutivos) (Freimane 1993, 121-122). E. Jakaitiene
leksiskos homonimus piedava dalit trijas grupas: etimologiskos, kas vai nu raduSies un
skaniski sakritusi ve@sturisku parmainu dél, vai aizgiti no citam valodam, semantiskos, kas
radusies, ziidot vardu polis€mijai, un varddarinaSanas rezultata radusos jeb derivativos
homonimos, kas radusies, lidzigam vardu sakné€m pievienojot vienadus afiksus (Jakaitiené
1980, 44-46; 2009, 104-112).

Leksisko homontmiju apliiko Iidzas polis€mijai, jo ,,viens skangjums ir raksturigs ar
polisemiska varda leksiski semantiskajiem variantiem, kas dazos gadijumos var klat par
homonimiem. Tadgjadi homonimija un polis€émija var savstarp&ji robezoties” (Laua 1981, 53).

P&tijumos par polisemijas un homonimijas norobezoSanu nav izstradati vienoti
kriteriji. To trikums vé€rojams aril latvieSu valodas skaidrojoso vardnicu dazadaja
homonimisku vardu paru nozimju skaidroSana. Ta, piem., daudznozimigo verbu
homonimu paru salidzinajuma redzams, ka tas, kas viena vardnica atzits par homonimu,
kada cita vardnica dots ka viena no varda nozimém (skat. 7. tabulu).

7. tabula

LatvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas minéta verbu homonimu para
graut' un graut’ nozimju skaidrojumi

LLVV 1975, 3. sgj., 129-130

LVV 2006, 318

MLVV

graut1 trans.

1. Postit, parvérst drupas (parasti
celtnes). Graut éku. Graut tiltu. u. c. //
Militara darbiba iznicinat (pretinieku),
nodarit zaud&jumus (pretiniekam).

2. Parspét, nomakt, iznicinat (paradibas
sabiedriba). // Mazinat, nomakt, parspét
(piem., ietekmi, uzskatus). Panakt, bt
par c€loni, ka mazinas (ka) kvalitate.
Graut autoritati. U. c¢. [/ Padarit
nerealiz§jamu (piem., planu). Graut
nodomus. Graut ieceri. Graut iliizijas.

graut2 intrans.

1. parasti 3. pers. Radit spécigu, dobju,
nevienmerigu troksni (parasti  par
perkonu);  dardet (1). //  Par
spradzieniem, artil€rijas $avieniem.

2. Loti specigi skan&t. Loti skali runat.
Graujosas skanas.

graut

1. parej. Postit, parverst
drupas; uzbriikot radit
zaud&umus. Graut sienas,
ekas. Graut ienaidnieka
karaspéku. u. C.

2. parej. VerSoties (pret

ko), kait&jot (kam),
vajinat, mazinat  (to).
Graut otra nodomus.

Graut maldigus uzskatus.
Graut kada autoritati.

3. 3. pers., neparej. Radit
loti spécigu, dobju troksni;
atskanét Sadam troksnim;

grandét.  Dobji  grava
Minmeteéji. Taluma grauj
perkons.

graut1 tr. darb.

1. Postit, parveérst drupas. Sakt
graut veco mdaju. Graut pilsétu.
u.c. // Militara darbiba iznicinat
(pretinieku), nodarit zaud&jumus
(pretiniekam). Graut ienaidnieka
pozicijas. Graut pretinieka aiz-
muguri.

2. Darit sliktu, loti kaitet. Graut
savu veselibu. Graut partijas
disciplinu. Graut kdda autoritati.
Graut uznémuma prestizu. U. C.

graut® 3. pers. intr. darb. Radit oti

specigu  dobju  troksni  (par
perkonu, artilérijas $avieniem
u.tml). Pérkons grauj jau
pavisam tuvu. Taluma grava

lielgabali. OI graviens v. lietv.

Ka redzams 7. tabula, verbi grautl, kura pamatnozime ir ‘postit, parvérst drupas

(parasti celtnes)’ (LLVV 1975, 3. s§j., 129, MLVV), un graut®, kura pamatnozime ir ‘radit
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loti spécigu dobju troksni” (LLVV 1975, 3. sgj., 130, MLVV), divas latvieSsu valodas
skaidrojosajas vardnicas uzskatiti par homonimiem. Savukart LVV verbs graut raksturots
ka daudznozimigs verbs, kura pamatnozime ir ‘postit, parvérst drupas; uzbriukot radit
zaudéjumus’ (LVV 2006, 318), bet nozime ‘radit loti spécigu, dobju troksni; atskanét
sadam troksnim, grandét’ (LVV 2006, 318) pretstata LLVV un MLVV vardnicam
skaidrota ka polisemiska varda tieSa atvasinata nozime, nevis ka homonims.

Teoréetiskaja literatiira par homonimijas un polis€mijas norobezosanu visbiezak tiek
minéti §adi kritériji:

1) péc leksiski semantisko variantu kopigo antontmu vai sinonimu esamibas vai

neesamibas (Palmer 1976, 70). Kopigo antonimu esamibas vai neesamibas Kritérijs
lielakoties piem@rojams homonimu pariem, kurus veido lietvardi un ipasibas vardi, tacu

homonimu pariem, ko veido darbibas vardi, homonimijas un polisémijas norobezoSanai

lietderigak konstatet, vai leksiski semantiskiem variantiem ir kopigi sinonimi, piem.:

e ja leksiski semantiskajiem variantiem ir kopigi sinonimi — polisémija.

8. tabula

LatvieSu valodas skaidrojo$ajas vardnicas minéta verbu homonimu para

tecét' un tecét’ nozimju skaidrojumi

LLVV 7,. sgj., 1991, 474475

LVV 2006, 1085

tecet" parasti 3. pers., intrans.

1. Parvietoties, biit tadam, kura visas dalinas kustas (parasti par $kidrumu,
gazi). Ari plist (1). Piens tek slaucene. Lasteka tek (art pil). Saka par kiistoSu
lasteku. Piens un medus tek. Saka par lielu labklajibu. // Bt tadam, no kura
vai pa kuru parvietojas skidrums (par priek§metiem). // Izdalities no organisma
un (parasti) parvietoties pa ta virsmu (par Skidrumu). // Bt tadam, no kura
izdalas Skidrums (par organisma dalu). // parn. Nepartraukti Iit (par lietu). //
parn. Bt raitam, arT secigam (par runu, vardiem).

2. Bit tadam, pa kuru parvietojas tdens (par Gdenstilpi). Plast (2). Upes tek uz
Jjuru. Il Atrasties virziba, kustiba (par straumi, tidenstilpes Gidepiem).

3. Parvietoties, tikt parvietotam (par siku cietvielas dalinu kopumu); plist (3).
Tek ka smiltis caur pirkstiem. Saka, ja (kas, parasti nauda) viegli tiek izdots.

4. Laist cauri, neaizturét §kidrumu (piem., pa spraugam, bojatu vietu) — parasti
par traukiem, caurulvadiem, jumtiem. Vecas mucas tek. Saplisusi caurule tek.
5. Biit ar nepartrauktu virzibu (par laiku, laikposmu subjektiva uztverg). Plust
(6). 6. Bt ar noteiktu virzienu, parasti brauc&ja, gajéja uztveré (piem., par
celu). // But tadam, pa kuru daudz cilvéku vai dzivnieku parvietojas noteikta
virziena (piem., par celu).

7. Viegli, bez traucgjumiem virzities, parasti kada ierice, iekarta (piem., par
dziju, pavedienu). Skat. tekoss.

tecet’ 3. pers., nepare;j.

1. Virzities, plast (par
Skidrumu); plast, vei-
dojot struklu. Upes tek
uz jiuru. Tecét zeme,
lejup, ara, ieksa. Sviedri
tek. Piena struklas tek
spaini. No ievainojuma

tek asinis. Lauzu
straume tek bez apstdjas
parn.

2. Laist cauri, neaizturét
Skidrumu. Spainis, jumts
tek. Auss tek (izdalas

Skidrums).
3. Ritét, slideét viegli,
bez trauc€jumiem

(piem., par pavedienu,
dziju). Skat. ar tekoss.

tecét’, intrans. let, skriet veikli, atri, viegld gaitd, parasti sikiem soliem (par
cilvekiem). Tecét uz darbu. Tek ka irbe. Saka par rosigu, kustigu, caklu
cilveku. Tek (arT Saudas) ka atspole. Saka par izveicigu, caklu, ari kustigu
cilveku. Il Par dzivniekiem. // Kusteties veikli, atri, viegli (cilvékam vai
dzivniekam ejot, skrejot) — par kajam. Veidoties veikli, atri, viegli (par
soliem). // parn. Virzities (parasti Skietama kustiba) — par debess spidekliem. //
parn. Vienmerigi virzities (par iekartas, ierices u. tml. detalam). Darboties bez
trauc€jumiem (par iekartu, ierici). // parn. Viegli, raiti slidét pa papiru uz
prieksu (par rakstamriku).

tecét’ neparej. un parej.
Sikiem soliem atri iet;

tecinus iet vai skriet.
Tecet  pa  prieksu,
nopakal.  Bérns  tek

tevam preti. Zirgs tek
riksiem. Kumelins celu
tek parej. U. C.
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Homonimu para tecet* un fecer’ sinonimus var noteikt péc vardnicu pamatnozimju
skaidrojumos min&tajiem verbiem, piem., fecet’ sinonimi ir §adi: pliist, tecet, brazties, iet,
skriet, jonot, nakt u. c. (LVSV 1998, 312), savukart verba fecés* sinonimi ir §adi: iet, doties,
staigat, solot, tecet U. ¢. (LVSV 1998, 147-148). Péc minétajam sinonimu rindam var
secinat, ka verbu para homonimi tecet* un tecet’ izsaka vienadu procesu, respektivi,
Daritaja, kas var biit gan dzivs, gan nedzivs subjekts, virzibu (sikak par semantiskajam
lomam skat. 1.2. apaksnodala). No ta izriet, ka verbs fecét ir ar divam nozimém, nevis
veido homonimu pari;

e ja leksiski semantiskajiem variantiem nav kopigu sinonimu — homonimija.
9. tabula

LatvieSu valodas skaidrojo$ajas vardnicas minéta verbu homonimu para véler* un vélet’
nozimju skaidrojumi

LLVV 1996, 8. s§j., 367 LVV 2006, 1160
velet” trans. vélet' parej. Izraudzit (amatpersonas) un balsojot
1. Piedalities velésanas, ari veikt (ka) v€léSanas. | apstiprinat savu izvéli. Veler Saeimu, pasvaldibas.
Vélet Saeimu. Velét pasvaldibas iestades. U. c. Il | Tiesibas vélet. Vélets amats.
Balsojot veidot (cilveku grupu kadu uzdevumu
veikSanai).
2. novec. Pieskirt, atlaut.
velet® trans. velet’ parej. lzteikt vai izjust véléSanos, kas
1. Teikt, sacit, lai (kas) biitu, realizStos; vél&ties, lai | attiecas uz kadu citu personu; novélet. Velet
(kas) bitu, realizétos. Velet labas sekmes. Velet | kadam labu. Velet laimi. Velét veiksmi darba. Es
priecigus svétkus. U. C. vipam launa nevélu. Skat. arT vélams.
2. Likt, arT aicinat (ko darit).

Pé&c lidziga principa ka verbiem fecér* un tecér, nosakot homonimu para vélet* un
vélet: sinonimus, var konstatét, ka verbam velet* ir $adi sinonimi: izraudzit, izraudzities,
izmeklet, izlasit, nolikot u. c¢. (LVSV 1998, 169), savukart verbam velet: — véleties, gribet,
ilgoties, tikot (LVSV 1998, 449). Salidzinot homonimu para velért un vélef’ sinonimu
rindas, var secinat, ka tajas nosauktie sinonimi izsaka dazadus procesus, respektivi,
vélet* norada uz pienemamako objektu atlasi. Savukart véler sinonimiem galvenokart ir
modala nozime. Sadas atkiribas homonimu para verbu sinonimos Jauj tos uzskatit par
homonimiem,;

2) péc leksiski semantisko variantu kopigo semantisko elementu esamibas Vvali
neesamibas (Jakaitiené 2009, 109-110; 1980, 46), piem.:

e ja leksiski semantiskajiem variantiem ir kopigi semantiskie elementi — polisémija.
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10. tabula

LatvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas minéta verbu homonimu
para triekt' un triekt’ nozimju skaidrojumi

LLVV 1973, 7,. s§j., 621

LVV 2006, 1107

triekt” trans.

1. Strauji, specigi virzit (kermena dalu) ta, ka (ta) atsitas (pret ko), radot,
piem., satricinajumu. Triekt diri galda. I/ intrans. // Strauji, sp&cigi virzit
(ko sapemtu, satvertu u. tml.) ta, ka (tas) atsitas (pret ko), radot, piem.,
bojajumu. Triekt glazi pret gridu. I/ intrans. // Strauji, spécigi virzit (ko
sanemtu, satvertu u. tml.) ta, ka (tas) nonak (kur icksa), radot, piem.,
plaisu. Triekt cirvi blukt u. c.

2. Sitot, baidot u. tml., dzit (dzivnieku), parasti atri, ari nesaudzigi. Ari
trenkt (1). Triekt zirgu riksos. /| Ar stingru, ar varmacigu ricibu panakt,
ka (cilveks) virzas, parasti atri, noteikta virziena. Triekt augsa — Stingri,
ari varmacigi modinat. Il pam. Virzit, parasti atri (par paradibam daba,
parasti par v&ju). Virzit (ko) ta, ka (tas) spécigi skar (ko), atsitas (pret
ko). Vétra triec makonus. U. C.

3. Stingri, ari varmacigi likt (kadam) ko darit. Ari trenkt (2). Triekt
kalpus pie darba. // sar. Vadit (transporta lidzekli) loti liela, arT parmériga
atruma.

triekt

1. parej. Ar sparu, spéku sist,
sviest. Triekt glazi pret gridu,
sienu. Triekt mietu zemeé.
Triekt ar diri pa galdu.

2. parej. Atri dzit (ara, prom);
peksni likt, spiest atri iet,
doties; trenkt. Triekt zirgu
auleksiem. Triekt neliigto viesi
lauka no majas. sar. u. C.

3. parej. un neparej. Jautri un
daudz runat; térzét. Triekt
niekus. Viri sédéja pie alus
glazes un skali trieca. Triekt
ar kaiminiem.

triekt? intrans. Jautri, skali sarunaties. Ari, parasti daudz, runat. // trans.
Triekt (ar1 dzit, plést) jokus sar. Jokot, jokoties.

Lai izmantotu So homonimijas un polis€émijas norobezoSanas kritériju, homonimu

para verbu triekt! un triekt? latviesu valodas skaidrojosajas vardnicas konstatétas nozimes

jasadala semantiskajos elementos (sikak par tiem skat. 1.1. apak$nodala).

11. tabula

Homonimu pira verbu triekt' un triekt’ nozimju semantisko elementu sistéma

LLVV 1973, 7,.s§j., 621

LVV 2006, 1107

triekt’
1. ‘strauji’, ‘spécigi’, ‘virzit’, ‘sist’, ‘sviest’

triekt

1. ‘strauji’, ‘specigi’, ‘virzit’, ‘sist’, ‘sviest’

2. ‘strauji’, ‘stingri’, ‘sist’, ‘virzit’, ‘baidit’, ‘dzit’

2. ‘strauji’, ‘dzit’

3. ‘strauji’, ‘stingri’, ‘dzit’

3. Yjautri’, ‘daudz’, ‘runat’, ‘dzit’

triekt’
1. ‘jautri’, ‘skali’, ‘runat’, ‘dzit’

Sadalot homonimu para verbu triekt' un triekt? nozimes semantiskajos elementos,

redzams, ka LLVV mingtajam verba triekt' homonimam triekt’ un LVV mingtajai verba

triekt 3. nozimei ir kopigs semantiskais elements ‘dzit’. Tatad verba triekt” nosaukto

nozimi var uzskatit par polisémiska verba triekt" atvasinato nozimi;

eja leksiski semantiskajiem variantiem nav kopigu semantisko elementu —

homonimija.



12. tabula

LatvieSu valodas skaidrojo$ajas vardnicas minéta verbu homonimu para
lapot* un lapot® nozimju skaidrojumi

LLVV 1980, 4 sgj., 597

LVV 2006, 580

MLVV

Iapotl parasti 3. pers., intrans.
Veidot, raisit lapas (par augiem).

lapot® 3. pers., neparej.
Klat lapainam, veidot

lapas.

Iapot1 3. pers. intr. darb. Veidot,
raistt lapas (par augiem). Aprija

Koki, meza sak lapot. Skat. arl
lapots.

beigds saka lapot koki. u. C.

lapot® parej. Skirt, Skirstit
(piem., gramatu, burtnicu).

lapot® trans. Skirstit, kirt (gramatu,
zurnalu u. tml.). Skirstit (ko), atri,
pavirsi lasot. Lapot kalendaru. Lapot
Zurnalu.

piem.,

lapot® tr. darb. Skirstit, 3kirt
(gramatu,
pavirsi
gramatu, modes zZurnalu. U. C.

zurnalu u.
lasot.

tml.),
Lapot

Verbu homonimu para lapot' un lapot® latviesu valodas skaidrojoo vardnicu

e 1 . . C . . . .
definicijas redzams, ka verba lapot™ nozimi veido semantiskie elementi ‘veidot’, ‘raisit’,

bet verba lapot’ nozimi veido semantiskais elements ‘Skirstit’. No ta izriet, ka abiem

verbiem nav kop&ju semantisko elementu un tie ir uzskatami par homonimiem;

3) péc leksiski semantisko variantu kopigo semantisko lomu esamibas vai

neesamibas (Jakaitiené 1980, 47):

e ja leksiski semantiskajiem variantiem ir kopigas semantiskas lomas —

polisémija.

13. tabula

LatvieSu valodas skaidrojo$ajas vardnicas minéta verbu homonimu para

= 1 - 2 = e . . .
verst un verst- nozimju skaidrojumi

LLVV 1996, 8. sgj., 393-394 LVV 2006, 1164
verst' trans. verst' parej. Griezt;
1. Maintt (ka) kustibas virzienu, stavokli ta, ka (tam) rodas noteiktas, arT citadas | virzit (pret ko, kada
attiecibas (pret kadu vietu, priekSmetu, punktu u. tml.). Veérst talskati pret | virziena). Verst ve-
apvarsni. Verst akmeni apkart. Veérst iidens striklu liesmas. Vérst rokas uz | lenas otradi. Veérst
prieksu. I parasti divd. forma: vérsts But tadam, kas ir izveidots, novietots, ari | ieroci pret ienaidnieku.
izveidojies ta, ka tam ir noteiktas attiecibas (pret kadu vietu, priekSmetu, punktu | Verst wuzmanibu Uz
u. tml.). Vérsta antena. kadu.

2. Panakt, biit par c€loni, ka (psihiskam stavoklim, cilvéka darbibai) veidojas

noteikta, arT citada saistiba (ar kadu objektu). Verst uzmanibu uz notikumu. I/

Panakt, biit par c€loni, ka (kam, piem., tekstam, makslas darbam) veidojas

noteikta satura saistiba (ar kadu domu, ideju, paradibu u. tml.). Verst (ari griezt)

valodas (arT sarunu) uz citu pusi. Mainit sarunas tematu, piem., pieveérsties

citam jautagjumam. // Panakt, but par c€loni, ka (acim, skatienam) rodas noteikta

saistiba (ar kadu objektu).

verst® trans. Panakt, biit par céloni, ka (kas) kltist citads, par ko citu. Parveidot, verst’ parej. Mainit;
parmainit. Verst (art griezt) par (ari uz) labu. Ar savu izturé$anos, ricibu, runu | veidot citadu. Verst
panakt, ka tiek noversts (kas nepareizs, klamigs). visu par labu. Vérst

sacensibu plasuma.

Lai izmantotu So krit€riju homonimijas un polis€mijas norobezoSanai saistamibas

aspekta (stkak par to skat. 1.2. apaksnodalu), ir jaapluko latviesu valodas skaidrojosajas
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vardnicas minéta verbu homonimu para verst® un verst® dotie nozimju skaidrojumi. Péc
verbu saistimibas var secinat, ka visas verbu homonimu para vérst’ un vérst’ raksturotas
stavokla mainas kustibas veic Daritajs, kas parasti ir dzivs subjekts. To nozimes atSkiras
tikai ar objektu, uz ko minéta darbiba vérsta. Pamatnozimi abas latvieSu valodas
skaidrojosajas vardnicas veido $adu semantisko lomu kombinacija: Daritajs + Cietgjs +
Virziens, piem., Jirnieks vers talskati pret apvarsni (K). Savukart LLVV vardnica minéto
tieSo atvasinato nozimi ‘panakt, biit par c€loni, ka veidojas noteikta, ar1 citada saistiba (ar
kadu objektu)’, ka ar1 LLVV un LVV minétas verba vérst* nozimes attiecigi ‘panakt, but
par c€loni, ka (kas) klust citads, par ko citu. Parveidot, parmainit’ un ‘mainit; veidot
citadu’ var apvienot, jo abu nozimju izteikSanai batiska ir $adu semantisko lomu
kombinacija: Daritajs + Uztveres t€ma, piem., Zéns vers uzmanibu uz notikumu (K). Tatad
verbs vérst ir polisémisks, jo ta nozimés atklajas lidziga saistamiba;
e ja leksiski semantiskiem variantiem nav kopigu semantisko lomu — homonimija.
14. tabula

LatvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas minéta verbu homonimu para
jozt' un jozt* nozimju skaidrojumi

LLVV 1980, 4. s§j., 53 LVV 2006, 462 MLVV

jozt" trans. Likt, siet (piem., jostu, | jozt' parej. Likt ap vidukli un | jozt® tr. darb. Likt, siet (jostu,
siksnu) ap vidu. // Likt, siet | sastiprinat (jostu). Jozt siksnu, | siksnu) ap vidukli; apjozt (ko)
(piem., jostu, siksnu) kam apkart. | jostu. Jozt nost — atraisit, atspradzét | ar jostu. Jozt jostu. Jozt
Jozt meteli ar jostu. Jozt formas | un nemt nost. Jozt zobenu — likt ap | zobenu — likt ap kermeni un
bliizi ar siksnu. Il Piestiprinat ar | vidukli un sastiprinat siksnu kopa ar | sastiprinat siksnu kopa ar
jostu vai siksnu (parasti ieroci). zobena maksti un zobenu. zobena maksti un zobenu. O
jozties refl. darb.

jozt? intrans.; sar. Atri, strauji | jozt’ neparej. Atri skriet. Zéns joza | jozt” intr. darb.; sar. Atri, strauji
skriet, arf iet, steigties. Uz mezu. Suns joza pakal kakim. skriet, iet; steigties. Puika joz,
cik jaudas. Jozt uz darbu.

Latviesu valodas skaidrojo$ajas vardnicas mingta verbu homonimu para jozt! un jozt?
analizé saistamibas aspektd redzams, ka verba jozt' nozimi veido §ada semantisko lomu
kombinacija: Daritajs + Cietgjs, bet verba jozt’? nozimi veido Semantisko lomu
kombinacija: Daritajs + Mérkis. Sadas atskiribas semantisko lomu kombinacijas lauj tos
uzskatit par homonimiem.

Kustibas verbu polis€émijas un homonimijas norobezoSana pirmam kartam
izmantojams homonimisko vardu paru etimologiskais kritérijs. Sistematiz€jot kustibas
verbu homonimu parus péc to etimologijas, redzams, ka lieclakoties tie veidojusies, sairstot
polisémijai, un uzskatami par vesturiskiem homonimiem, tacu salidzino$i maz ir tadu
homontmu paru, kurus var saukt par etimologiskiem homonimiem, piem., verbu

homonimu pari velert un veler. Ta ka kustibas verbu homonimu parus veido galvenokart
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vesturiskie homontmu pari, to analiz€ nepiecieSams izmantot ar1 citus iepriek§ apliikotos
kriterijus, piem., nosakot kopigos un atSkirigos sinonimus, ka arT kopigo un atskirigo
semantisko komponentu un semantisko lomu esamibu vai neesamibu.
Nemot véra polisemijas un homonimijas norobezoSanas krit€rijus, kustibas verbu
etimologiskos un vésturiskos homonimu parus var grupét $adi:
1. Homonimu paris, kuru veido verbi ar kadas kermena dalas kustibas nozimi,
piem., diegt* — diegt?, drazi* — drazt®, laupit* — laupit®, skeret* — skerér?, virpot' — virpot® u. c.
15. tabula

LatvieSu valodas skaidrojo$ajas vardnicas minéta verbu homonimu para
laupi* un laupit’ nozimju skaidrojumi
LLVV 1980, 4 sgj., 617 LVV 2006, 583 MLVV
laupit1 laupit laupit1 tr. darb.
1. intrans. Nemt ar varu | 1. parej. un neparej. | 1. Vardarbigi nodarot postijumus, piesavinaties
materialas vertibas, lai tas | Varmacigi  atpemt, | (sveSas materialas vertibas); postit (teritoriju,

piesavinatos. //  trans. | piesavinaties; no- | apdzivotas vietas), atnemot, piesavinoties materialas
Postit (teritoriju, | darboties ar var- | veértibas. Intr.. Laupit sveSas zemes. Intr.. Staiga
apdzivotas vietas), | macigu sveSa T1pa- | apkart laupidami. Laupit pilsétas un ciemus. U. C.

atnemot, piesavinoties | Suma atnemsanu, | 2. Panakt, bit par c€loni, ka kads zaudé (ko
mate-rialas vertibas. piesavinasanos. nozimigu). Laupit redzi, dzirdi. Slimiba vinam

2. trans. Panakt, but par | Laupit svesas ze- |laupijusi speju staigat. Laupit dzivibu — nogalinat. //
c€loni, ka kads zaudé (ko | mes. Staigd apkart | Partraukt, izbeigt (psihisku vai fiziologisku stavokli).
nozimigu). //  Nelaut | laupidams. Laupit miegu. Nevajag otram laupit prieku. // But par
izmantot (piem., iesp&jas, | 2. parej.; parn. Atnemt | c€loni, ka (kas) mazinas vai ziid. Negativa domasana
tiesibas). // Partraukt, | (kadam ko). Laupit | laupa cilvekam spéku.

izbeigt (piem., psihisku | iespéju. Laupit godu.
stavokli). // Bt par c€loni | Laupit mieru, prieku.
tam, ka (kas) loti mazinas

vai zud.
laupit2 trans.; apv. Mizot; laupit2 tr. darb.; apv. Mizot; arT lobit. Laupit karstu
arT lobit. kartupeli.

Kustibu verbu laupit' un laupit® sinonimu rindas veido atbilstigi §adi sinonimi:
atnemt, Panemt, atraut, atsavinat u. c. (LVSV 1998, 55), savukart verba laupl'tz: lobit,
lupinat, kasit, skrapet, tirit u. c. (LVSV 1998, 225). Tatad verbu sinonimi ir atskirigi un tos
var uzskatit par homonimiem.

Homonimu para laupit* un laupit® semantiskie elementi attiecigi ir §adi: ‘pemt’,
‘zaud@t’, ‘mazinaties’ un ‘mizot’. Ka redzams, abu verbu semantiskie elementi nosaka to
piederibu kustibas verbiem, tacu starp tiem nav vienadu semantisko elementu, tapec abi
verbi uzskatami par homonimiem.

Izmantojot saistamibas kritériju, latvieSu valodas skaidrojosajas vardnicas minéta
homonimu para laupz't1 un laupz't2 analizeé var secinat, ka verba Zaupz'tl nozimi veido $adas
semantiskas lomas: Daritajs + Cietgjs (pilséta, ciems, gods), savukart verba laupir* nozimi

veido Daritajs + Cietgjs (kartupelis). Ta ka abiem homonimu para verbiem ir vienadas
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semantisko lomu kombinacijas, iespdjams, ka verbs laupif’ raksturo verba laupitt
atvasinato nozimi, nevis ir ta homonims.

Kustibas verbu homonimu para Zaupz'tl un laupz'z‘2 analiz€, izmantojot ieprieks
noteiktos kritérijus, var secinat, ka tie ir uzskatami par homonimiem, jo atbilst
etimologijas, atskirigo sinontmu un semantisko elementu kritérijam.

2. Homonimu paris, kuru veido verbi ar procesa nozimi, piem., degt’ — degt?,
lasot* — ldsotz, metindt* — metindtz, nidet* — nz'détz, sprdgtl - sprdgtz, tecinat* — tecinat® u. C.

16. tabula

LatvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas minéta verbu homonimu para lasot* un lasot’
nozimju skaidrojumi
LLVV 1980, 4 sgj., 606—607 LLVV 2006, 581 MLVV
lasot’ parasti 3. pers., laset [1] parasti 3. | lasot 3. pers. | lasot 3. pers. lasét 3. pers. intr. darb.
pers., intrans. Léni, siicoties pa lasém, tecet | Tecet, siikties | 1. Leni, siicoties pa lasém, tec&t, plist
(par Skidrumu); pilét, krist (parasti par | pa lasei; pilet. | (par Skidrumu). Uz loga stikla ldso
lasém, pilieniem). // Izdalities, sikties | Udens laso no | kiistoSais sniegs. // lzdalities, sikties

lauka pa lasem. // Lipat, smidzinat. // | alas sienam. lauka pa lasém. Uz pieres ldso sviedri. No
pareti. But tadam, no kura pil, krit Gidens briices lasoja asinis. No priedes stumbra
lases, pilieni (piem., par jumtu). las sveki. // Linat, smidzinat. Lauka laso
lasot” parasti 3. pers., lasét [2] parasti 3. rudenigs lietus.

pers.,  intrans.  Atstarojot  gaismu, 2. Mirdz@t, spidét (par tdens pilieniem,
nevienmérigi ne visai spozi vai ari spozi lasém). Rita rasa lasoja zale. o Parn.: Ne
daudzkrasaini spidét; lasmot. // Atstarojot Jjau ilgi dzives plavas zelta rasa las. (l.
gaismu, spidét nevienmérigi ta, ka mainas Ziedonis) // Bt kosi spilgtam; laistities. o
krasas toni. // pareti. Nevienmérigi ne ..gaisais un zeltainais medus lasoja it ka
visai spozi vai ari spozi, arT daudzkrasaini saules pielijis.. (A. Niedra) O lasoties
spidét (par gaismu, gaismas avotu). // reti. refl. darb.

Atspidet nevienmerigi, izplatit mainigu
gaismu  (kur)— piem., par sauli,
zvaigzném.

Kustibas verbu lgsor' un lasof* sinonimu rindas, iespgjams, veido $adi sinonimi:

verbam lasot* — pilét, rasot, krist, tecét u. c. (LVSV 1998, 304), savukart verbam lasot® —
dzirkstit, mirgot, margot, mirgujot, laistities, zaigot u. c. (LVSV 1998, 225), tatad verbu
sinontmi ir atSkirigi un tos var uzskatit par homonimiem.

Savukart homonimu para [dsot' un lasof’ semantiskie elementi attiecigi ir $adi:
‘pilet’, ‘krist’ un ‘spidet’. Lidzigi ka iepriek$€jas homonimu grupas verbiem ari §is grupas
verbiem semantiskie elementi nosaka to piederibu kustibas verbiem, tacu, ta ka tie nav
vienadi, tad verbi ldsor* un ldsor* uzskatami par homonimiem.

Latviesu valodas skaidrojoSajas vardnicds min&ta homonimu para Idsor" un
lasor* analize saistamibas aspekta redzams, ka So verbu nosaukta darbiba netiek veikta
Daritaja gribas ietekmé. Verba laso* nozimi veido semantiska loma Cietgjs (sniegs,
sviedri, sveki), ari verba laso* nozimi veido semantiskd loma Cietgjs (rasa, saule,

zvaigznes). Ta ka abiem homonimu para verbiem ir vienadas semantisko lomu
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kombinacijas, tad no saistimibas aspekta var secinat, ka verbs ldsor’ norada uz verba
lasot* atvasindto nozimi, nevis uz ta homonimu.

Ar1 kustibas verbu homonimu para lasot* un lasof® analizg, izmantojot ieprieks
noteiktos kritérijus, var secinat, ka tie ir uzskatami par homonimiem, jo atbilst
etimologijas, atskirigo sinontmu un semantisko elementu kritérijam.

lespgjams, ka gan homonimu para laupit' un laupit’, gan homonimu para lasot* un
lasot® neatbilstibu semantiskas saistamibas krit€rijam nosaka tas, ka homontmu para abi
verbi pieder vienai kustibas verbu tematiskas grupas apaksgrupai — attiecigi verbu ar kadas
kermena dalas kustibas nozimi apakSgrupai pieder kustibas verbu homontmu paris
laupit* un laupi®, bet kustibas verbu ar kustibas procesa nozimi apakigrupai pieder
kustibas verbu homonimu paris /asor™ un lasot® (plasak skat. 3. nodala ,,Kustibas verbu
tematiska grupa”).

3. Homontimu paris, kuru veido verbs ar kadas kermena dalas kustibas nozimi,
vai verbs, kas raksturo kustibu ar transporta lidzekli, un verbs ar procesa nozimi (3a
homonimu para attieksmes var bt ar pretgjas), piem., brucinat* — brucinat®, karinat* —
karinaf®, krustot' — krustot®, likt' — likt?, test' — test®, est* — tesf, tirinat* — tirinat’,
vizindt* — vizinaf u. c.

17. tabula

Latvie$u valodas skaidrojo$ajas vardnicas minéta verbu homonimu para vizinat' un vizinar’
nozimju skaidrojumi

LLVV 1996, 8. s§j., 556 LVV 2006, 1188

vizinat' trans. Vest (ar transporta lidzekli, parasti &rtu, | vizinat parej. Vest, vadat ilgaku laiku (ar
patikamu, arT vairakkart, dazados virzienos u. tml.), piem., | transporta  Iidzekli),  parasti, lai
pastaigas, izpriecas brauciena. Vizinat mazuli ratinos. Il Vest | izklaidetos, atpiistos. Vizinat kadu laiva,
(par jiga dzivnieku, parasti zirgu, ari transporta lidzekli, | automasina (ar laivu, automasinu).
parasti patikamu). // parn.; poét. But par c€loni, ka (kas) virzas,
kustas, nonak kustiba.
vizinat® parasti 3. pers., intrans. Vizét, vizmot, vizulot. // trans.
Biit par c€loni tam, ka (kas) viz, vizmo, vizu]o.

Kustibu verbu vizinat® un vizinas® sinonimu rindas veido $adi sinonimi: verbam

vizinatt — vadat, vest u. c. (LVSV 1998, 451), savukart vizinat® — Vizulot, vizéet, vizmot,
mirdzét, mirgot u. ¢. (LVSV 1998, 462). Ka redzams, verbu sinonimi ir atSkirigi, tap&c tos
var uzskatit par homonimiem.

Izmantojot semantisko elementu pieeju homonimu para vizinar™ un vizingt® analizg,
var konstatét Sadus semantiskos elementus: ‘parvietot’, ‘transporta lidzeklis’, ‘vairakkart’,
un atbilstigi — ‘vizét’, ‘vizmot’. Tie norada, ka homonimu para verbi pieder pie vienas
verbu tematiskds grupas, bet to apak$grupas ir dazadas. Verba vizinat® semantiskie

elementi lauj to ietvert kustibas verbu, kas raksturo kustibas ar kadu transporta lidzekli,
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apaksgrupa, bet verba vizindr® semantiskie elementi nosaka ta piederibu kustibas verbu
tematiskajai apakSgrupai, kas nosauc kustibas dabas noris€s un procesos. Abu verbu
semantiskie elementi ir dazadi, tap&c tos var uzskatit par homonimiem.

LatvieSu valodas skaidrojosajas vardnicas minéta homonimu para vizindrt un
vizinaf® analizé saistimibas aspekta redzams, ka verba vizindr® nozimi veido §adas
semantiskas lomas: Daritajs + Cietgjs (mazulis), savukart verba vizinar® nozimi veido
Cietgjs (priekSmets, kas vizulo). Ta ka abiem homonimu para verbiem nav kopigas
semantisko lomu kombinacijas, tad no saistamibas aspekta tie uzskatami par homonimiem.

Kustibas verbu homonimu para vizingt® un vizing# analizé, izmantojot ieprieks
noteiktos kritérijus, var secinat, ka tie ir uzskatami par homonimiem, jo atbilst
etimologijas, atSkirigo sinonimu, semantisko elementu un atskirigas saistamibas kriterijam.

4. Homonimu paris, kuru veido verbs ar procesa nozimi un stavokla mainas
verbs, piem., kauset’ — kauset®, kartot* — kartor®, kust' — kust?, sust* — sust® u. c.

18. tabula

LatvieSu valodas skaidrojo$ajas vardnicas minéta verbu homonimu para
kust' un kust’ nozimju skaidrojumi

LLVV 1980, 4. sgj., 511-512

LVV 2006, 563

MLVV

kust” intrans.

1. parasti 3. pers. Siltuma un
spiediena iedarbiba pariet no cieta
agregatstavokla skidra. Ledus kiist

saule. Tauki kist wuz karstas
pannas. // Siltuma iedarbiba
mazinaties, beigties sasalumam

(piem., par zemi). // Degot klut
mazakam (par sveci). // parn. K]t
nesaskatamam; ari gaist. // parn.
Nemanot, pakapeniski tikt izdotam
(parasti par naudu). // parn. Klut
mazakam (piem., par kopumu,
apjomu). // par. Zust (par psihisku
stavokli, ta izpausmi).

2. parasti 3. pers. Skidruma, ari
mitruma iedarbiba Skist, dalities
(par vielu). Cukurs kist mute.

3. Klut loti maigam, sirsnigam.
Klat loti laipnam. // Par acim,
skatienu, balsi.

kust® neparej.

1. Siltuma, arT spiediena
iedarbiba no cieta agre-
gatstavokla parvérsties $kid-
ra; siltuma iedarbiba mazi-
naties, zust (par sniegu,
sasalumu). Vasks, tauki kiist.
Svece degot atri kiist. Viegli
kiistosi metali. Sodien kiist
bezpers. Sniegs, ledus kist.
Vins kiist aiz milestibas,
laipnibas parmn.

2. 3. pers. Skist. Cukurs
kust teja. Konfekte leni kist
mute. Cepumi vai kiist uz
meles (loti irdeni).

3. 3. pers.; parn. Pakapeniski
mazinaties, zust. Lidzek]i,
krajumi  kiast. Nauda atri
kiist.

kust intr. darb.

1. 3. pers. Siltuma, ar1 spiediena
iedarbiba pariet no cieta
agregatstavokla Skidra; klat
mikstam. Saulé kast sniegs, ledus.
Tauki uz pannas kiist. Pavasari kiist
sasalusi zeme. Saldéjums atri kiist.
2. 3. pers. Skist, dalities, piem.,
Skidruma, mitruma  iedarbiba.
Cukurgrauds, karamele kist muté.
Muté kistosi cepumi. I/ pam. Klut
mazakam, zust. Malkas gréda
aukstaja laika burtiski kiist. I/ parn.
Nemanot tikt izdotam. Celojuma
nauda atri kusa.

3. Klat laipnam, maigam (pret
kadu). Saruna vina gluzi vai kist. I/
Paust loti lielu laipnibu, maigumu.
Acis vai kiist aiz laipnibas. Saldi
kiistosa balss.? (Vai) kst uz méles
(arT muté) — saka par ko loti
garsigu, parasti mikstu, saldu.

kust” intrans. Gurt (1).

kust’ neparej. Gurt. Kajas
kiist, brienot pa kupenam.

kust’ intr. darb. Gurt. Ilgi stavot,
kiist kajas.

Kustibu verbu kust' un kust® sinonimu rindas veido $adi sinonimi: verbam kust' —
samazindties, rukt, kristies u. c. (LVSV 1998, 359), savukart verbam kust® — nogurt,
pagurt, piekust u. c. (LVSV 1998, 225). Ta ka verbu sinonimi ir at$kirigi, tos var uzskatit

par homonimiem.
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Homonimu para kust' un kust” semantiskie elementi ir $adi: ‘samazinaties’ un
‘nogurt’, tatad, ka redzams, verba kust' semantiskais elements ‘samazinaties’ nosaka ta
piederibu kustibas verbiem, kas nosauc procesu, tadu verba kust’ semantiskais elements
‘nogurt’ lauj to ietvert verbu tematiskaja grupa, kas raksturo stavokla mainu. Nemot véra
atSkirigos semantiskos elementus, abi verbi uzskatami par homonimiem.

Latvie$u valodas skaidrojosajas vardnicas minétda homonimu para kust' un
kust? analize saistamibas aspekta redzams, ka abu verbu nozimi veido kopiga semantiska
loma — Cietgjs (kust': ledus, tauki, vasks, svece, kust’: cilvéks). Ta ka abiem homonimu
para verbiem ir kopigas semantiskas lomas, tad no saistamibas aspekta tie uzskatami par
polis€miskiem.

Verbu homonimu para kust* un kust? analizg, izmantojot ieprieks$ noteiktos kriterijus,
var secinat, ka tie ir uzskatami par homonimiem, jo atbilst etimologijas, atSkirigo sinonimu
un semantisko elementu kriterijam, kaut arT saistamiba ir viena.

5. Homonimu paris, kuru veido verbs ar procesa nozimi un skanu verbs, piem.,
graut' — graut?, ligor* — ligof* u. c.

19. tabula

LatvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas minéta verbu homonimu para
ligot* un ligot’ nozimju skaidrojumi

LLVV 1980, 4. sg§j., 691-692

LVV 2006, 598

MLVV

ltgo uz jiru.

2. parasti 3. pers.; intrans. Viegli Stpoties
(piem., par priekSmetiem). Tikt
Stpotam. Ligoties (2). Koki ligo veja. Il
Vienmérigi vilnoties. //  Sapoties,
ieliekties (par zemes virskartu).

3. trans. Viegli, vienmérigi §tpot.

Ligot bérnu siapull.

ties, vilnoties.

ligot1 ligot1 3. pers., ligot1 darb.

1. intrans.  Stpojoties  virzities, | 1. parej. Siipot. | 1. intr. Viegli $tipoties; viegli $ipojoties,
parvietoties. Ligoties (1). /[ Viegli | Vilni ligo laivu. virzities, parvietoties. Laiva ligo vi[nos.
vilnojoties, plust (par @ideniem). Upe | 2. neparej.  Ligo- | No plavas ligo siena vezumi. // Plust,

viegli vilnojoties. Upes iideni ligo uz
juru. // Viegli vilpoties, Stpoties. Ligo
tirumi, kuplas kviesu druvas. Zem kajam
ligo muklajs.

2. tr. Viegli, vienmérigi Stipot. Vejs ligo
varpas, smilgas, plavas ziedus.

ligot” intrans.
Dziedat ligodziesmas. // poét. Dziedat.

ligot2 nepare;j.
Dziedat ligodzies-
mas. Ligot Janu
vakara.

ligot2 intr. darb.

1. Dziedat Iigodziesmas. Skanigi I. L. bez
mitéesanas. o Parn.: Es kalngala stavu un
klausos, Ka lejas un pakalni ligo.
(B. Saulitis)

2. Svingt Ligosvétkus. Sogad ligosu pie
draugiem. Atrast jauku vietu, kur ligot.

Kustibu verbu /igot" un ligof* sinonimu rindu veido $adi sinonimi: verbam ligot’ —
Siipoties, svarstities, zvalstities, zvalaties u. c. (LLSV 1998, 420), savukart verbam ligor* —
dziedat, skandinat, érgelet, zipgét u. c. (LLSV 1998, 114). Verbu sinonimi ir atskirigi,

tapec tie uzskatami par homonimiem.
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Homonimu para ligot" un ligor* semantiskie elementi ir $adi: ‘Sfipoties’ un ‘dziedat’.
Verbu semantiskie elementi norada, ka verbs ligor" pieder verbiem ar kustibas procesa
nozimi, bet verbs lz'got2 — skanu verbiem. Ta ka abiem verbiem ir atSkirigi semantiskie
elementi, tie uzskatami par homonimiem.

Latviesu valodas skaidrojo$ajas vardnicds minétd homonimu para Jigor® un
ligof® analizé saistamibas aspekta redzams, ka verba ligor" nozimi veido $adas semantiskas
lomas: Cietgjs (upe, koki), bet verba ligor* nozimi veido Daritajs. Ta ka abiem homonimu
para verbiem ir dazadas semantisko lomu kombinacijas, tad arT no saistamibas aspekta tie
uzskatami par homontmiem.

Verbu homonimu para ligor® un ligo* analizé, izmantojot iepriek§ noteiktos
krit€rijus, var secinat, ka tie ir uzskatami par homonimiem, jo atbilst etimologijas, atskirigo
sinonimu, semantisko elementu un atSkirigas saistamibas kriterijam.

Aplukojot homontmu teoretiskajos petijumos izvirzitos polis€mijas un homonimijas
norobezosanas kriterijus, ka arT kustibas verbu homontmu parus, var secinat:

1) latvieSsu valodas skaidrojosajas vardnicas homonimijas un polis€émijas
norobeZoSanai nav izmantoti vienoti kritériji, ka art nav ievérota konsekvence homonimu
numeracija;

2) verbu homonimu parus var veidot:

e verbi no vienas verbu tematiskas grupas apak$grupas — homonimu paris, kuru
veido verbi ar kadas kermena dalas kustibas nozimi, piem., laupz'tl ‘nemt ar varu’ (LLVV
1980, 4. sgj., 617; MLVV) un laupl'tz ‘mizot’ (LLVV 1980, 4. sgj., 617; MLVV) u. C.;

e verbi no dazadam verbu tematiskas grupas apak$grupam — homonimu paris,
kuru veido verbs, kas raksturo kustibu ar kadu kermena dalu, vai verbs, kas raksturo kustibu
ar transporta lidzekli, un verbs ar procesa nozimi, piem., brucinat* un brucinat® u. C.;

3) vesturisko homonimu norobezosana lietderigi izmantot atskirigo sinonimu,
atSkirigo semantisko elementu, retak — atSkirigds semantiskas saistamibas krit€riju, jo
tadejadi iesp&jams vieglak noteikt homonimijas un polis€mijas robezas.

Jautajums par homonimijas un polis€mijas noskirSanu polis€mijas pétijumos ir
batisks, tatu promocijas darba tas turpmak nav detalizéti aplikots, jo analizei izraudziti
kustibas verbi, kas neap$aubami ir polisémiski. Turklat tadi gadijumi, kad abi no
homontmu pari esoSajiem verbiem ir polisemiski, ir reti. Biezak homonimu parus veido

verbi, kur viens no verbiem ir polis€misks, bet otrs tads nav.
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3. KUSTIBAS VERBU TEMATISKA GRUPA

Par leksikas sisttmas pamatelementiem, kas realiz&jas konkréta situacija, uzskata
vardu nozimes. P&tijumi psiholingvistika un psihofiziologiskie eksperimenti ir
apstiprinajusi to, ka vardu nozimes apzinamas péc t0 pamatnozimes, kas parasti ir
visbiezak ierastas nozimes. Tas cilvéka apzina netiek uztvertas ka atseviskas vienibas, bet
tieck uzskatitas par vienibam, kas var but savstarpgji saistitas lielakas vai mazakas
tematiskajas grupas (Gudavicius 2007, 117).

Leksikas sisttmu ka kopumu nedaliti nav iesp&jams ne apgit, ne izpétit — lai to
darttu, leksika jadala un jaapkopo grupas p&c noteiktam pazimém (Freimane 1983, 7).
Pé&tijumos, kuros vardi apvienoti péc semantiskas lidzibas, $adu grupu nosauksanai tiek
lictoti dazadi termini. Visbiezak izmanto terminus leksiski semantiska grupa un
tematiska grupa. ,Valodniecibas pamatterminu skaidrojoSaja vardnica” leksiski
semantisko grupu definé ka ,,vienas vardskiras vardu grupu, ko apvieno viens vai vairaki
semantiski elementi, piem., runasanas verbu grupa, krasu nosaukuma grupa” (VPSV 2007,
212; Freimane 1983, 7-8), tatu A. Gudavi¢s norada, ka leksiski semantiskas grupas
pamatu veido vardu nozimju lidziba, piem., kustibas, skanu, prata darbibas verbu grupas
(Gudavicius 2007, 118). Savukart termina tematisk@ grupa skaidrojumos noradits, ka taja
Hetilpst vardi ar kopigu denotatu” (Freimane 1983, 7-8) un ,tas pamatu veido vardu
saistiba uz logisku, nevalodisku pazimju pamata, péc nosauktajiem priek§metiem, piem.,
kermena dalu nosaukumi, augu, €ku u. c. nosaukumi” (Gudavic¢ius 2007, 118). Promocijas
darba, raksturojot kustibas verbus, lietots termins tematiska grupa, taja apvienojot verbus,
kas raksturo gan kustibas ar rokam, gan kermena vai lietas ka veseluma kustibas, gan
kustibas ar kadu transporta Iidzekli, gan kustibas dabas noris€s un procesos. Kustibas
verbu tematiskas grupas dalijjuma kustibas ar rokam no kustibam ar visu kermeni
norobezotas, tapéc ka kustibas, kuras veic ar rokam, nav saistamas ar visa kermena
parvietoSanu. Turklat analiz€taja materiala sadu verbu bija visvairak un tie parasti bija
parejosi. ApakSnodala, kura biitu aplikoti kustibas verbi, kas raksturo kustibas ar kajam,
nav izveidota, jo $is kustibas nav atdalamas no kustibam, kas raksturo visa kermena
parvietosanu.

Tematisko grupu pétijumi latvieSu valoda veikti dazados aspektos, piem., skanu un
runas verbu aplukoSanai un latvieSu valodas verbu klasificéSsanai tematiskajas grupas

pievérsusies Inta Freimane (Freimane 1975; 1976, 81-106; 1983; 1984), prata darbibas
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verbus bakalaura darba ,Prata darbibas verbu semantika un saistamiba” pétijusi
Kristine Strele (Stréle 2002), Anitra Roze disertacija ,,Krasu nosaukumi: lingvistiskais
aspekts latvieSu valoda™ analiz€jusi krasu nosaukumus (Roze 2005), Anta Trumpa, sastatot
latviesu un lietuvieSu valodas adjektivus, sniegusi ieskatu adjektivu tematiskajas grupas
(Trumpa 2010), promocijas darba autore aplikojusi verbus, kas izsaka emocijas
(Kupla 2007, 60—69; 2008b, 236-242), Gunta Nespore pieversusies parvietosanas verbu
analizei (NeSpore 2009, 65-73; 2010a, 189-196; 2010b, 97-112; 2011, 232-240) u. c.
Promocijas darba apliikoti kustibas verbu tematiskas grupas daudznozimigie verbi, kuru
atlasei izmantota ,,LatvieSu valodas vardnica” (LVV, 2006). Izv€loties kustibu verbus
daudznozimigo kustibas verbu tematiskas grupas izveidei, par krit€riju noteikta vardnica
minéta kustibas verbu pamatnozime. Daudznozimigo kustibas verbu tematiska grupa
latvieSu valoda ir loti plasa. Tos, nemot véra kustibas verbu saistijumu ar subjektu un

objektu pamatnozimg, iesp&jams klasificét $adi — kustibas verbi, kas raksturo:

e kustibas ar rokam (Saja grupa ieklauti ar tie verbi, kuru kustibas ar rokam
nosauktas darbibas veikSanai nepiecieSams kads instruments, riks), piem., ardit, bakstit,
berzt, celt, cirst, dalit, dauzit, dot, durt, gazt, glaust, grabt, gremdet, griezt®, griist, gerbt,
jaukt, kaldinat, kalt, kartot, kasit, klat*, knibinat, kniebt, krasot, kraut, krustot, kult, kepet,
kert, ladett, laistit, lauzit, lauzt, likt, lobit, locit, maisit, malt, mércét, mest, métat, nest,
nemt, plést, plitkt, putinat, radit, rakstit, rakt, raut, segt, siet, sist, skaldit, skalot, skrapeét,
slaucit, slegt, smelt, sniegt, spaidit, spiest, spundeét, stadit, staipit, stiept, stradat, sukat,
svaidit*, svert, sviest, Saut, Skelt, skirt, sut, tecinat®, tirit, tit, triekt, tuvinat, tvert, vagot,
vakt, vazat, veidot, velt, vert, vicot, vilkt, Znaugt u. c.;

e kermena vai lietas ka veseluma kustibas, piem., begt, dancinat, didit, dzit!, grimt,
guldit, qult, iet, kapt, klejot, klist, krist, lisz, mir', mukt, nake, peldet, ritét, sekot, skriet,
slidet, slikt, spert, sprukt, spurgt, trakot, traukt, vadat u. c.;

¢ kustibas ar kadu paligierici (visbiezak transporta lidzekli), piem., braukt, vest;

e kustibas dabas norisés un procesos (ar Siem verbiem biezi nosauc fiziologiskus
procesus, raksturojot cilveku ka dabas dalu), piem., augt, bangot, briest, degt’, miglot,
murdet, pliist, pist, Skist, tecét*, virst u. C.

Kustibas verbu analizei no katras iepriek§ minétas kustibas verbu grupas izraudziti
verbi ar skietami bagatakajam nozimju sisttmam. TO nozimju sist€mas aplikotas
tematiskas grupas ietvaros, ka ari, analiz€jot atvasinatas nozimes, atspogulots to saistijums

ar citu tematisko grupu verbiem. Daudznozimigo kustibas verbu nozimju noteikSana
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izmantots situativais saistijums, tatad analiz&ti verbi teikumos, jo, ka atzist G. Kustova,
»hozime — ta ir iesp€ja: iesp&ja, ka identificet situaciju, ka ar1 aptvert jaunu situaciju. NoO
otras puses — nozime ir ierobezojumi, nozime nav domata visam iesp&jamajam situacijam,
ta ir ierobezota ar objektiem, kas palidz definét pamatnozimi un situaciju, kuru ta
paskaidro, un iespgjam to parveide un paplasSinaSanos saistiba ar jauniem situacijas
objektiem” (Kycrosa 2004, 29).

Promocijas darba kustibas verbu tematiskas grupas analiz€ izmantotas visas ieprieks
aplukotas metodes (sikak skat. 1.1., 1.2., 1.5. un 1.6. apaksnodala). Verbu pieméri atlasiti
no misdienu latvieSu valodas korpusa (K), ka ari, lai péc iesp&jas precizak konstatétu So
verbu nozimju sist€émas, nemti véra latviesu valodas skaidrojos$ajas vardnicas minétie
nozimju skaidrojumi.

Saskana ar domu telpas teoriju kustibas verbu tematiska grupa veido domu telpu
KUSTIBA, bet konkréti tas verbi, piem., celt, cirst, griist, ir uzskatami par domu telpas
ietvariem. letvari sastav no noteiktam pozicijam (semantiskajiem elementiem un
semantiskajam lomam jeb prototipisko situaciju dalibniekiem). Semantisko lomu pozicijas
aizpilda konkréti veidotajelementi, piemeram, teikuma Zens ce] cepuri poziciju Daritajs
(D) aizpilda veidotajelements zéns.

letvara valodiska realizacija ir katra atseviska nozime, piem., verba celt pamatnozimi

‘parvietot uz augsu, veicot fizisku darbibu’ shematiski var attelot $adi:

Virz. (‘uz augsu’)

CELT,
Shéma nepartraukta rinka linija attélo ietvaru. Taja noradits semantiskais elements
‘uz augsu’, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.), ka arT pamatnozimes semantiskas lomas
jeb pozicijas, respektivi, Daritajs (D), Cietgjs (C), Vieta (V), kas ir butiski minétas nozimes
izpratng. Indekss pie verba CELT; norada ta pamatnozimi.
Kustibas verbu nozimju sistémas atspogulojuma tie$a atvasinata nozime, piem.,
verba celt tieSa atvasinata nozime ‘parvietot ar tidens transporta lidzekli’, shematiski

attelotas $adi:
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Lidz. < Lidz.

Virz. (‘pari’) Virz. (‘pari’)

CELT, CELTs PARVIETOT
Ietvars, kas markéts ar verbu CELT}, atspogulo pamatnozimi, savukart ietvars, kas

markéts ar verbu CELTs, atspogulo verba celt 5. nozimi, kas ir tie$a atvasinata nozime, bet
ietvars, kas markéts ar verbu PARVIETOT, atspogulo verba parvietot pamatnozimi. Bultas
norada, ka ietvaru CELTs raksturo veidotajelements, kas atbilst ietvara CELT; pozicijai
Daritajs (D), un ietvara PARVIETOT veidotajelements, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), ka
arT ietvara PARVIETOT veidotajelements, kas atbilst pozicijai Lidzeklis (Lidz.). letvaru
CELTs raksturo arT ietvara PARVIETOT semantiskais elements ‘pari’, kas atbilst pozicijai
Virziens (Virz.).

Kustibas verbu metonimiski motivéta nozime, piem., verba celt nozime ‘btvéjot radit

objektu’, shematiski atspogulotas $adi:

CELT,

CELTs

Shéma rinku dala, kas parklajas, norada uz starpietvaru, kas veido jaunu nozimi
CELTsg. Ietvars, kas markéts ar verbu CELT}, atspogulo pamatnozimi, savukart ietvars, kas
markéts ar verbu BUVET, atspogulo verba bivéer pamatnozimi. Tatad metonimisku
nozimes parnesumu CELTjg veido divi ietvari, kas savstarpgji parklajas, respektivi, ietvaru
CELTg raksturo ietvara CELT; veidotajelements, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), Ciet&js
(C), Vieta (V), Virziens (Virz.), un ietvara BUVET veidotajelements, kas atbilst pozicijai
Rezultats (R), kas ietvara CELTg ienem ietvara CELT; poziciju Cietgjs (C).

Kustibas verbu metaforiski motivéta nozime, piem., verba celt nozime ‘radit (kadu

stavokli)’, shematiski atspogulotas sadi:
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CELT, CELT, STAVOKLI

Sheéma partraukta rinka Iinija norada, ka ta ir domu telpa, piem., STAVOKLI.
Ietvars, kas markéts ar verbu CELT}, atspogulo pamatnozimi, savukart ietvars, kas markéets
ar verbu CELT?>, atspogulo verba celt 7. metaforiski motivéto nozimi. Domu telpa, kuras
skaidro$ana izmantots visparigs jédziens STAVOKLI, atspogulo tadu jédzienu ka, piem.,
kpada, troksnis, pasSapzina, vértiba u. C., virsjédzienu. Bultas norada, ka ietvaru
CELT; veido ietvara CELT; veidotajelements, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), kas ietvara
CELT7 mainas uz poziciju Uztveres teéma (UT), kuru raksturo domu telpas STAVOKLI
veidotajelements.

Shematiski ka metaforas att€lotas ari konvencionalas jeb miruSas metaforas, jo
promocijas darba autore uzskata, ka ir butiski noteikt domu telpas, kas ir jaunu parnesto
nozimju veidosanas avots.

Kustibas verbi, kuri ekscerpétaja materiala konstatéti stabilos vardu savienojumos,

atspoguloti $adi:

D
C
V
Virz. (‘uz
augsu’)

CELT;

IEBILST
Domu telpas SAZINA ietvaru IEBILST veido stabils vardu savienojums celt

iebildumus, kura verbs celt lietots pamatnozimé saistljuma ar ietvara IEBILST poziciju
Uztveres t€ma (UT), kuru raksturo veidotajelements iebildums. Ta att€lojuma verba CELT;
letvars, kas ir verba pamatnozime, ir savienots ar liektu Iiniju ar ietvara IEBILST
veidotajelementu ‘iebildums’, jo ietvara IEBILST nozime istenojas tikai $ada verba celt un
lietvarda iebildums savienojuma.

Ta ka darba autore par meérki nav izvirzijusi noteikt visus stabilos vardu
savienojumus, tad kustibas verbu nozimju sistému analizi papildina tikai tie stabilie vardu
savienojumi, kas konstatéti analiz€jama materiala. Iesp&jams, ka tie ir ar valoda visbiezak

lietoti.
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Lai noteiktu verbu nozimju sistémas prototipus, izmantota anketa (skat.
1. pielikumu). Nemot véra anketas rezultatus, noteikta pamatnozime, tomér jaatzist, ka
varbiit reiz€m anketd neprecizi izraudzitie piemeri maina nozimes vietu kopg€ja verba
nozimju sistéma, tapéc procentualais dalifjums ne vienmér atbilst nozimes lietojuma
biezumam.

Ta ka promocijas darba autores izveidotas verbu nozimju sist€mas atSkiras no
latvieSsu valodas skaidrojosajas vardnicas izveidotajam, bet anketas veidotas, izmantojot
piemérus no vardnicam, tad par visam promocijas darba autores konstatetajam nozimém
sadu parskatu sniegt nevar. Aiz katra verba nozimju sistémas analizes tabula dots parskats,
kura noradita promocijas darba autores izveidota nozimju sist€éma, taja konstatétajam
nozim&m atbilstoSais piemers izstradataja anketa, procentuali visvairak noraditas atbildes
dalijuma pamatnozime, atvasinatds nozimeS un parnestds nozimeS (metonimiski un
metaforiski motivétas nozimes), ka ari vecuma grupa(-as), kuru atbildes procentos ir
vistuvak promocijas darba autores konstatétajam nozimém. Tam promocijas darba autores
konstateétajam nozimém, kuram nav atbilsmes latvieSu valodas skaidrojoSajas vardnicas,
anketu rezultati netiek uzraditi.

Parskata tabula noraditi ari stabili vardu savienojumi, kuri latvieSu valodas
skaidrojoSajas vardnicas minéti ka nozimes un tapec ieklauti izveidotaja anketa. Tie
stabilie vardu savienojumi, kuri nav miné&ti vardnicas ka atseviskas nozimes, anketa netika
ieklauti, parskata tabula atseviski nav noraditi.

Apkopojot anketu rezultatus, noteikts, kurai vecuma grupai atbilsto$aka ir promocijas

darba autores izveidota kustibas verbu nozimju sist€éma.

3.1. Kustibas ar rokam (celt, cirst, dot, grist, kalt, kert, nest, nemt)

Vislielako kustibas verbu tematiskas grupas apaksSgrupu veido verbi, kas izsaka
darbibas ar rokam, tapéc lietderigi tos apliikot atseviski. Saja nodala ieklaujams ari verbs
celt, kura nozimju sistéma analizéta promocijas darba teorctiskajas nodalas (pilnu verba

celt nozimju sisteémas analizi skat. 1.6. apak$nodala).

Verba cirst nozimju sistéma

1. Atdalit, skelt pusu, sitot ar asu priekSmetu, piem.:
Apsaimniekotdji satiksmes drosibai UZ visparéjas lietosanas celiem cért nokaltusus
kokus. (K)

MeZa (ar cirvi) drikst cirst Ziemassvetku egliti. (K)
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Veids (‘strauji’)
\%
I

CIRST;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru CIRST; veido semantiskais elements ‘strauji’, kas
atbilst pozicijai Veids, veidotajelements, piem., apsaimniekotdji, kas atbilst pozicijai
Daritajs (D), veidotajelements, piem., Koki, eglite, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C),
veidotajelements, piem., uz cefliem, meza, kas atbilst pozicijai Vieta (V), ka arl
veidotajelements, piem., Cirvis, kas atbilst pozicijai Instruments (I).

2. Veidot, darinat, vairakkart sitot ar asu priekSmetu, piem.:

Tas nebija viegli, jo nacas biezaja ledii (ar lauzni) cirst alingus. (K)

Saimnieki, sakopjot majas apkartni, mazga logus, zage ara kramus, cért malku. (K)

CIRST,
Parklajoties domu telpas KUSTIBA ietvaram CIRST; un domu telpas FIZISKI

PROCESI ietvaram RADIT, rodas jauns starpietvars CIRST,. Attieksmes starp ietvaru
CIRST; un ietvaru RADIT ir metonimiskas, respektivi, ietvaru CIRST, raksturo
veidotajelements, piem., saimnieki, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart pozicija
Cietgjs (C) ka apzimé&jamais tiek izmantots ietvara RADIT veidotajelements, piem.,
alingis, malka, kas raksturo poziciju Rezultats (R), tadgjadi izveidojot metonimijas tipu,
kura darbibas rezultata nosaukums tiek lietots darbibai paklautas realijas vieta, respektivi,
pozicijas Cietgjs (C) vieta ir pozicija Rezultats (R), ko raksturo veidotajelements — kads
izveidots objekts.

3. levainot, fiziski darbojoties, piem.:

Zens cirta vipam ar nazi, un pats galvenais laupitajs uz vietas bija pagalam. (K)

Ja $is neticot, lai litkojot $ai cirst ar zobenu. (K)

Sargi ar pletném vipas muguru cirta. (K)
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Veids (‘strauji’)

Veids (‘strauji’)
\%
|

CIRST; CIRST; IEVAINOT

Domu telpas KUSTIBA ietvars CIRST; un domu telpas FIZISKA IEDARBIBA
ietvars IEVAINOT veido jaunu ietvaru CIRST3. To raksturo ietvara CIRST; semantiskais
elements ‘strauji’, kas atbilst pozicijai Veids, veidotajelements, piem., zéns, sargi, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), ka arT ietvara IEVAINOT veidotajelements, piem., vins, ST,
vinas mugura, Kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), veidotajelements, piem., nazis, zobens,
pletnes, kas atbilst pozicijai Instruments (I).

4. Strauji vert, virzit, piem.:

ES varu piisties un cirst durvis, sakuma vins varbiit paspurojas preti, bet tad vipam
apnik. (K)

Es eksplodeju, cirtu diri skanas signala stires vidia un neatlaidu to. (K)

Kaimini dusmigi cirta ciet logus. (K)

D » D
Cc C « C
Veids (‘strauji’) Virz. (‘ciet’) Virz. (‘ciet’)
\%

\ Veids (‘strauji’)
I \%

CIRST, CIRST, VIRZIT
Domu telpas KUSTIBA ietvari CIRST; un VIRZIT veido jaunu ietvaru CIRST,. To

raksturo ietvara CIRST; veidotajelements, piem., es, kaimini, kas atbilst pozicijai Daritajs
(D), un semantiskais elements ‘strauji’, kas atbilst pozicijai Veids, ka arT ietvara VIRZIT
veidotajelements, piem., durvis, dire, logi, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C),
veidotajelements, piem., vidus, kas atbilst pozicijai Vieta (V), un semantiskais elements
‘ciet’, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).
5. Parvietoties, strauji rikoties, piem.:
Varoniem ir tendence uzlidot gaisa un uz liesmojosa fona cirst pa labi, pa kreisi. (K)
Eriks jiit, ka vinam tuvojas kads no dzinéjiem, un vip§ nolemj strauji cirst ripki. (K)
Pretimbraucosas smagas automasinas vaditdjs laicigi nepamanija sniega Skiiri un,

lai nenonestu Skiirei aizmuguri, vienkarsi cirta garam. (K)
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D » D
C Virz. < Virz.
Veids (‘strauji’) VvV < | [ v
\I/ Veids (‘strauji’)
CIRST, CIRSTs PARVIETOTIES

Domu telpas KUSTIBA ietvari CIRST; un PARVIETOTIES veido jaunu ietvaru
CIRSTs. To raksturo ietvara CIRST; semantiskais elements ‘strauji’, kas atbilst pozicijai
Veids, veidotajelements, piem., varoni, vins, vaditajs, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), ka
arT ietvara PARVIETOTIES veidotajelements, piem., pa labi, pa kreisi, rinki, garam, kas
atbilst pozicijai Virziens (Virz.), un veidotajelements, piem., uz fona, kas atbilst pozicijai
Vieta (V).

6. Izraisit nepatikamas sajitas, kairinat, piem.:

Istabu piepildija ass un nepatikams smakelis, kas keras kakla un cirta elpu ciet. (K)

Balss noteikti ir ta lieta, pie ka pierod un vairs nejiit to, kas sakuma cirta ausis. (K)

Sals cirta diirainos iesainotajos pirkstgalos. (K)

Auksts vejs cirta seja sikas sniega parslas. (K)

Cilr pipars cirta méle, lidz ta saka degt. (K)

R = N
/ .
D : :
C \ / ' U Y
Veids (‘strauji’) : |
Vv \ :
I Virz. (‘ciet’) '\' .'/
' ~ O — = : /
CIRST; CIRSTs FIZIOLOGISKI STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars CIRST; un domu telpa FIZIOLOGISKI STAVOKLI
veido jaunu ietvaru CIRSTgs. Attieksmes starp ietvaru CIRST; un domu telpu
FIZIOLOGISKI STAVOKILI ir metaforiskas, respektivi, ietvara CIRSTg ietvara
CIRST; poziciju Daritajs (D) ienem pozicija Uztveérums (U), kura ka apzim&jamais tiek
izmantots domu telpas FIZIOLOGISKI STAVOKLI veidotajelements, piem., smakelis,
balss, sals, véjs, pipars. letvaru CIRSTg raksturo ari ietvara CIRST; veidotajelements,
piem., elpa, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), veidotajelements, piem., ausis, pirkstgali, seja,
méle, kas atbilst pozicijai Vieta (V), ka arT ietvara CIRSTg veidotajelements, piem.,
sakums, kas atbilst pozicijai Laiks (L), un semantiskais elements ‘ciet’, kas atbilst pozicijai

Virziens (Virz.).
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Stabili vardu savienojumi

% Istenot, parvarét griitibas, $kérslus, aizsakt ko jaunu, sekmét vélama realizésanos
(LFV 2000, 171), piem.:

Vins uzsver, ka Cirst celu Uz neatkaribu un demokratiju bija iespéjams. (K)

Kompanija jau no pasa sakuma ir sagatavojusies nevis sekot konkurentu pédas, bet
pasiem cirst celu Uz prieksu. (K)

Plansetdatori sodien apnemigi turpina Cirst celu pie lietotajiem. (K)

Veids (‘strauji’)

CIRST; . ;
ISTENOT
Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru ISTENOT veido stabils vardu savienojums
cirst celu, kurd verbs cirst lietots pamatnozimé saistljuma ar ietvara ISTENOT
veidotajelementu cefs, kas atbilst pozicijai Rezultats (R).
% Piesaistit uzmanibu (par kaut ko nepatikamu), piem.:
Diezgan specigi cirta acts vinu neparliecinosa aktierspéle. (K)

St ir problema, kas tagad sak cirst acis. (K)

D

C

Veids (‘strauji’)
\%

|
CIRST; - ;
PIESAISTIT UZMANIBU

Domu telpas UZTVERE vardkopas ietvaru PIESAISTIT UZMANIBU veido stabils
vardu savienojums cirst acis, kura verbs Cirst lietots pamatnozimé saistijuma ar vardkopas
ietvara PIESAISTIT UZMANIBU veidotajelementu acis, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

¢ Asi atbildét, piem.:

Es vinu tikai pavilku uz zoba, un vina man cirta prett. (K)

Jaunais mera kandidats isi Cirta prett. (K)
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Veids (‘strauji’)
\%
|

CIRST; - .

ASI ATBILDET
Domu telpas SAZINA vardkopas ietvaru ASI ATBILDET veido stabils vardu

savienojums cirst preti, kura verbs Cirst lictots pamatnozimé saistijuma ar vardkopas
ietvara ASI ATBILDET veidotajelementu preti, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).
20. tabula

Verba cirst nozimju sistémas anketas rezultati
Pamatnozime: ‘sitot, triecot (ar cirvi), dalit nost, Skelt pusu; sp&cigi sist ar cirvi, lai atdalitu

vai saskeltu’.

a) Likums paredz, ka, lai varetu Cirst nakamo cirti, atjiaunotai mezaudzei ir jabiit
sasniegusai vismaz tris gadu vecumu.

b) Tas nebija viegli, jo nacas biezaja ledii Cirst alingus.

C) Pieminekli redzami 3 granita Cirsti sarkano strélnieku teli.

d) Plavéjs nikni cirta izkapti zale.

e) Sapigi, ka ar patagu Cirsti sitieni, trapija pa galvu, pleciem un muguru.

f) Tomer ta ir iluzora uzvara — Cirst tumsai ar zobenu vai gazt ar milnu ir neaugligi.
g) Vs cirta seja sikas lietus lases.

h) Vina pacela naudu un cirta to ladeé ta, ka zeke parplisa.

i) Vejs cert elpu ciet.

J) Prieksnieks, stidzoties par nepadaritiem darbiem, cirta ar vardiem.

K) Kads pirmais iesaka majvietai pamatus Cirst.

CIRST

90%
80%
70% = =
60%
50% 5
40%
30%

20%
10%
0% P B
a) | b) € | d) e) f) g) | h) i) i) k)
W Pamata | 89% | 89% | 45% | 36% | 25% | 12% | 8% | 4% | 6% | 6% | 34%

W Atvasin. | 11% | 10% | 44% | 52% | 50% | 21% | 37% | 35% | 26% | 22% | 42%
O Parn. 0% 1% 11% | 12% | 25% | 67% | 55% | 61% | 68% | 72% | 24%

Respondenti — 91

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba cirst nozimju sisttmu ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba cirst pamatnozime atbilst anketa noraditajiem a), b), c)
piemériem, kurus ka pamatnozimi attiecigi noradijusi 89%, 89% un 45% respondentu.
Savukart, apliikojot detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas
atspogulojumu pa vecuma grupam skat. 21. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores
izveidota verba Cirst nozimju sist€éma tuvak atbilst 2. grupas (20-25) un 4. grupas (40-60)

respondentu atbildém.
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21. tabula

Verba cirst nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. | Promocijas darba autores dota | Atbilstosais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sisteéma piemers kurs atbildés % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilZu
anketa
1. | Atdalit, skelt puSu, sitot ar asu a) pamatnozime 3.gr. 25-40 = 94%
priek§metu 4. gr. 40-60 = 100%
2. | Veidot, darinat, vairakkart sitot b) pamatnozime 3. gr. 25-40 = 100%
ar asu priekSmetu 4. gr. 40-60 = 100%
k) atvasinata noz. 2.9r. 20-25 = 49%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 56%
3. levainot, fiziski darbojoties e) atvasinata noz. 3. gr. 25-40 =50%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 78%
4, | Strauji vert, virzit d) pamatnozime 1. gr. 15-20 =52%
atvasinata noz. 2. gr. 20-25 = 56%
4. gr. 40-60 = 56%
h) parnesta noz. 2. gr. 20-25 = 68%
4. gr. 40-60 = 78%
5. | Parvietoties, strauji rikoties — — —
6. | Izraisit nepatikamas sajiitas, 0) parnesta noz. 2.gr. 20-25 = 65%
kairinat 4.gr. 40-60 = 67%
i) parnesta noz. 2.9gr. 20-25 =73%
4. gr. 40-60 = 78%
<> Asi atbildét j) parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 88%

Verba dot nozimju sistéma

1. Sniegt (ar roku) kadam (ko), pieskirt ipaSuma, piem.:

Komandai par labu startu #iesnesi dod galveno balvu. (K)

Celu policisti kvits vieta dod ziedus autovaditajam. (K)

Zinu, ka teatra vadiba deva biletes kolektivu vaditajiem. (K)

DOT;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru DOT; raksturo veidotajelements, piem., tiesnesi,

policisti, vadiba, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., balva, ziedi,

biletes, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), ka arT veidotajelements, piem., komanda,

autovaditdjas, vaditaji, Kas atbilst pozicijai Saneémgjs (S).

varitus, vai cepeskrasnt ceptus. (K)

2. Atlaut lietot, izmantot, piem.:

Pavari praktiski jebkurus darzenus var dot, lai éd — gan svaigus, gan sautétus vai
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Izstazu laika cilvekiem vini devusi degustét kirbju gabalinus ar Visu mizu, bet Jaudis
vaibstijusies un metusi mizu prom. (K)
Vajagot gramatas rakstit un laudim dot lasit, lai prats tiekot apgaismots. (K)

Bérniem asus priekSmetus var dot tikai vecaku uzraudziba. (K)

§\//‘\ :

<
<«

»w OO0

[
»

DOT; DOT; LIETOT

Domu telpas KUSTIBA ietvars DOT; un domu telpas FIZISKI PROCESI ietvars
LIETOT veido jaunu ietvaru DOT,. To raksturo ietvara DOT; veidotajelements, piem.,
pavari, vini, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., cilvéki, [audis,
bérni, kas atbilst pozicijai Sanéméjs (S), ka ari domu telpas FIZISKI PROCESI ietvara
LIETOT veidotajelements, piem., darzeni, gabalini, gramatas, prieksmeti, kas atbilst
pozicijai Cietgjs (C). letvara DOT, veidotajelementu tipiskaja saistamiba ir ar1 darbibas
nosaukums, kas izteikts ar cita darbibas varda nenoteiksmes formu, piem., degustét, lasit,
kas norada uz iesp&jamam darbibam, kam var tikt paklauti objekti, ko Daritajs nodod
Sapemgjam.

3. Veikt finansialus darjjumus, maksat, piem.:

Purvciema tirgii ridzinieki par skaistiem aboliem dod latu. (K)

Mana sieva ari man teica, ka tie abi nenemsot naudu, pat ja es gribétu naudu dot un

m
< C

C

Jja man ta bitu. (K)

»n OO0

DOT; DOT3 MAKSAT

Domu telpas KUSTIBA ietvars DOT; un domu telpas FINANSES ietvars MAKSAT
veido jaunu ietvaru DOT3, kuru raksturo ietvara DOT; veidotajelements, piem., ridzinieki,
es, kas athilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara MAKSAT veidotajelements, piem., lats,
nauda, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).

4. Veikt finansialus darfjjumus, tirgot, piem.:

Pardeveji tirgu skabos kapostus dod par draudzigam cenam. (K)

Nav dzirdets, ka tirgi kiupinatas zivis dod par velti. (K)
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DOT; DOT, TIRGOT

Domu telpas KUSTIBA ietvars DOT; un domu telpas FINANSES ietvars TIRGOT
veido jaunu ietvaru DOT,, kuru raksturo ietvara DOT; veidotajelements, piem., pardevéji,
kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara TIRGOT veidotajelements, piem., kaposti,
zivis, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), ka ari veidotajelements, piem., cenas, par velti, kas
atbilst pozicijai Uztveres teéma (UT).

5. Radit rezultatu, piem.:

Slavenais komponists devis vokalus skandarbus. (K)

Zemenes vasaras laika var ziedet un dot razu. (K)

v
00

n OO0

DOT,; DOTs RADIT
Domu telpas KUSTIBA ietvars DOT; un domu telpu PRATA DARBIBAS PROCESI /
FIZISKI PROCESI ietvars RADIT veido jaunu ietvaru DOTs, kuru raksturo ietvara
DOT; veidotajelements, piem., komponists, zemenes, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un
ietvara RADIT veidotajelements, piem., skandarbs, raza, kas atbilst pozicijai Rezultats (R).
6. Sist (kadam), piem.:

Policisti nem stekus un dod pa pieri. (K)
Vajadzibas gadijuma jabit gatavam dot pa seju. (K)

Svesinieks peksni partrauc sarunu un dod man pa galvu. (K)

A

»n OO0

DOT; DOTs SIST
Domu telpas KUSTIBA ietvars DOT; un domu telpas FIZISKA IEDARBIBA
ietvars SIST veido jaunu ietvaru DOTg, kuru raksturo ietvara DOT; veidotajelements,

103



piem., policisti, es, sveSinieks, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara SIST
veidotajelements, piem., pa pieri, pa seju, pa galvu, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).

7. Pieskirt (vértgjot), piem.:

Izlastju abolu koca atsauksmes par izradi. Visas kritikes izradei dod 5 zvaigznes. (K)

Rezisore ideju ir ielikusi nakotnes rokas, tade| art sai pasakai par kaismes sartu un
milestibas gaismu dodu Cetrus abolus. (K)

Subjektivaja vertejumu skala filmai es dodu #rzs punktus no pieciem. (K)

Sai gramatai es dodu 10 balles no 10! (K)

Pie majas esosajiem vitoliem specialisti dod simts gadus. (K)

@ @
S

DOT, DOT, VERTET
Domu telpas KUSTIBA ietvars DOT; un domu telpas PRATA DARBIBAS
PROCESI ietvars VERTET veido ietvaru DOT;. To raksturo ietvara

A

BN
vvVvYy
C
=

DOT; veidotajelements, piem., kritikes, €S, specialisti, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un
veidotajelements, piem., izrade, pasaka, filma, gramata, vitoli, kas atbilst pozicijai
Sapéméjs (S), ka ari ietvara VERTET veidotajelements, piem., aboli (vertéjums),
zvaigznes (vert&jums), balles, punkti, gadi, kas atbilst pozicijai Uztveres téma (UT).

8. Izteikt (mutvardiem, rakstveida), piem.:

Peétnieki deva padomus, ka biitu japamaina sistémas programmatira. (K)

Zemitans bija devis paveli armijas dalam pamest Rigu un atkapties. (K)

Vaditajs dod noradijumus padotajiem. (K)

N
D > D \
c > UT _' uT I
AN -
.. ~. . Ve
DOT, DOT, SAZINA

Domu telpas KUSTIBA ietvars DOT; un domu telpa SAZINA veido jaunu ietvaru
DOTjg. Attieksmes starp ietvaru DOT; un domu telpu SAZINA ir metaforiskas, respektivi,
ietvaru DOTjg veido ietvara DOT; veidotajelements, piem., pétnieki, Zemitans, vaditajs, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart pozicija Uztveres t€ma (UT), kas ienem ietvara

DOT; pozicijas Cietéjs (C) vietu, ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas SAZINA
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veidotajelements, piem., padomi, pavéles, noradijumi. letvaru DOTg raksturo ari ietvara
DOT; veidotajelements, piem., armijas dalas, padotie, kas atbilst pozicijai Saneémgjs (S).

9. Pieskirt, nodrosinat (psihisku vai fizisku) stavokli, radit (kadu) iesp&ju, piem.:

Vairaki iedzivotaji atzina, ka St ir iespéja dot milestibu vél kadam bérninam, jo pasu
bérni jau ir izaugusi lieli. (K)

Spélet amatierteatri — tas nozimé biit priecigiem pasiem un dot prieku skatitajiem. (K)

Tictba var dot mums drosmi, lidzcietibu, padevibu un brivibu. (K)

Turisma nozare var dot art nozimigus ekonomiskos labumus. (K)

Mes vienmer varam dot iespéju sev un saviem bérniem. (K)

Septinu gadu laika no dzivosanas maza istabina un darbu meklésanas esmu tikusi
lidz sava laikraksta izdoSanai un varu dot darbu citiem cilvekiem. (L()

-/ \
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DOT; DOTy STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars DOT; un domu telpa STAVOKLI veido jaunu
ietvaru DOT,. Attieksmes starp ietvaru DOT; un domu telpu STAVOKLI ir metaforiskas,
respektivi, ietvaru DOTy raksturo ietvara DOT; veidotajelements, piem., més, €s, kas atbilst
pozicijai Daritajs (D), vai veidotajelements, piem., ticiba, nozare, kas atbilst pozicijai
Daritajs (D), nosaucot nedzivu realiju. Savukart, apzim&jot poziciju Uztveres t€ma (UT),
kas ienem ietvara DOT; pozicijas Cietgjs (C) vietu, ka apzim&jamais tiek izmantots domu
telpas STAVOKLI veidotajelements, piem., milestiba, prieks, drosme, [lidzcietiba,
padeviba, briviba, labums, iespéjas, darbs. letvaru DOTg raksturo ari veidotajelements,
piem., bérnins, skatitaji, mes, es, bérni, cilveki, kas atbilst pozicijai Izjutgjs (1z.).

Stabili vardu savienojumi

< Saut (kadam), piem.:
Peédeja bilde izskatas, ka pa vientbu dod virsi ar automatiem! (K)

Popkorna dé] viens otram dod virsii ar stroki. (K)

DOT,
SAUT
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Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru SAUT veido stabils vardu savienojums dot
virsii, kura verbs dot lietots pamatnozimé saistfjuma ar ietvara SAUT veidotajelementu
virsii, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).

+¢ Radit paatrinajumu, piem.:

Bikernieku trase ir vieta, kur pavisam legali var dot gazi grida. (K)

Laiks, kura mums vienkarsi jasak domat, kura vairs nevar bez domasanas dot tik gazi

gruda. (K)

DOT;
RADIT PAATRINAJUMU

Domu telpas FIZISKI PROCESI vardkopas ietvaru RADIT PAATRINAJUMU
veido stabils vardu savienojums dot gazi grida, kura verbs dot lietots pamatnozimé
saistljuma ar vardkopas ietvara RADIT PAATRINAJUMU veidotajelementu gaze, kas
atbilst pozicijai Cietgjs (C), un veidotajelementu grida, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

% Apsolit, piem.:

Gribas ierusSindties dzilak pleda, lasit rindas par drosmi un labiem darbiem, dot sev
godavardu, ka ritdien tu biisi labo darbu tverejs. (K)

Ja viens bralis otram dod godavardu, tas stingri japilda, citadi reputacija biis

pagalam. (K)

DOT,
| —

APSOLIT
Domu telpas SAZINA ietvaru APSOLIT veido stabils vardu savienojums dot
godavardu, kura verbs dot lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara APSOLIT

veidotajelementu godavards, kas atbilst pozicijai Uztveres t€éma (UT).
22. tabula

Verba dot nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘sniegt kadam (ko); ielikt tiesi roka’.

a) Mate dod abolu bérnam.

b) Vigps dod man lasit savas gramatas.

C) Viesnicnieks dod naktsmajas tiristiem.

d) Skolotaja dod ieteikumus uzdevuma izpildisanai.
e) Aktiva atpita dod moZumu.

f) Rapnica dod produkciju virs plana.
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9) Zanei padaritais darbs dod gandarijumu.
h) Cik tu par to dosi?
i) Zens ir gatavs dot pa galvu savam pari daritajam.

DOT

90%

80%
5 70% =
- 60%
S 50%
2 40%
& 30% |
2 0%

==

0% = =

a) b) c) d) e) f) g) h) i)

B Pamata 90% 81% 37% 84% 35% 6% 6% 20% 8%
mAtvasin.| 8% | 14% | 46% | 13% | 46% | 27% | 32% | 41% | 26%
o Parn. 2% 5% | 17% | 3% | 19% | 67% | 62% | 39% | 66%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba dot nozimju sisttmu ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba dot pamatnozime atbilst anketas a) un b) pieméram,
kurus ka pamatnozimi attiecigi noradijusi 90% un 81% respondentu. Savukart, apliikojot
detalizeétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sistémas atspogulojumu pa
vecuma grupam skat. 23. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba dot
nozimju sistéma tuvak atbilst 2. grupas (20-25) respondentu atbildem.

23. tabula

Verba dot nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promocijas darba autores dota | AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéema piemeérs kurs atbildes % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilZzu
anketa

1. Sniegt (ar roku) kadam (ko), a) pamatnozime 2.gr. 20-25 =100%
pieskirt paSuma 4. gr. 40-60 = 100%
2. Atlaut lietot, izmantot b) pamatnozime 2. gr. 20-25 = 81%
3. Veikt  finansialus  darfjumus, h) pamatnozime 1. gr. 15-20 = 48%
maksat atvasinata noz. 2. gr. 20-25 = 46%
4, Veikt finansialus darTjumus, tirgot h) pamatnozime 1.gr. 15-20 = 48%
atvasinata noz. 2. gr. 20-25 = 46%
5. Radit rezultatu f) atvasinata noz. 2. gr. 20-25 = 65%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 67%
6. Sist (kadam) i) parnesta noz. 3. gr. 25-40 =63%
4. gr. 40-60 = 89%

7. Pieskirt (vertgjot) — — —
8. Izteikt (mutvardiem, rakstveida) d) atvasinata noz. 1.9r. 15-20 = 52%
2. gr. 20-25 = 52%
9. Pieskirt, nodrosinat (psihisku vai e) atvasinata noz. 1.9r.15-20=57%
fizisku) stavokli, radit (kadu) 2.9r.20-25=57%
iespgju )] atvasinata noz. 2.9r. 20-25 = 49%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 56%
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Verba griist nozimju sistéma

1. Ar strauju kustibu panakt stavokla mainu (virzit kur, pie ka u. c.), piem.:

Un taja bridi, nez no kurienes, uzrodas satrakojies virs un sak mani grist eja. (K)
Vina no visa speka grida vaku uz augsu. (K)

Zeni prot grist lodi. (K)

Apsargs, pamanot piebraucam masinu, steidzigi saka griist vartus plasi vala. (K)
Macibu stundas laika zéns slepus griida roku kabata, lai pasiéptu spikeri. (K)

Kad Janis gaida viesus, vips$ visas mantas atri un pavirsi griaz skapt. (K)

Virz.
Veids (‘strauji’)

GRUST;
Domu telpas KUSTIBA ietvaru GRUST; veido semantiskais elements ‘strauji’, kas

atbilst Veida pozicijai, veidotajelements, piem., virs, vina, zéni, apsargs, zéns, vins, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., es, vaks, lode, varti, roka, mantas,
kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), veidotajelements, piem., eja, kabata, skapis, kas atbilst
pozicijai Vieta (V), veidotajelements, piem., uz augsu, vala, kas atbilst pozicijai Virziens
(Virz.).

2. Fiziski iedarboties, ievainot, piem.:

Tai pasa bridi vecitis griida ar savu spieki briedim ribas. (K)

Otraja tresdala aizsargs griida pretiniekam ar niju. (K)

Noziedznieks izraudzitajam upurim grigZ ar nazi mugura. (K)

C
! I
Virz. Sy
Veids (‘strauji’) Veids (strauji’)
GRUST; GRUST; IEVAINOT

Domu telpas KUSTIBA ietvars GRUST; un domu telpas FIZISKA IEDARBIBA
ietvars IEVAINOT veido jaunu ietvaru GRUST,. To raksturo ietvara
GRUST; semantiskais elements ‘strauji’, kas atbilst pozicijai Veids, veidotajelements,
piem., vecitis, aizsargs, noziedznieks, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), ka ari ietvara

IEVAINOT veidotajelements, piem., brieza ribas, pretinieks, upura mugura, kas atbilst

108



pozicijai Cietgjs (C), un veidotajelements, piem., spiekis, niija, nazis, kas atbilst pozicijai
Instruments (1).

3. Spiezot drupinat, smalcinat, piem.:

Saimniece griida mieZus un varija ar cikgalu. (K)

Gatavojot saldo kitku, riekstus nevajag malt vai griist piesta, jo tad pazudis riekstu
struktiira. (K)

Iztauksketas kanepes atdzisina, tad griz piesta. (K)

Pavars piesta griz garsvielas. (K)

/_\ C

O 0

A A

Virz.
Veids (‘strauji’)

GRUST; GRUST; SMALCINAT

Domu telpas KUSTIBA ietvars GRUST; un domu telpas FIZISKI PROCESI ietvars
SMALCINAT veido jaunu ietvaru GRUST3, kura veidotajelements, piem., saimniece,
pavars, atbilst ietvara GRUST; pozicijai Daritajs (D), ka arT ietvara SMALCINAT
veidotajelements, piem., miezi, rieksti, kanepes, garsvielas, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C),
un veidotajelements, piem., piesta, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

4. Pasliktinat, but par c€loni apstaklu mainai, panakot, ka kads nonak nevélama
stavokli, piem.:

Ja kaimins biitu nodomdjis mis griist nelaime vai iegiit missu maju, tad vins tik rupji
pret mani vis neizturétos. (K)

Vai tad tu drikstétu otru tik drosi griist pediga posta? (K)

Tragédija bija tad, kad Krievi latvieSus griida kara pret latviesu legionariem. (K)

Nacisti apzinati griida cilvékus nave. (K)

R - '\-.\
/ -
. \
/ "
: uT I
Virz. \_ /-
Veids (‘strauji’) N -
e ._.-/_‘/
GRUST; GRUST, STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars GRUST; un domu telpa STAVOKLI veido jaunu
ietvaru GRUST,. Atticksmes starp ietvaru GRUST; un domu telpu STAVOKLI ir
metaforiskas, respektivi, ietvaru GRUST, raksturo veidotajelements, piem., kaimins, tu,

krievi, nacisti, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart ietvara GRUST; poziciju Cietgjs
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(C) aizstaj pozicija Izjutgjs (lz.), kuru raksturo veidotajelements, piem., més, otrs, latviesi,
cilveki, savukart pozicija Vieta (V) ka apziméjamais tiek izmantots domu telpas STAVOKLI
veidotajelements, piem., nelaime, posts, kars, nave, kas atbilst pozicijai Uztveres téma (UT).

Stabili vardu savienojumi

% Teret finansu lidzeklus, piem.:

Riga nav neviena kluba, kura biznesmenim biitu jéga griist naudu ieksa. (K)

Ir pircéji, kam nav kur grist naudu. (K)

Kadam vienmér biis pamatoti argumenti pret to, ka vajadzétu visu piki griist hokeja,

Jjo tas tomer ir salidzinosi dargs sporta veids. (K)

Virz.
Veids (‘strauji’)

GRUST;

TERET

Domu telpas FINANSES ietvaru TERET veido stabils vardu savienojums griist
naudu, piki, kura verbs griist lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara TERET
veidotajelementu nauda (pikis), kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).

¢ Zalot, piem.:

Mans lemums ir gana pamatots, jo atsakos savam bérnam griist iekSa vajpratigus
kimikatus. (K)

Esmu Soka, cik daudz zalu béernam griZ iekSa. (K)

Esmu priecigaka, ka man iesaka padzert homeopdtiskos lidzeklus, nevis griaZ iekSa

antibiotikas pie mazaka krekska. (K)

Virz.
Veids (‘strauji’)

GRUST;

ZALOT
Domu telpas FIZISKA IETEKME ietvaru ZALOT veido stabils vardu savienojums

grust ieksa kimikatus, zales, antibiotikas, kura verbs griist lietots pamatnozimé saistijuma
ar ietvara ZALOT veidotajelementu kimikati (zales, antibiotikas), kas atbilst pozicijai

Cietgjs (C), un veidotajelementu ieksa, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
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+ Pieskirt (ko nepatikamu), piem.:

Tadu parslodzi grist virsi ir par traku! (K)

Darba devejs maksa maz, bet griaZ virsi tik vel un vel darbu. (K)

Laikos, kad no visam pusém nabaga cilvékam griiz virsii visas pasaules Sausmas,

Sada izstade ir pasa laika, ta ir ka briniskiga atelpa no visa. (K)

Virz.
Veids (‘strauji’)

GRUST;
PIESKIRT

Domu telpas FIZISKA / EMOCIONALA IETEKME ietvaru PIESKIRT veido stabils
vardu savienojums griist virsi, kura verbs griist lietots pamatnozimée saistijuma ar ietvara
PIESKIRT veidotajelementu virsii, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).

¢ Runat, piem.:

Vins no mutes grida ara vienigi nopelumus un draudus. (K)

Un vins megina vardus grist ara, bet tie it ka negrib vina kermeni atstat, un vins

fiziski jut, ka katrs vards vinu atstdj, leni, negribigi veldamies starp liupam. (K)

Virz.
Veids (‘strauji’)

GRUST; [N
RUNAT
Domu telpas SAZINA ietvaru RUNAT veido stabils vardu savienojums griist ara,
kura verbs griist lietots pamatnozimé saistfjuma ar ietvara RUNAT veidotajelementu ara,
kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).
% Apvainot, pateikt ko nepatikamu, piem.:
Tas tikai konstanti griaiz seja faktu, ka notikuma centralais tels cies no nopietna
fiziska defekta, kas liedz tam verbali komunicét ar apkartéjo pasauli. (K)

Vins neapzinati gritf Citiem seja patiesibu, rauj nost viltus maskas. (K)
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Virz.
Veids (‘strauji’)

APVAINOT
Domu telpas SAZINA ietvaru APVAINOT veido stabils vardu savienojums griist
seja, kura verbs grist lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara APVAINOT
veidotajelementu seja, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
24. tabula

Verba griist nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘ar specigu, strauju kustibu censties atvirzit no sevis; virzit ar strauju, specigu

kustibu’.

a) Zéns graz akmeni bedreé.

b) Setnieki gritZ sniegu no ietvem.
¢) Puisis strauji griz roku kabata.
d) Virietis ar plecu griaz vala durvis.

e) Pavars griif piesta graudus.

f) Jani lielie paradi gritf izmisuma.

g) Par niekiem graz tadu naudu ara.

h) Puisis nezina, kur gritst panemto cepuri.
i) Grast darbus pa roku galam.

GRUST
90%
80%
b= 70% =
L e0%
E s50%
[7] ™
'g 40% =
% 30% . -
& 20%
10%
oo l—_- ,4,3 U )
a) b) c) d) e) f) 8) h) i)
MPamata | 90% | 81% | 37% | 84% | 35% 6% 6% | 20% 8%
mAtvasin.| 8% 14% | 46% | 13% | 46% | 27% | 32% | 41% | 26%
o Parn. 2% 5% 17% | 3% 19% | 67% | 62% | 39% | 66%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba griist nozimju sisttmu ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba griist pamatnozime atbilst anketa noraditajiem a), b), c),
d), h) piemériem, kurus ka pamatnozimi attiecigi noradijusi 90%, 81%, 37%, 84%, 20%
respondentu. Savukart, aplikojot detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes
sistémas atspogulojumu pa vecuma grupam skat. 25. tabula), jasecina, ka promocijas darba
autores izveidota verba grist nozimju sistéma tuvak atbilst 3. grupas (25-40) respondentu
atbildem.
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25. tabula

Verba griist Nn0zZimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promocijas darba autores Atbilstosais | Nozimes veids, | Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sisteéma piemers kur§ atbildés % | kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak | visvairak atbilzu
anketa
1. Ar strauju kustibu panakt stavok]a a) pamatnozime 3.0r. 2540 =97%
mainu (virzit kur, pie ka u. c.) 4. gr. 40-60 = 100%
b) pamatnozime 3.0r.25-40 =87%
0) parnesta noz. 3.gr. 25-40 = 81%
h) parnesta noz. 3.gr. 25-40 =56%
i) parnesta noz. 3.gr. 25-40 =81%
4. gr. 40-60 = 67%
2. Fiziski iedarboties, ievainot - - —
3. Spiezot drupinat, smalcinat e) pamatnozime 4. gr. 40-60 = 56%
atvasinata noz. 2. 9gr. 20-25 = 49%
4, Pasliktinat, bt par c€loni apstaklu f) parnesta noOz. 2.9r.20-25=73%
mainai, panakot, ka kads nonak 4. gr. 40-60 = 78%
nevélama stavoklt
< Teréet finansu lidzeklus 0) parnesta noz. 3.gr. 25-40 = 81%

Verba kalt nozimju sistéma
1. Apstradat ar triecieniem, izmantojot kadu instrumentu, piem.:

Maras tévs vel tagad 90 gadu vecuma kal akmenus. (K)
Kalejs sméde kal dzelzi ar amuru. (K)

Dzenis spéj ilgi un ar lielu spéku kalt koka stumbru. (K)

Veids
(“vairakkart”)

KALT;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru KALT; veido semantiskais elements ‘vairakkart’,

kas atbilst pozicijai Veids, veidotajelements, piem., tévs, kaléjs, dzenis, kas atbilst pozicijai

Daritajs (D), veidotajelements, piem., akmeni, dzelzs, stumbrs, kas atbilst pozicijai

Cietgjs (C), un veidotajelements, piem., amurs, kas atbilst pozicijai Instruments (1).

2. Veidot, vairakkart sitot ar asu priekSmetu (arT knabi), drupinat, bit ta izgatavotam,

piem.:

Rotas var kalt vai izgrebt vaska un izliet bronza vai noteiktas raudzes sudraba. (K)

Tiesibas Kalt savu naudu Vvisos laikos bijis suverenitates simbols. (K)

Isti profesiondli, kas ari vasaras pavadot saldétavas pie ledus kluciem, no kuriem

kal dazadus darbus sartkojumiem un péc ipasiem pasutijumiem. (K)

letrupéjusa liepa zilite ka] dobumu. (K)
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Veids
(‘vairakkart’)

KALT;

KALT,

Parklajoties domu telpas KUSTIBA ietvaram KALT; un domu telpas FIZISKI
PROCESI ietvaram RADIT, rodas jauns starpietvars KALT,. Attieksmes starp ietvaru
KALT; un ietvaru RADIT ir metonimiskas, respektivi, ietvaru KALT, raksturo
veidotajelements, piem., profesionali, zilite, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara
RADIT pozicijas Rezultats (R) veidotajelements, kas tiek izmantots ka apzimgjamais,
raksturojot poziciju Cietgjs (C), piem., rotas, nauda, darbi (skulptiras), dobums, tadgjadi
izveidojot metonimijas tipu, kura darbibai paklauta realija tiek lictota darbibas rezultata
vieta, respektivi, pozicijas Cietgjs (C) vieta ir pozicija Rezultats (R), ko raksturo
veidotajelements — kads objekts, kas izveidots no apstradajama materiala.

3. Domat, planot, piem.:

Galva nepartraukti kalu nakamos gajienus. (K)

Treneris pavada braucéjus tikai Latvijas teritorija, tacu ir aktivs ritenbraucejs un
kal dizus veloprojektus. (K)

Zivkopji ir sapratusi, ko spej paveikt, tic saviem spékiem un tapéc kaj aizvien jaunas

un pardrosakas ieceres. (K)

L1
N
Go
A
N
\
|
/
/
e

T I uT |
Veids v \ R
(‘vairakkart’) "\ .,/
. . s/
KALT; KALT; NODOMI

Domu telpas KUSTIBA ietvars KALT; un domu telpa NODOMI veido jaunu ietvaru
KALTj;. Attieksmes starp ietvaru KALT; un domu telpu NODOMI ir metaforiskas,
respektivi, ietvaru KALTj3; raksturo veidotajelements, piem., es, treneris, zivkopji, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart ietvara KALT; poziciju Cietgjs (C) aizstaj pozicija
Uztveres téma (UT), kura ka apzimgjamais tiek izmantots domu telpas NODOMI
veidotajelements, piem., gajieni, veloprojekti, ieceres. letvaru KALT3 raksturo ari

veidotajelements, piem., galva, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
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Stabili vardu savienojumi

% legaumét, piem.:
Radosi stradat ir pat gritak neka, piem., rékinat vai kalt no galvas likumus. (K)

Mums lika kalt no galvas sis ,, gudribas” un izmantot tas vieta un nevieta. (K)

Veids
(“vairakkart’)

KALT;

IEGAUMET
Domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvaru IEGAUMET veido stabils
vardu savienojums kalt no galvas, kura verbs kalt lietots pamatnozimeé saistijuma ar ietvara
IEGAUMET veidotajelementu no galvas, kas atbilst pozicijai Veids.
% legaumét, piem.:
Man nekad isti nav paticis kalt iek§a sausu teoriju, man patik prakse, man patik
darboties. (K)

Apbrinoju aktierus, kuri var kalt iek$a tos tekstus. (K)

Veids
(‘vairakkart’)

KALT;

IEGAUMET
Domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvaru IEGAUMET veido stabils

vardu savienojums kalt ieksa, kura verbs kalt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
IEGAUMET veidotajelementu ieksa, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).

% Veidot, piem.:

Esiet drosi, katrs pats ka] savu laimi un veido savu likteni. (K)

Aizkustinosi, ka skoléni laimi kal ari ar nesavtigam ripem par lidzcilvekiem un
dabu. (K)

Veids
(‘vairakkart’)

VEIDOT
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Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru VEIDOT raksturo stabils vardu savienojums
kalt laimi, kura verbs kalt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara VEIDOT
veidotajelementu laime, kas atbilst pozicijai Uztveres téma (UT).

+« Laikus rikoties, piem.:

Draugi izteicas atzinigi un Marcis noléma kalt dzelzi, kamer karsta un uzrundja

klasesbiedru, lai tas speletu bungas jaunizveidotaja ansambli. (K)

Vina tuvinieki nolema Kalt dzelzi, kameér ta karsta un autortiesibas vél speka. (K)

Veids
(“vairakkart’)

KALT; 7
RIKOTIES LAIKUS
Domu telpas FIZISKI PROCESI vardkopas ietvaru RIKOTIES LAIKUS veido
stabils vardu savienojums kalt dzelzi, kura verbs kalt lietots pamatnozimé saistijuma ar
vardkopas ietvara RIKOTIES LAIKUS veidotajelementu dzelzs, kas atbilst pozicijai
Cietgjs (C), un veidotajelementu kamér karsta, kas atbilst pozicijai Laiks (L).

26. tabula

Verba kalt nozimju sistémas anketas rezultati
Pamatnozime: ‘apstradat, veidot ar triecieniem (piem., sitot ar amuru), art ar spiedienu; $adi

darinat, veidot’.

a) Zivju karakie dailamatu meistari arvien plasak kal Zebérklus.
b) Celtnieki kal siena caurumu.
C) Dzenis ar knabi kaj sauso stumbru.
d) Kaléjs ka] pakavus kumejam.
e) Zens iesaka Kalt talak savus planus.
f) Galva nepartraukti kaju nakamos gajienus.
KALT
90%
., 80% ~ I
& 70% |
=  60% |
§ 50% |
= 40% |
g 30% |
g 20% |
10%
0% o
a) b) c) d) e) f)
B Pamata 68% 90% 88% 89% 1% 3%
[ Atvasin. 18% 10% 11% 10% 26% 19%
O Parn. 14% 0% 1% 1% 73% 78%
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Salidzinot promocijas darba izveidoto verba kalt nozimju sistému ar anketas
rezultatiem, var secinat, ka verba kalt pamatnozime atbilst anketas a) un c¢) piem&ram,
kurus ka pamatnozimi attiecigi noradijusi 68% un 88% respondentu. Tas, ka a) piemé&ru
par pamatnozimi uzskata tikai 68%, saistams ar nepreciza piemé&ra doSanu un informantu
nezinasanu, Kas ir Zeberk/i. Savukart, aplikojot detalizétak katru vecuma grupu atseviski
(pilnu nozimes sistémas atspogulojumu pa vecuma grupam skat. 27. tabula), jasecina, ka
promocijas darba autores izveidota verba kalt nozimju sistéma tuvak atbilst 3. grupas (25—

40) respondentu atbildém.

27. tabula
Verba kalt nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas
Nr. Promocijas darba autores AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemérs kurs atbildés % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilzu
anketa
1. Apstradat  ar triecieniem, a) pamatnozime 3.9r.25-40 = 81%
izmantojot kadu instrumentu 4. gr. 40-60 = 89%
d) pamatnozime 2.9gr. 20-25 = 95%
3.gr. 25-40 = 94%
2. Veidot, vairakkart sitot ar asu b) pamatnozime 1.gr. 15-20 =90%
priekSmetu (arT knabi), drupinat, 4. gr. 40-60 = 100%
biit ta izgatavotam C) pamatnozime 2. gr. 20-25 = 95%
3. Domat, planot e) parnesta noz. 3.0r. 25-40 =94%
f) parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 100%

Verba kert nozimju sistéma
1. Veikli, ar rokam vai izmantojot kadu citu paligierici, satvert, censties notvert,

piem.:

Taisniba, ka négus tirgo art pasvaldibas policija, tad man ir saprotams, kadé| blezi
ker viens otru. (K)

Kopiend noteiktu savvalas dzivnieku sugu ddas un gatavas preces ieved no valstim,
kuras tos ker ar kaju lamatam vai slazdosanas metodem. (K)

Kakis ar kepam ker putnu. (K)

Daigai vins uztaisa saldejuma cilvécinu, bet Valdis ker vina mesto saldéjuma
bumbinu. (K)

Zvejnieki ar tikliem ker butes, mencas, renges. (K)

KERT;
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Domu telpas KUSTIBA ietvaru KERT; raksturo veidotajelements, piem., blézi,
kakis, Valdis, zvejnieki, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., viens
otrs, tie, putns, bumbina, butes, mencas, repges, kas atbilst pozicijai Cietéjs (C), un
veidotajelements, piem., lamatas, kepas, tikli, kas atbilst pozicijai Instruments (I).

2. Bojat, fiziski iedarbojoties, trapit, piem.:

Karaviru ker svina lode. (K)

Sadursmes laika sitiens kera auto tiesi ta vidusdala. (K)

Augstakos kokus zibens ker vispirms. (K)

Rudens salna kérusi stadijumus. (K)

Boksera diire ker pretinieku. (K)

D » D
C C « C
|
KERT; KERT,; BOJAT

Domu telpas KUSTIBA ietvars KERT; un domu telpas FIZISKA IEDARBIBA
ietvars BOJAT veido jaunu ietvaru KERT,. To raksturo ietvara KERT; veidotajelements,
piem., lode, sitiens, zibens, salna, diire, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara
BOJAT veidotajelements, piem., karavirs, auto, koki, stadijumi, pretinieks, kas atbilst
pozicijai Cietgjs (C).

3. Censties iegit, piem.:

Zens veléjas est krasni ceptu maizi un basam kajam kert dvéseles baudu garsaugu
lauka. (K)

Es keru katru izdevibu, kas izkrit darba brivas dienas, lai izbrauktu pie vinas. (K)

Uz Tenerifi var doties kert iedegumu, jo lietus list reti. (K)

N
\
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KERT; KERT; IEGUVUM

Domu telpas KUSTIBA ietvars KERT; un domu telpa IEGUVUMI veido jaunu
ietvaru KERT3. Atticksmes starp ietvaru KERT; un domu telpu IEGUVUMI ir
metaforiskas, respektivi, ietvaru KERT3 veido ietvara KERT; veidotajelements, piem.,

zens, €S, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart ietvara KERT; poziciju Cietéjs (C)
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iepem pozicija Uztveres t€ma (UT), kura ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas
IEGUVUMI veidotajelements, piem., izdeviba, bauda, iedegums.

4. Skart, izraisot emocijas, piem.:

Patikami redzet, ka rotala iet un ker pa istam. (K)

Komponista melodiskas, lipigas dziesmas ker skatitaju savos tiklos joprojam. (K)

Sie vardi ker mani merki. (K)

-

" —

KERT; KERT, EMOCIONALI STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars KERT; un domu telpa EMOCIONALI STAVOKLI
veido jaunu ietvaru KERT,. Attieksmes starp ietvaru KERT; un domu telpu
EMOCIONALI STAVOKLI ir metaforiskas, respektivi, ietvara KERT; poziciju
Daritajs (D) ietvara KERT, ienem pozicija Uztveres t€éma (UT), kura ka apzim&jamais tiek
izmantots domu telpas EMOCIONALI STAVOKLI veidotajelements, piem., rotalas,
dziesmas, vardi. Savukart ietvara KERT, ietvara KERT; poziciju Cietéjs (C) aizstaj
veidotajelements, piem., skatitaji, €s, kas atbilst pozicijai Izjutéjs (1z.).

Stabili vardu savienojumi

¢ Censties kadu veikli apmulkot, izmantot kada nezinasanu, neattapibu (LFV 2000,
745), piem.:

Izpuskotas reklamas medijos skatitajus gluzi vienkarsi ker uz mulki. (K)

Es saku 5o kert uz mulki, st sak draudet, ka telefonsarunas tiekot ierakstitas un man
bisot kriminallieta par nepareizas liecibas sniegsanu, vél tur par kaut ko. (K)

Uznémums iet vieglako celu un risina savas problemas, kerot cilvékus uz likumu
nezinasanu. (K)

Péc tava teikta sanak, ka cilvekus ker uz nezinasanu. (K)

KERT;

MULKOT
Domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvaru MULKOT veido stabils vardu

savienojums kert uz mulki, uz nezinasanu, kura verbs kert lietots pamatnozimé saistijuma
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ar ietvara MULKOT veidotajelementu mu/kis (vai mulka pazime nezinasana), kas atbilst

pozicijai Cietgjs (C).

Verba kert nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘strauji tvert, nemt; arf strauji skart’.

28. tabula

a) Zéns kéera makskeri un skreja uz upi.

b) Aukstums ker pie kauliem.

C) Suns ker begosu kaki.

d) Zeéna sitiens kera plecu.

e) No purva mazliet kera ari citam saimniectbam.

f) Kur tu tadu gramatu keri?

KERT
90%
80%
Ela' 70%
- 60%
< 50% =
= 40% - ]
% 30%
-1} 20%
= 10% —
0% —=
a) b) <) d) e) f)
Ml Pamata 66% 8% 86% 11% 10% 7%
W Atvasin. 29% 30% 13% 53% 43% 40%
O Parn. 5% 62% 1% 36% 47% 53%

Salidzinot promocijas darba izveidoto

verba kert nozimju sisttmu ar anketas

rezultatiem, var secinat, ka verba kert pamatnozime atbilst anketas a) un c) piemé&ram,

kurus ka pamatnozimi noradijusi attiecigi 66% un 86% respondentu. Savukart, aplikojot

detalizeétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas atspogulojumu pa

vecuma grupam skat. 29. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba

kert nozimju sistéma tuvak atbilst 3. grupas (25-40) un 4. grupas (40-60) respondentu
atbildem.

29. tabula

Verba kert nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promocijas darba autores Atbilstosais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemérs kurs atbildés % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilzu

anketa

1. Veikli, ar rokam vai izmantojot a) pamatnozime 3.gr. 25-40 = 88%
kadu citu paligierici, satvert, 4. gr. 40-60 = 89%
censties notvert c) pamatnozime 2.9gr. 20-25 =87%

4. gr. 40-60 = 100%

2. Bojat, fiziski iedarbojoties, d) atvasinata noz. 1.gr. 15-20 =55%
trapit 4. gr. 40-60 = 67%

3. Censties iegit e) parnesta noz. 2.gr. 20-25=49%
3.gr. 25-40 = 50%

f) parnesta noz. 3.gr. 25-40 =63%

4. Skart, izraisot emocijas — — —
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Verba nest nozimju sistéma
1. Virzoties parvietot (ar rokam vai izmantojot kadu citu paligierici), piem.:

Sitkdkos marmora olus nesu pat plaukstas, bet tikai ta biju parliecindata, ka ikviena
Skemba aizpildis tukSumu starp marmora blukiem un dambis turésies mizigi. (K)

Parbaudijums izradijas Venécijas kanalu tiltini, kuriem pari nacas divata ar viru
nest bérnu ratinus. (K)

Es strauta @deni tev kriize nesu. (K)

Slinki izgudroja riteni un velosipédu, jo negribeja iet kajam vai nest smagumus. (K)

NEST,

Domu telpas KUSTIBA ietvaru NEST; raksturo veidotajelements, piem., es, slinki,
kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., ofi, ratini, iidens, Smagumi
(priekSmeti), kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), un veidotajelements, piem., plaukstas, krize,
kas atbilst pozicijai Instruments (1).

2. Radit kadu rezultatu, razot, piem.:

Bites no meza un plavam nes medu. (K)

Lidzko aita divus gadus péc kartas nes pa jéram, vina kliist vienkarsi par gaju. (K)

Abele nes auglus. (K)

Mes visi esam redzéjusi, ka auglu Koki un kriimi nes auglus. (K)

NEST; RADIT
NEST,

Parklajoties domu telpas KUSTIBA ietvaram NEST; un domu telpas FIZISKI
PROCESI ietvaram RADIT, rodas jauns starpietvars NEST,. Attieksmes starp ietvaru
NEST; un ietvaru RADIT ir metonimiskas, respektivi, ietvaru NEST, raksturo
veidotajelements, piem., bites, aita, abele, koki, krimi, kas atbilst pozicijai Daritajs (D),
savukart pozicija Cietéjs (C), ka apzim&jamais tick izmantots ietvara RADIT

veidotajelements, piem., medus, jérs, augli, kas raksturo poziciju Rezultats (R), tadgjadi
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izveidojot metonimijas tipu, kura darbibas rezultats tiek lietots darbibai paklautas realijas
vieta, respektivi, pozicijas Cietgjs (C) vieta ir pozicija Rezultats (R), ko nosauc
veidotajelements — kads objekts, kas radies darbibas rezultata.

3. Parvietot plismas rezultata, piem.:

Kad makskeres ir ielaistas, tad jaskatas, cik atri laivu nes vejs vai straume. (K)

Kontinenta upes nes idenus uz triju okeanu sateces baseiniem. (K)

Sie makoni nes spécigas lietusgazes, krusu, pérkona negaisu, brazmainu veju. (K)

- 00

NEST; NEST; DABA
Domu telpas KUSTIBA ietvars NEST; un domu telpa DABA veido jaunu ietvaru

NEST;. Attieksmes starp ietvaru NEST; un domu telpu DABA ir metaforiskas, respektivi,
ietvaru NESTj; raksturo ietvara NEST; pozicijas Daritajs (D) veidotajelements, kura vietu
ietvara NESTj3 ienem pozicija Uztvérums (U), kura ka apzim&jamais tiek izmantots domu
telpas DABA veidotajelements, piem., vejs, straume, upe, makoni, un ietvara
NEST; veidotajelements, piem., laiva, ideni, lietusgazes, kas atbilst pozicijai Cietéjs (C).

4. Radit (kada stavokli), piem.:

Vini tic, ka sis lietinas nes veiksmi izskirosos dzives brizos, palidz pienemt svarigus
lemumus un pasarga. (K)

Ja spéj ta kalpot savai gimenei, ka tava gimene ir laimiga, tad tu vari nest so
milestibu citiem. (K)

Plidi Ventspils ielas kadam nes pelpu. (K)

Ikviens politisks process gan rada ieguvumus, gan nes zaudejumus. (K)

Marta vejs un aprija lietus nes maja lielu svetibu. (K)
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NEST, NEST, STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars NEST; un domu telpa STAVOKLI veido jaunu
ietvaru NEST,. Attieksmes starp ietvaru NEST; un domu telpu STAVOKLI ir

metaforiskas, respektivi, ietvaru NEST, raksturo veidotajelements, piem., tu, lietinas,
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pludi, process, ve&js, lietus, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart ietvara
NEST; pozicijas Cietgjs (C) vietu ietvara NEST, ienem pozicija Uztveres tema (UT), kura
ka apzimgamais tiek izmantots domu telpas STAVOKLI veidotajelements, piem.,
veiksme, milestiba, pelna, zaudejumi, svétiba.

5. lzjust, glabat (sevi), piem.:

Dzili sirdr es nesu ticibu brinumam. (K)

,, Latve” — sieviesu Koris miizam jauns un nes sirdis lolotas brivas Latves vardu. (K)

Nav labi stridéties un vispar domat nepareizas domas vai nest sevi negativas jitas. (K)

Zesti var nest sevi daudz vairak informdcijas neka vardi un var liecindt par cilvéku

spilgtak neka vina teiktais. (K)
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NEST, NESTs EMOCIONALI STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars NEST; un domu telpa EMOCIONALI STAVOKLI
veido jaunu ietvaru NESTs. Attieksmes starp ietvaru NEST; un domu telpu
EMOCIONALI STAVOKLI ir metaforiskas, respektivi, ietvaru NESTs raksturo
veidotajelements, piem., €S, Koris, Zesti, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), turpretim ietvara
NEST; poziciju Cietgjs (C) ienem pozicijas Vieta (V) un pozicijas Uztveres téma (UT)
kombinacija, kura poziciju Vieta (V) raksturo veidotajelements, piem., sirds, es, bet
pozicija Uztveres téma (UT) ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas EMOCIONALI
STAVOKLI veidotajelements, piem., ticiba, vards, jitas, informacija.

6. Informét, piem.:

Ka izradijas, Inna jau sen ir sapnojusi nest kultiiru masam caur televiziju. (K)

Ja cilvéki nendk pie kultiiras, tad ir vérts pameginat nest kultiiru tiesi uz to vietu, kur
uzturas cilveki. (K)

Rits var nest zinas no finansu pasaules. (K)
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NEST, NESTg SAZINA
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Domu telpas KUSTIBA ietvars NEST; un domu telpa SAZINA veido jaunu ietvaru
NESTe. Attieksmes starp ietvaru NEST; un domu telpu SAZINA ir metaforiskas,
respektivi, ietvaru NESTg raksturo ietvara NEST; veidotajelements, piem., Inna, rits, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart pozicija Uztveres téma (UT), kas ienem ietvara
NEST; pozicijas Cietgjs (C) vietu, ka apzimgjamais tiek izmantots domu telpas SAZINA
veidotajelements, piem., kultiira, zinas.

7. Balstit, bat tadam, uz kuru darbojas (ka) galvena slodze un kur$ nodros$ina (ka)
stabilitati, piem.:

Stipri kauli ir ikviena cilvéka balsts — tie nes kermena svaru un [auj brivi kustéties. (K)

Velvju parsegumu svaru nes vienkarsi balsti. (K)

Baznicu jomos dala koka balsti, kas nes art luktu un parseguma slodzi. (K)
P P
: N

- 00

NEST; NEST; SMAGUMI
Domu telpas KUSTIBA ietvars NEST; un domu telpa SMAGUMI veido jaunu
iletvaru  NEST7. Attieksmes starp ietvaru NEST; un domu telpu SMAGUMI ir
metaforiskas, respektivi, ietvaru NEST?7 raksturo veidotajelements, piem., kauli, balsti, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart ietvara NEST; poziciju Cietgjs (C) ienem pozicija
Uztverums (U), kura ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas SMAGUMI
veidotajelements, piem., svars, slodze.

Stabili vardu savienojumi

% Uzpemties, piem.:
Meitene nes pienakumus. (K)
Makslinieks nes atbildtbu par to, ka makslas darbi nebojata stavokli tiks nogadati un

nodoti pircejam. (K)

NEST;
UZNEMTIES
Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru UZNEMTIES veido stabils vardu

savienojums nest pienakumus, atbildibu, kura verbs nest lietots pamatnozimé saistijuma ar
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ietvara UZNEMTIES veidotajelementu pienakums (atbildiba), kas atbilst pozicijai
Uztveres t€éma (UT).

+¢ lepazistinat (darit zinamu), piem.:

Vina merkis ir nest Latvijas vardu pasaule, klistot par pasaules slavenu aktieri. (K)

Valsts Akadémiskais Koris nes Latvijas vardu pasaule. (K)

NEST;
IEPAZISTINAT

Domu telpas SAZINA ietvaru IEPAZISTINAT veido stabils vardu savienojums nest
vardu pasaulé, kura verbs nest lietots pamatnozimée saistijuma ar ietvara IEPAZISTINAT
veidotajelementu vards, kas atbilst pozicijai Uztveres t€ma (UT), un veidotajelementu
pasaule, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

% Saukties, biit nosauktam, piem.:

Miisu viesnica Nes lepnas un skaistas Orinoko upes vardu. (K)

Upites tuvuma sastopami ari vietvardi un maju nosaukumi, kas Nnes abus So upes
nosaukumu cilmes vardus. (K)

Herberta Cukura meita ir Antineaju Cukurs, kura miisdienas mit talaja Brazilija un

godam nes sava téva uzvardu. (K)

NEST;
SAUKTIES
Domu telpas SAZINA ietvaru SAUKTIES veido stabils vardu savienojums nest
vardu, uzvardu, kura verbs nest lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara SAUKTIES
veidotajelementu vards (uzvards), kas atbilst pozicijai Uztveres t€éma (UT).
+¢ Paciest (grutibas, bédas, samierinaties) (LFV 2000, 562), piem.:
Vai Tu nes savu krustu ar prieku? (K)

Dzivot laultba ir nest otra krustu 4a savu. (K)
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NEST;
PACIEST
Domu telpas EMOCIONALI PROCESI ietvaru PACIEST veido stabils vardu
savienojums nest krustu, kura verbs nest lictots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
PACIEST veidotajelementu krusts, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).
¢ Dot labumu, vélamo rezultatu (LFV 2000, 99), piem.:
Térvete investicijas nes auglus. (K)

Domaju, ka sadarbibas atsaksana varétu nest abpuséji pozitivus auglus. (K)

Meérktiecigs un regulars darbs nes auglus! (K)

NEST;
DOT LABUMU
Domu telpas FIZISKI PROCESI vardkopas ietvaru DOT LABUMU veido stabils
vardu savienojums nest auglus, kura verbs nest lietots pamatnozimé saistjuma ar
vardkopas ietvara DOT LABUMU veidotajelementu aug/i, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).
¢+ Ziedoties, piem.:
Uzticiba ir draudzibas pirmais prieksnoteikums, ta, varétu teikt, kalpo par templa
priekstelpu tad, kad gataviba nest upurus ir pats templis. (K)
Svarigu un gritu uzdevumu istenoSana mums ir jaaizliedz paSiem sevi un jabiit
gataviem nest upurus. (K)

Milestiba, kas ir spejiga nest upuri, radit brinumu. (K)

(=

NEST;

ZIEDOTIES
Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru ZIEDOTIES veido stabils vardu
savienojums nest upurus (ari upuri), kura verbs nest lietots pamatnozimé saistijuma ar

ietvara ZIEDOTIES veidotajelementu upuri (upuris), kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).
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Verba nest nozimju sistémas anketas rezultati

30. tabula

Pamatnozime: ‘turot (ko) parasti rokas, uz muguras, uz pleciem un virzoties (kurp), parvietot

(to)’.

a) Izskatijas, ka nacejs uz muguras nes lielu, smagu nastu.

b) Upe nes plostu lejup.

c) Katra pavasara diena nes sev lidzi parsteigumu.

d) Tikko iestaditas abelites nests razu péec vairakiem gadiem.

e) Jumisus dod aitam, lai aitas Nestu jérinus.

f) Auglkopiba saimniecibai nes lielu pelnu.

9) Karaviri stalti nes formas terpu.

h) Sauleskalns pelniti nes godpilno Latvijas visskaistaka kalna nosaukumu.

i) Meitene nes pienakumus.

NEST
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a) b) c) d) e) f) g) h) i)

WPamata | 86% | 42% 11% 11% 13% | 14% | 47% 7% 5%
@ Atvasin.| 7% 38% | 36% 54% | 44% | 52% | 36% | 36% | 31%
D Parn. 7% 20% | 53% 35% | 43% | 34% 17% | 57% | 64%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba nest nozimju sistému ar anketas

rezultatiem, var secinat, ka verba nest pamatnozime atbilst anketa noraditajam a) pieméram,

kuru par pamatnozimi uzskatfjusi 86% respondentu. Savukart, apliikojot detalizétak katru

vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sisteémas atspogulojumu pa vecuma grupam

skat. 31. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba nest nozimju sist€éma

tuvak atbilst 1. grupas (15-20) un 4. grupas (40-60) respondentu atbildeém.

31. tabula
Verba nest nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas
Nr. Promocijas darba autores Atbilstosais | Nozimes veids, kur§ | Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemeérs atbildes % noradits | Kkuras % noradits
aptaujas visvairak visvairak atbilzu
anketa
1. Virzoties parvietot (ar rokam vai a) pamatnozime 3. gr. 25-40 =94%
izmantojot kadu citu paligierici) 4. gr. 40-60 = 100%
2. Radit kadu rezultatu, razot d) atvasinata noz. 1.9gr. 15-20 = 63%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 56%
e) atvasinata noz. 2.9r. 20-25=51%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 78%
f) atvasinata noz. 2.gr. 20-25 =59%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 56%
3. Parvietot plismas rezultata b) pamatnozime 1. gr. 15-20 = 46%
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3.9r. 25-40 = 44%
4. gr. 40-60 = 44%

4. Radit (kada stavokli) c) parnesta noz. 1.9gr. 15-20 = 63%
5. Izjust, glabat (sevi) i) parnesta noz. 1.9r. 1520 =76%
6. Informét — — —
7. Balstit, biit tadam, uz kuru - - -

darbojas (ka) galvena slodze un
kur$ nodroSina (ta) stabilitati

< Saukties, bt nosauktam h) parnesta noz. 2. gr. 20-25 =60%
4. gr. 40-60 = 78%

Verba nemt nozimju sistéma

1. Tegit, satvert ar rokam vai izmantojot kadu citu paligierici, ari parvietot, piem.:

Zooveikala pardevéja piedavaja kamjus, tacu vipiem ir Joti iss mizs, un Daina
baidijas nemt ar rokam tadu mazu, trauslu bitni. (K)

Vijolnieks gatavojas nemt rokdas instrumentu. (K)

Nedaudzajos brivajos mirklos Robertam tik nemt rokds fotoaparatu un iemizinat
visdazadakos mirkjus. (K)

Edienu no kopéja trauka pem ar to Karoti vai dakSinu, kuru tur ielikusi namamate. (K)

NEMT;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru NEMT; raksturo veidotajelements, piem., Daina,
vijolnieks, Roberts, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., biitne,
instruments, fotoaparats, édiens, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), un veidotajelements,
piem., rokas, karote, daksina, kas atbilst pozicijai Instruments (I), ka ari veidotajelements,
piem., trauks, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

2. Vest sev Iidzi, but kopa (ar kadu), piem.:

Viena bridi gan aizliedza sievietem nemt lidzi nepilngadigus bernus. (K)

Vins§ gribéjis nemt meitu pie sevis, bet vina nav lavusi. (K)

D »D

c C < C

| Virz. (‘lidzi’) 4—)—% Virz. (‘lidzi’)

Y, V Y,
NEMT; NEMT, VEST
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Domu telpas KUSTIBA ietvari NEMT; un VEST veido jaunu ietvaru NEMT,, ko
raksturo ietvara NEMT; veidotajelements, piem., sievietes, vins, kas atbilst pozicijai
Daritajs (D), ka ar1 ietvara VEST veidotajelements, piem., bérni, meita, kas atbilst pozicijai
Cietgjs (C), veidotajelements, piem., lidzi, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.), un
veidotajelements, piem., pie sevis, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

3. Veikt finansialus darjjumus (pirkt, iegadaties), piem.:

Apliem ir atlaides, iesaku nemt, redziet, tikai tris ir palikusi. (K)

Es rapigi palasu atsauksmes un tad nemu speli, kur abi elementi ir kopa, jo kvalitate
plus interesantums — lieliska spéle. (K)

Labi, ka putraimi nav dargi, tapéc parasti tos nemu. (K)

Nemt teatra biletes par puscenu. (K)

OO0
A
(@)

NEMT, NEMT; PIRKT

Domu telpas KUSTIBA ietvars NEMT; un domu telpas FINANSES ietvars PIRKT
veido jaunu ietvaru NEMTs. To raksturo ietvara NEMT; veidotajelements, piem., es, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara PIRKT veidotajelements, piem., apli, spéle,
putraimi, bifetes, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).

4. legit, lai izmantotu, piem.:

Domajot, kam nemt kreditu — vesturiskajai celtnei vai ielu rekonstrukcijai,
pasvaldiba izvelejas otro. (K)

Vins man ari ieteica Tenno gramatinu ,, Atlétiska vingrosana”, no kuras ari nemu
sev vingrojumus. (K)

Ja, dziesmu bija arkartigi daudz, mes ar Guntaru ilgi pratojam, kuras mums pemt. (K)

Rakstot eseju, varat pemt citatus no Potera, Gredzenu pavelnieka utt. (K)

No pavargramatam es nemu tikai idejas. (K)

Kad svars atgriezas, nemu atkal citu dietu. (K)

Skolam visekonomiskak biitu stradat vasara, bet brivlaiku nemt ziema. (K)
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NEMT; NEMT, IZMANTOT

Domu telpas KUSTIBA ietvars NEMT; un domu telpas FIZISKI PROCESI ietvars
IZMANTOT veido jaunu ietvaru NEMTj,. To raksturo ietvara NEMT; veidotajelements,
piem., es, mes, skola, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., no Potera
(no gramatas), N0 Gredzenu pavelnieka (N0 gramatas), no pavargramatam, kas atbilst
pozicijai Vieta (V), un ietvara IZMANTOT veidotajelements, piem., kredits, vingrojumi,
dziesmas, idejas, diéta, briviaiks, kas atbilst pozicijai Uztveres téma (UT). letvaru
NEMT,raksturo ari veidotajelements, piem., €s, kas atbilst pozicijai Sanéméjs (S), un
veidotajelements, piem., ziema, kas atbilst pozicijai Laiks (L).

5. Tvert pie zvejas rika piestiprinatu €smu, st (parasti par zivim), piem.:

Esmas zina zivis vairs nav tik izvéligas ka vasara un tagad labi nem slieku, odu vai
musas kapuru. (K)

Uz grunti rauda labprat nem mannd, kuru uztinu uz aka ar Sprices palidzibu. (K)

Asaris npem jebkuru dzivo ésmu. (K)

(DG

NEMT, NEMTs
Domu telpas KUSTIBA ietvars NEMT; un domu telpas FIZIOLOGISKI PROCESI

ietvars EST veido jaunu ietvaru NEMTs, ko raksturo ietvara NEMT; veidotajelements,
piem., zivis, rauda, asaris, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara EST
veidotajelements, piem., slieka, ods, kapurs, manna, ésma, kas atbilst pozicijai Cietéjs (C).

6. Saistit (kadu), radit (kam) kadu stavokli, piem.:

Vins jau bija dzirdejis par Jana spéjam nokopét portretus un labprat piekrita nemt
vinu sava apgadiba. (K)

Universitates Tiestbu zinatpu programmas direktors ieteica notariem nemt praksée

labakos studentus. (K)
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NEMT, NEMTg STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars NEMT; un domu telpa STAVOKLI veido jaunu
ietvaru NEMTs. Attiecksmes starp ietvaru NEMT; un domu telpu STAVOKLI ir
metaforiskas, respektivi, ietvaru NEMTg raksturo veidotajelements, piem., vins, direktors,
kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart ietvara NEMT; poziciju Cietgjs (C) aizstaj
pozicija Izjutgjs (Iz.), kuru raksturo veidotajelements, piem., vins, studenti, turklat,
apzimgjot poziciju Vieta (V), kda apzimé&jamais tiek izmantots domu telpas STAVOKLI
veidotajelements, piem., apgadiba, prakse, kas atbilst pozicijai Uztveres téma (UT).

7. Gt parsvaru, piem.:

Aizsargdjoties vins ,,iezimé un notur” Savu teritoriju, vipam ir svarigi nemt
virsroku, bailes zaudeét kontroli. (K)

Péc intensiviem treniniem sakam nemt pirmds vietas jaunatnes regatés. (K)

/\ SN
— D ; \
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NEMT, NEMT;, SOCIALI STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars NEMT; un domu telpa SOCIALI STAVOKLI veido
jaunu ietvaru NEMT;. Atticksmes starp ietvaru NEMT; un domu telpu SOCIALI
STAVOKLI ir metaforiskas, respektivi, ietvaru NEMT; raksturo veidotajelements, piem.,
vins, més, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart ietvara NEMT; pozicija Uztveres t€éma
(UT), kas ienem ietvara NEMT; pozicijas Cietgjs (C) vietu, ka apzim&jamais tiek
izmantots domu telpas SOCIALI STAVOKLI veidotajelements, piem., virsroka, pirma
vieta. letvaru NEMT; raksturo arT veidotajelements, piem., regate, kas atbilst pozicijai
Vieta (V).

8. Griezt, skelt (par riku, ta elementu), piem.:

Tik gari mati, ka masina negribeja nemt, Vispirms vajadzeja apgriezt ar Skerem,
izndaca robaini. (K)

Fleksis nem labi, bet ta griezéjripa ir par isu. (K)

Zagejam uz mainam: viens nozage vienu pusi, cik zagis nem, tad zage otrs. (K)
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Kad vajadzéja nazi slipet, slipripa pat negribéja nemt. (K)

-

N
: \
D «—H D ;
Veids (‘labi’) | ; !
. ./
NEMT; NEMTg RIKI

Domu telpas KUSTIBA ietvars NEMT; un domu telpa RIKI veido jaunu ietvaru
NEMTs. Attieksmes starp ietvaru NEMT; un domu telpu RIKI ir metaforiskas, respektivi,
ietvara NEMTg pozicija Daritajs (D) ki apzim&jamais tiek izmantots domu telpas RIKI
veidotajelements, piem., masina, fleksis, zagis, slipripa. letvaru NEMTg raksturo ari
semantiskais elements ‘labi’, kas atbilst pozicijai Veids.

9. Rikoties (aktivi) bez aizker$anas, piem.:

Protams, ka nevar vienkarsi nemt un parspiest no parauga. (K)

DZarmuss tiesam ir cienas un apbrinas vérts par izturibu un nelausanos
kardindjumam nemt un sapelnit lielo piki. (K)

Kaut vai ko nelielu — pemt un piepildit kada sapni. (K)

Man vienkarsi gribas kaut ko darit, tad nu art nemu un daru. (K)

jebkurs verbs

NEMT;
un
NEMTy
Domu telpas KUSTIBA ietvars NEMT; un ietvars, kura var tikt ietverts jebkurs

verbs un saiklis un, kas saista Sos ietvarus, veido jaunu ietvaru NEMTy, kura tiek
atspogulota Daritaja atticksme pret notickoso darbibu. letvara NEMTy netiek nosaukta
kustibas verba nemt darbibas nozime, tapéc taja semantiskas lomas nav svarigas.

Stabili vardu savienojumi

¢ Piedalities, piem.:
Siltuma razZotaji un piegadataji, kas skatas talak, ir gatavi nemt dalibu
energoefektivitates paaugstinasana. (K)

Projekts aicina skolenus nemt dalibu konkursa. (K)
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NEMT;
PIEDALITIES

Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru PIEDALITIES veido stabils vardu
savienojums nemt dalitbu, kura verbs nemt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
PIEDALITIES veidotajelementu daliba, kas atbilst pozicijai Uztveres téma (UT).

¢ Atzit, uzskatit (ko par paraugu), piem.:

Treneris priecdjas par komandas panakumiem un novél paréjam komandam nemt
priekszimi no uzvarétajiem. (K)

Jumaras mezniecibas mezZsargs aicina pemt pieméru no Stalbes pagasta meZa
ipasnieka. (K)

Autore uzskata, ka So principu varétu nemt par pamatu juridiskas tehnikas izstradei. (K)

Vel viena ipasiba, kas vinam piemita, ko var nemt par pieméru, ir tas, ka vips miléja

gramatas. (K)

NEMT;

ATZIT

Domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvaru ATZIT veido stabils vardu
savienojums nemt prieksSzimi, piemeéru, par pamatu, par pieméru, kura verbs nemt lietots
pamatnozimé saistijuma ar ietvara ATZIT veidotajelementu priekszime (piemérs), Kas
atbilst pozicijai Uztveres téma (UT).

% Uztvert nopietni, piem.:

Pasiem savs razosanas cehs ir prieksrociba un iespéja nemt vérda katra misu klienta
specifiskas velmes un vajadzibas. (K)

Tada veida vecaki pieradina bérnu vinus pemt nopietni tikai tad, ja rikojumi tiek

izteikti vienigi paceltd balst. (K)
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Veids

(‘vera’,
‘nopienti’)

NEMT;
UZTVERT NOPIETNI
Domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI vardkopas ietvaru UZTVERT
NOPIETNI veido stabils vardu savienojums nemt véra, nopietni, kura verbs nemt lietots
pamatnozimé saistijuma ar vardkopas ietvara UZTVERT NOPIETNI veidotajelementu
vera (nopietni), kas atbilst pozicijai Veids.
% Apvainoties (pret kadu), piem.:
Un visvairak es nemu laund, ka jums tas izdevas tik labi. (K)

Anonimus uzbrukumus nevajag nemt launa. (K)

Veids

(‘launa’)

NEMT; 5
APVAINOTIES

Domu telpas EMOCIONALI PROCESI ietvaru APVAINOTIES veido stabils vardu
savienojums pemt Jaund, kura verbs pemt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
APVAINOTIES veidotajelementu /auna, kas atbilst pozicijai Veids.

% Precét (kadu), piem.:
Péc Martas naves Mindaugs izlema nemt par sievu vinas masu — Daumanta sievu. (K)

Luga stasta par Jani, kuram piendcis laiks nemt sievu. (K)

NEMT;
——

PRECET
Domu telpas SOCIALI STAVOKLI ietvaru PRECET veido stabils vardu

savienojums pemt par sievu, kura verbs pemt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
PRECET veidotajelementu par sievu, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C).
% Vérsties (pret kadu) (LFV 2000, 294), izteikt parmetumus, piem.:
Celu policija par parkapumu nem pie dziesmas visus péc kartas. (K)

Ja nav ¢eku, ko uzradit, tad nem pie dziesmas un konfisce nelegalos ienakumus. (K)
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NEMT;
VERSTIES
Domu telpas FIZISKA IEDARBIBA ietvaru VERSTIES veido stabils vardu
savienojums nemt pie dziesmas, kura verbs nemt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
VERSTIES veidotajelementu pie dziesmas, kas atbilst pozicijai Uztveres teéma (UT).
32. tabula

Verba pemt nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘tvert (parasti ar roku), lai dabtitu, iegiitu, turétu, arT lai novietotu, parvietotu’.

a) Déls nav varejis nemt savu pasi un piedalities vélesanas.

b) Sobrid tévs izlemis nemt bérnu pie sevis.

c) Vecaki nolemj nemt bérnus lidzi taristu pargajiend.

d) Zeéni nezindja, kur lai pem naudu.

e) Apliem ir atlaides, iesaku nemt, redziet — tikai tris ir palikusi.
f) Rudeni skolotaji nelava skolas darza pemt abolus.

g) Plavéjs nem tik platu valu, cik izkapts lauj.

h) Vecaki nema un aizgdja uz tedtri.

i) Nemt dzivi tadu, kada ta ir.

1) Labpratak sis karisas pem slieku vai musas kapuru.

NEMT

90%
80% =
70%
60% )
50% 1
40%

30%

20%

10% i
0%

a) b) q) d) e) f) g) h) i) j)
W Pamata | 81% | 56% | 46% | 44% | 58% | 87% | 19% | 5% | 5% | 36%

[ Atvasin. | 18% | 37% | 44% | 38% | 30% | 12% | 49% | 36% | 19% | 44%
o Parn. 1% 7% 10% | 18% | 12% 1% 32% | 58% | 76% | 20%

Respondenti — 91

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba npemt nozimju sisttmu ar anketas
rezultatiem, var secinat, ka verba pemt pamatnozime atbilst anketas a) un f) pieméram,
kurus par pamatnozimi attiecigi noradijusi 81% un 87% respondentu. Savukart, apliikojot
detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas atspogulojumu pa
vecuma grupam skat. 33. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba
nemt nozimju sist€éma tuvak atbilst 1. grupas (15-20), 2. grupas (20-25) un 3. grupas (25—
40) respondentu atbildém.
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33. tabula

Verba nemt nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promacijas darba autores AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistema piemers kurs atbildes % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilzu
anketa
1. | legtt, satvert ar rokam vai a) pamatnozime 1.gr. 1520 = 83%
izmantojot kadu citu paligierici, 3. gr. 25-40 = 88%
ari parvietot
2. | Vest sev Iidzi, but kopa (ar b) pamatnozime 2.gr. 20-25 = 65%
kadu) c) pamatnozime 2.9r. 20-25 = 49%
atvasinata noz. 3. gr. 25-40 = 50%
3. | Veikt finansialus darfjumus e) pamatnozime 1.gr.15-20 = 65%
(pirkt, iegadaties) 2.gr. 20-25 = 62%
4. | Tegdt, lai izmantotu d) pamatnozime 1. gr. 15-20 = 59%
f) pamatnozime 2.9r. 20-25 = 89%
4. gr. 40-60 = 89%
i) parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 88%
5. | Tvert pie  zvejas  rika J) pamatnozime 1. gr. 15-20 = 45%
piestiprinatu &smu, &st (parasti atvasinata noz. 3. gr. 25-40 = 56%
par zivim)
6. | Saistit (kadu), radit (kam) kadu - - -
stavoklt
7. | Gut parsvaru — — —
8. | Griezt, S$kelt (par r1iku, ta 0) atvasinata noz. 1.gr. 15-20 =52%
elementu) 2. gr. 20-25 = 56%
9. | Rikoties (akttvi) bez h) parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 75%
aizkerSanas

Apkopojot kustibas verbu, kas raksturo kustibas ar rokam, nozimju sist€émas, var

izveidot §adu §is apaks$grupas verbu nozimju sistémas apkopojumu.

34. tabula

Kustibas verbu, kas raksturo kustibas ar rokam, nozimju sistémas apkopojums

Verbs | Noz. | Semantiskie Semantiskas lomas Tiesas atvasin. Metonim. Metafor.
elementi noz. // Domu noz.//Domu | noz. domu
telpas telpas telpas
celt 1. ‘uz aug8u’ D, C,V, Virz.
2. ‘uz augsu’ D, C, Virz. VIRZIT //
KUSTIBA
3. D,lz., L MODINAT //
FIZISKA
IEDARBIBA
4, D, UT PALIELINAT //
FIZISKI
STAVOKILI
5. ‘pari’ D, C, Lidz., Virz. PARVIETOT //
KUSTIBA
6. D, C—R, V, Virz. BUVET //
FIZISKI
PROCESI
7. D, UT STAVOKILI
cirst 1. ‘strauji’ D, C, V, |, Veids
2. ‘strauji’ D, C—R, V, I, Veids RADIT //
FIZISKI
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PROCESI

3. ‘strauji’ D, C, I, Veids IEVAINOT //
FIZISKA
IEDARBIBA
4, ‘strauji’ D, C, Virz., V, Veids | VIRZIT //
‘ciet’ KUSTIBA
5. ‘strauji’ D, Virz., V, Veids PARVIETOTIES //
KUSTIBA
6. ‘ciet’ U,C,V,Virz, L FIZIOLOGISKI
STAVOKLI
dot 1. D,C,S
2. D,C,S LIETOT // FIZISKI
PROCESI
3. D,C MAKSAT //
FINANSES
4, D,C,UT TIRGOT //
FINANSES
5. D,R RADIT // PRATA
DARBIBAS
PROCESI //
FIZISKI PROCESI
6. D,C SIST // FIZISKA
IEDARBIBA
7. D, UT, S VERTET //
PRATA
DARBIBAS
PROCESI
8. D, UT, S SAZINA
9. D, UT, Iz STAVOKLI
grist 1. ‘strauji’ D, C, V, Virz., Veids
2. ‘strauji’ D, C, I, Veids IEVAINOT //
FIZISKA
IEDARBIBA
3. D,CV SMALCINAT //
FIZISKI PROCESI
4. D, lz., UT STAVOKLI
kalt 1. ‘vairakkart’ D, C, I, Veids
2. ‘vairakkart” | D, C—R, I, Veids RADIT //
FIZISKI
PROCESI
3. D, UT,V NODOMI
kert 1. D,C, I
2. D,C BOJAT // FIZISKA
IEDARBIBA
3. D, UT IEGUVUMI
4, UT, lz. EMOCIONALI
STAVOKILI
nest 1. D,C I
2. D,C—>R,1I RADIT //
FIZISKI
PROCESI
3. uU,C DABA
4, D, UT STAVOKLI
5. D,V+UT EMOCIONALI
STAVOKLI
6. D, UT SAZINA
7. D,U SMAGUMI
nemt 1. D,C I,V
2. ‘lidzi’ D, C, Virz.,,V VEST // KUSTIBA
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3. D,C PIRKT //
FINANSES
4, D,UT,S,V, L IZMANTOT //
F1ZISKI PROCESI
5. D,C EST //
FIZIOLOGISKI
PROCESI
6. D, Iz, UT STAVOKLI
7. D, UT,V SOCIALI
STAVOKLI
8. ‘labi’ D, Veids RIKI
9. nemt un jebkurs
verbs

Tatad var secinat, ka kustibas verbu celt, cirst, dot, griist, kalt, kert, nest, nemt
nozimju sisteému izveide bitiski ir nemt vera:

1) semantiskos elementus, kas norada virzienu un darbibas veidu — ‘uz augsu’, ‘pari’,
‘ciet’, ‘lidzi’, ‘strauji’ un ‘vairakkart’. Semantisko elementu periférija atrodas ari
semantiskais elements ‘labi’, kas gan raksturo darbibas kvalitati, tom&r nozimes izpratné
nav nozimigs;

2) pamatnozimes semantisko lomu jeb poziciju Daritajs un Ciet&js kombinaciju, kura
var biit min€ta ari semantiska loma jeb pozicija Instruments, bet kustibas verbiem, kuru
nozime ietverts semantiskais elements ‘rokam’, §1 pozicija biezi netiek minéta;

3) plaso saistamibu, jo verbi gan pamatnozimé, gan atvasinatajas nozimés spgj
piesaistit no diviem lidz pieciem aktantiem;

4) tieSas atvasinatas nozimes, kuras:

e sapliidusi divi domu telpas KUSTIBA ietvari, piem., CELT + VIRZIT,
CELT + PARVIETOT, CIRST + VIRZIT, CIRST + PARVIETOTIES, NEMT + VEST;

e sapliidusi domu telpas KUSTIBA ietvari ar dazadu domu telpu ietvariem,
piem., ar domu telpas FIZISKA IEDARBIBA ietvariem MODINAT, IEVAINOT, SIST,
BOJAT, domu telpas FIZISKI PROCESI ietvariem BUVET, LIETOT, RADIT,
SMALCINAT, IZMANTOT, domu telpas FINANSES ietvariem MAKSAT, TIRGOT,
PIRKT, domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvariem RADIT, VERTET, domu
telpas FIZIOLOGISKI PROCESI ietvaru EST;

5) metonimiski motivétas nozimes, piem., sapliidusi domu telpas KUSTIBA ietvari
CIRST, KALT, NEST ar domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru RADIT, veidojot
metonimijas tipu, kurd darbibas rezultats tiek lietots darbibai paklautas realijas vieta,
piem., cirst alingus, kalt naudu, nest medu;

6) metaforiski motivétas nozimes, kuras veidojas, domu telpas KUSTIBA ietvariem
sapliistot ar $adam domu telpam: piem., STAVOKLI, SOCIALI STAVOKLI,

138




FIZIOLOGISKI STAVOKLI, SAZINA, NODOMI, IEGUVUMI, EMOCIONALI
STAVOKLI, DABA, NOSAUKUMI, SMAGUMI, RIKI;

7) stabilus vardu savienojumus, kuri veidojas saistijuma ar s$adu domu telpu
ietvariem: piem., domu telpas SAZINA ietvari IEBILST, PIEPRASIT, IZKLASTIT,
ATGADINAT u. c., domu telpas FIZISKI PROCESI ietvari PIEDAVAT, VEIDOT,
ISTENOT, SAUT, RADIT PAATRINAJUMU u. c., domu telpas PRATA DARBIBAS
PROCESI ietvari IEGAUMET, MULKOT, ATZIT, UZTVERT NOPIETNI u. c.

Aplukojot anketu rezultatus, jasecina, ka promocijas darba autores izveidotas
kustibas verbu, kas nosauc kustibas ar rokam, nozimju sist€mas lielakoties atbilst 4. grupas

(40-60) un 3. grupas (25—40) respondentu atbildém.

3.2. Kermena vai lietas ka veseluma kustibas (bégt, kapt, klist, Krist,
peldet, ritet, slider)

Verba begt nozimju sistéma

1. Pamest savu atrasanas vietu (ari slepus, bez atlaujas), skriet, mukt, piem.:

Vins metas bégt, bet tigeris sekoja pa pedam. (K)

Turklat izmeklétajiem licies aizdomigi, ka daudzi viesi metdas bégt, ieraugot policijas
darbiniekus. (K)

Pirms kara vipai gan izdevas bégt no Vicijas un parcelties uz Ameriku. (K)

Ieslodzitajiem begt no cietuma slepus nav nelegali, tacu, ja béglis tiek nokerts, vins
ir spiests atsédet atlikuso laiku. (K)

Tie bitenieki zina, kad bites grib no tropa iziet un begt. (K)

D
\Y
Veids
(‘strauji’)

BEGT;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru BEGT; veido semantiskais elements ‘strauji’, kas
atbilst pozicijai Veids, ka ari veidotajelements, piem., vins, viesi, vipa, ieslodzitie, bites,
kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un veidotajelements, piem., no Vdacijas, no cietuma, no
tropa, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

2. Vairities no nevélamiem emocionaliem un socialiem apstakliem (ar1 sabiedribas,
dabas katastrofam), piem.:

Darbinieki, rikojot dazadus pasakumus, bég no rutinas un ikdienas. (K)
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Citi, esot gritos apstakjos, bég no sabiedribas uzmanibas. (K)

~.

ledzivotaji bija spiesti begt no pliadiem un vétras. (K) __
- .
: N

Veids

: UT/U I
(‘strauji’) .

BEGT;

Domu telpas KUSTIBA ietvars BEGT; un domu telpa SOCIALI / FIZISKI
STAVOKLI veido jaunu ietvaru BEGT,. Attiecksmes starp ietvaru BEGT; un domu telpu
SOCIALI / FIZISKI STAVOKLI ir metaforiskas, respektivi, ietvaru BEGT, raksturo

BEGT, SOCIALI/ FIZISKI STAVOKLI

veidotajelements, piem., darbinieki, citi, cilvéki, iedzivotaji, kas atbilst pozicijai
Daritajs (D), savukart ietvara BEGT; Vietas (V) pozicijas vieta ka apzimé&jamais tiek
izmantots domu telpas SOCIALI / FIZISKI STAVOKLI veidotajelements, piem., no
rutinas, ikdienas, no wuzmanibas, kas atbilst pozicijai Uztveres téma (UT), vai
veidotajelements, piem., no pliidiem un vetras, kas atbilst pozicijai Uztvérums (U).

35. tabula

Verba bégt nozimju sistémas anketas rezultati
Pamatnozime: ‘skriet prom (vairoties no sekotajiem, vajatajiem, draudo$am briesmam

u. tml.)’.

a) Beérni beg no laupitajiem.

b) Sadur autobusa pasaZieri, mégina bégt no konvoja, uzbriik policistam ar pildspalvu.
C) Baidoties cunami, daudzi cilvéki bega uz kalniem.
d) Man gribas bégt no sabiedribas, kura pavadu lielako daju sava laika.

BEGT

100%

80%

60%

40%
20%

0%

Respondenti - 91

a)

b)

<)

d)

m Pamata

95%

60%

13%

35%

[ Atvasin.

5%

33%

42%

A47%

[ Parn.

0%

7%

45%

18%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba begt nozimju sisttmu ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba bégr pamatnozime atbilst anketas noraditajam a)
pieméram, kuru par pamatnozimi uzskatijusi 95% respondentu. Savukart, aplikojot

detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas atspogulojumu pa
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vecuma grupam skat. 36. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba

bégt nozimju sistéma tuvak atbilst 4. grupas (40-60) respondentu atbildém.

36. tabula
Verba bégt nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas
Nr.| Promocijas darba autores dota AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemers kurs atbildes % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilzu
anketa
1. | Pamest savu atraSanas vietu (arl a) pamatnozime 2. gr. 20-25 = 100%
slepus, bez atlaujas), skriet, mukt 4, gr. 40-60 = 100%
b) pamatnozime 2.9r. 20-25 =89%
4. gr. 40-60 = 100%
2. | Vairtties no nevélamiem emociona- ) pamatnozime 2. gr. 20-25 = 89%
liem un socialiem apstakliem (arT 4. gr. 40-60 = 100%
sabiedribas, dabas katastrofam) d) parnesta noz. 3.gr. 25-40 = 44%
4. gr. 40-60 = 45%

Verba kapt nozimju sistéma

1. Virzities (ari parvarét kaut ko), rapties (kur, kam pari), piem.:

Péc tam mums nakas kapt pa kapnem augsa lidz pasam Krimuldas pilsdrupam. (K)

Sak jau kréslot, un, lai gan no lejas cCiekurus vispar neizdodas ieraudzit, nakas vien
kapt egle. (K)

No sakuma vél méginam dzilakas vietas braukt, bet atri apnik visu laiku kapt laiva

ieksa un pec briza ara. (K)

KAPT;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru KAPT; raksturo veidotajelements, piem., més, vins,
kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., pa kapnem, kas atbilst pozicijai
Trajektorija (Tr.), un veidotajelements, piem., eglé, laiva, Kas atbilst pozicijai Vieta (V).

2. Palielinaties, piem.:

Lielajas upés kapyj iidens limenis. (K)

Jau tagad gada temperatiiras ltkne parliecinosi kapj, nokrituso nokrisnu daudzums
parsniedz ilggadéjos videjos raditajus, ledaji kist. (K)

Pasaules cenas naftai un degvielai saka kapt. (K)

Vina norada, ka algas pakapeniski kapj, kameér cenu kapums sarik. (K)

Inflacija miisu valsti turpina kapt. (K)
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D Uu/uT
Tr./V
KAPT; KAPT, PALIELINATIES

Domu telpas KUSTIBA ietvars KAPT; un domu telpas FIZISKI STAVOKLI ietvars
PALIELINATIES veido ietvaru KAPT,. To raksturo veidotajelements, piem., limenis,
likne, cena, alga, inflacija, kas atbilst ietvara KAPT; pozicijai Daritajs (D), kas ietvara
KAPT, nosauc ietvara PALIELINATIES veidotdjelementu, kas atbilst pozicijai
Uztverums (U) vai Uztveres tema (UT). Ietvaru KAPT, raksturo ari veidotdjelements,
piem., upé, kas atbilst pozicijai Vieta (V), ka arT veidotajelements, piem., parliecinosi,
pakapeniski, kas atbilst pozicijai Veids.

3. Virzities augSup, piem.:

Pirmspusdienas saule kapj arvien augstak. (K)

No pamales kapj tumsi makoni. (K)

Laiks, kad migla kapj no Gaujas senlejas un valiem atve] atminas un pardomas par

Salna no purva kapj arvien augstak. (K)

Diimi no skurstepiem kapj balti. (K)

Ja uz otro stavu ir atvérta kapnu telpa, siltumam ir iespéja kapt uz augsu. (K)

-

N
‘\‘
Virz. U |
(‘augSup’) 3 /
\ s
o .-/_‘/
KAPT; KAPT; DABA

Domu telpas KUSTIBA ietvars KAPT; un domu telpa DABA veido jaunu ietvaru
KAPT3. Attieksmes starp ietvaru KAPT; un domu telpu DABA ir metaforiskas, respektivi,
ietvara KAPT3 Daritaja (D) poziciju ienem Uztveéruma (U) pozicija, kur ka apzimé&jamais
tiek izmantots domu telpas DABA veidotajelements, piem., saule, makoni, migla, salna,
diimi, siltums. Ietvaru KAPT3 veido ari veidotdjelements, piem., augstdk, uz augsu, kas
atbilst pozicijai Virziens (Virz.), un veidotajelements, piem., pamale, Gaujas senleja, vali,
purvs, skursteni, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

4. Paradities, ietekméjot passajiitu, piem.:

Kungis sak dumpoties, kunga skabe sak kapt rikle. (K)
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Asaras kapj acis, Skiroties no majam, ikviens ir baigas nezinas nomakts. (K)

Cik biezi tu norij sapju vai dusmu kamolu, kas kapj kakla. (K)

N
\
D U .
TrV !
~/.
. /.
KAPT; KAPT, FIZISKI PROCESI

Domu telpas KUSTIBA ietvars KAPT; un domu telpa FIZISKI PROCESI veido
jaunu ietvaru KAPT,. Atticksmes starp ietvaru KAPT; un domu telpu FIZISKI PROCESI
ir metaforiskas, respektivi, ietvara KAPT; Daritaja (D) poziciju ietvara KAPT, aizstaj
Uztvéruma (U) pozicija, kur ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas FIZISKI
PROCESI veidotajelements, piem., skabe, asaras, kamols (sapju, dusmu). letvaru
KAPT, raksturo ari veidotajelements, piem., riklé, acis, kakld, kas atbilst pozicijai
Vieta (V).

Stabili vardu savienojumi

¢ legtt citu socialo stavokli, k]it ievérojamakam, materiali nodrosinatakam, piem.:
Viss ir atkarigs no manis — vai €s turpinasu kapt pa karjeras kapnem vai né. (K)

Tur sarodas cilveki, kam piemit nevaldama kare kapt pa karjeras kapnéem. (K)

KAPT;
IEGUT

Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru IEGUT veido stabils vardu savienojums
kapt pa karjeras kapném, kura verbs kapt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara IEGUT
veidotajelementu pa karjeras kapnem, kas atbilst pozicijai Trajektorijas (Tr).

% Gut panakumus, sasniegt labaku stavokli sabiedriba, klut ievérojamakam, piem.:

Un ar nesavaldamu varu vinu sagraba griba tikt lauka no st stavokla, kapt augstak
par citiem. (K)

Domaju, ka komandai nav par ko uztraukties, jo sloveni jau ir uzvareti un tagad

varam tikai kapt augstak. (K)
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KAPT;
GUT PANAKUMUS

Domu telpas FIZISKI PROCESI vardkopas ietvaru GUT PANAKUMUS veido
stabils vardu savienojums kapt augstak, kura verbs kapt lietots pamatnozime saistijuma ar
vardkopas ietvara GUT PANAKUMUS veidotajelementu augstak, kas atbilst pozicijai
Virziens (Virz.).

% Bt parmériga daudzuma, piem.:
Emocijas kapj pari malam un ka salas asaras rit par manu vaigu. (K)

Davinasanas prieks kapj pari malam. (K)

KAPT;

BUT PARMERIGAM
Domu telpas PAZIMES ietvaru BUT PARMERIGAM veido stabils vardu
savienojums kapt pari malam, kura verbs kapt lietots pamatnozime saistijuma ar ietvara
BUT PARMERIGAM veidotajelementu pari malam, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
% letekmét, piem.:
Pat zemapzinas liment nedodiet citiem véstijumu, ka var kapt jums uz auguma. (K)

Ja, man patik kapt. Kapt kokos, kapt uz galvas, bet lielakais kapiens ir pati dzivite. (K)

KAPT;
IETEKMET
Domu telpas FIZISKA IEDARBIBA ietvaru IETEKMET veido stabils vardu

savienojums kapt uz auguma (galvas), kura verbs kapt lietots pamatnozimé saistijuma ar
ietvara IETEKMET veidotajelementu uz auguma (galvas), kas atbilst pozicijai Vieta (V).

* Kluadtties, piem.:

Noguris kapt uz svesiem grabekliem, izgatavo pats savu. (K)

144



Vai Tev biezi gadas kapt uz veciem grabekliem? Vai Tu pec katras sesijas saki:

,, Viss, nakamaja semestri es macisos laicigi!” (K)

KAPT;
KLUDITIES
Domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvaru KLUDITIES veido stabils
vardu savienojums, kura verbs kapt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara KLUDITIES
veidotajelementu uz grabekliem, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
37. tabula

Verba kapt nozimju sistemas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘gjot virzities (augSup vai lejup pa slipu virsmu)’.

a) Celotajs kapj kalna.

b) Bérni kapj augsa pa trepém.

c) Zvejnieki kdpa laiva un devas zveja.

d) Autobuss léni kapj kalna.

e) Smarza léni kapj augsup pa irbuliSiem un maigi aromatizé telpu.

f) Meness zvaigznotajas debesis kapa arvien augstak.

g) Udens limenis upé kapj.

h) Kad temperatiira palielinas, tad strauji kapj spiediens sistema.

i) Ar nesavaldamu varu vinu sagraba griba tikt lauka no St stavokja, kapt augstak par
citiem, pacelties par visu pagastu.

) Cels sakas Kiira, ko uzskata par vecako pilsétu Sveicé, skérso ieleju, tad kapj augsup
un sasniedz kosmopolitisko Sanktmoricas kiirortu.

k) Meitene, nesot smagu somu, kapj uz savas majas pusi.

KAPT

100%

80%

60% =

40%

A

0% . . o
a) b) <) d) e) f) g) h) i) i) k)

W Pamata | 96% 98% 55% 11% 7% 16% 37% 29% 19% 42% 16%
[ Atvasin. | 4% 2% 38% 33% 36% 35% 45% 48% 27% 36% 47%

O Parn. 0% 0% 7% 56% 57% 48% 18% 23% 54% 22% 37%

Respondenti - 91

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba kapt nozimju sist€ému ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba kapt pamatnozime atbilst anketas a), b), c¢), d) piemériem,
kurus ka pamatnozimi noradijusi attiecigi 96%, 98%, 55%, 11% respondentu. Savukart,

apliikojot detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€émas atspogulojumu
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pa vecuma grupam skat. 38. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba

kapt nozimju sist€ma tuvak atbilst 2. grupas (20-25) respondentu atbildém.

38. tabula

Verba kapt nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promocijas darba autores dota AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemérs kurs atbildés % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilzu
anketa
1. Virzities (ar1 parvarét kaut ko), a) pamatnozime 2. gr. 20-25 = 100%
rapties (kur, kam pari) 4. gr. 40-60 = 100%
b) pamatnozime 2.gr. 20-25 =100%
4. gr. 40-60 = 100%
c) pamatnozime 1. gr. 15-20 = 55%
4. gr. 40-60 = 89%
2. Palielinaties g) pamatnozime 1.9r. 15-20 =52%
atvasinata noz. 2.9r.20-25=57%
h) atvasinata noz. 2. gr. 20-25 = 58%
3. Virzities augsSup f) parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 62%
k) atvasinata noz. 2.9gr. 20-25 =51%
atvasinata noz. 3. gr. 25-40 = 50%
) parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 67%
4. Paradities, ietekmgjot paSsajutu — — —
X Gut panakumus, sasniegt labaku i) parnesta noz. 3.0r. 2540 =76%
stavokli sabiedriba, kluat
ievérojamakam

Verba klist nozimju sistéma

1. Parvietoties ilgaku laiku bez noteikta mérka, mainot savu atraSanas vietu, piem.:

Vin§ cauram dienam gul, klist pa vientulo maju. (K)

Jau sesdesmit miljonus gadu dazadi degunradZi klist apkart pa pasauli. (K)

Latvijas darba tirgii nereti var verot, ka darbinieki klist no vienas darbavietas uz
otru. (K)

D
V/Tr.

Virz. (‘apkart’)

Veids (‘ilgi’)

KLIST;
Domu telpas KUSTIBA ietvaru KLIST; raksturo semantiskais elements ‘ilgi’, kas

atbilst pozicijai Veids, veidotajelements, piem., vins, degunradzi, darbinieki, kas atbilst

pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., maja, pasaule, kas atbilst pozicijai

Vieta (V), veidotajelements, piem., no vienas darbavietas uz otru, kas atbilst pozicijai

Trajektorija (Tr.), un veidotajelements, piem., apkart, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).
2. Nespét noturét uzmanibu, nespét koncentréties, piem.:

Vina bérniskigi tieSais un atvértais skatiens bez ipasa mérka klist apkart pa salonu. (K)
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Man biezi ir ta, ka domas klist prom no ta, kas ir jadara. (K)

- N
D .-/ \
VITr. uT P
Virz. (‘apkart”) Virz. (‘apkart’, : |
Veids (‘ilgi’) ‘prom’) \.‘ /
N\ /~’
~._ . .
KLIST; KLIST; FIZIOLOGISKI STAVOKILI

Domu telpas KUSTIBA ietvars KLIST; un domu telpa FIZIOLOGISKI STAVOKLI
veido jaunu ietvaru KLIST,. Atticksmes starp ietvaru KLIST; un domu telpu
FIZIOLOGISKI STAVOKLI ir metaforiskas, respektivi, ietvara KLIST; poziciju
Daritajs (D) ietvara KLIST, iepem pozicija Uztveres téma (UT), kur ka apzimé&jamais tiek
izmantots domu telpas FIZIOLOGISKI STAVOKLI veidotajelements, piem., domas,
skatiens. letvaru KLIST, raksturo ari veidotajelements, piem., pa salonu, kas athilst
pozicijai Vieta (V), un veidotajelements, piem., apkart, prom, kas atbilst pozicijai
Virziens (Virz.).

3. Izplatities, plast, piem.:

Par lauku céli un daili klist migla. (K)

Sodien par Ontario ielejam klist migla un briziem nolaizas tik zemu, ka parvérsas
sikas lietus lasites. (K)

Brivie véji klist par lauku, un tikai liela akmens de tie met ltkumus. (K)
T

. N
/ g
; \
t u ‘-
Virz. (‘dazadi’) : |
Veids (“ilgi’) \ ;
\ -
.. ~. - s
KLIST; KLIST; DABA

Domu telpas KUSTIBA ietvars KLIST; un domu telpa DABA veido jaunu ietvaru
KLIST;. Atticksmes starp ietvaru KLIST; un domu telpu DABA ir metaforiskas,
respektivi, ietvara KLIST; poziciju Daritajs (D) ietvara KLIST3 ienem pozicija
Uztvérums (U), kur ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas DABA veidotajelements,
piem., migla, véjs. letvaru KLIST3 raksturo ari veidotajelements, piem., par lauku, par
ielejam, kas atbilst pozicijai Trajektorija (Tr.).

4. Tikt izplatitam, piem.:

Par jusu grekiem jau klist legendas. (K)

Klist baumas, ka rakstnieces stastitais biis stipri vien parveidots. (K)
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Par elektroniska paraksta nepieciesamibu klist runas jau vairakus gadus. (K)
Lidz pat miisdienam klist nostasti par t0, ka slavenie Piebalgas audeéji savu skaisto
darinajumu rakstus esot nozagusi. (K)

Ciema saka klist valodas, ka to maju saimniece ir burve vai ragana. (K)

N = N
D ../ '.\
V/Tr. L uT .
Virz. (‘dazadi’) : |
Veids (‘ilgi’) \ ;

\ -
I~ - d
KLIST; KLIST, SAZINA

Domu telpas KUSTIBA ietvars KLIST; un domu telpa SAZINA veido jaunu ietvaru
KLIST,. Atticksmes starp ietvaru KLIST; un domu telpu SAZINA ir metaforiskas,
respektivi, ietvara KLIST, poziciju Daritajs (D) ienem pozicija Uztveres téma (UT), kur
ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas SAZINA veidotajelements, piem., legendas,
baumas, runas, nostasti, valodas. letvaru KLIST, raksturo ari ietvara
KLIST; veidotajelements, piem., ciema, Kas atbilst pozicijai Vieta (V).

5. Atrodoties noteikta (interneta) vide, mekleét informaciju (art bezmeérkigi), piem.:

Man ir zinams cilveks, kurs klist pa interneta plasumiem ar domu , krat” ideju
fragmentus. (K)

Tavi berni varbiit ta dara, klist pa internetu. (K)

Vins vientuls klist pa internetu. (K)

R - '\-.\
/ g
; \
/ .
Virz. (‘dazadi’) : uT |
Veids (ilgi’) v ;
\. ;
.\.._.-/_‘/
KLIST; KLISTs VIRTUALA VIDE

Domu telpas KUSTIBA ietvars KLIST; un domu telpa VIRTUALA VIDE veido
jaunu ietvaru KLISTs. Attieksmes starp ietvaru KLIST; un domu telpu VIRTUALA VIDE
ir metaforiskas, respektivi, ietvaru KLISTs raksturo ietvara KLIST; veidotajelements,
piem., cilvéks, bérni, vins, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart poziciju Vieta (V)
aizstdj pozicija Uztveres téma (UT), kur ka apzim&jamais lietots domu telpas VIRTUALA
VIDE veidotajelements, piem., internets.
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39. tabula

Verba klist nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘ilgaku laiku, arT bez noteikta mérka staigat, braukat no vienas vietas uz citu;

parvietoties dazados virzienos pa plasaku apvidu’.

a) Pa mezu klist vilki.
b) Ekskursanti klist nost no celojuma marsruta.
c) Konkursanta skatiens klist no viena Zirijas locekla pie otra.
d) Putekli klist lenam, tomér tie sak pazust — kad uzpus svaigaka no jiras nakosa brizite.
e) Klist baumas, ka vips brauksot prom.
KLIST
100%
90%
2 20%
T 70%
T 60%
E s50% =1
S 0% —I
S 30%
2  20%
10%
0%
a) b) c) d) e)
m Pamata 93% 59% 19% 20% 13%
m Atvasin. 6% 35% a7% as5% 28%
O Pam. 1% 6% 34% 35% 59%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba klist nozimju sisttmu ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba klist pamatnozime atbilst anketas noraditajam
a) pieméram, kuru ka pamatnozimi noradijusi 93% respondentu. Savukart, apliikojot
detalizeétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas atspogulojumu pa
vecuma grupam skat. 40. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba

kiist nozimju sist€ma tuvak atbilst 4. grupas (40-60) respondentu atbildem.
40. tabula

Verba klist nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promocijas darba autores dota AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sisteéma piemers kurs atbildes % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilzu
anketa
1. | Parvietoties ilgaku laiku bez a) pamatnozime 2.9r.20-25=97%
noteikta ~meérka, mainot savu 4. gr. 40-60 = 100%
atraSanas vietu b) pamatnozime 3.0r. 25-40 = 63%
4. gr. 40-60 = 78%
2. | Nespét notur€t uzmanibu, nespét c) atvasinata noz. 1.gr.15-20 =52%
koncentréties 2.gr. 20-25 =59%
3. | Izplatities, plast d) atvasinata noz. 1. gr. 15-20 = 48%
4. gr. 40-60 = 56%
4. | Tikt izplatitam e) parnesta noz. 3. gr. 25-40 =69%
5. | Atrodoties noteikta (interneta) vide, — - -
meklet informaciju (ar1
bezmerkigi)
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Verba krist nozimju sistéma
1. Strauji mainit stavokli, virzoties uz leju vai no vertikala stavokla horizontala,

piem.:

Sacikstes sakas, un lidz distances vidum sportistam veicas lieliski, tacu tad vins krit
un dalibu sacikstés neturpina. (K)

Vel pirms nedélas FIS sacensibas Ozolkalna pusfinala vip$ Krita un ar muguras
traumu tika aizvests uz slimnicu. (K)

Rigas ielas cilveki slidinas, krit un giist traumas. (K)

D
\Y
Veids
(‘strauji’)

KRIST;
Domu telpas KUSTIBA ietvaru KRIST; veido semantiskais elements ‘strauji’, kas

atbilst pozicijai Veids, veidotajelements, piem., vins, cilvéki, kas atbilst pozicijai
Daritajs (D), un veidotajelements, piem., pusfinals, ielas, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

2. Atdalities, nepiegult, stingri neturéties (kur klat, apkart, ieksa), piem.:

Toties rudeni ir savs labums: zale paukskedami krit aboli, kam labpatik augt tieSi
tajos abeles zaros, kas iestiepusies Saipus sétai. (K)

Tirot nost tusu, man ta vien krit ara skropstas. (K)

Skapja durvis krit lauka no ta parpilna satura, bet atlavos Sodien uzrikot 3h garu
maratonu pa veikaliem. (K)

Man ir tada probléma, ka augstpapezu Kurpes bez siksninam, sporitem man krit

nost. (K)

D

vV
Veids

(‘strauji’)

KRIST; KRIST, ATDALITIES
Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpas FIZISKI PROCESI ietvars
ATDALITIES veido jaunu ietvaru KRIST,. To raksturo ietvara KRIST; veidotajelements,
piem., zale, lauka, uz galvam, kas atbilst pozicijai Vieta (V), ka ari veidotajelements,

piem., aboli, skropstas, durvis, kurpes, lastekas, kas atbilst ietvara KRIST; pozicijai
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Daritajs (D). letvaru KRIST, veido ari ietvara ATDALITIES veidotajelements, piem.,
nost, ara, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).

3. Atrasties stavus, nokaraties (par ko), skart (ko), piem.:

Jasez ta, ka elkoni brivi krit gar saniem. (K)

Vina rokas bezspeka krita gar saniem. (K)

Priekspusé mati nedrikst Krist pari uzacim, sanos pari ausim. (K)

D
v

[

»
B\
»

Veids - < C
(‘strauji’) Virz.
Veids (brivi’)
KRIST, KRIST; KARATIES

Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpas FIZISKI STAVOKLI
ietvars KARATIES veido jaunu ietvaru KRIST3. Ta veidotdjelements, piem., vips, atbilst
ietvara KRIST; pozicijai Daritajs (D), bet veidotajelements, piem., gar saniem, pari
uzacim, pari ausim, atbilst pozicijai Vieta (V). Turpretim veidotajelements, piem., elkoni,
rokas, mati, atbilst ietvara KARATIES pozicijai Cietgjs (C). letvaru KRISTj; raksturo ari
semantiskais elements, piem., ‘brivi’, kas atbilst pozicijai Veids.

4. Pazeminaties, kliit zemakam, samazinaties, piem.:

Memele uidens limenis krit. (K)

Motora apgriezieni sak krist, laikam masina tulit noslaps. (K)

Kad mana temperatiira saka Krist, es sajutos daudz labak. (K)

Naftas cena pieaug, bet zelta cena krit — tadas tendences bija verojamas precu tirgi
aprili. (K)

Valitas kurss ir sdcis Krist, pateicoties baumam par eiro ieviesanu nakamaja
ménest. (K)

Turpina Krist socialo aptauju reitingi. (K)

u/uT
Veids
(‘strauji’)
KRIST; KRIST, PAZEMINATIES

Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpas FIZISKI STAVOKLI ietvars
PAZEMINATIES veido ietvaru KRIST,. Ta veidotajelements, piem., limenis, apgriezieni,

temperatiira, cena, kurss, reitingi, atbilst ietvara KRIST; pozicijai Daritajs (D), kas ietvara
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KRIST, raksturo ietvara PAZEMINATIES veidotajelementu pozicijas Uztvérums (U) vai
Uztveres téma (UT). letvaru KRIST, raksturo ari veidotajelements, piem., Memele, kas
atbilst pozicijai Vieta (V).

5. Fiziski iedarboties, bojat, piem.:

Dazi medikamenti Joti krit uz aknam. (K)

Bakterija krit uz plausam un izsauc pazimes, lidzigas gripai vai plausu karsonim. (K)

D
\Y

Veids \4
(‘strauji’)
KRIST, KRISTs BOJAT

Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpas FIZISKA IEDARBIBA
ietvars BOJAT veido jaunu ietvaru KRISTs. Ta veidotajelements, piem., medikamenti,
baktérija, atbilst ietvara KRIST; pozicijai Daritajs (D), turpretim veidotajelements, piem.,
krist uz aknam, plausam, atbilst ietvara BOJAT pozicijai Vieta (V).

6. Mirt, piem.:

Es liksu vipam Krist no zobena pasam sava zemé. (K)

Divkauja krit abi brali. (K)

D

\Y
Veids X C
(‘strauji’) I
KRIST; KRISTs MIRT

Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpas EKSISTENCE ietvars
MIRT veido jaunu ietvaru KRISTs, kuru raksturo ietvara KRIST; veidotajelements, piem.,
es, brali, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un veidotajelements, piem., zeme, divkauja, kas
atbilst pozicijai Vieta (V), ka ari ietvara MIRT veidotajelements, piem., vins, brali, kas

atbilst pozicijai Cietgjs (C), un veidotajelements, piem., zobens, kas atbilst pozicijai
Instruments (1).

7. Spidet, izplatities (kur, kada virziena), piem.:
Aiz loga spid saule, tas stari krit uz monitora. (K)

Makslinieks vero, ka gaisma krit uz sejam, pirkstiem, matiem, apgérbu, atklajot to
uzbuvi. (K)

Saja bilde no Apollo 17 redzam, ka énas krit dazddos lenkos. (K)
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/s RS
; \
N U ‘
Veids : |
(“strauji’) \.‘ /

\ -

~_ . —_ d
KRIST, KRIST; DABA

Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpa DABA veido jaunu ietvaru
KRIST;. Attieksmes starp ietvaru KRIST; un domu telpu DABA ir metaforiskas, respektivi,
ietvara KRIST; poziciju Daritajs (D) ietvara KRIST; ienem pozicija Uztvérums (U), kur ka
apzim&jamais tiek izmantots domu telpas DABA veidotajelements, piem., stari, gaisma,
énas, savukart veidotajelements, piem., Uz monitora, uz sejam, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
letvaru KRIST; raksturo ari veidotajelements, piem., lenki, kas atbilst pozicijai
Virziens (Virz.).

8. Nonakt situacija, apstaklos, ko noteikusi stavokla (piem., psihologiska, sociala,
finansiala) maina, piem.:

Vinas spéj saglabat mieru istas briesmas un krist panika stkumu déj. (K)

Salasijam pilnus atkritumu maisus, un bérni krita tada azarta, ka saka iet pa lielcelu
uz abam pusém, tiridami gravmalas. (K)

Zemnieki arvien biezak krita parados. (K)

Pirmaja pasaules kara Belgija krit vacu kajniekiem Antverpas ielenkuma. (K)

Viena no miisu tenisistém kvalificéjas pamatturniram, bet galvenais favorits krit

ranga. (K) .
-7 N
/ .
: \
/ .
Veids - uT I
(“strauji’) \.‘ /
AN -
. .
KRIST, KRISTg STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpa STAVOKLI veido jaunu
ietvaru KRISTg. Attieksmes starp ietvaru KRIST; un domu telpu STAVOKLI ir
metaforiskas, respektivi, ietvara KRISTg poziciju Daritajs (D) raksturo veidotajelements,
piem., vipas, bérni, zemnieki, Belgija, favorits, Savukart poziciju Vieta (V) ienem pozicija
Uztveres téma (UT), kur ka apzim&amais tiek izmantots domu telpas STAVOKLI
veidotajelements, piem., panika, azarts, paradi, ielenkums, rangs.

9. But verstam pret kaut ko, piem.:

Kaut ari Jurgis aizrautigi flirtéja ar mums visam, beigas vina izvéle krita uz mani. (K)
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Aizdomas par zadzibu krit uz kaiminiem. (K)

. N
/7 .
: \
o uT :
Veids : |
(“strauji’) \.‘ /
N\ -
~._ /“/
KRIST, KRISTy ATTIEKSMES

Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpa ATTIEKSMES veido jaunu
ietvaru KRIST,. Attieksmes starp ietvaru KRIST; un domu telpu ATTIEKSMES ir
metaforiskas, respektivi, ietvara KRIST; poziciju Daritajs (D) ietvara KRISTg ienem
pozicija Uztveres téma (UT), kura ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas
ATTIEKSMES veidotajelements, piem., izvéles, aizdomas. letvaru KRISTg raksturo ari
veidotajelements, piem., uz mani, uz kaiminiem, kas atbilst pozicijai Mérkis (M) un kas
aizstaj Vietas poziciju ietvara KRISTj.

10. Nonakt kada riciba, piem.:

Pirma loze krita uz miréjamo smilti. (K)

Vinai krit laimesti pa trim, Cetram reizém ménesi, bet dazu menesi pat septinas vai

desmit reizes. (K)

D ’ o
; \
v / uT .
Veids : |
(‘strauji’) \.‘ /:

\ -

-~ 7
KRIST; KRIST1g IEGUVUM

Domu telpas KUSTIBA ietvars KRIST; un domu telpa IEGUVUMI veido jaunu
ietvaru KRISTyo. Attieksmes starp ietvaru KRIST; un domu telpu IEGUVUMI ir
metaforiskas, respektivi, ietvara KRIST; poziciju Daritajs (D) ietvara KRISTjo ienem
pozicija Uztveres téma (UT), kur ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas IEGUVUMI
veidotajelements, piem., loze, laimesti.

Stabili vardu savienojumi

% Bit loti parliecinatam par kaut ko, par kadu un to dedzigi aizstavét (LFV 2000,
1209), piem.:

Tas ir vértibas, par ko esam gatavi stavet un krist. (K)

Tada nestradas vienkarsi cilvéki no ielas [..], bet gan kads, kam ipasnieks patiesam
var uzticéties, — cilveks, kas staves un kritis par ideju un darbu, ko tas dara. (K)

Sportisti ir gatavi celties un krist par savu valsti. (K)
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Valdibas celas un krit péc ietekmigu personu majieniem. (K)

Darbiba

KRIST;

AIZSTAVET INTERESES
Domu telpas FIZISKI PROCESI / PRATA DARBIBAS PROCESI vardkopas ietvaru

AIZSTAVET INTERESES veido stabils vardu savienojums stavet, celties un krist, kura
vardkopas ietvara AIZSTAVET INTERESES darbibas nosaukums, kas izteikts ar cita
darbibas varda nenoteiksmes formu stavét (celties), lietots saistijuma ar verbu Krist
pamatnozimé. Saja saistijuma semantiskas lomas nav biitiskas.
% Aizrauties ar ko, piem.:
Varam secinat, ka patiesiba sabiedribas raditas ikonas nebiit nav tik laimigas, tacu,
par spiti tam, ir miljoniem kaisligu fanu, kuri par saviem elkiem celas un krit. (K)
Par ikvienu no Sim filmam esmu gatavs celties un Krist, [oti rekomendéju, iesaku,

agiteju un atbalstu.

Darbiba

KRIST;

AIZRAUTIES
Domu telpas FIZISKI PROCESI / PRATA DARBIBAS PROCESI ietvaru

AIZRAUTIES veido stabils vardu savienojums celties un krist, kura vardkopas ietvara
AIZRAUTIES darbibas nosaukums, kas izteikts ar cita darbibas varda nenoteiksmes formu
celties, lietots saistfjuma ar verbu krist pamatnozimé. Saja saistfjuma semantiskas lomas
nav biitiskas.

¢ Uzbrukt, piem.:

Kad neskrien, klust diezgan auksti, un ari odi sak krist virsi. (K)

Suni krit virsi svesiniekam. (K)

D
\%
Veids
(‘strauji’)

KRIST;

UZBRUKT
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Domu telpas FIZISKA IETEKME ietvaru UZBRUKT veido stabils vardu
savienojums krist virsi, kura verbs Krist lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
UZBRUKT veidotajelementu virsii, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

¢ Parmest, piem.:

Un nevajag jau uzreiz krist virsi pardevéjai par laipnibu, vina nav vainiga, ka darba
devejs liek tirgot tadu preci. (K)

Cik var krist virsii tiem supiem un vinu saimniekiem? (K)

D
\
Veids
(‘strauji’)

KRIST;

PARMEST
Domu telpas SAZINA ietvaru PARMEST veido stabils vardu savienojums Krist

virsi, kura verbs krist lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara PARMEST
veidotajelementu virsii, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).

¢ Aizvérties (ari par fiziologiskiem procesiem), piem.:

Vinam nak miegs, acis krit ciet, bet uz liupam, pasam nemanot, uzplaukst smaids. (K)

Man autinam gandriz visu laiku krit vaks ciet. (K)

D
V
Veids
(‘strauji’)

KRIST;
AIZVERTIES
Domu telpas KUSTIBA ietvaru AIZVERTIES veido stabils vardu savienojums krist
ciet, kura verbs krist lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara AIZVERTIES
veidotajelementu ciet, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).
+¢ Piesaistit uzmanibu, piem.:
Velak acis sak Krist dazadas nesakritibas, klidinas un lietas, kuras vienkarsi kaitina. (K)
Pavasaris — viss bija skaisti, pirms nesaka pazust saule un krist acts tas viss, kas

slepas zem sniega. (K)

156



D
\Y/
Veids
(‘strauji’)

KRIST;

PIESAISTIT UZMANIBU
Domu telpas UZTVERE vardkopas ietvaru PIESAISTIT UZMANIBU veido stabils

vardu savienojums krist acis, kura verbs Krist lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
PIESAISTIT UZMANIBU veidotajelementu acis, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

+ Kaitinat, piem.:

Lasot seldoniskas rietumu lubenes, médz uzjautrindat vai Krist uz nerviem briniskigo
sieviesu apgerba un friziiru apraksti. (K)

Rotafigs jaunulis cienijama vecuma sunim driz vien saks Krist uz nerviem. Visa

visuma labak satiek preteja dzimuma suni. (K)

D
\Y
Veids
(‘strauji’)

KRIST;

KAITINAT
Domu telpas FIZISKA IETEKME ietvaru KAITINAT veido stabils vardu

savienojums krist uz nerviem, kura verbs krist lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
KAITINAT veidotajelementu (uz) nerviem, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

¢ Lugties, paust godbijigu attieksmi, dievinat, (LFV 2000, 160), piem.:

Apsédos, nezinadams, ko darit — kad krist celos, kad celties kajas. Tad saka runat
macitajs. (K)

Kolosals dizains, krdsu izvele liek asaram sariesties acis, krist celos un ligt dizaina

dievus pieskirt gada balvu tiesi sai lapai. (K)

D
\Y
Veids
(‘strauji’)

KRIST;

LUGTIES
Domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvaru LUGTIES veido stabils vardu

savienojums, kura verbs krist lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara LUGTIES
veidotajelementu celi, kas atbilst pozicijai Veids.

+¢ Izradit lielu sirsnibu, sajasmu, prieku (LFV 2000, 481), piem.:
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Nesaku, ka nepieciesams publiski izsainot davanas un pateiciba krist ap kaklu

katram davinatajam, tomer... (K)

Asaram acis vina prieciga krit ap kaklu mammai un pateicas par atbalstu. (K)

D
\Y/
Veids
(‘strauji’)

KRIST;

IZRADIT EMOCIJAS
Domu telpas UZTVERE vardkopas ietvaru IZRADIT EMOCIJAS veido stabils

vardu savienojums Krist ap kaklu, kura verbs Krist lietots pamatnozimé saistijuma ar
vardkopas ietvara IZRADIT EMOCIJAS veidotajelementu ap kaklu, kas atbilst pozicijai
Veids.

Verbam krist nav doti anketu rezultati, jo anketas liela apjoma un ari verba Krist
plasas latviesu valodas skaidrojosajas vardnicas konstatétas nozimju sist€mas dg] tas netika

ietverts aptaujas anketa.

Verba peldét nozimju sistéma

1. Parvietoties Gdent, piem.:
Turisti rifos peld starp daudzkrasainam, eksotiskam zivim un koralliem. (K)

Peldpiisia apjomam samazinoties, kermena blivums palielinds un zivs peld dziluma. (K)

PELDET;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru PELDET; raksturo veidotajelements, piem., tiristi,
zivs, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un veidotajelements, piem., starp zivim un koralliem,
dzilums, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

2. Braukt ar tidens transporta lidzekli, piem.:

Kolumbs ar kugi reiz peldeja uz Indiju, bet nokjuva Amerika. (K)

Celojuma domaju peldet ar prami, jo esmu nolémusi nemt lidzi savu sunuku. (K)
Ekspedicija, ejot pa rudzu lauku vai meZa taku, brienot caur meza briksniem vai pat

peldot ar laivu, tiek mekiétas apsleptas kartes un dargumi. (K)

Taluma redzami burukugi un motorlaivas, cilveki peld ar katamaraniem un kanoe. (K)
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PELDET; PELDET, BRAUKT

Domu telpas KUSTIBA ietvars PELDET; un BRAUKT veido jaunu ietvaru
PELDET). To raksturo ietvara PELDET; veidotajelements, piem., Kolumbs, es, cilveki, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), ka arT ietvara BRAUKT veidotajelements, piem., uz Indiju,
celojuma, ekspedicija, kas atbilst pozicijai Vieta (V), un veidotajelements, piem., ar kugi,
ar prami, ar laivu, ar katamaraniem, kanoe, kas atbilst pozicijai Lidzeklis (Lidz.).

3. Ligani kust&ties pa cietu virsmu, piem.:

Rundjot par dejotaju kustibam, vina teica: ,, Dejotdjas vienkarsi peldéja, peldéja pa deju
gridu!” (K)

Meéginam fotograféties pie cela zimes, nakas gandriz peldeét pa sniegu. (K)

v

<O
A
<

<O

PELDET; PELDET; KUSTETIES

Domu telpas KUSTIBA ietvars PELDET; un ietvars KUSTETIES veido jaunu
ietvaru PELDET;. To raksturo ietvara PELDET; veidotajelements, piem., dejotdjas, més,
kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara KUSTETIES veidotajelements, piem., pa
gridu, pa sniegu, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

4. Atrasties skidruma, piem.:

Ar rozém rotaja pusdienu galdu, rozu ziedlapinas peldeja vind, jauniesi nésaja rozZu
vainagus. (K)

Es nomainiju Sveces pret tadam, kadas ir paredzétas manam autinam, jo pirms
neilga laicina biju atklajis, ka varstu vaka blive bija beigta un sveces vienkarsi peldeja
ella. (K)

Ceptie kartupeli peldeja ellas mérce, un vienas porcijas kopéja kaloritate noteikti
bija vairak neka milziga fri kartupelu porcija! (K)

Biju pasatijusi kartupelu pankiikas, kas peldeja ella un sali. (K)

Visvieglakais un vismazak sablivetais ir putu dzintars, kas peld ddent. (K)
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PELDET; PELDET, ATRASTIES

Domu telpas KUSTIBA ietvars PELDET; un domu telpas STAVOKLI ietvars
ATRASTIES veido jaunu ietvaru PELDET;. To raksturo ietvara PELDET;
veidotajelements, piem., ziedlapinas, Sveces, kartupeli, pankitkas, dzintars, kas atbilst
pozicijai Daritajs (D), un ietvara ATRASTIES veidotajelements, piem., vins, ella, mérce,
sals, udens, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

5. Virzities, piem.:

Debesis zina, kur un kapéc peld makoni, un tu ari to zindsi, ja pacelsies pietiekami
augstu, lai redzetu aiz apvarsna. (K)

Saule paslaik misu galaktika peld cauri lidzigu izméru karstam, retinatam
burbulim, ko ir radijusas nu jau mirusas milzu zvaigznes. (K)

Peldot uz muguras, ievéroju, ka méness peld. (K)
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PELDET; PELDETs DABA

Domu telpas KUSTIBA ietvars PELDET; un domu telpa DABA veido jaunu ietvaru
PELDETSs. Atticksmes starp ietvaru PELDET; un domu telpu DABA ir metaforiskas,
respektivi, ietvaru PELDET; poziciju Daritajs (D) ietvara PELDETs ienem pozicija
Uztvérums (U), kur ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas DABA veidotajelements,
piem., makoni, saule, méness. letvaru PELDETSs raksturo ar1 veidotajelements, piem., cauri
burbulim, vi/ros, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

6. Nevienmérigi mainities, piem.:

Attélam pari iet svitra, briziem raustas, un skana peld. (K)

Tagad bugieri strada ar metronomiem, un es nemaz nebiitu sajiisma spélét kopa ar
tadu, kas ta nedara un kam peld ritms. (K)

Temps peld, neatbilst dziesmas partitirai, daudz nosu klidu dziedajuma. (K)
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PELDET; PELDETg MUZIKA

Domu telpas KUSTIBA ietvars PELDET; un domu telpa MUZIKA veido jaunu
ietvaru PELDETs. Attieksmes starp ietvaru PELDET; un domu telpu MUZIKA ir
metaforiskas, respektivi, ietvara PELDET; poziciju Daritajs (D) ietvara PELDETg ienem
pozicija Uztverums (U), kur ka apzim&amais tiek izmantots domu telpas MUZIKA
veidotajelements, piem., skana, ritms, temps.

7. Eksistét, bez pretestibas ieklaujoties sabiedriba, piem.:

Vins macas peldet smalkajas aprindas un biit laimigs. (K)

Visvieglak ir peldeét cauri dzivei ar izklaidigu, pavirSu un bezripigu attieksmi. (K)
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PELDET; PELDET; EKSISTENCE

Domu telpas KUSTIBA ietvars PELDET; un domu telpa EKSISTENCE veido jaunu
ietvaru PELDET;. Attieksmes starp ietvaru PELDET; un domu telpu EKSISTENCE ir
metaforiskas, respektivi, ietvaru PELDET; raksturo ietvara PELDET; veidotajelements,
piem., vins, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), savukart ietvara PELDET; poziciju Vieta (V)
ietvara PELDET; aizstaj pozicija Uztveres téma (UT), kur ka apzim&jamais tiek izmantots
domu telpas EKSISTENCE veidotajelements, piem., cauri dzivei, aprindas.

8. Klut nenoturigam, zaud@&t kontroli, slidét, piem.:

Fonogramma sak peldet, cienijamie makslinieki izliekas, ka nekas nav noticis. (K)

Riepas sak peldét, un auto klist nevadams. (K)

Mans auto vienkarsi peld pa celu, briziem velk uz kreiso pusi. (K)

Braucot pa So cela posmu, auto stire jatur divtik specigi, jo masina burtiski peld pa
celu. (K)

PELDET;



Domu telpas KUSTIBA ietvars PELDET; un domu telpa TEHNISKIE LIDZEKLI
veido jaunu ietvaru PELDETs. Atticksmes starp ietvaru PELDET; un domu telpu
TEHNISKIE LIDZEKLI ir metaforiskas, respektivi, ietvara PELDETg Daritaja (D)
pozicija ka apzim&amais tiek izmantots domu telpas TEHNISKIE LIDZEKLI
veidotdjelements, piem., fonogramma, riepa, auto, masina. letvaru PELDETg raksturo art
ietvara PELDET; pozicija Vieta (V), kuru ietvara PELDETg aizstdj pozicijas
Trajektorija (Tr.) veidotajelements, piem., pa celu.

Stabili vardu savienojumi

% Paradities, klat aktualam, piem.:
Visas §is emocijas cilvékam peld aug$a pilnigi dabiska cela. (K)
Viss sap, naktt vairs pagulét nevar, sapnos peld augs§a visas dienas problemas, viss,

ko saskatu simtkartiga palielinGjuma. (K)

PELDET;
PARADITIES
Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru PARADITIES veido stabils vardu
savienojums peldér augsa, kura verbs peldét lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
PARADITIES veidotajelementu augsa, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).
41. tabula

Verba peldet nozimju sistémas anketas rezultati
Pamatnozime: ‘parvietoties, virzities pa udens virsmu vai Gideni, ar kermena kustibam

noturot Iidzsvaru’.

a) Audzinatdja liek bérniem peldet uz Krastu.

b) Juara peld ledus.

C) Pie debesim peld makoni.

d) Zupa peld trekni gajas gabali.

e) Zens lenam peld pa istabu.

f) Baltaja migla peld koku un kriimu galotnes.

9) Sarunu kvalitate zem katras kritikas, skana peld, tad klusak, tad skajak.
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@ Atvasin. 4% 30% A45% A44% 45% 52% 31%
O Parn. 1% 5% 35% 37% 32% 37% 57%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba peldét nozimju sisttmu ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba peldét pamatnozime atbilst anketas a) un b) pieméram,
kurus ka pamatnozimi noradijusi attiecigi 95% un 65% respondentu. Savukart, aplikojot
detalizeétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas atspogulojumu pa
vecuma grupam skat. 42. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba
peldet nozimju sist€éma tuvak atbilst 2. grupas (20-25) un 4. grupas (40-60) respondentu
atbildém.

42. tabula
Verba peldet nozimju sistéemas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promocijas darba autores dota Atbilstosais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemérs kurs atbildés % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak atbilzu
anketa visvairak
1. | Parvietoties tident a) pamatnozime 2.9r.20-25=97%
4. gr. 40-60 = 100%
b) pamatnozime 1.gr. 15-20 = 65,5%
2. | Braukt ar idens transporta Iidzekli — — —
3. | Ligani kustgties pa cietu virsmu e) parnesta noz. 2.9r.20-25=81%
4. gr. 40-60 = 89%
4. | Atrasties Skidruma d) pamatnozime 3. gr. 25-40 = 50%
4. gr. 40-60 = 56%
5. | Virzities C) parnesta noz. 2.gr. 2025 =54%
6. | Nevienmérigi mainities )] parnesta noz. 2.gr. 20-25 =68%
4.9

r. 40-60 = 89%
7. | Eksistét, bez pretestibas ieklau- - - -
joties sabiedriba
8. | Klit nenoturigam, zaudét kontroli, - — -
slidet

Verba ritét nozimju sistéma

1. Parvietoties griezoties, rot§jot, piem.:

Kad dzivie radijumi iekustejas, tad riteja tiem lidzi art riteni. (K)

Tani pasa bridi, laikam gan nevilus, lodes atruma ritéja ripa Surp un atrada savu
meérki pie Fihtenberga lielu kaula. (K)

Skiet — vél vakar pa pagraba slepenajam ejam ritéja un dardéja karietes riteni. (K)

163



D, Tr.
Virz. (‘lidzi’,
4§urp,)

Veids
(‘aplveidigi’)

RITET;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru RITET; veido semantiskais elements ‘aplveidigi’,
kas atbilst pozicijai Veids, veidotajelements, piem., riteni, riepa, kas atbilst pozicijai
Daritajs (D), veidotajelements, piem., lidzi, Surp, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.),
veidotajelements, piem., pa eju, kas atbilst pozicijai Trajektorija (Tr.).

2. Tecét, vienmerigi plust (par skidrumiem), piem.:

Vina rit italu, vaciesu, meksikanu un dominikanu asinis. (K)

Asaras, lielas, salas un apalas, ritéja par vinpas vaigiem, bet vina raudaja klusi. (K)

Es klausijos dziesmu, un asaras ritéja par vaigiem. (K)

Ta transforméjas sviedru lasite, kas no deniniem lenam riteja lejup pa manu

kermeni. (K)

Tr.D; » D
Virz._(‘lidzi’, \ / Virz. (‘lejup’)
‘Surp’) VvV <

Veids «
(‘vienmeérigi’)

Veids
(‘vienmérigi’)

Veids
(‘aplveidigi’)

RITET; RITET, TECET

Domu telpas KUSTIBA ietvars RITET; un domu telpas FIZISKI PROCESI ietvars
TECET veido jaunu ietvaru RITET,. To raksturo ietvara RITET; veidotajelements, piem.,
asinis, asaras, lasites, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., lejup, kas
atbilst pozicijai Virziens (Virz.), ka arT ietvara TECET semantiskais elements ‘vienmérigi’,
kas atbilst pozicijai Veids, un veidotajelements, piem., vina, par vaigiem, pa kermeni, kas
atbilst pozicijai Vieta (V).

3. Secigi mainities, piem.:

Jo talak rit gadi, jo samazinas attiecigu personu laikabiedru liecibas. (K)

Rit tava vienpadsmita vasara. (K)

Savstarpéjo gandarijumu un sapju mirkli gan aizmirstas, bet, no sirds raiditi,

turpina ritet pasaules telpa, kas nemitigi pildas ar neredzamu jitu stariem. (K)
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RITET; RITET; LAIKS

Domu telpas KUSTIBA ietvars RITET; un domu telpa LAIKS veido jaunu ietvaru
RITET3. Attiecksmes starp ietvaru RITET; un domu telpu LAIKS ir metaforiskas,
respektivi, ietvara RITET; poziciju Daritajs (D) ietvara RITET3; ienem pozicija
Uztverums (U), kur ka apzimé&jamais tiek izmantots domu telpas LAIKS veidotajelements,
piem., gadi, vasara, mirk/i. letvaru RITET3 raksturo arf ietvara RITET; veidotajelements,
piem., talak, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.) un veidotajelements, piem., telpa, kas
atbilst pozicijai Vieta (V).

4. Risinaties, bit secigam, piem.:

Sobrid pilna spard vél rit bérnu kino festivals. (K)

ArT otraja puslaika spéle turpinaja ritét atra tempa. (K)

Majaslapa kluvusi arvien popularaka, un ap to rit aizvien jauni notikumi un
darbibas. (K)

Maksliga intelekta pétijumi rit nepartraukti, tacu nekas biitiski redzams nenotiek. (K)

L~ . ~
Tr.,D » UT ’\
Virz. (‘lidzi’, Veids (‘pilna uT .
‘Surp’) spard’, ‘tempa’, |
Veids ‘nepartraukti’) . /
(“aplveidigi’) \ -
o o v
RITET; RITET, AKTIVITATES

Domu telpas KUSTIBA ietvars RITET; un domu telpa AKTIVITATES veido jaunu
ietvaru RITET,. Attieksmes starp ietvaru RITET; un domu telpu AKTIVITATES ir
metaforiskas, respektivi, ietvara RITET; poziciju Daritajs (D) ietvara RITET, iepem
pozicija Uztveres téma (UT), kur ka apzim&amais tiek izmantots domu telpas
AKTIVITATES veidotajelements, piem., festivals, spéle, notikumi, darbibas, pétijumi.
Ietvara RITET, var ieklaut ari semantiskos elementus, piem., ‘pilna spara’, ‘tempa’,
‘nepartraukti’, kas norada darbibas veidu, tatad raksturo Veida poziciju.

5. Virzities, piem.:

Saule un Meness rit pa debesu jumolu, un to nosaka Visuma speks. (K)
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Talkas diena saule ritéja pa debess jumu un silti sildija, kas art nodrosindja laudim
labu garastavokli. (K)

Rasa caur zales pirkstiem rit. (K)

, N

D . :
Virz. (‘lidzi’, ] U \-_
‘Surp’), Tr. : |
Veids \ :
(‘aplveidigi’) N './
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RITET; RITETs DABA

Domu telpas KUSTIBA ietvars RITET; un domu telpa DABA veido jaunu ietvaru
RITETs. Attieksmes starp ietvaru RITET; un domu telpu DABA ir metaforiskas,
respektivi, ietvara RITET; poziciju Daritajs (D) ietvara RITETs ienem pozicija
Uztvérums (U), kur ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas DABA veidotajelements,
piem., saule, méness, rasa. letvaru RITETs raksturo ar1 veidotajelements, piem., pa jumolu,
pa jumu, caur pirkstiem, kas aizstaj ietvara RITET; poziciju Trajektorija (Tr.), atbilstot
pozicijai Vieta (V).

6. Raiti sarunaties, vienoties, diskutét, piem.:

Nebeidzama varéja ritét saruna par kopéjiem pazinam. (K)

Savstarpeja apcelSanas rit pilna spara. (K)

Tagad spraigi rit politiska tirgoSanas. (K)

e T N
Tr,D » UT 7 "\
Virz. (‘lidzi’, Veids (‘pilna uT .
‘Surp’) spara’, : |
Veids ‘Spraigi’) \ :
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RITET: RITETsg SAZINA

Domu telpas KUSTIBA ietvars RITET; un domu telpa SAZINA veido jaunu ietvaru
RITETs. Attieksmes starp ietvaru RITET; un domu telpu SAZINA ir metaforiskas,
respektivi, ietvara RITET; poziciju Daritajs (D) ietvara RITETs ienem pozicija Uztveres
tema (UT), kur ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas SAZINA veidotajelements,
piem., saruna, apcelsandas, tirgosands.

Stabili vardu savienojumi

¢ Tikt parvietotam bez aizkerSanas, bt plastoSam, piem.:
Caur pirkstiem Jauju ritét smagai zilonkaula rotai. (K)
Sievietei caur pirkstiem ritéja rozukrona zilites. (K)

Vina sédéja smiltis, un smalkas, zeltainas smilSu urdzinas ritéja caur pirkstiem. (K)
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D, Tr.
Virz. (‘lidzi’,
“Surp’)

Veids
(‘aplveidigi’)

RITET;

PARVIETOT
Domu telpas KUSTIBA ietvaru PARVIETOT veido stabils vardu savienojums ritét

caur pirkstiem, kura verbs ritet lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara PARVIETOT

veidotajelementu caur pirkstiem, kas atbilst pozicijai Vieta.

43. tabula
Verba ritet nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘griezoties virzities; ripot’.
a) Strauji rit masinas riteni.

b) Meitenei asaras rit par vaigiem.
c) Sula rit koka stumbra.

d) Darbi rit pilna spara.

€) Rakstnieka berniba ritéja laukos.

RITET

100%

80%

60%

40%

Respondenti - 91
4

20%

0%

M Pamata 95% 65% 20%

19%

23%

M Atvasin.

4%

30%

45%

44%

45%

O Parn.

1%

5%

35%

37%

32%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba ritet nozimju sisttmu ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba ritét pamatnozime atbilst anketa noraditajam
a) pieméram, kuru par pamatnozimi uzskatijusi 95% respondentu. Savukart, aplikojot
detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sisteémas atspogulojumu pa
vecuma grupam skat. 44. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba
ritét nozimju sistéma tuvak atbilst 1. (15-20) grupas un 2. (20-25) grupas respondentu
atbildém.
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44. tabula

Verba ritét nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. | Promocijas darba autores dota AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. Nnozimju sistema piemers kurs atbildes % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilZzu
anketa

1. | Parvietoties griezoties, rotgjot a) pamatnozime 1.9r.15-20 =91%
2. | Tecet, vienmerigi plust (par b) atvasinata noz. 2.gr. 20-25 =62%
Skidrumiem) c) atvasinata noz. 1. gr. 15-20 = 58%
3. | Secigi mainities e) parnesta noz. 2. gr. 20-25 = 68%
4. | Risinaties, bt secigam d) parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 50%
4. gr. 40-60 = 56%

5. | Virzities — — —

6. | Raiti sarunaties, vienoties, - - -

diskutet

Verba slidét nozimju sistéma

1. Vienmerigi parvietoties pa lidzenu virsmu, piem.:

Ir patikami atminéties, ka jaunais paris slaidi un graciozi slideja pa deju gridu
saliedeta deja. (K)

Tacu ar laiku un pareizu apmacibu snovbordists jau spéj slidet pa sniegu,
kontroléjot deli sev zem kajam. (K)

Lidaka, sakrdjusi spekus, saka lenitém slidet prom un tapat lenitém vilka lidzi aukiu. (K)

D
\Y
Virz. (‘prom’)
Veids
(‘vienmerigi’)

SLIDET;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru SLIDET; veido semantiskais elements ‘vienmérigi’,
kas atbilst pozicijai Veids, veidotajelements, piem., paris, snovbordists, lidaka, kas atbilst
pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., grida, sniegs, kas atbilst pozicijai
Vieta (V), un veidotajelements, piem., prom, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).

2. Braukt ar transporta lidzekli, piem.:

Zvejnieks ar laivu saka slidet dzelmé pazudusas auklas virziena. (K)

Motobraucejs ar motociklu liela atruma saka slidet pa trasi. (K)

D
V- > Ir. < \ { Tr
Virz. (‘prom”) Lidz. < Lidz.
Veids
(‘vienmerigi’)
SLIDET; SLIDET; BRAUKT
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Domu telpas KUSTIBA ietvars SLIDET; un ietvars BRAUKT veido jaunu ietvaru
SLIDET,, kuru raksturo ietvara SLIDET; veidotajelements, piem., zvejnieks,
motobraucejs, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un veidotajelements, piem., dzelme, kas
atbilst pozicijai Vieta (V), ka arT Vietas pozicijas veidotajelements, ko aizstaj ietvara
BRAUKT Trajektorijas (Tr.) pozicijas veidotajelements, piem., pa trasi, un ietvara
BRAUKT veidotajelements, piem., motocikls, laiva, kas atbilst pozicijai Lidzeklis (Lidz.).

3. Virzit (ko), viegli skarot (kadu), piem.:

Lavu slidet savam rokam augstak pa vinas slaido, sprigano augumu. (K)

Vins panem no sienas kokli, un vina izkaltusie pirksti sak veikli slidet pa stigam. (K)

Mani skapsti lenam, lenam sak slideét uz leju. (K)

Es glastiju Sos dzivniekus, laujot rokam maigi slidet par vipu augumiem. (K)

D » D
\% > Vv
Virz. (‘prom’) Virz. (‘augstak’,
Veids ‘uz leju)

C

(‘vienmerigi’)

SLIDET; SLIDET; VIRZIT
Domu telpas KUSTIBA ietvars SLIDET; un ietvars VIRZIT veido jaunu ietvaru

SLIDETs. To raksturo ietvara SLIDET; veidotajelements, piem., es, kas atbilst pozicijai
Daritajs (D), veidotajelements, piem., pa augumu, stigam, par augumiem, kas atbilst
pozicijai Vieta (V), un veidotajelements, piem., augstak, uz leju, kas atbilst pozicijai
Virziens (Virz.), ka ari ietvara VIRZIT veidotajelements, piem., rokas, pirksti, skipsti, kas
atbilst pozicijai Cietgjs (C).

4. Pazeminaties, piem.:

Makonains, jo ir redzams méness, un temperatiira slid uz leju. (K)

Partijas reitings aptaujas slid lejup jau otro ménesi péc kartas. (K)

Viena lieta, ka ekonomika un ienakumi lenam slid lejup, bet pavisam kas cits, ja
divu gadu laika nogazas uz pusi. (K)

Tikai Soziem cenas atkal sakusas slidet uz leju. (K)

Divas stundas vélak dolara Kurss pacelas, apstajas un sak slidet uz leju. (K)

D

\Y

Virz. (‘prom’)
Veids
(‘vienmerigi’)

(‘lénam”)
SLIDET; SLIDET, PAZEMINATIES
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Domu telpas KUSTIBA ietvars SLIDET; un domu telpas FIZISKI STAVOKLI
ietvars PAZEMINATIES veido ietvaru SLIDETs. To raksturo ietvara SLIDET;
veidotajelements, piem., temperatira, reitings, ienakumi, ekonomika, cena, kurss, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), kas ietvara SLIDET, nosauc ietvara PAZEMINATIES
veidotajelementus Uztvéruma (U) vai Uztveres témas (UT) pozicijas, ka arl
veidotajelements, piem., lejup, kas atbilst pozicijai Virziens, un semantiskais elements
‘lenam’, kas atbilst pozicijai Veids.

5. Biit ar slidenu virsmu, piem.:

Dzivoklr slid tikko nomainita grida. (K)

Ziemas perioda diezgan biezi skrienu pa Jiurmalas parku, jo tur notiritas ietves
mazak slid neka velocelins. (K)

Sodien daudzviet uz ietvéem un ari auto stavlaukumos izveidojies ledus slid, talab

jabiit Joti piesardzigiem. (K)

D
\
Virz. (‘prom’)
Veids
(‘vienmerigi’)

SLIDET; BUT AR KADU PAZIMI
SLIDETs

Parklajoties domu telpas KUSTIBA ietvaram SLIDET; un domu telpas PAZIMES
ietvaram BUT AR KADU PAZIMI, rodas jauns starpietvars SLIDETs. Attieksmes starp
ietvaru SLIDET; un ietvaru BUT AR KADU PAZIMI ir metonimiskas, respektivi, ietvara
SLIDETs poziciju Vieta (V), ko raksturo veidotajelements, piem., grida, ietves, ledus,
ienem ietvara BUT AR KADU PAZIMI pozicija Uztverums (U), respektivi, ieprieks
min&to objektu pazime ‘biit slidenam’, tadejadi izveidojot metonimijas tipu, kura virsmas
nosaukums lietots parvietojama objekta vieta.

6. Parvietoties, Skietami saskaroties ar kadu virsmu, piem.:

Saulite slid zemei pa otru pusi. (K)

Zeltaini stari slid, aiz tala kalna saule spid. (K)

Jau cauri tumsi zajo eglu zariem slid makonis, laukus zila krésla tidams. (K)

Lauztais gaismas stars slid pa robeZvirsmu. (K)
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./ .‘\
\% /. U B
Virz. (‘prom’) : ]
Veids \ :
(‘vienmérigi’) N './
SLIDET; SLIDETs DABA

Domu telpas KUSTIBA ietvars SLIDET; un domu telpa DABA veido jaunu ietvaru
SLIDETe. Atticksmes starp ietvaru SLIDET; un domu telpu DABA ir metaforiskas,
respektivi, ietvara SLIDET; poziciju Daritajs (D) ietvara SLIDETg ienem pozicija
Uztvérums (U), kur ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas DABA veidotajelements,
piem., saulite, stari, makonis. letvaru SLIDETs raksturo ari veidotajelements, piem., pa
otru pusi, pa robezvirsmu, cauri zariem, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

7. Pakapeniski virzities lejup, piem.:

Anticiklona apgabala centra gaiss augstakiem slaniem slid lejup un plist uz
periferiju. (K)

Es sabritku un saku raudat, karstas asaras sltd par maniem vaigiem, es vairs nespéju

valdit emocijas, parak daudz cieSanu, netaisnibu. (K)

2 .
/.' \
U .
Virz. (‘prom”) - I
Veids irz. (‘lei s \ N
(‘vienmerigi’) N ../
.. _ /_‘/
SLIDET ; SLIDET; FIZISKI / FIZIKALI PROCESI

Domu telpas KUSTIBA ietvars SLIDET; un domu telpa FIZISKI / FIZIKALI
PROCESI veido jaunu ietvaru SLIDET;. Attieksmes starp ietvaru SLIDET; un domu telpu
FIZISKI / FIZIKALI PROCESI ir metaforiskas, respektivi, ietvara SLIDET; poziciju
Daritajs (D) ietvara SLIDET; ienem pozicija Uztvérums (U), kur ka apzim&jamais tiek
izmantots domu telpas FIZISKI / FIZIKALI PROCESI veidotajelements, piem., gaiss,
asaras. letvaru SLIDET; raksturo ari ietvara SLIDET; veidotajelements, piem., par
vaigiem, kas atbilst pozicijai Vieta (V), un veidotajelements, piem., lejup, kas atbilst
pozicijai Virziens (Virz.).

8. Léni mainit stavokli, piem.:

Nelausim domai slidet par lietam — nodalisim katru domu, koncentrésimies uz labo. (K)

Filma lauj skatitaja uztverei slidet art starp realitati un izteli. (K)

Ena veras meitenes seja, tad skatiens slid pari plavai, pacelas debesis. (K)
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Gimenes materialie apstakli saka slidét lejup. (K)

Un zemes ilgas saulup slid. (K)

A P

D . h
> \
v (}/ . >V uTt .
1rz. {"prom Virz. (‘lejup’, : |
.Velgls_ . ‘saulup’) \ :
(‘vienmerigi’) '\ :/

. e s

SLIDET; SLIDETg FIZIOLOGISKI /
EMOCIONALI STAVOKILI

Domu telpas KUSTIBA ietvars SLIDET; un domu telpa FIZIOLOGISKI /
EMOCIONALI STAVOKLI veido jaunu ietvaru SLIDETg. Attieksmes starp ietvaru
SLIDET; un domu telpu FIZIOLOGISKI / EMOCIONALI STAVOKLI ir metaforiskas,
respektivi, ietvara SLIDET; poziciju Daritajs (D) ietvara SLIDETg ienem pozicija Uztveres
ttma (UT), kur ka apzimgamais tiek izmantots domu telpas FIZIOLOGISKI /
EMOCIONALI STAVOKLI veidotajelements, piem., domas, uztvere, vardi, skatiens,
apstakli, ilgas. letvaru SLIDETg raksturo arf ietvara SLIDET; veidotajelements, piem., par
lietam, starp realitati un izteli, pari plavai, kas atbilst pozicijai Vieta (V), ka ari
veidotajelements, piem., lejup, saufup, kas atbilst pozicijai Virziens (Virz.).

Stabili vardu savienojumi

% Tikt parvietotam bez aizkerSanas, piem.:

Vins skatijas uz grupas darbibam, ar roku braukaja pa Selinas matiem, [ava tiem
sldet caur pirkstiem. (K)

lespéjams, vips biis izcils télnieks, kam daudz svarigaks par krasainam bilditem ir

materials, kas caukst, burzas un slid caur pirkstiem. (K)

D
\Y
Virz. (‘prom’)
Veids
(‘vienmerigi’)

SLIDET;

| ——
PARVIETOT

Domu telpas KUSTIBA ietvaru PARVIETOT veido stabils vardu savienojums slidét
caur pirkstiem, kura verbs slidet lietots pamatnozimé saistjuma ar ietvara PARVIETOT

veidotajelementu caur pirkstiem, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
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% Nespét noturét, izmantot, piem.:

Vienigais, kas mums pieder kopigi, ir laiks, bet tas ik sekundi slid caur pirkstiem. (K)
Neturiet mani ka elpu, kad bail aizpiist laimi, kas caur pirkstiem slid. (K)

Kad tev biis situacija, kad jiti, ka mijota cilveka dziviba slid ka caur pirkstiem un tu

neko nevaresi padarit, tad sapratisi, ko tas patiesiba nozime. (K)

D
\%
Virz. (‘prom’)
Veids
(‘vienmerigi’)

SLIDET;

| —
NESPET NOTURET

Domu telpas FIZISKI PROCESI vardkopas ietvaru NESPET NOTURET veido
stabils vardu savienojums slidét caur pirkstiem, kura verbs slidét lietots pamatnozimé
saistijuma ar ietvara NESPET NOTURET veidotajelementu caur pirkstiem, kas atbilst
pozicijai Vieta (V).

¢ Pamazam zaudé&t ko tuvu, vertigu, dargu (LFV 2000, 1044), piem.:
Lielakaja dala laulibu viens no laulatajiem parasti turas pie naudas ciesi, kameéer
otram ta slid no rokam ara. (K)

Jitot, ka vara sak slidet ara no rokam, arodbiedribas organizéja masveida

protestus. (K)

Pasreiz notiek taisni otradi, Latvijas briviba slid ara no rokam. (K)

D
\Y
Virz. (‘prom’)
Veids
(‘vienmeérigi’)

SLIDET;

ZAUDET
Domu telpas PROCESI ietvaru ZAUDET veido stabils vardu savienojums slidét ara

no rokam, kura verbs slidet lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara ZAUDET
veidotajelementu ara no rokam, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

++ Sekot, piem.:

Prezentacijas vaditajs lava slidrades kadriem klusi slideét citam aiz cita. (K)

Pelékajas debesis Cits aiz cita slid makonu kugi. (K)
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D
\%
Virz. (‘prom’)
Veids
(‘vienmerigi’)

SLIDET;

SEKOT
Domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru SEKOT veido stabils vardu savienojums

slidet citam aiz cita, kura verbs slideét lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara SEKOT
vardu savienojumu citam aiz cita.
45. tabula

Verba slidet nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘parvietoties, virzities pa gludu virsmu (ar mazu berzi), neatraujoties no tas’.

a) Ragavas slid pa sniegu.

b) Laiva slid pa straumi.

C) Temperatira slid arvien zemak.

d) Dejotaju pari slrd viens aiz otra.

e) lemigusa Vila galva slid lejup.

f) Aiz gravja taka strauji slid lejup.

Q) Arvien vairak un vairak vins slideja prom no uzsakta cela.

SLIDET
100%
90%
b 80%
| 70%
= 60%
2 50%
§_ 40% =
a 30%
e 20%
0% = ==
a) b) c) d) e) f) g)
W Pamata 95% 65% 20% 19% 23% 11% 12%
M Atvasin. 4% 30% 45% 44% 45% 52% 31%
O Parn. 1% 5% 35% 37% 32% 37% 57%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba slidet nozimju sistéemu ar anketas
rezultatiem, var secinat, ka verba s/idét pamatnozime atbilst anketa noraditajiem a), b) un
d) piemériem, kurus par pamatnozimi uzskatijusi attiecigi 95%, 65% un 19% respondentu.
Savukart, apliikojot detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas
atspogulojumu pa vecuma grupam skat. 46. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores
izveidota verba slidét nozimju sistéma tuvak atbilst 3. grupas (25-40) respondentu

atbildem.
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46. tabula

Verba slidet nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promocijas darba autores dota | AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemers kurs atbildes % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilzu
anketa
1. Vienmerigi parvietoties pa lidzenu a) pamatnozime 2.9r. 20-25 = 94%
virsmu 3.gr. 25-40 = 94%
4. gr. 40-60 = 100%
d) atvasinata noz. 4. gr. 40-60 = 67%
parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 50%
2. Braukt ar transporta lidzekli b) pamatnozime 3. gr. 25-40 = 88%
3. Virzit (ko), viegli skarot (kadu) — - -
4, Pazeminaties C) atvasinata noz. 2.9r. 20-25 =51%
parnesta noz. 4. gr. 40-60 = 56%
5. Bit ar slidenu virsmu — — —
6. Parvietoties, Skietami saskaroties - - -
ar kadu virsmu
7. Pakapeniski virzities lejup e) pamatnozime 3. gr. 25-40 = 50%
atvasinata noz. 1.gr. 15-20 = 48%
2.gr. 20-25 = 48%
8. Léni mainit stavokli 0) parnesta noz. 3. gr. 25-40 = 69%
4. gr. 40-60 = 78%

Apkopojot kustibas verbu, kas raksturo kermena vai lietas ka veseluma kustibas,

nozimju sistémas, var izveidot $adu §is apaksgrupas verbu nozimju sist€émas apkopojumul.

47. tabula

Kermena vai lietas ka veseluma kustibas verbu nozimju sistemas apkopojums

Verbs | Noz. | Semantiskie | Semantiskas Tiesas atvasin. Metonim. Metafor.
elementi lomas noz. // Domu noz. // Domu telpas noz. domu
telpas telpas
begt 1. ‘strauji’ D, V, Veids
2. D,UT/U SOCIALI/
FIZISKI
STAVOKLI
kapt 1. D, Tr./V
2. U/UT,V, Veids | PALIELINATIES //
FIZISKI
STAVOKLI
3. ‘augSup’ U, V, Virz. DABA
4, U,V FIZISKI
PROCESI
klist 1. D,V /Tr.,
‘apkart’ Virz.,
‘ilgi’ Veids
2. ‘apkart’ uT, Vv, FIZIOLOGISKI
‘prom’ Virz. STAVOKLI
3. U, Tr. DABA
4. uT, v SAZINA
5. D, UT VIRTUALA
VIDE
krist 1. ‘strauji’ D, V, Veids
2. D, V, Virz. ATDALITIES //
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FIZISKI

PROCESI
3. D,C,V, KARATIES //
Virz., FIZISKI
‘brivi’ Veids STAVOKLI
4. U/UuUT,Vv PAZEMINATIES //
FIZISKI
STAVOKLI
5. D,V BOJAT //
FIZISKA
IEDARBIBA
6. D,V,C I MIRT //
EKSISTENCE
7. U, V, Virz. DABA
8. D, UT STAVOKLI
9. UT, M ATTIEKSMES
10. uT IEGUVUMI
peldet 1. D,V
2. D, V, Lidz. BRAUKT //
KUSTIBA
3. D,V KUSTETIES //
KUSTIBA
4, D,V ATRASTIES //
STAVOKLI
5. U, Vv DABA
6. U MUZIKA
7. D, UT EKSISTENCE
8. D, Tr. TEHNISKIE
LIDZEKLI
ritet 1. D, Tr.,,
‘lidzi’, Virz.,
‘Surp’, Veids
‘aplveidigi’
2. D,V, TECET //
“Iejup’, Virz., FIZISKI
‘vienmérigi’ | Veids PROCESI
3. uVv LAIKS
‘talak’ Virz.
4, ‘pilna spara’, | UT, AKTIVITATES
‘tempa’, Veids
‘nepartraukti’
5. U,V DABA
6. ‘pilna spard’, | UT, SAZINA
‘spraigi’ Veids
slidet 1. D,V,
‘prom’, Virz.,
‘vienmérigi’ | Veids
2. D, Tr., Lidz. BRAUKT //
KUSTIBA
3. D,V, VIRZIT //
‘augstak’, Virz., C KUSTIBA
‘uz leju’
4, u/UT, PAZEMINATIES //
‘uz leju’ Virz., FIZISKI
‘lenam’ Veids STAVOKLI
5. D—->U BUT AR KADU
V, Virz., Veids PAZIMI // PAZIMES
6. U, Vv DABA
7. u,Vv, FIZISKI /
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‘lejup’ Virz. FIZIKALI
PROCESI
8. | ‘lejup, uT, Vv, FIZIOLOGISKI /
‘saulup’ Virz. EMOCIONALI
STAVOKLI

Tatad var secinat, ka kustibas verbu bégt, kapt, kiist, krist, peldet, ritéet, slideét
nozimju sistému izveide bitiski ir pemt veéra:

1) semantiskos elementus, kas norada veidu, — ‘strauji’, ‘ilgi’, ‘brivi’, ‘aplveidigi’,
‘vienmerigi’, ‘pilna spard’, ‘tempa’, ‘nepartraukti’, °‘spraigi’, ‘lénam’; semantiskos
elementus, kas norada virzienu, — ‘augSup’, ‘apkart’, ‘prom’, ‘lidzi’, ‘Surp’, ‘lejup’, ‘talak’,
‘saulup’;

2) semantisko lomu Daritajs un Vieta kombinaciju, kas raksturo pamatnozimes
kodolu; dazu verbu pamatnozime ietilpst arT Veida un Virziena semantiska loma;

3) plaso saistamibu, jo verbi gan pamatnozim&, gan atvasinatajas nozimes spej
piesaistit no diviem Iidz pieciem vardiem;

4) tiesas atvasinatas nozimes, kuras:

e sapliidusi divi domu telpas KUSTIBA ietvari, piem., PELDET + BRAUKT,
PELDET + KUSTETIES, SLIDET + BRAUKT, SLIDET + VIRZIT;

e sapliidusi domu telpas KUSTIBA ietvari ar dazadu domu telpu ietvariem,
piem., domu telpas FIZISKI PROCESI ietvariem ATDALITIES, TECET, domu telpas
FIZISKI STAVOKLI ietvariem PALIELINATIES, KARATIES, PAZEMINATIES,
ATRASTIES, domu telpas EKSISTENCE ietvaru MIRT, domu telpas FIZISKA
IEDARBIBA ietvaru BOJAT;

5) metontmiski motivéta nozime, kura sapliidis domas telpas KUSTIBA ietvars
SLIDET ar domu telpas PAZIMES ietvaru BUT AR KADU PAZIMI, veidojot
metonimijas tipu, kura objekta nosaukums lietots ta ipasibas slidésanas vieta, piem., slid
grida, ietves slid,

6) metaforiski motivétas nozimes, kuras veidojas, domu telpas KUSTIBA ietvariem
sapliistot ar $adam domu telpam, piem., SOCIALI / FIZISKI STAVOKLI, DABA,
FIZISKI PROCESI, FIZIOLOGISKI STAVOKLI, SAZINA, VIRTUALA VIDE,
SOCIALI STAVOKLI, ATTIEKSMES, IEGUVUMI, MUZIKA, EKSISTENCE,
TEHNISKIE LIDZEKLI, LAIKS, AKTIVITATES, FIZISKI / FIZIKALI PROCESI,
FIZIOLOGISKI / EMOCIONALI STAVOKLI;

7) stabili vardu savienojumi, kuri veidojas saistfjuma ar $adu domu telpu ietvariem,

piem., domu telpas SAZINA ietvars PARMEST u. c., domu telpas FIZISKI PROCESI
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ietvari IEGUT, GUT PANAKUMUS, PARADITIES u. c., domu telpas FIZISKA
IEDARBIBA ietvari IETEKMET, UZBRUKT, KAITINAT u. c., domu telpas PRATA
DARBIBAS PROCESI ietvars KLUDITIES u. c.

Aplikojot anketu rezultatus, jasecina, ka promocijas darba autores izveidotas
kustibas verbu, kas nosauc kermena vai lietas ka veseluma kustibas, nozimju sistémas

liclakoties atbilst 2. grupas (20—25) un 4. grupas (40—60) respondentu atbildém.

3.3. Kustibas ar kadu transporta lidzekli (braukt, vest)

Verba braukt nozimju sistéma
1. Parvietoties ar transporta lidzekli, kadu ierici (Sliicot, slidinoties), vadit to, piem.:

Sindija macas braukt ar jauno automasinu. (K)

Klusas naktis vin§ médz braukt ar laivu bez airiem. (K)

Instruktori ar sniega motociklu brauc kalna. (K)

Maziem bérniem nav atlauts ar velosipedu braukt pa brauktuvi vai nomali. (K)
Bérni, baudot ziemas priekus, brauc ar ragavam un slepem, ce] sniega engelus,

Skure sniegu, pikojas, zimé sniega. (K)

BRAUKT;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru BRAUKT; raksturo veidotajelements, piem.,
Sindija, vins, instruktori, bérni, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem.,
automasinas, laiva, motocikls, velosipéds, ragavas, slepes, kas atbilst pozicijai
Lidzeklis (Lidz.), veidotajelements, piem., kalnd, kas atbilst pozicijai Vieta (V), un/vai
veidotajelements, piem., brauktuve, nomale, kas atbilst pozicijai Trajektorija (Tr.).

2. Kustgties pa noradito trajektoriju, piem.:

Sacensibas sporta laivas brauc sporta laivam paredzeto distanci. (K)

Virziena Centraltirgus—Bisumuiza tramvaji brauc pa sekojosam ielam: Centraltirgus

iela, Maskavas iela, 11. novembra krastmala, Akmens tilts utt. (K)

BRAUKT; KUSTETIES
BRAUKT:
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Parklajoties domu telpas KUSTIBA ietvaram BRAUKT; un ietvaram KUSTETIES,
rodas jauns starpietvars BRAUKT,. Attieksmes starp ietvaru BRAUKT; un ietvaru
KUSTETIES ir metonimiskas. Respektivi, ietvara BRAUKT, ietvara KUSTETIES
veidotajelements, piem., laivas, tramvaji, kas raksturo poziciju Lidzeklis (Lidz.), aizstaj
ietvara BRAUKT; poziciju Daritajs (D), tadgjadi izveidojot metonimijas tipu, kura objekta
nosaukums lietots to lietotaju vieta. letvaru BRAUKT; raksturo ari veidotajelements,
piem., distance, pa ielam, kas atbilst pozicijai Trajektorija (Tr.).

3. Virzit, vilkt pa kadu virsmu, piem.:

Celotajs brauc ar pirkstu pa globusu un meklé galameérki. (K)

To programmu, kas uz papira un pa kuru tu brauc ar zimuli, tu vari pie dazadiem

., leejas signaliem” parskatit. (K)

D » D
Lidz. \ / | < |
VITr: Y%
BRAUKT;  BRAUKT; VIRZIT

Domu telpas KUSTIBA ietvars BRAUKT; un ietvars VIRZIT veido jaunu ietvaru
BRAUKTSj;, kuru raksturo ietvara BRAUKT; veidotajelements, piem., celotdjs, tu, kas
atbilst pozicijai Daritajs (D), un veidotajelements, piem., pa globusu, pa programmu, kas
atbilst pozicijai Vieta (V), ka ar ietvara VIRZIT veidotajelements, piem., pirksts, zimulis,
kas atbilst pozicijai Instruments (I).

% Parmest, piem.:

Kapéc vienmér atrodas kads cilveks, kuram patik braukt auguma, pat ja uzdod tikai

parastu jautajumu? (K)

Trusitis turpina braukt virsia vérsim: ,, Ta, monstr, klausies!” (K)

BRAUKT;
PARMEST
Domu telpas SAZINA ietvaru PARMEST veido stabils vardu savienojums braukt
auguma, virsii, kura verbs braukt lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara PARMEST

veidotajelementu auguma (virsii), kas atbilst pozicijai Vieta (V).
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¢ Runat daudz, nepardomati, braviirigi, nepieklajigi (LFV 2000, 758), piem.:
St neprot pat daili braukt ar muti, izgazas jau pirmaja seta. (K)

Santehnikis velams tads, kas mazak brauc ar muti, bet ir daritajs. (K)

BRAUKT; S —

RUNAT NEPARDOMATI
Domu telpas SAZINA vardkopas ietvaru RUNAT NEPARDOMATI veido stabils
vardu savienojums braukt ar muti, kura verbs braukt lietots pamatnozimé saistijjuma ar
vardkopas ietvara RUNAT NEPARDOMATI veidotajelementu ar muti, kas atbilst
pozicijai Instruments ().
48. tabula
Verba braukt nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘parvietoties ar transporta lidzekli’.
a) Vecaki brauc ar automasinu.
b) Trolejbuss brauc uz depo.
c) Velobraucéji brauc gar cela malu.
d) Ziema bérniem patik braukt ar ragavinam.
e) Meitene lasot brauc ar pirkstu pa gramatu.

BRAUKT
100%
S 80%
1
£ 60%
W
=
S 40%
-9
wy
2 20%
0%
a) b) c) d) e)
W Pamata 97% 81% 80% 16% 31%
@ Atvasin. 3% 19% 18% 51% 44%
O Parn. 0% 0% 2% 33% 25%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba braukt nozimju sistému ar anketas
rezultatiem, var secinat, ka verba braukt pamatnozime atbilst anketa noraditajiem a), b), c)
un d) piemériem, kurus ka pamatnozimi noradijusi attiecigi 97%, 81%, 80% un 16%
respondentu. Savukart, aplikojot detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes
sistémas atspogulojumu pa vecuma grupam skat. 49. tabula), jasecina, ka promocijas darba
autores izveidota verba braukt nozimju sistéma tuvak atbilst 4. grupas (40—60) respondentu
atbildém.
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49. tabula

Verba braukt nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr.| Promocijas darba autores dota AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemers kurs atbildes % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilZu
anketa
1. | Parvietoties ar transporta lidzekli, a) pamatnozime 2.gr. 20-25 =100%
kadu ierici (Sliicot, slidinoties), 4, gr. 40-60 = 100%
vadit to
2. | Kustgties pa noradito trajektoriju b) pamatnozime 1. 9gr. 15-20 = 83%
2.gr. 20-25 = 86%
c) pamatnozime 3.0r. 25-40 = 94%
4. gr. 40-60 = 100%
3. | Virzit, vilkt pa kadu virsmu d) pamatnozime 3.9r. 25-40 = 81%
4. gr. 40-60 = 89%

Verba vest nozimju sistéma
1. Parvietot ar transporta lidzekli, piem.:

Ritenbraucejs, braucot uz sacensibam, savu velosipédu ved ar automasinu. (K)

Ziema biezi vien slimniekus ved ar zirgu, jo pa piesnigusajiem celiem ar auto ne
vienmér var izbraukt. (K)

Tetis bernu uz skolu ved ar mopédu. (K)

Stradnieki celtniecibai nepieciesamos materialus ved ar kKravas automasinu. (K)

VEST;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru VEST; veido veidotajelements, piem., ritepbraucés,
tetis, stradnieki, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), veidotajelements, piem., automasina,
zirgs, mopéds, kas atbilst pozicijai Lidzeklis (Lidz.), veidotajelements, piem., velosipéds,
slimnieki, berns, materials, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), un veidotajelements, piem.,
skola, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

2. Atrasties, biit vérstam kada virziena, piem.:

Vacijas Alpu cel$ ved caur gleznainam kalnu ainavam. (K)

Taka ved gar skaisto Latvijas upi Salacu. (K)

Zaka pédas ved uz meZu. (K)
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VEST;  VEST, ATRASTIES

Parklajoties domu telpas KUSTIBA ietvaram VEST; un domu telpas STAVOKLI
ietvaram ATRASTIES, veidojas jauns starpietvars VEST,. Attieksmes starp ietvaru VEST;
un ietvaru ATRASTIES ir metonimiskas. Respektivi ietvara VEST, ietvara ATRASTIES
veidotajelements, piem., cels, taka, kas raksturo poziciju Vieta (V), un veidotajelements,
piem., pedas, kas atbilst pozicijai Cietgjs (C), aizstdj ietvara VEST; poziciju Daritajs (D).
Tatad veidojas metonimijas tips, kura darbibas vietas nosaukums tiek lietots darbibas
veicgja vieta, piem., taka, cels ved, un metonimijas tips, kura darbibai paklautas realijas
nosaukums tiek lietots darbibas veic&ja vieta, piem., pédas ved. letvaru VEST, veido ari
veidotajelements, piem., caur ainavam, pa apvidu, gar Salacu, kas atbilst pozicijai
Trajektorija (Tr.).

3. Likt iet sev lidzi, vadit kadu (ko), piem.:

Man toreiz bija trispadsmit, un sen¢i mani gribéja Vest pie psihoanalitika, jO €S
izdauziju garaza visus logus. (K)

Senajiem griekiem bija tradicija visskaistakas meitenes vest uz Minotaura salu. (K)

Vecakiem nevajadzétu vest pavisam mazus knaukus uz asa sizeta filmu. (K)

Gaisma solija aizstavet savu tautu, tas tictbu un valodu, vest tautu pie turibas un
apgaismibas. (K)

Meés nelausimies vairs nekadiem viltus labdaru saldskabiem soltjumiem vest miis uz

kartéjo paradizi. (K)

D
Lidz. C
C M
\ \Y,
VEST; VEST; IETEKMET

Domu telpas KUSTIBA ietvars VEST; un domu telpas FIZISKA IEDARBIBA
ietvars IETEKMET veido jaunu ietvaru VEST3, kuru raksturo ietvara VEST; pozicijai
Daritajs (D) atbilstosais veidotajelements, piem., senci, grieki, vecaki, gaisma, mes, ka ar1

ietvara IETEKMET veidotajelements, piem., es, meitenes, knauki, tauta, meés, kas atbilst
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pozicijai Cietgjs (C), veidotajelements, piem., psihoanalitikis, turiba, apgaismiba, Kas
atbilst pozicijai Mérkis (M), un veidotajelements, piem., sala, filma, paradize, kas atbilst
pozicijai Vieta (V).

4. Realizet, istenot kadu darbibu, piem.:

Vinam tika uzdots vest sarunas ar latviesiem un igauniem. (K)

Miisu tomér ir parak maz, lai varétu Seit vest intensivu domu apmainu. (K)

lietv., kas
nosauc
darbibu

VEST,

VEST,
Domu telpas KUSTIBA ietvars VEST; un ietvars, kura var tikt minéts lietvards,
vardkopa, kas nosauc darbibu, veido jaunu ietvaru VEST,,

Stabili vardu savienojumi

% leskaidrot, panakt, ka kads klust sapratigaks, piem.:
Tiesam tevs, tads pratigs cilvéks, nevarétu méginat, kaut vai ar zZagaru palidzibu,
meitu vest pie prata. (K)
Vest pie prata var vienigi nu ja, laikam jau nekas... (K)

Tas, kas censas puli Vest pie saprata, kjiist par 5a pija upuri. (K)

VEST;
IESKAIDROT
Domu telpas SAZINA ietvaru IESKAIDROT veido stabils vardu savienojums vest
pie prata, saprata, kura verbs vest lietots pamatnozime saistijuma ar ietvara IESKAIDROT
veidotajelementu pie prata (saprata), kas atbilst pozicijai Uztveres t€éma (UT).
% Precét (kadu), piem.:
Princis Carlzs Svéta Pavila katedralé pie altara veda savu ligavu Dianu. (K)

Pienacis bridis, kad Brekets gatavojas vest pie altara savu ieceréto. (K)
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VEST;

——
PRECET
Domu telpas SOCIALI STAVOKLI ietvaru PRECET veido stabils vardu

savienojums vest pie altara, kura verbs vest lietots pamatnozimé saistijuma ar ietvara
PRECET veidotajelementu pie altara, kas atbilst pozicijai Vieta (V).
< Dejot, piem.:
Tad janabeérni ciemos tauréjusi, lai varétu sapulceties un danci vest. (K)

Nedelas nogalé laudis sapulcéjas dziedat un danci vest. (K)

Pieméru, ka danci vest, radija jauna saimniece ar saimnieku! (K)

VEST;

DEJOT
Domu telpas KUSTIBA ietvaru DEJOT veido stabils vardu savienojums danci vest,

kuru raksturo ietvara DEJOT veidotajelements dancis, kas atbilst pozicijai Uztveres t€ma
(UT) saistijuma ar verba vest pamatnozimi.
50. tabula

Verba vest nozimju sistéemas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘parvietot, aizgadat (ar transporta Iidzekli)’.

a) Dzirnavnieks ved graudus uz dzirnavam.
b) Mate ved bernu uz skolu.

C) Skolotaja ved skolénus ekskursija.

d) Vilka pédas ved uz meza pusi.

e) Pulkvedis ved rotu kauja.

f) Studenta darbs ved pie panakumiem.

VEST
100%
90%
b 80%
1 70%
£ 60%
32 50%
§_ 40%
] 30%
e 20%
10%
0%
a) b) c) d) e) f)

M Pamata 97% 81% 80% 16% 31% 8%

[ Atvasin. 3% 19% 18% 51% 44% 33%

oD parn. 0% 0% 2% 33% 25% 59%
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Salidzinot promocijas darba izveidoto verba vest nozimju sisttmu ar anketas
rezultatiem, var secinat, ka verba vest pamatnozime atbilst anketd noraditajam
a) pieméram, kuru par pamatnozimi uzskatijusi 97% respondentu. Savukart, aplikojot
detalizeétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas atspogulojumu pa
vecuma grupam skat. 51. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba

vest nozimju sistéma tuvak atbilst 2. grupas (20-25) respondentu atbildém.

51. tabula
Verba vest nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. Promocijas darba autores dota AtbilstoSais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistéma piemérs kurs atbildés % kuras % noradits

aptaujas noradits visvairak | visvairak atbilzu

anketa

1. Parvietot ar transporta lidzekli a) pamatnozime 2.gr. 20-25 = 100%
4. gr. 40-60 = 100%

2. Atrasties, biit vérstam kada virziena d) atvasinata noz. 2.gr. 20-25 = 54%
3. Likt iet sev Iidzi, vadit kadu (ko) b) pamatnozime 1.gr. 15-20 = 86%
2.9gr. 20-25 = 86%

C) pamatnozime 1.gr.15-20=97%

e) atvasinata noz. 3. gr. 25-40 = 56%

4. gr. 40-60 = 56%

4, Realizgt, 1stenot kadu darbibu f) parnesta nNoz. 3.9gr. 25-40=81%

Apkopojot kustibas verbu, kas raksturo kustibas ar transporta lidzekli, nozimju

sist€mas, var izveidot §adu $1s apaksgrupas verbu nozimju sist€émas apkopojumu.

52. tabula
Kustibas verbu, kas raksturo kustibas ar transporta lidzekli,
nozimju sistémas apkopojums
Verbs | Noz. | Semantiskas lomas Tiesas atvasin. noz. / | Metonim. noz. // Domu
Domu telpas telpas
braukt 1. D, Lidz., V/ Tr.
2. Lidz. - D,V /Tr. KUSTETIES // KUSTIBA
3. DIV VIRZIT // KUSTIBA
vest 1. D, Lidz.,C,V
2. D—-V/C,Tr. ATRASTIES // STAVOKLIS
3. D,C, M,V IETEKMET //
FIZISKA IEDARBIBA
4, D, Lidz., C, V, lietv.,
vardkopa, kas nosauc darbibu

Tatad var secinat, ka kustibas verbu braukt, vest nozimju sistému izveide svarigi:

1) semantiskie elementi nav batiski jaunu nozimju veidoSana, jo veids, ka §is
kustibas tiek veiktas, nenorada uz atSkirigu nozimju veidoSanos;

2) pamatnozimes semantisko lomu kombinaciju veido Daritaja, Lidzekla un Vietas

semantiskas lomas, kas raksturo tas kodolu, tomér katrs no verbiem piesaista vél citus
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nozimes paplasinatajus, piem., Trajektorijas, Instrumenta, Mérka, Virziena semantiskas
lomas;

3) tiem ir plasa saistamiba, jo verbi gan pamatnozimé, gan atvasinatajas nozimes spgj
piesaistit no trim Iidz septiniem vardiem;

4) tie$as atvasinatas nozimes, kuras:

e sapliidusi divi domu telpas KUSTIBA ietvari, piem., BRAUKT + VIRZIT;

e saplidis domu telpas KUSTIBA ietvars VEST ar domu telpas FIZISKA
IEDARBIBA ietvaru IETEKMET;

5) metontmiski motivétas nozimes, kuras:

e sapliidis domu telpas KUSTIBA ietvars BRAUKT ar ietvaru KUSTETIES,
veidojot metonimijas tipu, kura objekta nosaukums lictots to lietotaju vieta, piem., laiva,
tramvajs brauc;

e sapliidis domu telpas KUSTIBA ietvars ar domu telpas STAVOKLI ietvaru
ATRASTIES, veidojot metonimijas tipu, kura realijas, pa kuru parasti noris darbiba,
nosaukums tiek lietots darbibas veic€ja vieta, piem., taka, ce/s ved, un metonimijas tips,
kura darbibai paklauta realija tiek lietota darbibas veicgja vieta, piem., pédas ved,

6) stabili vardu savienojumi, kuri veidojas saistfjuma ar $adu domu telpu ietvariem,
piem., domu telpas SAZINA ietvari PARMEST, RUNAT NEAPDOMIGI, IESKAIDROT
u. c., domu telpas SOCIALI STAVOKLI ietvars PRECET u. c., domu telpas KUSTIBA
ietvars DEJOT u. c.

Aplikojot anketu rezultatus, jasecina, ka promocijas darba autores izveidotas
kustibas verbu, kas nosauc kustibas ar transporta lidzekli, nozimju sisteémas lielakoties

atbilst 4. grupas (40-60) un 2. grupas (20-25) respondentu atbildém.

3.4. Kustibas dabas norisés un procesos (augt, briest)

Verba augt nozimju sistéma

1. Kluat lielakam, briest, rasties, attistities (par biologiskiem, fiziologiskiem
procesiem), piem.:

Kaut art mammai Joti gribas, diez vai vinai izdosies aizliegt tev augt un pieaugt. (K)

Lapu kokaugi péc sagada slapjas vasaras jitas Joti labi, iespéjams, turpina vel augt. (K)

Es pat nepamaniju, ka saka augt alus veders. (K)

Vina vienkarsi [ava isajiem matiem augt. (K)
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AUGT;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru AUGT; veido veidotajelements, piem., tu, kokaugi,
veders, mati, kas atbilst pozicijai Daritajs (D).

2. Palielinaties, piem.:

Turpmakos gadus ien@kumi turpindja augt. (K)

Uzpémuma akciju cena turpina augt. (K)

Gada pirmajos trijos ménesos ripnicas apgrozijums aug straujak neka pérn. (K)

Pasaules supervaronu skaits turpina augt. (K)

Atrumi turpinds augt, un biis dazadas parmainas. (K)

Sak veidoties un augt pretestiba siem maniem. (K)

U/UT <« u/uT
Veids
(“strauji’)
AUGT, AUGT, PALIELINATIES

Domu telpas KUSTIBA ietvars AUGT; un domu telpas FIZISKI STAVOKLI ietvars
PALIELINATIES veido ietvaru AUGT,. Ta veidotajelements, piem., ienakumi, cena,
apgrozijums, skaits, atrumi, pretestiba, atbilst ietvara AUGT; pozicijai Daritajs (D), kas
ietvara AUGT, raksturo ietvara PALIELINATIES veidotajelementu pozicija
Uztvérums (U) vai pozicija Uztveres t€éma (UT). letvaru AUGT, raksturo arT semantiskais
elements ‘strauji’, kas atbilst pozicijai Veids.

3. Pastavet, eksistet kada noteikta vieta, apstaklos, piem.:

Zemajos purvos parasti aug dazadi grisli, ka ari citi ziedaugi. (K)

Baravikas labpratak aug meZos, kuros koku vecums parsniedz 50 gadus. (K)

Latvijas ezeros un dikos aug niedres vairak neka 13 titkstosu hektaru platiba. (K)

<O
A
<

AUGT; AUGT; PASTAVET
Domu telpas KUSTIBA ietvars AUGT; un domu telpas EKSISTENCE ietvars
PASTAVET veido jaunu ietvaru AUGT3. To raksturo ietvara AUGT; veidotajelements
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piem., gris/i, baravikas, niedres, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara PASTAVET
veidotajelements, piem., purvi, mezi, ezeri, diki, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

4, Mainities pilnveidojoties, izkopjot sp&jas, piem.:

Plaukstosa uznémuma katrs ta darbinieks var profesionali augt un attistit savas
spejas. (K)

Ja viens sak mainities, augt un attistities garigi, bet otrs paliek uz vietas, kada
saprasanas var bit. (K)

Es velos augt un attistities pasa izraudzitaja virziena. (K)

Bet veél jo vairak berna fantazijai ir vajadziga gramata, kas vipam palidzetu dzivot

un radosi augt. (K)

R T N
/7 -
|z. - \
Veids < .’ Veids .
(‘profesionali’, \ |
‘garigi’, ‘radosi’ 3 /
u.c.) \ -
AUGT; AUGT, GARIGI STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars AUGT; un domu telpa GARIGI STAVOKLI veido
jaunu ietvaru AUGT,. Attieksmes starp ietvaru AUGT; un domu telpu GARIGI
STAVOKLI ir metaforiskas, respektivi, ietvara AUGT; poziciju Daritajs (D) ietvara
AUGT, aizstaj pozicija Izjutéjs (Iz.), ko raksturo veidotajelements, piem., darbinieks, viens
(kads subjekts), es, vins. Savukart ietvara AUGT, pozicija Veids ka apzimgjamais tiek
izmantots domu telpas GARIGI STAVOKLI veidotajelements, piem., profesionali, garigi,
pasa izraudzitaja virziend, radosi.

5. Versties plasuma, turpinaties, piem.:

Galvenais, lai Sis process neapstatos, bet turpinatu augt un pilnveidoties. (K)

Kordziedasanas tradicijas Ogres rajona turpina augt un daudzveidoties. (K)

Interneta popularitate turpina augt. (K)

w)
>
\

.,\.
.\‘
c |
_|
/
/
-

.\.

AUGT; AUGTS; STAVOKLI
Domu telpas KUSTIBA ietvars AUGT; un domu telpa STAVOKLI veido jaunu
ietvaru AUGTs. Attieksmes starp ietvaru AUGT; un domu telpu STAVOKLI ir

metaforiskas, respektivi, ietvara AUGT; poziciju Daritajs (D) ietvara AUGTSs ienem
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pozicija Uztveres tema (UT), kur kd apzim&jamais tiek izmantots domu telpas STAVOKILI
veidotajelements, piem., process, tradicijas, popularitate.
53. tabula

Verba augt nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘biologiski attistities, klat lielakam biologiskas attistibas rezultata’.

a) Koki aug lenam, cilveks tos redz katru dienu un pat nepamana, cik liels mezs ir
izaudzis.

b) Gimene ir ta vide, kura bérns aug, attistas, pilnveidojas.

c) Avenes aug puduros.

d) Ar gadiem aug rakstnieka meistariba.

e) Darba meklésanas laiks ASV aug datros tempos.

f) Zénam uz kajas aug augonis.

AUGT
100%
o 80%
I
£ 60%
@
=
S 40%
=
& 20%
0%
a) b) c) d) e) f)
H Pamata 98% 73% 80% 7% 6% 60%
M@ Atvasin. 2% 23% 18% 48% 44% 31%
O Pam. 0% 4% 2% 45% 50% 9%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba augt nozimju sistému ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba augt pamatnozime atbilst anketa noraditajiem a), b), c), f)
piemériem, kurus par pamatnozimi uzskatijusi attiecigi 98%, 73%, 80%, 60% respondentu.
Savukart, aplikojot detalizétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas
atspogulojumu pa vecuma grupam skat. 54. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores
izveidota verba augt nozimju sisteéma tuvak atbilst 4. grupas (25-40) respondentu atbildeém.

54. tabula

Verba augt nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas

Nr. | Promocijas darba autores dota Atbilstosais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. nozimju sistema piemers kurs atbildés % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilzu
anketa
1. | KJat lielakam, briest, rasties, a) pamatnozime 2. gr. 20-25 = 100%
attistities  (par  biologiskiem, 4. gr. 40-60 = 100%
fiziologiskiem procesiem) f) pamatnozime 3.gr. 2540 = 75%
2. | Palielinaties — — —
3. | Pastavet, eksistet kada noteikta b) pamatnozime 3.9r.25-40 = 81%
vieta, apstaklos c) pamatnozime 1. 9r. 15-20 = 86%
4. gr. 40-60 = 100%
4. | Mainities  pilnveidojoties,  iz- d) atvasinata noz. 1. gr. 15-20 =55%
kopjot spgjas
5. | Vérsties plasuma, klat e) parnesta noz. 3.gr. 25-40 =63%
intensivakam, turpinaties
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Verba briest nozimju sistéma
1. Klut lielakam, sp&cigakam, augt, attistities (ar par cilvéka kermena dalam), piem.:

Saulainos kambaros rami briest augli. (K)

Tads savads sapnis par birzim, kas briest un aug stipras bez vétram. (K)
Islandes skirnes zirgi aug un briest leni. (K)

Turpiniet mazas aplveida kustibas, lidz sajitat, ka muskuli briest. (K)

D

Veids (‘rami’,
‘Ieni’)

BRIEST;

Domu telpas KUSTIBA ietvaru BRIEST; raksturo veidotajelements, piem., augli,
birzis, zirgi, muskuli, kas atbilst pozicijai Daritajs (D), semantiskie elementi ‘rami’, ‘1éni’,
kas atbilst pozicijai Veids.

2. Uzsticot mitrumu, izplesties, piem.:

Risus pirms varisanas iemérc tira iident un atstaj Uz kadu pusstundu, lai tie briest. (K)

Paksaugi briest ddent. (K)

D > D
Veids (‘rami’, V < \Vj
‘leni”)

BRIEST; BRIEST, IZPLESTIES

Domu telpas KUSTIBA ietvars BRIEST; un domu telpas FIZISKI PROCESI ietvars
IZPLESTIES veido jaunu ietvaru BRIEST,. To raksturo ietvara BRIEST;
veidotajelements, piem., risi, paksaugi, Kas atbilst pozicijai Daritajs (D), un ietvara
IZPLESTIES veidotajelements, piem., iidens, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

3. Radit, attistit (ko), mainot kada stavokli, piem.:

Reagéjot uz viesulvetras Katrina raditajam sekam, negaiditi strauji briest jauns
skandals par frekvencém. (K)

Jauniesiem briest ideja par Valmieras rokfestivala apmeklejumu. (K)

Briest pirmsskolas iepirksanas drudzis. (K)

Gimené briest naids par manu neuzticibu. (K)

Jau atkal skiet, ka no lidzcilvekiem briest parsteigumi. (K)
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N
uT \
D I2. uT 3
Veids (‘rami’, Veids : |
“Ieni) (‘strauji®) \ ;
\ T
N~ -
BRIEST; BRIEST; STAVOKLI

Domu telpas KUSTIBA ietvars BRIEST; un domu telpa STAVOKLI veido jaunu
ietvaru BRIEST;. Attieksmes starp ietvaru BRIEST; un domu telpu STAVOKLI ir
metaforiskas, respektivi, ietvara BRIEST; poziciju Daritajs (D) ietvara BRIESTj3 raksturo
pozicija Uztveres téma (UT), kur ka apzimé&jamais tiek izmantots domu telpas STAVOKLI
veidotajelements, piem., skandals, idejas, drudzis, naids, parsteigumi. letvaru
BRIEST3raksturo ari veidotajelements, piem., jauniesi, kas atbilst pozicijai Izjutéjs (Iz.),
un semantiskais elements ‘strauji’, kas atbilst pozicijai Veids.

4. Pienemties speka (par dabas paradibam), veidoties, piem.:

Kapj diimu viraks, debests briest negaiss. (K)

Briest negaisa makoni debesu talés. (K)

Skiet, ka kaut Kur briest vétra. (K)

N RN

/ -
l.. \
D > U f U :
Veids (‘rami’, Vv \ !
Ieni’) . /

\ -

BRIEST; BRIEST, DABA

Domu telpas KUSTIBA ietvars BRIEST; un domu telpa DABA veido jaunu ietvaru
BRIEST,. Attieksmes starp ietvaru BRIEST; un domu telpu DABA ir metaforiskas,
respektivi, ietvara BRIEST; poziciju Daritajs (D) ietvara BRIEST, raksturo pozicija
Uztvérums (U), kur ka apzim&jamais tiek izmantots domu telpas DABA veidotajelements,
piem., negaiss, makoni, vetra. letvaru BRIEST, raksturo ari veidotajelements, piem.,
debesis, tales, kaut kur, kas atbilst pozicijai Vieta (V).

55. tabula
Verba briest nozimju sistémas anketas rezultati

Pamatnozime: ‘augot, attistoties kliit gatavakam’.
a) Rugtens saldums nak no asteru dobem, un vasaras darzos briest aboli.

b) Kad uzvarita manna sak briest, tad putra kfist bieza.
C) Marim, regulari vingrojot, uzlabojas ne tikai passajita un veseliba, bet briest ari

muskulu masa.
d) Paklusam briest planins par divu dienu velo braucienu gar jiras malu ar naksnposanu

teltr.
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€) Pamalé briest negaisa makoni.
f) Vini nevareja vienoties, kurs mazgds traukus, tapec saka briest strids.
20%
- 80%
& 70%
= 60% =
] 50%
k= 40%
2 30%
g 20%
10%
0% - - | J
a) b) c) d) e) f)
m Pamata 20% 72% 42% 8% 15% 11%
@ Atvasin. 6% 21% 43% 34% 52% 33%
D Parn. a% 7% 15% 58% 33% 56%

Salidzinot promocijas darba izveidoto verba briest nozimju sistému ar anketu
rezultatiem, var secinat, ka verba briest pamatnozime atbilst anketas a) un ¢) pieméram,
kurus ka pamatnozimi noradijusi attiecigi 90% un 42% respondentu. Savukart, aplikojot
detalizeétak katru vecuma grupu atseviski (pilnu nozimes sist€mas atspogulojumu pa
vecuma grupam skat. 56. tabula), jasecina, ka promocijas darba autores izveidota verba

briest nozimju sistéma tuvak atbilst 4. grupas (40-60) respondentu atbildém.

56. tabula

Verba briest nozimju sistémas salidzinajums ar anketu rezultatiem dazadas vecuma grupas
Nr. Promocijas darba autores Atbilstosais Nozimes veids, Vecuma grupa/-as,
p. k. dota nozimju sistéma piemérs kurs atbildés % kuras % noradits
aptaujas noradits visvairak visvairak atbilZu

anketa

1. Klat lielakam, spécigakam, a) pamatnozime 2.gr. 20-25 =95%
augt, attistities (ar par cilvéka 4. gr. 40-60 = 100%
kermena dalam) c) pamatnozime 4. gr. 40-60 = 56%
atvasinata noz. 3. gr. 25-40 = 50%
2. Uzsiicot mitrumu, izplesties b) pamatnozime 2.9r.20-25=84%
4. gr. 40-60 = 89%
3. Radit, attistit (ko), mainot kada d) parnesta noz. 3.gr. 25-40 = 88%
stavokli f) parnesta noz. 3. gr. 2540 = 62%
4. Pienemties speka (par dabas e) atvasinata noz. 2.9r.20-25=54%
paradibam), veidoties 4. gr. 40-60 = 67%

Apkopojot kustibas verbu, kas raksturo kustibas dabas noris€s un procesos, nozimju

sist€mas, var izveidot §adu $1s apaksgrupas verbu nozimju sist€émas apkopojumu.
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57. tabula

Kustibas verbu, kas raksturo kustibas dabas norisés un procesos, nozimju sistémas

apkopojums
Verbs | Noz. | Semantiskie Semantiskas lomas | Tie$as atvasin. Metafor.
elementi noz. // Domu telpas noz. domu telpas
augt 1. D
2. | ‘strayji’ u/uTt PALIELINATIES //
Veids FIZISKI STAVOKILI
3. D,V PASTAVET //
EKSISTENCE
4. | ‘profesionali’ | Iz., Veids GARIGI
‘garigi’ STAVOKLI
‘rado§i’
5. uT STAVOKILI
briest 1. ‘rami’,‘1eni’ D, Veids
2. D,V IZPLESTIES //
FIZISKI PROCESI
3. ‘strauji’ UT, lz., Veids STAVOKILI
4, U, Vv DABA

Tatad var secinat, ka kustibas verbu augt, briest nozimju sistému izveidé batiski ir
nemt vera:

1) semantiskos elementus, kas norada darbibas veidu, — ‘rami’, ‘léni’, ‘strauji’,
‘profesionali’, ‘garigi’, ‘radosi’;

2) Daritaja poziciju, kas raksturo verba pamatnozimi, kura dazkart tiek nosaukts ar
darbibas veids, tatad ar1 Veida poziciju;

3) Sauro saistamibu, jo verbi gan pamatnozimé, gan atvasinatajas nozimes spgj
piesaistit tikai divus vardus;

4) tie$as atvasinatas nozimes, kurds sapludusi domu telpas KUSTIBA ietvari ar
dazadu domu telpu ietvariem, piem., domu telpas EKSISTENCE ietvaru PASTAVET,
domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru IZPLESTIES;

5) metaforiski motivétas nozimes, kuras veidojas, domu telpas KUSTIBA ietvariem
sapliistot ar §adam domu telpam, piem., GARIGI STAVOKLI, STAVOKLI, DABA.

Aplikojot anketu rezultatus, jasecina, ka promocijas darba autores izveidotas
kustibas verbu, kas nosauc kustibas dabas noris€s un procesos, nozimju sist€émas lielakoties
atbilst 3. grupas (25-50) un 4. grupas (40-60), ka arT 2. grupas (20-25) respondentu
atbildém.
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Secinajumi

1. Kustibas verbu daudznozimibas analizg lietderigi izmantot:

1) komponentu analizes metodi, jo tadgjadi iesp&jams noskaidrot kopgjo

semantisko elementu un atskirigo semantisko elementu kopumu, ka ar7 precizét atticksmes
starp vardu nozimém,;

2) saistamibas analizi, jo tadéjadi iesp&jams veidot varda nozimju izteikSanas

modelus, piem., verba celt pamatnozimes modeli atspogulo semantisko lomu Daritajs un
Cietgjs kombinacija, ka arT noteikt analiz€jamo nozimju kopg&jas un atskirigas semantiskas
lomas;

3) prototipu teoriju, jo ta lauj izvairities no nekonsekventiem un specifiskiem

varda nozimju skaidrojumiem, ka arT sistematizét konkrétu kategoriju loceklu
skaidrojumus, tajos minot semantiskas kategorijas virsjédzienu un tikai butiskakas
pazimes, kas atSkir konkréto kategorijas locekli no prototipa. Prototipa noteikSanai
izmantojot anketu, var konstatét respondentu izpratni par verbu nozimju sistému kopuma,

precizét, kas ir pamatnozime un kas ir tiesi atvasinatas vai parnestas nozimes;

4) domu telpas teoriju, jo, aplikojot ietvarus, kas veido nozimes, ir vieglak
konstatet, no kuras nozimes veidojusas tiesas atvasinatas nozimes, ka ar1 noteikt, no kuram
domu telpam tiek izmantoti jédzieni, lai tiktu veidotas parnestas nozimes.

2. Analizgjot daudznozimigo kustibas verbu nozimju sisteémas, var secinat, ka
kustibas verbu nozimju sistému veido semantiskie elementi, kas norada: virzienu — ‘uz
augsu’, ‘pari’, ‘ciet’, ‘lidzi’, ‘augSup’, ‘apkart’, ‘prom’, ‘Surp’, ‘lejup’, ‘talak’; veidu —
‘strauji’, ‘vairakkart’, ‘brivi’, ‘aplveidigi’, ‘vienmérigi’, ‘pilna spard’, ‘tempa’,
‘nepartraukti’, ‘spraigi’, ‘1énam’, ‘profesionali’, ‘garigi’, ‘radosi’; laiku — ‘ilgi’; kvalitati —
‘labi’.

Kustibas verbiem, kas raksturo kustibas ar transporta lidzekliem, semantiskie
elementi nav bitiski, jo nozimju veidosanos ietekmé virsma, pa kuru darbiba noris, vai
meérkis, uz ko darbiba vérsta, bet ne kustibas veids vai virziens.

3. Kustibas verbu pamatnozimes veido $adas semantisko lomu (saskana ar domu

telpas teoriju — poziciju) kombinacijas: Daritajs + Cietéjs, Daritajs + Vieta, Daritajs +

Lidzeklis, bet kustibas verbus, kas raksturo kustibas dabas noris€s un procesos un kas biezi
nosauc fiziologiskus procesus, noradot uz cilvéku ka dabas dalu, raksturo tikai Daritajs.

Kustibas verbiem, kas raksturo kustibas ar rokam, kermena vai lietas ka veseluma kustibas
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un kustibas ar transporta lidzekli, ir plasa saistamiba. Tie spgj piesaistit aktantus (saskana
ar domu telpas teoriju — veidotajelementus), kuri raksturo Instrumenta, Lidzekla, Virziena,
Vietas, Trajektorijas, Veida, Mérka semantiskas lomas (saskapa ar domu telpas teoriju —
pozicijas). Savukart kustibas verbi, kas raksturo kustibas dabas noris€s un procesos un kas
biezi nosauc fiziologiskus procesus, raksturojot cilvéku ka dabas dalu, sp€j piesaistit tikai
tos aktantus, kas nosauc darbibas Veidu. So verbu saistamiba skaidrojama ar darbibas
norises vietu, kas lielakoties ir saistama ar paSu Daritaju, tatad darbiba noris Daritaja.
4. Kustibas verbu tieSas atvasinatas nozimes veidojas:

e sapliistot diviem domu telpas KUSTIBA ietvariem, piem., CELT + VIRZIT,
CELT + PARVIETOT, CIRST + VIRZIT, CIRST + PARVIETOTIES, NEMT + VEST,
PELDET + BRAUKT, PELDET + KUSTETIES, SLIDET + BRAUKT, SLIDET +
VIRZIT, BRAUKT + VIRZIT;

e sapliistot domu telpas KUSTIBA ietvariem ar dazadu domu telpu ietvariem,
piem., domu telpas FIZISKA IEDARBIBA ietvariem MODINAT, IEVAINOT, SIST,
BOJAT, IETEKMET; domu telpas FIZISKI PROCESI ietvariem BUVET, LIETOT,
RADIT, SMALCINAT, IZMANTOT, ATDALITIES, TECET, IZPLESTIES; domu telpas
FIZISKI STAVOKLI ietvariem PALIELINATIES, KARATIES, PAZEMINATIES,
ATRASTIES; domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvariem RADIT, VERTET;
domu telpas FIZIOLOGISKI PROCESI ietvaru EST; domu telpas FINANSES ietvariem
MAKSAT, TIRGOT, PIRKT; domu telpas EKSISTENCE ietvariem MIRT, PASTAVET.

5. Kustibas verbu metonimiski motivétas nozimes veidojas:

e saplistot diviem domu telpas KUSTIBA ietvariem, piem., ietvars BRAUKT ar
ietvaru KUSTETIES veido metonimijas tipu, kura objekta nosaukums lietots to lietotaju
vieta, piem., laiva, tramvajs brauc;

e sapliistot domu telpas KUSTIBA ietvariem ar dazadu citu domu telpu
ietvariem, piem.:

o ietvari CIRST, KALT, NEST ar domu telpas FIZISKI PROCESI ietvaru
RADIT veido metonimijas tipu, kurd darbibas rezultats tiek lietots darbibai paklautas
realijas vieta, piem., cirst alingus, kalt naudu, nest medu;

o ietvars SLIDET ar domu telpas PAZIMES ietvaru BUT AR KADU
PAZIMI veido metonimijas tipu, kura objekta nosaukums lietots ta TpaSibas slidesanas

vieta, piem., slid grida, ietves slid,
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oietvars VEST ar domu telpas FIZISKI STAVOKLI ietvaru ATRASTIES
veido metonimijas tipu, kura realijas, pa kuru parasti noris darbiba, nosaukums tiek lietots
darbibas veicgja vieta, piem., taka, cels ved, un metonimijas tips, kura darbibai paklauta
realija tiek lietota darbibas veicgja vieta, piem., pédas ved.

6. Kustibas verbu metaforiski motivétas nozimes veidojas, domu telpas KUSTIBA
ietvariem sapliistot ar $3dam domu telpam: piem., SOCIALI STAVOKLI, SOCIALI /
FIZISKI STAVOKLI, FIZIOLOGISKI STAVOKLI, FIZISKI / FIZIKALI PROCES]I,
FIZIOLOGISKI / EMOCIONALI STAVOKLI, GARIGI STAVOKLI, SAZINA,
NODOMI, IEGUVUMI, EMOCIONALI STAVOKLI, DABA, NOSAUKUMI,
SMAGUMLI, RIKI, FIZISKI PROCESI, VIRTUALA VIDE, ATTIEKSMES, IEGUVUMI,
MUZIKA, EKSISTENCE, TEHNISKIE LIDZEKLI, LAIKS, AKTIVITATES.

7. Kustibas verbu stabili vardu savienojumi veidojas saistijuma ar $adu domu telpu
ietvariem, piem., domu telpas SAZINA ietvari PARMEST, RUNAT NEAPDOMIGI,
IESKAIDROT, IEBILST, PIEPRASIT, IZKLASTIT, ATGADINAT, PARMEST u. c.,
domu telpas FIZISKA IEDARBIBA ietvari IETEKMET, UZBRUKT, KAITINAT u. c.,
domu telpas SOCIALI STAVOKLI ietvars PRECET u. c., domu telpas FIZISKI PROCESI
ietvari PIEDAVAT, VEIDOT, ISTENOT, SAUT, RADIT PAATRINAJUMU, IEGUT,
GUT PANAKUMUS, PARADITIES u. c., domu telpas KUSTIBA ietvari DEJOT u. c.,
domu telpas PRATA DARBIBAS PROCESI ietvari IEGAUMET, MULKOT, ATZIT,
UZTVERT NOPIETNI, KLUDITIES u. c.

8. Aplikojot anketu rezultatus, jasecina, ka promocijas darba autores izveidotas
kustibas verbu nozimju sistémas lielakoties atbilst 4. grupas (40—-60) respondentu atbildém,
jo tas tuvak atbilst 9 kustibas verbu nozimju sistémam, tacu diezgan tuvu ir art 2. (20-25)
un 3. (2540) grupas respondentu atbildes, jo tas tuvak atbilst 7 kustibas verbu nozimju
sisttmam. 1. grupas (15-20) atbildes tuvak atbilst tikai 3 kustibas verbu nozimju sist€émam.

9. Izstradatie daudznozimigo kustibas verbu nozimju noskirSanas kriteriji
izmantojami turpmakos semantikas pé€tijumos, piem., tematisko grupu aprakstos, ka ari

leksikografija — daudznozimigu verbu skirklu izveid@ un sistematizéSana.
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Avoti

HV (1994) — Herdera vardnica ,,Simboli ”. Riga: Pé&tergaila biblioteka.

ISV (2005) — llustréta svesvardu vardnica. Riga: Avots.

K — Musdienu latviesu valodas tekstu korpusi. Pieejams: http://www.korpuss.Iv/
LEV (2001) — Latviesu etimologijas vardnica. Riga: Avots.

LLVV (1972-1996) — Latviesu literaras valodas vardnica. Riga: Zinatne.

LSE (2000) — Liela simbolu enciklopédija. Riga: Jumava.

LVSV (1998) — Latviesu valodas sinonimu vardnica. Riga: Avots.

LVV (2006) — Latviesu valodas vardnica. Riga: Avots.

MLVV (2003-2008) — Misdienu latviesu valodas vardnica. Riga: LU LatvieSu
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valodas institits.

10. SVt (2009) — Simbolu vardnica. Riga: Zvaigzne ABC.

11. SV (1996) — Svesvardu vardnica. Riga: Norden.

12. SV, (2007) — Svesvardu vardnica, 3. izd. Red. Juris Baldunciks. Riga: Jumava.
13. SV, (2008) — Svesvardu vardnica. Riga: Avots.
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